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CROATIAN TRANSLATION OF THE SUMMARY OF THE PROSPECTUS
SAZETAK
The following translations of the original summary and the risk factors of the Prospectus

has not been approved by the FMA. Further, the FMA did not review its consistency with
the original parts of the Prospectus.

FMA nije odobrio sljedeée prijevode izvornog sazetka i faktora rizika Prospekta. Nadalje,
EMA nije preispitao njihovu uskladenost s izvornim dijelovima Prospekta.

Ovaj se saZetak (,Sazetak”) sastoji od sadrZaja kojeg je potrebno objaviti, a koji je poznat pod
nazivom elementi (,Elementi). Ti su Elementi numerirani u odjelicima A — E (A.1 - E.7).

Ovaj Sazetak sadrzi sve Elemente koje je potrebno ukljuditi u saZetak za ovu vrstu vrijednosnih
papira i lzdavatelja. Buduci da neke Elemente nije potrebno navesti, moZe doci do praznina u
slijedu numeriranja Elemenata.

lako bi moglo biti potrebno unijeti neki Element u ovaj SaZetak zbog vrste vrijednosnih papira i
Izdavatelja, moze se dogoditi da nije moguce dati nikakve bitne informacije u vezi Elementa. U tom
slu¢aju, u ovaj Sazetak je ukljucen kratak opis Elementa s naznakom ,Nije primjenjivo®.

[Ovaj Sazetak sadrzi opcije, istaknute u uglatim zagradama ili u kurzivu (osim prijevoda pojedinih
specificnih pravnih izraza), te prazna mjesta u vezi s Obveznicama koje se izdaju u okviru
Programa. Sazetak pojedinog izdanja Obveznica ukljucivat ¢e opcije relevantne za to izdanje
Obveznica a koje ¢e se odrediti primjenom odgovaraju¢ih Konacnih uvjeta, te ¢e mjesta, koje su
ostavljena prazna, biti ispunjena u skladu s odgovaraju¢im Konacnim uvjetima.]

[U sluéaju visestrukih izdavanja, tj. ako je u sazZetku koji se odnosi na odredeno izdanje
sadrzano viSe od jedne Serije Obveznica, umetnuti: Neki Elementi se moZda nece
jednoobrazno odnositi na sve pojedinacne Serije Obveznica koje su opisane u ovom Sazetku. U
tom slucaju, podaci koji se odnose na pojedine Serije Obveznica ili na pojedine Osnove bit ¢e
oznaceni odgovarajucim ISIN-om Serije ili drugom jedinstvenom identifikacijskom oznakom u svezi
s odgovarajuc¢im podacima.]

A. UVOD | UPOZORENJA

A.l Upozorenje: Ovaj saZetak (,Sazetak) se treba tumaciti kao uvod u
prospekt (,Prospekt’) Programa strukturiranih obveznica
(,Program®).

Ulagatelj treba temeljiti bilo koju odluku o ulaganju u
obveznice koje se izdaju na temelju ovog Prospekta
(,Obveznice®) uz razmatranje Prospekta u cjelini.

U slu€aju kad je sudu podnesen zahtjev koji se odnosi na
informacije sadrzane u Prospektu, postoji moguénost da
¢e ulagaC u svojstvu tuzitelja, na temelju nacionalnog
zakonodavstva Drzava c&lanica Europskog gospodarskog
prostora, morati snositi troSkove prijevoda Prospekta prije
pokretanja postupka.

Gradanskopravnu odgovornost snosi samo Erste Group
Bank AG (,Erste Group Bank®), Am Belvedere 1, A-1100
Bec&, Austrija (u svojstvu izdavatelja kako je opisano u
Programu, ,lzdavatelj“) koja je izdala ovaj Sazetak,



A.2

Pristanak lzdavatelja ili
osobe odgovorne za
sastavljanje  Prospekta
na koriStenje Prospekta
za kasniju preprodaju ili
konacni plasman

vrijednosnih papira od
strane financijskih
posrednika te naznaka
razdoblja vazenja

ponude u kojem se
moze vrSiti preprodaja ili

konaéni plasman
vrijednosnih papira od
strane financijskih

posrednika i za koju se
daje pristanak na
koriStenje Prospekta:

Bilo kakvi drugi jasni i
objektivni uvjeti koji se
odnose na davanje
suglasnosti, a koji su
relevantni za koristenje
Prospekta:

Obavijest masnim
slovima kojom se
obavjestava ulagace da,
u sluéaju da ponudu
daje financijski
posrednik, taj financijski
posrednik ¢e osigurati
informacije ulagadima o
uvjetima  ponude u

ukljuCujuéi sve prijevode istog, ali samo ako je ovaj
Sazetak obmanijujuéi, netocan ili nedosljedan kada se ¢Cita
zajedno s drugim dijelovima Prospekta ili kada ne sadrzi,
kada se ¢ita zajedno s drugim dijelovima Prospekta,
kljuéne informacije koje imaju svrhu pomaganja ulagac¢ima
u donoSenju odluke o ulaganju u takve Obveznice.

Izdavatelj daje suglasnost da: (i) sve kreditne institucije
sukladno Direktivi 2013/36/EU koje nastupaju kao
financijski posrednici koji kasnije preprodaju ili konacno
plasiraju Obveznice; i (ii) svaki dodatni financijski posrednik
koji je naveden na web stranici Izdavatelja
~www.erstegroup.com® kao posrednik kojemu je Izdavatelj
dao suglasnost za koristenje Prospekta u svrhu preprodaje
ili konaénog plasmana Obveznica (zajedno ,Financijski
posrednici“) imaju pravo Kkoristiti Prospekt tijekom
relevantnog razdoblja vazenja ponude, kao $to je navedeno
u Konaénim Uvjetima, u kojem se moze vrsiti kasnija
preprodaja ili konaéni plasman Obveznica izdanih na
temelju ovog Prospekta, medutim, pod uvjetom da je
Prospekt i dalje na snazi u skladu s § 6.a Zakona o trzistu
kapitala (Kapitalmarktgesetz) kojim se implementira
Direktiva o prospektima.

Pristanak lzdavatelja na koriStenje ovog Prospekta za
kasniju preprodaju ili konaéni plasman Obveznica od strane
Financijskih posrednika je dan pod uvjetom da: (i)
potencijalni ulagadi dobiju ovaj Prospekt, sve njegove
dopune i relevantne Konacne uvjete; i (ii) svi Financijski
posrednici osiguraju da ¢e Koristiti ovaj Prospekt, sve
njegove dopune i relevantne Konacne uvjete u skladu s
primjenjivim ogranienjima prodaje navedenima u ovom
Prospektu i svim primjenjivim zakonima i propisima u
odgovarajucoj drzavi.

Izdavatelj u Kona&nim uvjetima moZe odrediti daljnje uvjete
pod kojima daje svoju suglasnost, a koji su relevantni za
koriStenje Prospekta. |zdavatelj zadrzava pravo da u bilo
koje doba otkaZe svoju suglasnost za koriStenje Prospekta.
Takav ¢e se otkaz objaviti na web stranici lzdavatelja
L~WWw.erstegroup.com®.

u sluéaju da ponudu daje Financijski posrednik,
Financijski posrednik ¢ée osigurati informacije
ulagateljima o uvjetima ponude u trenutku davanja
ponude.



B.1

B.2

B.4b

B.5

B.9

B.10

trenutku davanja
ponude:
IZDAVATELJ
Zakonsko i trgovatko Zakonsko ime lIzdavatelja je ,Erste Group Bank AGY,

ime lzdavatelja:

Sjediste i pravni oblik

Izdavatelja, pravo u
skladu s kojim lzdavatelj
posluje te  njegova

drzava osnivanja:

Poznati trendovi  koji
utjieCu na lzdavatelja i
industrije  u kojima

posluje:

Ako je lzdavatelj dio
grupe, opis grupe i
polozaj Izdavatelja

unutar grupe:

njegovo trgovacko ime je ,Erste Group®. ,Erste Group“ se
takoder odnosi na Erste Group Bank i njegova konsolidirana
drustva kceri.

Erste Group Bank je dioni¢ko drudtvo (Aktiengesellschaft)
koje je osnovano i posluje u skladu s austrijskim pravom,
upisano u registar trgovackih drustava (Firmenbuch)
Trgovackog suda u Bec¢u (Handelsgericht Wien) pod brojem
upisa FN 33209 m. SjediSte Erste Group Bank je u Becu,
Republika Austrija. Njegova poslovna adresa glasi Am
Belvedere 1, A-1100 Bec, Austrija.

Posljednja globalna financijska kriza je dovela do porasta
regulatornih aktivnosti na drzavnoj i medunarodnoj razini
radi uvodenja novih propisa, kao i stroze provedbe
postojecih propisa za financijsko trziSte na kojem lzdavatelj
djeluje. Regulatorne izmjene ili provedbene inicijative bi
mogle imati daljnjeg utjecaja na financijsko trziste. Novi
vladini ili regulatorni zahtjevi i izmjene razine adekvatne
kapitalizacije, likvidnosti i stupnja zaduzenosti bi mogli
dovesti do povecéanih zahtjeva ili standarda u pogledu
kapitalizacije i likvidnosti. Postupanje vlade i srediSnje
banke kao odgovor na financijsku krizu bi moglo zna&ajno
utjecati na trziSno natjecanje, te bi moglo utjecati na ulagace
u financijske institucije.

"Erste Group" se sastoji od Erste Group Bank i njegovih
drustava kceri i povezanih drustava, ukljucujuci Erste Bank
Oesterreich u Austriji, Ceska spotitelna u Ceskoj, Banca
Comerciala Roméana u Rumunjskoj, Slovenska sporitelfia u
Slovackoj, Erste Bank Hungary U Madarskoj, Erste Bank
Croatia u Hrvatskoj, Erste Bank Serbia u Srbiji te, u Austriji,
Stedne banke koje pripadaju Haftungsverbund-u, s-
Bausparkasse, Erste Group Immorent GmbH i druge. Erste
Group Bank posluje kao drustvo majka Erste Group-a te je
vodecéa banka u austrijskom sektoru Stednih banaka.

Ako postoji predvidanje Nije primjenjivo; nije napravijeno nikakvo predvidanje ili

ili procjena
navesti iznos:

dobiti, procjena dobiti.

Opis prirode ograda u Nije primjenjivo; ne postoje nikakve ograde.

revizorskom izvjeS¢u o
povijesnim financijskim
podacima:



B.12 Odabrane kljuéne
povijesne financijske
informacije:

u milijunima eura
(zaokruzeno)

Ukupne obveze i kapital

Ukupni kapital

Neto prihod od kamata

Dobit/gubitak od
kontinuiranog poslovanja
prije oporezivanja

Neto dobit/gubitak

razdoblja

Neto dobit/gubitak pripisiv
vlasnicima matice

u milijunima eura
(zaokruzeno)

Ukupne obveze i kapital

Ukupni kapital

u milijunima eura
(zaokruzeno)

Neto prihod od kamata

Dobit/gubitak od
kontinuiranog poslovanja
prije oporezivanja

Neto dobit/gubitak

razdoblja

Neto dobit/gubitak pripisiv
vlasnicima matice

31. prosinca
2017.
revidirano

220,659
18,288
4,353
2,078

1,668

1,316

30. rujna
2018.
nerevidirano

234,827
18,396

30. rujna
2018.
nerevidirano

3,372.0
1,869.0

1,514.0

1,228.3

31. prosinca
2016.
revidirano

208,227
16,602
4,375
1,950

1,537

1,265

Izvor: Revidirana konsolidirana financijska izvje$éa za 2017. godinu

31. prosinca
2017.
revidirano*)

220,659
18,288

30. rujna
2017.
nerevidirano

")
3,229.3
1,626.1

1,260.2

987.6

Izvor: Nerevidirano priviemeno saZeto konsolidirano financijsko izvjesce
prema stanju na dan 30. rujna 2018. s komparativnim financijskim podacima
za tre¢i kvartal koji je zavrsio 30. rujna 2017. godine i godinu koja je zavrSila
31. prosinca 2017.

*) Od 1. sije€nja 2018. Erste Group primjenjuje IFRS 9 "Financijski

instrumenti". Komparativni izracuni za 2017. godinu nisu prilagodeni i
temelje se na zahtjevima za procjenjivanje IAS 39 (izmijenjeni sa

IFRS 9).

Izjava 0 nepostojanju Ne postoje nikakve bitne nepovoljne promjene u prilikama

znacajne nepovoljne
promjene u prilikama
Izdavatelja od datuma
objave njegovih

Izdavatelja od 31. prosinca 2017.



B.13

B.14

B.15

B.16

B.17

posljednjih  revidiranih
financijskih izvjeS¢a ili
opis bilo koje znacajne
nepovoljne promjene:

Opis bitnih promjena u

financijskom ili
trgovackom polozZaju
nakon razdoblja
obuhvacenog

povijesnim financijskim
informacijama:

Opis nedavnih dogadaja
vezanih za lIzdavatelja
koji su od bitne vaznosti
za procjenu solventnosti
Izdavatelja:

Ako je lzdavatelj clan

grupe, ovisnost o]
drugim subjektima
unutar grupe:

Opis osnovnih

djelatnosti I1zdavatelja:

U mjeri u kojoj je
poznato Izdavatelju,
navesti je li lzdavatelj
izravno ili neizravno u
neCijem vlasnistvu ili

pod kontrolom, ako da,

navesti pod d&ijom i
opisati prirodu te
kontrole:

Kreditni rejtinzi

dodijeljeni Izdavatelju ili

Nije primjenjivo. Nije doslo ni do kakve bitne promjene u
financijskom polozaju Izdavatelja nakon 30. rujna 2018.

Nije primjenjivo; ne postoje nikakvi nedavni dogadaji vezani
za lzdavatelja koji su od bitne vaznosti za procjenu
solventnosti Izdavatelja.

Izdavatelj je drustvo majka Erste Group-a i stoga je ovisno o
poslovnim rezultatima svih svojih povezanih drustava,
drustava kceri i drustava grupe.

Erste Group pruza Citav niz bankarskih i financijskih usluga,
uklju€ujuéi proizvode s depozitima i teku¢im racunima,
hipoteke i potroSacko financiranje, ulaganje i financiranje
obrtnog kapitala, privatno bankarstvo, investicijsko
bankarstvo, upravljanje imovinom, projektno financiranje,
financiranje medunarodne trgovine, trgovanje, leasing i
factoring.

Na datum Prospekta, 29,9% dionica Erste Group Bank-a je
drzalo drustvo DIE ERSTE Osterreichische Spar-Casse
Privatstiftung ("Erste Stiftung“). Navedeni udio se sastoji od
11,3% ekonomskog udjela Erste Stiftunga (uklju€ujuéi Erste
Mitarbeiterbeteiligung Privatstiftung) te dionica koje Erste
Stiftung drzi putem ugovora o udruzivanju sklopljenih s
CaixaBank, S.A., austrijskim Stednim bankama i drugima (tj.
sa Sparkassenstiftungen i Anteilsverwaltungssparkassen, te
Wiener Stadtische Wechselseitiger Versicherungsverein —
Vermdgensverwaltung— Vienna Insurance Group), a koji su,
po redoslijedu kojim su navedeni, drzali po 9,9%, 5,6% i
3,1% dionica. U slobodnoj prodaji (free float) nalazi se 70,1%
dionica (od ¢ega su 53,4% drzali institucionalni ulagaci, 5,0%
austrijski mali ulagaci, 8,6% neidentificirani medunarodni
institucionalni i privatni ulagaci, 2,3% identificirana trgovina
(ukljuuju¢i odrzavatelje trzista, prvorazredne brokerske
usluge, vlastito trgovanje, pozajmljivanje dionica i kolaterala)
te 0,8% radnici Erste Group-a) (sve brojke su zaokruzene).

Kreditni rejting dodijeljen Obveznicama:

[Nije primjenjivo; Obveznicama do dana Konacénih uvjeta



C.

Ci1i

njegovim duznickim nije dodijeljen rejting. Izdavatelj zadrzava pravo prijaviti se
vrijednosnim  papirima Za rejting u buducnosti.] [upisati rejting]

suradnju lzdavatelja u
postupku dodjele
rejtinga:

na zahtiev ili Uz Kreditni rejtinzi dodijeljeni Izdavatelju na dan 7. veljada 2019:

Standard & Poor's je dodijelio sljedece rejtinge:
Vrsta duga Rejting Izgledi
Privilegirani A Pozitivni
neosigurani

dugorodni

Privilegirani A-1 -
neosigurani

kratkoro€ni

Moody's je dodijelio sljedece rejtinge:

Vrsta duga Rejting Izgledi
Privilegirani A2 Pozitivni
neosigurani

dugorogni

Privilegirani P-1 -
neosigurani

kratkoro€ni

Fitch je dodijelio sljedece rejtinge:

Vrsta duga Rejting Izgledi
Privilegirani A Stabilni
neosigurani

dugorogni

Privilegirani F1 -
neosigurani

kratkoroc€ni

VRIJEDNOSNI PAPIRI

Opis vrste i razreda
vrijednosnih papira koji
se nude i/ili kojima se
trguje, uklju€ujudi bilo
koji identifikacijski broj
vrijednosnog papira:

Razred i vrsta

Obveznice se izdaju tako da glase na donositelja te su
predstavljene Trajnom globalnom obveznicom. Konacne
obveznice i kuponi nece se izdavati.

lzdavanje u Serijama

Obveznice se izdaju s Brojem serije [®] i Brojem transe [@®
]-

Identifikacijski brojevi vrijednosnog papira

[ISIN: @]

[WKN: @]

[unesite bilo koji drugi broj vrijednosnog papira]



C.z2

C5

C.8

Valuta izdanja
vrijednosnih papira:

Opis bilo kakvih
ogranic¢enja slobode
prijenosa vrijednosnih
papira:

Opis prava vezanih za
vrijednosne papire,
uklju€ujuci rang i
ogranicenja tih prava:

Obveznice se izdaju u [upisati odredenu valutu].

Nije primjenjivo. Obveznice se mogu slobodno prenositi.

Prava vezana za Obveznice

[Kamata i] i iznos otkupa za Obveznice bit ¢e placeni kako
je specificirano dalje u [C.9, C.101i] [C.15]

Status

Obveznice predstavljaju izravne, bezuvjetne, neosigurane i
nepodredene obveze Izdavatelja i medu sobom imaju rang
pari passu te (podlozno primjenjivim zakonskim izuzecima i
bez utjecaja na naprijed navedeno) obveze placanja
Izdavatelja na temelju Obveznica imaju rang pari passu sa
svim ostalim neosiguranim i nepodredenim obvezama
Izdavatelja, sadasnjim i budu¢im.

Ogranicenje prava
Akceleracija

U slu€aju povrede, svaki Imatelj obveznice (pojedinacno
"Imatelj") ima pravo proglasiti svoje Obveznice dospjelima i
zahtijevati njihov trenutni otkup u iznosu/iznosima otkupa
zajedno s dospjelim kamatama (ako postoje) do datuma
otplate (ali isklju€ujuéi sam datum otplate).

Prijevremeni otkup zbog oporezivanja

Obveznice mogu biti otkupljene prema izboru Izdavatelja u
cijelosti, ali ne djelomi¢no, u bilo kojem trenutku, uz
davanje prethodne obavijesti o otkupu u roku ne kraéem od
30 Poslovnih dana ni duzem od 90 Poslovnih dana, ako ce,
na sliedec¢i datum plaéanja kamate, lzdavatelj postati
obvezan platiti dodatne iznose koji su rezultat bilo koje
izmjene, ili dopune, zakona ili propisa Republike Austrije ili
bilo koje politicke podjele ili poreznih vlasti, ili kao rezultat
bilo koje izmjene, ili dopune, sluzbenog tumacenja ili
primjene takvih zakona ili propisa.

Posljedice odredenih dogadaja u vezi s osnovom

Uvjeti mogu predvidjeti da se, u slu€aju odredenih
dogadaja u vezi s osnovom (npr. poremecaji trziSta i
dodatni dogadaj poremeéaja, kao Sto je navedeno u
Uvjetima), bilo koje od sljede¢eg moze dogoditi:

e odredeni datumi relevantni za odredivanja vezana
uz Obveznice mogu biti odgodeni; i/ili

e odredeni izraCuni i/ili odredivanja i/ili usuglasavanja
u vezi s Obveznicama mogu biti pod utjecajem
Agenta za izraun i odnosni izraCuni, odredenja i
usugladavanja ¢e biti obvezujuéi za Imatelje; i/ili



C.9

- Kamatna stopa:

- Datum pocetka
obracduna kamata:

- Datum plac¢anja
kamata:

- Osnova na kojoj se

temelji kamatna stopa:

- Datum dospijec¢a
ukljucujuéi postupke
otplate:

- Navodenje prinosa:

e |zdavatelj moze ponistiti Obveznice po njihovoj
pravi¢noj trziSnoj cijeni odredenoj od Agenta za
izracun.

Kamatna stopa

[U sluéaju Express Obveznica bez isplata kamata,
Protect Obveznica, Garant Obveznica, Vario-Garant
Obveznica, Range Accrual Obveznica i Worst-of
Obveznica bez kamate, upisati: Obveznice nemaju
isplate kamata.]

[U sluéaju svih Obveznica osim Altiplano Obveznica i
Express Obveznica kao i Protect Obveznica, Garant
Obveznica Vario-Garant Obveznica, Range Accural
Obveznica i Worst-of Obveznica bez kamata, upisati: [
®] posto. godisSnje.] [u slucaju Express Obveznica sa
fiksnom kamatnom stopom upisati: [®] posto. ] [u
sluéaju Express Obveznica sa Memory Kuponom i
Altiplano Obveznica upisati: Kamata je povezana s
osnovnom [koSaricom Referentnih imovina] [Referentne
imovine].]

[Datum pocetka obracuna kamata

Datum pocetka obraduna kamata za Obveznice je [upisati
odgovarajué¢i Datum pocetka obracuna kamatal][Nije
primjenjivo]

[Datum[i] plaéanja kamata

[®@]][Nije primjenjivo]

[Isplate kamata na temelju Obveznica [ni]su povezane s

uspjehom osnovne [kosarice Referentnih
imovina][Referentne imovine].

"Referentnale] imovina[e]" [je] [su] referentnale]
imovina[e] opisanale] pod C.20 nize.][Nije primjenjivo]
Datum dospijeca

Datum dospije¢a Obveznica je [upisati odgovarajuci
Datum dospijecal.

Postupci otplate

Placanje odgovaraju¢eg iznosa otplate ¢e se vrsiti u korist
Klirinskog sustava ili po njegovom nalogu u korist racuna
odgovarajuceg imatelja racuna u Klirinskom sustavu.
Minimalni prinos izdanja

[U sluéaju Garant Obveznica, s fiksnom isplatom
kamata i ako je Minimalni prinos izdanja veéi od nule,
upisati:

[®] posto godisnje.]

[U slucaju svih Obveznica ako je Minimalni prinos
izdanja nula, upisati:



C.10

- Ime predstavnika
Imatelja:

ObjaSnjenje kako to
utieCe na vrijednost
ulaganja ako Obveznice
imaju derivativnu
komponentu u pla¢anju
kamata:

Minimalni prinos izdanja je nula posto godiSnje.]

[U sluéaju svih Obveznica osim Garant Obveznica ili
ako Minimalni prinos izdanja nije nula, upisati:

Minimalni prinos izdanja ne moze biti priopéen unaprijed (i)
buduci da ovisi o razvoju jedne ili vise osnova ili (ii) bududi
da ¢e se odredena placanja izvrSiti kao cjelokupne isplate
(bullet payment).]

Ime predstavnika Imatelja
U Opéim uvjetima nije imenovan zajednicki predstavnik.

[U sluéaju svih Obveznica osim Altiplano Obveznica i
Express Obveznica sa Memory Kuponom upisati:

Nije  primjenjivo.  Obveznice nemaju [derivativnu
komponentu u isplati kamata] isplatu kamata].]

[U sluéaju Express Obveznica sa Memory Kuponom,
upisati:

Kamate koje se plac¢aju na temelju Obveznica povezane su
S uspjehom oshovne [koSarice Referentnih
imovina][Referentne imovine] kako slijedi:

(i) ako je cijena zatvaranja za Referentnu imovinu, Ciji je
uspjeh najmanji u usporedbi s ostalim Referentnim
imovinama] na Datum vrednovanja Kkoji neposredno
prethodi relevantnom Datumu plac¢anja kamata jednaka ili
vec¢a od Kuponske granice, isplatit ¢e se kamata u iznosu
koji odgovara umnosku (x) Glavnice Obveznica i (y)
Kamatne stope, ili

(i) kamate nece biti placene na takav Datum plaéanja
kamata.

"Kamatna stopa“ vaze€a za Datum plaéanja kamata
odgovara zbroju (i) [upisati osnovhu kamatnu stopu]
posto godisnje ("Osnovna kamatna stopa“) i (ii)) umnoska
(x) [upisati pozitivan broj kao Memory kamatnu stopu]
posto ("Memory kamatna stopa®) i (y) broju svih Datuma
placanja kamata prije vazeCeg Datuma placanja kamata,
na koje nije plaéena nijedna kamata [ukljuCuju¢i Memory
kamatnu stopu], odnosno ako na jedan ili viSe Datuma
placanja kamata nisu izvrSena pla¢anja kamata te su na
sljede¢i Datum vrednovanja ispunjeni zahtjevi za pla¢anje
kamate, takva propustena pla¢anja kamata ¢e se izvrsiti na
Datum plac¢anja kamata koji neposredno slijedi nakon
Datuma vrednovanja.

Datumi vrednovanja i Kuponska granica ¢e biti odredeni u
Uvjetima za Obveznice kao 3to je odredeno u Konaénim
uvjetima za Obveznice.]

[U sluéaju Altiplano Obveznica, upisati:

Kamatna stopa koja se plaéa na temelju Obveznica
povezana je s uspjehom osnovne [koSarice Referentnih
imovina][Referentne imovine] te se plaéa u iznosu koji
predstavlja zbroj (i) [upisati osnovnu kamatnu stopu] i (ii)
Bonus kamatne stope. Kamatna stopa ne smije nikada biti
manja od nule, odnosno ne smije imati negativnu
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vrijednost.

[U sluc¢aju vise Datuma plaéanja kamata i u slucaju
jednog Datuma pla¢anja kamata s jednim Razdobljem
promatranja, upisati:

[ako je iznos kamate koji je placen pod Obveznicama
povezan s ucinkom osnovne koSarice Referentnih
imovina, upisati:

"Bonus kamatna stopa“ je jednaka [upisati pocetnu
bonus kamatnu stopu] posto, u svakom slu¢aju smanjena
za [upisati u slu¢aju jednog postotnog boda: jedan
postotni bod] [upisati u sluéaju vise postotnih bodova:
[upisati broj] postotnih bodova] za Referentnu imovinu,
Cija je cijena zatvaranja jednaka ili ispod Granice na barem
jedan Datum vrednovanja u [u slucaju vise Datuma
placanja kamata upisati: Razdoblju promatranja prije
vazeéeg Datuma pla¢anja kamata.] [u sluc¢aju jednog
Datuma  plaéanja  kamata upisati: Razdoblju
promatranja.]]

[ako je iznos kamate koji je placen pod Obveznicama
povezan s ucéinkom osnhovne Referentne imovine,
upisati:

"Bonus kamatna stopa" je jednaka [upisati pocéetnu
bonus kamatnu stopu] posto, u svakom slu€aju smanjena
za [upisati u slu¢aju jednog postotnog boda: jedan
postotni bod] [upisati u sluéaju vise postotnih bodova:
[upisati broj] postotnih bodova], ako je cijena zatvaranja
Referentne imovine jednaka ili ispod Granice na barem
jedan Datum vrednovanja u [u slucaju viSe Datuma
plaéanja kamata upisati: Razdoblju promatranja prije
vazeteg Datuma pla¢anja kamata.] [u sluéaju jednog
Datuma  plaéanja  kamata upisati: Razdoblje
promatranja.]]]

[u sluéaju jednog Datuma pla¢anja kamata sa viSe
Razdoblja promatranja, upisati:

[ako je iznos kamate koji je placen pod Obveznicama
povezan s uc¢inkom osnovne Referentne imovine,
upisati:

"Bonus kamatna stopa" je jednaka zbroju svih Kamatnih
stopa za razdoblje za sva Razdoblja promatranja pri ¢emu
je svaka "Kamata za razdoblje" za Razdoblje promatranja
jednaka [upisati po¢etnu bonus kamatnu stopu] posto, u
svakom slu¢aju smanjena za [upisati u sluc¢aju jednog
postotnog boda: jedan postotni bod] [upisati u sluc¢aju
vise postotnih bodova: [upisati broj] postotnih bodova]
po Referentnoj imovini, €ija je cijena zatvaranja jednaka ili
manja od Granice na najmanje jedan Datum vrednovanja u
vaze¢em Razdoblju promatranja.]

[ako je iznos kamate koji je placen pod Obveznicama
povezan s ucinkom osnovne Referentne imovine,
upisati:

"Bonus kamatna stopa" je jednaka zbroju svih Kamatnih
stopa za razdoblje svih Razdoblja promatranja, pri ¢emu je
svaka "Kamatna stopa za razdoblje" za Razdoblje
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C.15

Navodenje da li se
vrijednosni papiri nude
ili ¢ée Dbiti predmet

zahtjeva za primitak u

trgovanje, s ciliem
distribucije na
uredenom  trzistu li
drugim  odgovarajuéim

trziStima uz navodenje
predmetnog trzista:

Opis kako na vrijednost
ulaganja utje€e vrijednost

osnhovnog instrumenta /
osnovnih  instrumenata,
osim ako vrijednosni

papiri nemaju minimalnu
vrijednost od 100.000,00
EUR:

promatranja jednaka [upisati poéetnu bonus kamatnu
stopu] posto, u svakom slu€aju smanjena za [upisati u
sluc¢aju jednog postotnog boda: jedan postotni bod]
[upisati u slu¢aju vise postotnih bodova: [upisati broj]
postotnih bodova], ako je cijena zatvaranja Referentne
imovine bila jednaka ili ispod Granice na barem jedan
Datum vrednovanja unutar Razdoblja promatranja.]]

Razdoblje promatranja, Granica i Datum vrednovanja ¢ée
biti odredeni u Uvjetima za Obveznice kao to je odredeno
u Kona&nim uvjetima za Obveznice.]

[Nije primjenjivo, ovo konkretno pitanje ne mozZe biti
ukljuéeno.]

[Bit ée podnesen zahtjev za ukljuivanje Obveznica [na
"Amitlicher Handel" (Sluzbeno trziste) Wiener Borse AG
(Becke burze)][ ][] [u trgovanje na Stuttgartskoj burzi
(Baden-Wirttembergische Wertpapierborse)][,] [0
[trgovanje na Frankfurtskoj burzi (Frankfurter
Wertpapierborse)] [i] [SIX Swiss Exchange].]

[U sluéaju svih Obveznica osim Altiplano Obveznica,
upisati:

Plac¢anje [u sluéaju Express Obveznica sa Memory
Kuponom upisati: kamate kako su specificirane u C.10. i]
iznosa otkupa (kako je niZze specificirano) i kao posljedica
toga trziSna cijena Obveznica je povezana s uspjehom
osnovne [koSarice Referentnih imovina][Referentne
imovine].]

[U slucaju Altiplano Obveznica, upisati:

Kamate se placaju kako je specificirano u C.10. i kao
posljedica toga trZiSna cijena Obveznica je povezana s
uspjehom osnhovne [kosarice Referentnih
imovina][Referentne imovine].]

[U sluéaju Reverse Convertible Protect Obveznica,
upisati:
Izdavatelj e sve Obveznice otkupiti kako slijedi:

(i) plaéanjem [upisati cijenu otkupa] posto Iznosa

glavnice po dionici na Datum dospijeca,
(a) ako cijena Dionice nije bila jednaka ili ispod [upisati
postotak] posto [do [postotak] postol] Opcijske cijene

("Granica™) ni u jednom trenutku (trajno promatranje)
tijekom Razdoblja promatranja, ili

(b) ako je cijena Dionice bila jednaka ili ispod Granice u

[l Izdavatelj ¢e odrediti konacni postotak dana [upisati datum
odredivanja] i bez odlaganja ga objaviti u skladu s ¢l. 11. Op¢ih
uvjeta.]
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bilo kojem trenutku (trajno promatranje) tijekom Razdoblja
promatranja, medutim, cijena zatvaranja za Dionicu na
Datum vrednovanja je jednaka ili ve¢a od Opcijske cijene,
ili

(i) u suprotnome (x) fizickom predajom Dionica koje €ine
osnovu na Datum dospije¢a, ¢iji se broj izradunava
dijeljenjem (i) 1znosa glavnice po Obveznici s (ii) Opcijskom
cijenom [u slu¢aju da su Dionice izraZzene u valuti koja
je razli¢ita od valute Obveznica, umetnuti: pomnozeno s
Tecajem] i (y) u slu€aju dijela Dionice isplatom gotovinskog
iznosa jednakog vrijednosti tog dijela na Datum
vrednovanja.

[u sluéaju da ée Dionice koje je potrebno predati biti
odredene na Datum utvrdivanja opcije (ne Quanto),
umetnuti: "Teéaj" znali teCajna stopa za pretvaranje
valute Dionice u valuti Obveznica na Datum utvrdivanja
opcije, a kojeg je utvrdio Agent za izracun.][u sluéaju da
¢e Dionice koje je potrebno predati biti odredene na
Datum vrednovanja (Quanto), umetnuti: "Te€aj" znadi
teCajna stopa za pretvaranje valute Dionice u valuti
Obveznica na Datum vrednovanja, a kojeg je utvrdio Agent
za izracun.]

Razdoblje promatranja, Datum utvrdivanja opcije i Opcijska
cijena ¢e biti odredeni u Uvjetima za Obveznice kao $to je
odredeno u Konacnim uvjetima za Obveznice.]

[U sluéaju Reverse Convertible Classic Obveznica
obveznica, upisati:

Izdavatelj ¢e sve Obveznice otkupiti kako slijedi:

(i) placanjem [upisati cijenu otkupa] posto Iznosa
glavnice po Obveznici na Datum dospije¢a, ako je cijena
zatvaranja Dionice na Datum vrednovanja jednaka ili ve¢a
od Opcijske cijene ili

(ii) u suprotnome (x) fizickom predajom Dionica koje €ine
osnovu na Datum dospijeéa, ¢iji se broj izratunava
dijelienjem (i) Iznosa glavnice po Obveznici s (ii) Opcijskom
cijenom [u slu€aju da su Dionice izrazene u valuti koja
je razli¢ita od valute Obveznica, umetnuti: pomnozeno s
Tecajem] i (y) u slucaju dijela Dionice isplatom gotovinskog
iznosa jednakog vrijednosti tog dijela na Datum
vrednovanja.

[u slucaju da ¢e Dionice koje je potrebno predati biti
odredene na Datum utvrdivanja opcije (ne Quanto),
umetnuti: "Teéaj" znali teCajna stopa za pretvaranje
valute Dionice u valuti Obveznica na Datum utvrdivanja
opcije, a kojeg je utvrdio Agent za izraCun.][u sluéaju da
¢e Dionice koje je potrebno predati biti odredene na
Datum vrednovanja (Quanto), umetnuti: "Te€aj" znadi
te€ajna stopa za pretvaranje valute Dionice u valuti
Obveznica na Datum vrednovanja, a kojeg je utvrdio Agent
za izraun.]

[u sluc¢aju dodatne distribucije, upisati:

(i) Nadalje, lzdavatelj ¢e platiti iznos u visini od [upisati
postotak distribucije] posto Iznosa glavnice po Obveznici
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na Datum dospije¢a, ako je Cijena zatvaranja dionice na
Datum vrednovanja jednaka ili ve€a od [upisati postotak
distribucijske granice] posto Opcijske cijene.]

Opcijska cijena i Datum utvrdivanja opcije ¢e biti odredeni
u Uvjetima za Obveznice kao $to je odredeno u Konaénim
uvjetima za Obveznice.]

[U slucaju Reverse Convertible Protect Pro Notes
obveznica, upisati:

Izdavatelj ¢e sve Obveznice otkupiti kako slijedi:

(i) placanjem [upisati cijenu otkupa] posto Iznosa
glavnice po Obveznici na Datum dospijec¢a, ako je cijena
zatvaranja Dionice na Datum vrednovanja [jednaka ili] veca
od [upisati postotak] posto [do [upisati postotak] postoz]
Opcijske cijene ili

(ii) u suprotnome (x) fizickom predajom Dionica koje ¢ine
osnovu na Datum dospije¢a, Ciji se broj izraCunava
dijeljenjem (i) 1znosa glavnice po Obveznici s (ii) Opcijskom
cijenom [u slu€aju da su Dionice izrazene u valuti koja
je razli¢ita od valute Obveznica, umetnuti: pomnozeno s
Tec€ajem] i (y) u slu¢aju dijela Dionice isplatom gotovinskog
iznosa jednakog vrijednosti tog dijela na Datum
vrednovanja.

[u sluéaju da ¢e Dionice koje je potrebno predati biti
odredene na Datum utvrdivanja opcije (ne Quanto),
umetnuti: "Teéaj" znali teCajna stopa za pretvaranje
valute Dionice u valuti Obveznica na Datum utvrdivanja
opcije, a kojeg je utvrdio Agent za izraCun.][u sluéaju da
¢e Dionice koje je potrebno predati biti odredene na
Datum vrednovanja (Quanto), umetnuti: "Te€aj" znaCi
teCajna stopa za pretvaranje valute Dionice u valuti
Obveznica na Datum vrednovanja, a kojeg je utvrdio Agent
za izracun.]

Opcijska cijena i Datum utvrdivanja opcije ¢e biti odredeni
u Uvjetima za Obveznice kao &to je odredeno u Konaé&nim
uvjetima za Obveznice.]

[U sluéaju Protect Obveznica (trajno promatranje),
upisati:

Izdavatelj ¢e sve Obveznice otkupiti kako slijedi:

(i) placanjem [upisati Maksimalnu cijenu otkupa] posto
Iznosa glavnice po Obveznici na Datum dospijeca, ako

razina osnovne Referentne imovine nije bila jednaka ili
ispod [upisati postotak] posto®] [do [upisati postotak]

[2 Izdavatelj ¢e odrediti konacni postotak dana [upisati datum
odredivanja] i bez odlaganja ga objaviti u skladu s ¢l. 11. Op¢ih
uvjeta.]
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posto’] Opcijske cijene ("Granica") u bilo kojem trenutku
(trajno promatranje) tijekom Razdoblja promatranja; ili

[u sluéaju fizickog namirenja te ako se Referentna
imovina sastoji od indeksa, upisati:

(ii) u suprotnom, predajom udjela u [upisati naziv Fonda
Cijim se udjelima trguje na burzi] ("ETF udjeli") na
Datum dospije¢a, a u slu€aju djelomi¢nog ETF udjela,
isplatom nov€anog iznosa koji je jednak vrijednosti takvog
djelomi¢nog dijela na Datum vrednovanja. Broj ETF udjela
koje je potrebno predati bit ¢e izracdunat dijeljenjem (x)
umnoska lznosa glavnice po Obveznici i uspjeha osnovne
Referentne imovine s (y) cilenom zatvaranja ETF udjela na
Datum vrednovanja.]

[u sluéaju nefizic¢kog namirenja, upisati:

(i) u suprotnom pla¢anjem iznosa na Datum dospijec¢a koji
je jednak umnoSku (i) Iznosa glavnice po Obveznici i (i)
uspjeha osnovne Referentne imovine za vrijeme roka
Obveznica, medutim, najviSe [upisati maksimalnu Cijenu
otkupa] posto Iznosa glavnice po Obveznici (,Maksimalna
cijena otkupa“).]

Razdoblje promatranja i Opcijska cijena ¢e biti odredeni u
Uvjetima za Obveznice kao $to je odredeno u Konaénim
uvjetima za Obveznice.]

[U sluéaju Protect Obveznica (konaéno promatranje),
upisati:

Izdavatelj ¢e sve Obveznice otkupiti kako slijedi:

(i) placanjem [upisati Maksimalnu cijenu otkupa] posto
Iznosa glavnice po Obveznici na Datum dospijeca ako je
cijena zatvaranja osnovne Referentne imovine jednaka ili
vecCa od [upisati postotak] posto [do [upisati postotak]
posto4] Opcijske cijene na Datum vrednovanja; ili

[u slucaju fizickog namirenja te ako se Referentna
imovina sastoji od indeksa, upisati:

(ii) u suprotnom, predajom udjela u [upisati haziv Fonda
Cijim se udjelima trguje na burzi] ("ETF udjeli") na
Datum dospije¢a, a u slu€aju djelomi€nog ETF udjela,
isplatom nov€anog iznosa koji je jednak vrijednosti takvog
djelomi¢nog dijela na Datum vrednovanja. Broj ETF udjela
koje je potrebno predati bit ¢e izraCunat dijeljenjem (x)
umnoska lznosa glavnice po Obveznici i uspjeha osnovne
Referentne imovine s (y) cijenom zatvaranja ETF udjela na
Datum vrednovanja.]

[ Izdavatelj ¢e odrediti konacni postotak dana [upisati datum
odredivanja] i bez odlaganja ga objaviti u skladu s ¢l. 11. Op¢ih
uvjeta.]

[ Izdavatelj ¢e odrediti konacni postotak dana [upisati datum
odredivanja] i bez odlaganja ga objaviti u skladu s ¢l. 11. Op¢ih
uvjeta.]

15



[u sluéaju nefizickog namirenja, upisati:

(i) u suprotnom placanjem iznosa na Datum dospijec¢a koji
je jednak umnosku (i) Iznosa glavnice po Obveznici i (ii)
uspjeha osnovne Referentne imovine za vrijeme roka
Obveznica, medutim, najviSe [upisati maksimalnu Cijenu
otkupa] posto Iznosa glavnice po Obveznici (,Maksimalna
cijena otkupa®).]

Opcijska cijena ¢e biti odredena u Uvjetima za Obveznice
kao Sto je odredeno u Konacnim uvjetima za Obveznice.]

[U sluéaju Garant Obveznica i Vario-Garant Obveznica,
upisati:

Izdavatelj ¢e sve Obveznice otkupiti plaéanjem iznosa na
Datum dospije¢a koiji je jednak umnosku (i) 1znosa glavnice
po Obveznici i (i) Otkupne cijene. "Otkupna cijena" znaci
zbroj (a) [upisati Osnovni postotak] posto i (b) umnoska
(X) [ako se primjenjuje Ravnomjerno sudjelovanje,
upisati: [upisati stopu Sudjelovanja] posto.] [u sluéaju
Vario-Garant Obveznica, te ako se primjenjuje
Asimetriéno sudjelovanje, upisati: (i) [upisati postotak]
posto ako je uspjeh Referentne imovine pozitivan ili (ii)
[upisati postotak] posto ako je uspjeh Referentne imovine
nula ili negativan] i (y) uspjeha osnovne [koSarice
Referentnih imovina][Referentne imovine] za vrijeme
trajanja Obveznica, [U slué¢aju gornjeg ograni¢enja,
upisati: koje je ograniceno sa [upisati Gornje
ograni¢enje u obliku postotka] posto] i iznosi najmanje
[upisati Donje ograni¢enje u obliku postotka] posto,
odnosno Cijena otkupa iznosi najmanje [upisati
minimalnu stopu otkupa] posto lIznosa glavnice po
Obveznici ("Minimalna cijena otkupa") [U slucaju
gornjeg ogranicenja, upisati: i ne iznosi viSe od [upisati
maksimalnu stopu otkupa] posto lznosa glavnice po
Obveznici ("Maksimalna cijena otkupa™)].

Uspjeh osnovne [kosarice Referentnih
imovina][Referentne imovine] odrazava [u sluéaju
datuma konacnog vrednovanja, nekoliko datuma
vrednovanja ili dnevnhog razdoblja promatranja,
upisati: uc€inak osnovnih [Referentnih imovina uklju¢enih u
koSaricu][Referentne imovine] izmedu Opcijske cijene
(koja je postotak cijena zatvaranja na datum utvrdivanja
opcije) i [[najviSe] cijene zatvaranja][prosjeCne konaéne
cijene (koja je zbroj svih cijena zatvaranja [ili, ako je veca,
opcijska cijena] na sve datume vrednovanja podijelijeno s
brojem svih datuma vrednovanja)] osnovnih [Referentnih
imovina uklju€enih u koSaricu][Referentne imovine] [u
slu¢aju datuma konaénog vrednovanja ili nekoliko
datuma vrednovanja, upisati: na odnosni datum[e]
vrednovanja] [u slué¢aju dnevnog promatranja, upisati:
tijekom razdoblja promatranja]] [u slu¢aju nekoliko
razdoblja promatranja, upisati: zbroj svih uspjeha
osnovne [Referentne imovine] [Referentnih imovina
uklju€enih u koSaricu] tijekom svih razdoblja uspjeha]
[procijenjeno mjerodavnom procjenom odnosnih
[Referentnih imovina uklju&enih u koSaricu].]

[u slucaju Express Obveznica, upisati:
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Rani otkup

Ako je cijena zatvaranja oshovne Referentne imovine [Ciji
je uspjeh najmanji u usporedbi s ostalim Referentnim
imovinama] ve¢a ili jednaka [u sluaju EXxpress
Obveznica s fiksnom Granicom otkupa upisati: [upisati
postotak] posto [do [upisati postotak] posto®] Opcijske
cijene] [U sluéaju Express obveznica s varijabilnom
Granicom prijevremenog otkupa upisati: pokazatelji
navedeni u tablici ispod relevantni za Datume
prijevremenog otkupa

Datum prijevremenog | Granica prijevremenog
otkupa otkupa

[upisati Datum(e) | [upisati postotak] posto
prijevremenog otkupa] Opcijske cijene

na Datum vrednovanja koji nije posljednji Datum
vrednovanja, lzdavatelj ¢e otkupiti sve Obveznice po
Iznosu ranog otkupa na Datum ranog otkupa odmah nakon
relevantnog Datuma vrednovanja.

"lznos ranog otkupa"

[U sluéaju Express Obveznica ¢iji je Iznos
prijevremenog otkupa jednak njihovom Temeljnom
iznosu upisati: jednak je 100 posto Iznosa glavnice.]

[U sluéaju Express Obveznica ¢iji je Iznos
prijevremenog otkupa visi od Temeljnog iznosa
upisati: je jednak umnosku (i) lznosa glavnice po
Obveznici i (i) zbroja (x) umnoSka [upisati postotak]
posto i broja Datuma vrednovanja prije mjerodavnog
Datuma ranog otkupa (uklju€ujuéi Datum vrednovanja koji
neposredno prethodi mjerodavnom Datumu ranog otkupa) i
(y) 100,00 posto.]

Konacéni otkup
Ako rani otkup nije nastupio i

[U slucaju Express Obveznica i kada njihov Iznos
otkupa moze biti visi od Temeljnog iznosa, upisati:

(i) ako je cijena zatvaranja osnovne Referentne imovine
[€iji je uspjeh najmanji u usporedbi s ostalim Referentnim
imovinama] na posljednji Datum vrednovanja veca ili
jednaka [upisati postotak] posto [do [upisati postotak]
postoG] Opcijske cijene, lzdavatelj ¢e otkupiti sve
Obveznice na Datum dospije¢a u iznosu koji je jednak

[ Izdavatelj ¢e odrediti konacni postotak dana [upisati datum
odredivanja] i bez odlaganja ga objaviti u skladu s ¢l. 11. Op¢ih
uvjeta.]

[ Izdavatelj ¢e odrediti konacni postotak dana [upisati datum
odredivanja] i bez odlaganja ga objaviti u skladu s ¢l. 11. Op¢ih
uvjeta.]
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umnosku (i) 1znosa glavnice po Obveznici i (ii) zbroja (x)
umnoSka [upisati postotak] posto i broja Datuma
vrednovanja i (y) 100 posto ili ]

[U slucaju Express Obveznica s Memory Kuponima ili
fiksnim isplatama kamata ¢iji Iznos otkupa nije veéi od
njihovog Temeljnog iznosa, upisati:

(i) ako je cijena zatvaranja osnovne Referentne imovine
[Ciji je uspjeh najmanji u usporedbi s ostalim Referentnim
imovinama] na posliednji Datum vrednovanja veca ili
jednaka [upisati postotak] posto [do [upisati postotak]
posto7] Opcijske cijene, lzdavatelj ¢e otkupiti sve
Obveznice na Datum dospijeta po 100 posto Iznosa
glavnice po Obveznici ili]

[Upisati u sluéaju namirenja u novcu:

(i) u suprotnome, Izdavatelj ¢e otkupiti sve Obveznice na
Datum dospijeéa u iznosu koji odgovara umnosku (x)
Iznosa glavnice po Obveznici i (y) uspjeha osnovosnovne

Referentne imovine [a Ciji je uspjeh najmanji u usporedbi s
ostalim Referentnim imovinama].]

[U slucaju fizickog namirenja te ako je Referentna
imovina Dionica ili Kosarica dionica, upisati:

(i) u suprotnome, Izdavatelj ¢e otkupiti sve Obveznice na
Datum dospije¢a (x) fizickom predajom [Mjerodavnih]
Dionica, Ciji se broj izraCunava dijelienjem (i) Iznosa
glavnice po Obveznici s (ii) Opcijskom cijenom [u slué¢aju
da su Dionice izrazene u valuti koja je razlicita od
valute Obveznica, upisati: pomnozeno s Te€ajem] i (y) u
slu¢aju dijela [Mjerodavne] Dionice isplatom gotovinskog
iznosa koji je jednak vrijednosti tog dijela na Datum
poslijednjeg vrednovanja. ["Mjerodavne Dionice" su
Dionice koje imaju najmanji uspjeh u usporedbi s ostalim
Dionicama.]

[u sluéaju da ¢ée Dionice koje je potrebno predati biti
odredene na Datum utvrdivanja opcije (ne Quanto),
upisati: "Te€aj" znaci teCajna stopa za pretvaranje valute
Dionice u valutu Obveznica na Datum utvrdivanja opcije,
kako je to odredio Agent za izraCun.][u sluéaju da ce
Dionice koje je potrebno predati biti odredene na
Datum vrednovanja (Quanto), upisati: "Te€aj" znadi
teCajna stopa za pretvaranje valute Dionice u valutu
Obveznica na Datum posljednjeg vrednovanja, kako je to
odredio Agent za izracun.]

[U slucaju fizickog namirenja te ako je Referentna
imovina Indeks ili Kosarica indeksa, upisati:

(ii) u suprotnom, predajom udjela u [upisati naziv Fonda
Cijim se udjelima trguje na burzi] ("ETF udjeli") na

[7 Izdavatelj ¢e odrediti konacni postotak dana [upisati datum
odredivanja] | bez odlaganja ga objaviti u skladu s ¢€l. 11. Opc¢ih
uvjeta.]
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Datum dospije¢a, a u slu€aju djelomicnog ETF udjela,
isplatom nov€anog iznosa koji je jednak vrijednosti takvog
djelomi¢nog dijela na Datum posljednjeg vrednovanja. Broj
ETF udjela koje je potrebno predati bit ¢ée izracunat
dijeljenjem (i) umnoska Iznosa glavnice po Obveznici i
uspjeha mjerodavne Referentne imovine s (ii) cijenom
zatvaranja ETF udjela na Datum posljednjeg vrednovanja.]

Opcijska cijena i Datumi ranog otkupa ¢e biti odredeni u
Uvjetima za Obveznice kao Sto je odredeno u Konaénim
uvjetima za Obveznice.]

[U slu¢aju Obveznica Altiplano, upisati:

Iznos otkupa Obveznica nije povezan s uspjehom osnovne
[koSarice Referentnih imovina][Referentne imovine] i
jednak je [upisati cijenu otkupa] posto Iznosa glavnice
Obveznice.]

[U slu¢aju Obveznica s rasponom tecaja, upisati:

Obveznice ¢e se otkupiti u iznosu jednakom zbroju (i)
[upisati cijenu otkupa] posto Iznosa glavnice po
Obveznici i (i) umno8ka (x) Iznosa glavnice po Obveznici i
(y) Bonus kamatne stope.

"Bonus kamatna stopa” je jednaka zbroju

() "Ponderirane osnovne kamatne stope 1" koja je
jednaka umnosku (a) [upisati Osnovnu kamatnu stopu
1] posto i (b) rezultata dijeljenja (x) broja Datuma
vrednovanja u Razdoblju promatranja na koje je cijena
zatvaranja svih osnovnih Referentnih imovina bila jednaka
ili iznad Opcijske cijene pojedine osnovne Referentne
imovine sa (y) ukupnim brojem Datuma vrednovanja u
razdoblju promatranja i

(i) "Ponderirane osnovne kamatnhe stope 2" koja je
jednaka umnosku (a) [upisati Osnovnu kamatnu stopu
2] posto i (b) rezultata dijelienja (x) broja Datuma
vrednovanja na koje je cijena zatvaranja svih osnovnih
Referentnih imovina bila jednaka ili iznad [upisati
postotak] posto [do [upisati postotak] posto.]s] Opcijske
cijene ("Granica") odnosne osnovne Referentne imovine te
je cijena zatvaranja najmanje jedne osnovne Referentne
imovine ispod svoje Opcijske cijene sa (y) ukupnim brojem
Datuma vrednovanja u Razdoblju promatranja.

Razdoblje promatranja i Opcijska cijena ¢e biti odredeni u
Uvjetima za Obveznice kao S$to je odredeno u Konacnim
uvjetima za Obveznice.]

[U sluéaju Worst-of Obveznica (dnevno promatranje) i
Worst-of Obveznica (konaéno promatranje), upisati:

[8 Izdavatelj ¢e odrediti konacni postotak [upisati datum
odredivanja] i bez odlaganja ga objaviti u skladu s ¢l. 11. Op¢ih
uvjeta.]
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Sve Obveznice ¢e biti otkupljene kako slijedi:

(i) plaéanjem [upisati Maksimalnu cijenu otkupa] posto
Iznosa glavnice po Obveznici na Datum dospije¢a, ako [u
sluéaju Worst-of Obveznica (dnevno promatranje),
upisati: nijedna cijena zatvaranja osnovne Referentne
imovine nije bila jednaka ili ispod [upisati postotak] posto
[do [upisati postotak] posto’] relevantne Opcijske cijene
(relevantna ,Granica“) odnosne osnovne Referentne
imovine za vriieme Razdoblja promatranja] [u slucaju
Worst-of Obveznica (dnevno promatranje) s fizickom
namirom upisati: ili ako je cijena zatvaranja osnovne
Referentne imovine bila jednaka ili ispod svoje relevantne
Granice u bilo kojem trenutku tijekom Razdoblja
promatranja, ali je cijena zatvaranja Relevantne referentne
imovine (kako je definirano u daljnjem tekstu) na Datum
vrednovanja jednaka ili ve¢a od relevantne Opcijske cijene]
[u sluéaju Worst-of Obveznica (konacno promatranje),
upisati: nijedna cijena zatvaranja osnovne Referentne
imovine nije bila jednaka ili isPod [upisati postotak] posto
[do [upisati postotak] posto O] relevantne Opcijske cijene
(relevantna ,Granica“) na Datum vrednovanja;] ili

[u sluéaju Worst-of Obveznica s gotovinskom
namirom, upisati:

(i) u suprotnom pla¢anjem iznosa na Datum dospijec¢a koji
je jednak umnosku (i) Iznosa glavnice po Obveznici i (ii)
uspjeha osnovne Referentne imovine ¢&iji uspjeh je najnizi u
usporedbi s ostalim Referentnim imovinama za vrijeme
roka Obveznica, medutim, najviSe [upisati maksimalnu
Cijenu otkupa] posto Iznosa glavnice po Obveznici
(,Maksimalna cijena otkupa®).]

[u sluc¢aju Worst-of Obveznica s fizickom namirom
upisati:

(ii) u suprotnome (x) fizickom predajom Dionica na Datum
dospije¢a u osnovnu Referentnu imovinu Ciji uspjeh je
najniZi u usporedbi s ostalim Referentnim imovinama za
vrijeme roka Obveznica ("Relevantna referentna
imovina"), Ciji se broj izracunava dijeljenjem (i) Iznosa
glavnice po Obveznici s (ii) Opcijskom cijenom [u slué¢aju
da su Dionice izrazene u valuti koja je razli¢ita od
valute Obveznica, upisati: pomnozZeno s Te€ajem] i (y) u
sluaju dijela Referentne imovine isplatom gotovinskog
iznosa jednakog vrijednosti tog dijela na Datum
vrednovanja.]

[u sluéaju da ¢e Dionice koje je potrebno predati biti

[ Izdavatelj ¢e odrediti konacni postotak dana [upisati datum
odredivanja] | bez odlaganja objaviti u skladu s ¢l. 11. Opéih
uvjeta.]

[lo Izdavatelj ¢e odrediti konacni postotak dana [upisati datum

odredivanja] i bez odlaganja objaviti u skladu s ¢&l. 11. Op¢ih
uvjeta.]
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C.16

Cc.17

C.18

C.19

C.20

Istek ili dospijece
izvedenih  vrijednosnih
papira — datum izvrSenja
ili konacni  referentni
datum:

Postupak namire
izvedenih  vrijednosnih

papira:

Kako se ostvaruje povrat
na izvedene vrijednosne
papire:

Cijena
konacna
cijena osnove:

izvrSenja ili
referentna

Opis vrste osnove i gdje
se mogu pronadi

odredene na Datum utvrdivanja opcije (ne Quanto),
upisati: "Te€aj" znaci teCajna stopa za pretvaranje valute
Dionice u valutu Obveznica na Datum utvrdivanja opcije,
kako je to odredio Agent za izracun.][u slu¢aju da ce
Dionice koje je potrebno predati biti odredene na
Datum vrednovanja (Quanto), upisati: "Te€aj" znadi
teCajna stopa za pretvaranje valute Dionice u valutu
Obveznica na Datum vrednovanja, kako je to odredio
Agent za izradun.]

[U slu¢aju Worst-of Obveznica (dnevno promatranje),
upisati: Razdoblje promatranja i] Opcijska cijena ce biti
odredena u Uvjetima za Obveznice kao $to je odredeno u
Konacnim uvjetima za Obveznice.]

Datum dospijeca

Datum dospije¢a Obveznica je [upisati relevantni Datum
dospijecal.

[U slucaju Express Obveznica upisati:
Datumi ranijeg otkupa

Datumi ranijeg otkupa nastupaju [upisati u slucaju
tromjese¢nog vrednovanja: kvartalno] [upisati u sluéaju
polugodisnjeg vrednovanja: polugodi$nje] [upisati u
sluéaju godisnjeg vrednovanja: godiSnje] u svakom
slu€aju [upisati Datum ranog otkupa] svake godine, koji
pocinje [upisati prvi Datum ranog otkupa] i koji zavrSava
[upisati zadnji Datum ranog otkupa], podlozno prilagodbi
sukladno Uvjetima.]

Datum izvrSenja
Nije primjenjivo. Imatelji ne moraju izvrSiti Obveznice.
Datum([i] vrednovanja (Konaéni referentni datum)

[Nije primjenjivo.] [Datum[i] vrednovanja Obveznica [je]
[su] [upisati vazeé¢i Datum[e]] vrednovanja.] [u slucaju
Express Obveznica umetnuti: Posljednji datum
vrednovanja je [umetnuti Posljednji datum
vrednovanja].] [Datuml[i] vrednovanja bit ¢e odreden[i] u
Uvjetima za Obveznice kao Sto je odredeno u Konacnim
uvjetima za Obveznice.]

Sva plac¢anja [u slu€aju fizicke predaje upisati: i predaje]
na temelju Obveznica Izdavatelj ¢e izvrSiti KlirinSkom

sustavu za plaéanje depozitnim bankama imatelja
Obveznica.

[Pla¢anje gotovinskog iznosa na Datum dospijeca.]
[Placanje gotovinskog iznosa ifili predaje dionica koje
predstavljaju osnovu na Datum dospijeca.]
[Nije primjenjivo] [Cijena zatvaranja za
Referentnu imovinu na Datum vrednovanja.]

[odnosnu]

Vrsta:

[Dionica][Indeks][Fond ¢&ijim se dionicama trguje na
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informacije o podlozi:

burzi][Roba][Robni indeks][ Terminski ugovor][KoSarica]

[upisati ako je Referentna imovina Dionica: "Referentna
imovina" [upisati u slu¢aju Reverse Convertible Protect
Obveznica, Reverse Convertible Classic Obveznica i
Reverse Convertible Protect Pro Obveznica: ili
"Dionica'"] je dionica havedena u donjoj tabeli:]

[upisati ako je Referentna imovina KoSarica dionica:
"Referentnale] imovinale]" [su dionice iz] [je] "KoSarica
dionica" navedena u donjoj tabeli:]

[upisati ako je Referentna imovina Indeks: "Referentna
imovina" je indeks naveden u donjoj tabeli:]

[upisati ako je Referentna imovina KosSarica indeksa:
"Referentnale] imovinale]" [su indeksi iz] [je] "KoSarica
indeksa" navedena u donjoj tabeli:]

[upisati ako je Referentna imovina Fond ¢ijim se
udjelima trguje na burzi: "Referentna imovina" je fond
Cijim se dionicama trguje na burzi koji je naveden u donjoj
tabeli:]

[upisati ako je Referentna imovina Kosarica fondova
Cijim se udjelima trguje na burzi: "Referentnale]
imovinale]” [su udjeli u Fondovima €ijim se udjelima trguje
na burzi] [je KoSarica fondova ¢ijim se udjelima trguje na
burzi ] navedena u donjoj tabeli ("Kosarica fondova €ijim
se udjelima trguje na burzi"):]

[upisati ako je Referentna imovina Roba: "Referentna
imovina" je roba navedena u donjoj tabeli:]

[upisati ako je Referentna imovina KosSarica robe:
"Referentnale] imovinale]" [je roba iz] [je] "KoSarica
robe" navedena u donjoj tabeli:]

[upisati ako je Referentna imovina Robni indeks:
"Referentna imovina" je robni indeks naveden u donjoj
tabeli:]

[upisati ako je Referentna imovina Kosarica robnih
indeksa: "Referentnale] imovina[e]" [su robni indeksi iz]
[je] "KoSarica robnih indeksa " navedena u donjoj tabeli:]

[upisati ako je Referentna imovina Terminski ugovor:
"Referentna imovina" je terminski ugovor naveden u
donjoj tabeli:]

[upisati ako je Referentna imovina Kosarica terminskih
ugovora: "Referentna imovina" su terminski ugovori iz
"KoSarice terminskih ugovora" navedene u donjoj tabeli:]

[lzdavatelj ISIN Vrsta
Dionice
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[e]

[e][redovna

dionica]
[poviastena
dionica]

Izdavatelj Burza Screen Page

Dionice

[e] [e] [e]]

[Naziv Indeksa Sponzor [Single

Indeksa Exchange ili

Multi
Exchange
Indeks

[e] [e] [e]]

Naziv Indeksa [Burza Screen Page

[e] [e]] [e]]

[Naziv Fonda | ISIN Burza

Cijim se

dionicama

trguje na burzi

[e]

[e]

Naziv Fonda
€ijim se
dionicama
trguje na burzi

Screen Page

[e]

[o]]

[Naziv Robe Burza Screen Page
[e] [e] [e]

Naziv Robe Jedinica Datum predaje
[e] [e] [e]

Naziv Robe Specificirana

cijena

[e]

[e]]

[Naziv Robnog Sponzor Screen Page
indeksa Robnog

Indeksa
[e] [e] [e]]
[Naziv ISIN Burza
Terminskog
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D.

D.2

RIZICI

ugovora

[e] [e] [e]

Naziv Datum Specificirana
Terminskog isporuke cijena
ugovora

[e] [e] [e]

Naziv Screen Page

Terminskog

ugovora

[e] [e]]

Informacije o osnovnim [Dionica][Indeks][Fond Ccijim se
dionicama trguje na burzi][Roba] [Robni indeks][Terminski
ugovor][KoSarica] mogu se dobiti na gore navedenim
Screen Page|[s].

Kljuéne informacije o kljuénim rizicima karakteristicnima za lzdavatelja

Rizici povezani s poslovanjem Erste Group

Tedki makroekonomski uvjeti i uvjeti na financijskom trZiStu bi mogli
imati bitan nepovoljan ucinak na poslovanje Erste Group, njezino
financijsko stanje, rezultate poslovanja i izglede.

Erste Group je bila pogodena i mogla bi i dalje biti pogodena
europskom duzniCkom krizom te ¢e mozda morati poduzeti mjere protiv
svoje povecane izlozenosti riziku poslovanja u odredenim drzavama.

Erste Group se suodila, i mogla bi se u buduénosti nastaviti suoCavati s
padom svoje kreditne kvalitete, posebno kao posljedica financijske
krize ili gospodarskog pada.

Erste Group podlijeze odredenim rizicima da druge ugovorne strane
necée ispuniti svoje obveze te bi takva krSenje dovela do gubitaka koji
premasuju priuve Erste Group.

Strategije omedivanja rizika koje Erste Group koristi mogle bi pokazati
kao neucinkovite.

Erste Group je opéenito izloZzena kolebanjima trziSta u pogledu kredita
koji su osigurani sredstvima osiguranja na nekretninama.

Fluktuacije i nestalnost trzista bi mogli nepovoljno djelovati na
vrijednost imovine Erste Group, smanijiti profitabilnost i otezati
odredivanje fer vrijednosti neke njene imovine.

Erste Group je izloZena riziku da likvidnost nije lako ostvariva.
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Agencije za kreditni rejting bi mogle obustaviti, smanjiti ili povuéi
kreditnu ocjenu Erste Group Banke i/ili lokalne pravhe osobe koja je dio
Erste Group ili drzave u kojima Erste Group posluje te bi takav
postupak mogao negativho utjecati na uvjete refinanciranja Erste
Group Bank, a posebno na njezin pristup duznickim trzistima kapitala.

Novi vladini i regulatorni zahtjevi i promjene u doZivljenim razinama
odgovarajuce kapitalizacije i zaStite od rizika bi mogli izlozZiti Erste
Group povec¢anim zahtjevima kapitala ili normama i zahtijevati
pribavljanje dodatnog kapitala ili likvidnosti u buducnosti.

Izdavatel;j je izloZen riziku promjene poreznih okvira, osobito u pogledu
bankovnog poreza i uvodenje poreza na financijske transakcije.

Izdavatelj mozda nece biti u stanju zadovoljiti minimalne uvjete za
vlastitim sredstvima i odredenim obvezama.

Izdavatelj je obvezan uplacivati doprinose Jedinstvenom fondu za
sanaciju banaka (Single Resolution Fund - SRF), kao i ex ante
financiranim fondovima sustava za osiguranje depozita u sektoru
Stednih banaka.

Erste Group bi njezine strategije upravljanja rizikom, tehnike i
procedure interne kontrole mogle ostaviti izlozenom neidentificiranim ili
nepredvidenim rizicima.

Poslovanje Erste Group uklju€uje operativne rizike.

Svaka greska ili smetnja ili krSenje informacijskih sustava Erste Group i
propust u azuriranju tih sustava mogu dovesti do gubitka poslovanja i
drugih gubitaka.

Erste Group bi mogla imati poteSko¢a u zapo$ljavanju novih talenata i
zadrzavaniju kvalificiranih radnika.

Erste Group Bank ¢e mozda morati pruZiti financijsku potporu bankama
unutar Haftungsverbund koje se nalaze u poteSko¢ama, $to bi moglo
imati za posljedicu znac¢ajne troSkove i odvlagenje resursa od drugih
aktivnosti.

Do promjene kamatnih stopa dolazi zbog mnogo ¢imbenika koji se ne
nalaze pod kontrolom Erste Group te takve promjene mogu imati bitan
nepovoljan uginak na financijske rezultate, uklju€ujuci neto prihod bez
kamata.

Buduéi da velik dio poslovanja, imovine i klijenata Erste Group dolazi iz
zemalja Srednje i Jugoistoéne Europe koje nisu &lanice Eurozone,
Erste Group je izloZena valutnom riziku.

Dobit Erste Group Bank-a se moZe smanijiti ili postati negativna.

Promjena Europske srediSnje banke u standardima za sredstava
osiguranja bi mogla imati nepovoljan ucinak na financiranje Erste
Group i pristup likvidnosti.

Erste Group posluje na visoko konkurentnim trzistima i natjeCe se s
velikim medunarodnim financijskim institucijama kao i sa snaznim
lokalnim konkurentima.

25



Rizici

Glavni &lan drustva Erste Group Bank bi mogao biti u stanju kontrolirati
postupke dionicara.

Uskladenost s primjenjivim pravilima i propisima, a narocito pravilima i
propisima o sprjeCavanju pranja novca i financiranja terorizma,
sprieCavanju korupcije i prijevara, te o ekonomskim sankcijama i
porezima kao i o ftrzistima kapitala (koji se odnose na burze
vrijednosnih papira i dionica) ukljuuje znacajne troskove i napore, a
neuskladenost moze imati teSke pravne posljedice, kao i posljedice na
ugled Erste Group-a.

Promjene zakona o za$titi potroSaca kao i primjena ili tumacenje tih
zakona mogu ograniCiti naknade i druge uvjete odredivanja koje bi
Erste Group mogla naplatiti za odredene bankovne transakcije i mogu
omoguciti klijentima da traze povrat odredenih naknada i kamata koje
su vec platili u proSlosti.

Integracija potencijalnih buduéih stjecanja moze dovesti do novih
izazova.

koji se odnose na trziSta na kojima Erste Group posluje

Izlazak jedne ili viSe drzava iz Eurozone bi mogao imati nepredvidive
posljedice za financijski sustav i Sire gospodarstvo, potencijalno
dovode¢i do pada razina poslovanja, otpisa imovine i gubitaka u
poslovaniju Citave Erste Group.

Erste Group posluje na novim trziStima koja bi mogla dozivjeti snazne
gospodarske ili politicke promjene, pri ¢emu bilo koje od toga moze
imati negativan ucinak na financijski uspjeh i rezultate poslovanja.

Namjenski fondovi EU-a ne mogu se Kkoristiti niti EU i/ili medunarodne
kreditne institucije mogu raspisati nove programe podrske.

Gubitak povjerenja klijenata u poslovanje Erste Group ili bankarsko
poslovanje opéenito moglo bi imati za posljedicu neo¢ekivano velike
razine povlacenja pologa klijenata, $to bi imalo bitan nepovoljan uc€inak
na rezultate Erste Group-a, financijsko stanje i likvidnost.

Problemi s likvidno$¢u s kojima su se suoCile neke drzave Srednje i
istoéne Europe bi mogli negativho utjecati na Siru regiju Srednje i
istoCne Europe, kao i na poslovne rezultate i financijsko stanje Erste
Group.

Vlade u drZzavama u kojima Erste Group posluje bi mogle reagirati na
financijsku i gospodarsku krizu s povecanim protekcionizmom,
nacionalizacijama i sli€nim mjerama.

Erste Group moZe osjetiti negativan ucinak usporenog rasta ili recesije
u bankarskom sektoru u kojem posluje kao i sporijeg Sirenja Eurozone i
EU.

Pravni sustavi i proceduralne zastite u mnogim drzavama Srednje i
Istoéne Europe te posebno u drzavama Istoéne Europe jo$ uvijek nisu
u potpunosti razvijeni.

Primjenjivi ste€ajni zakoni i drugi zakoni i propisi koji ureduju prava
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D.3,
D.6

vjerovnika u razli¢itim drzavama Srednje i Istoéne Europe mogu
ogranic€iti moguénost Erste Group da naplati dugovanja po loSim
kreditima i predujmovima.

Od Erste Group moze biti zatrazeno da sudjeluje u ili da financira
programe vladine podrSke za kreditne institucije ili financira vladine
programe konsolidacije proracuna, na nacin da se uvedu bankovni
porezi i druga davanja.

Kljuéne informacije o kljuénim rizicima karakteristi€nim za vrijednosne papire

UPOZORENJE NA RIZIK: Ulagatelji bi trebali biti svjesni da mogu izgubiti
cjelokupno ili znac¢ajan dio svog ulaganja, ovisno o slu¢aju. Medutim,
odgovornost svakog ulagatelja je ograni€ena na vrijednost njegovog ulaganja
(ukljucujuéi uzgredne troskove).

[Faktori rizika koji se odnose na Indekse ili Kosarice indeksa kao
referentnu imovinu

Faktori koji imaju negativan ucinak na Uspjeh Indeksa mogu takoder
utjecati na trziSnu cijenu Iznosa otkupa Obveznica [u slucaju
Obveznica osim Altiplano Obveznica, Range Accural Obveznicai ,
Garant Obveznica, upisati: $to moze dovesti do gubitka cjelokupnog
ili dijela ulozenog kapitala].

u sluéaju da se Obveznice odnose na indeks cijena, uspjeh Obveznica
ne uzima u obzir dividende i druge isplate budu¢i da se one ne
ogledaju u cijeni tog indeksa.

Izdavatelj nema nikakvog utjecaja na postojanje, sastav i izracun
Indeksa.

Neki dogadaji vezani uz Indeks mogu dovesti do uskladenja ili ranog
otkupa Obveznica

Pokrovitelj Indeksa ne bavi se nikakvom aktivhoS¢u koja utje€e na
vrijednost Indeksa i ne izdaje preporuke za ulaganja za Indeks.

Ako je jedna ili vise sastavnica Indeksa koji predstavlja osnovu za
Obveznice vezana uz nova trziSta, imatelj vrijednosnih papira mora
oCekivati znacajnu politicku i gospodarsku nesigurnost Sto se moze
znacajno odraziti na razvoj cijene Obveznica.

Imatelji vrijednosnih papira nemaju nikakvih prava na sastavnice
Indeksa koji &ini osnovu Indeksa.

[U sluéaju Express Obveznica kao i u slu¢aju Protect Obveznica s
fizickim namirenjem koje se odnose na Indeks kao referentnu
imovinu, upisati:

Ulagateljima mogu biti isporu€eni udjeli u Fondu &ijim se udjelima trguje
na burzi, te su posljedi¢no izlozeni rizicima koji su povezani s takvim
udjelima.]

[Imatelji mogu biti izloZeni riziku da bi sve promjene odgovarajuceg
Indeksa koji se moze smatrati referentnim indeksom mogle imati bitan
nepovoljan ucinak na trziSnu cijenu i iznose koji su plativi na temelju
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Obveznica koje su povezane s referentnom vrijednosScu.

Ako indeks predstavija "referentnu vrijednost" na temelju Uredbe o
referentnim vrijednostima te ako administrator referentne vrijednosti ne
ishodi ili ne odrzi na snazi (kako je primjenjivo) takvo odobrenje ili
registraciju ili, u sluéaju pravne osobe izvan EU, "jednakovrijednost"
nije dostupna te nije priznata, u takvom slu¢aju Obveznice mogu biti
otkupljene prije datuma dospije¢a ili je moguce uciniti odredene
prilagodbe.]]

[Faktori rizika koji se odnose na dionice ili KoSsaricu dionica kao
referentnu imovinu

Faktori koji imaju negativan ucinak na uspjeh dionica takoder mogu
imati utjecaja trziSnu cijenu i na Vrijednost otkupa Obveznica [u
slucéaju Obveznica osim Altiplano Obveznica, Range Accural
Obveznica iGarant Obveznica, upisati: $to moze dovesti do gubitka
cjelokupnog ili dijela ulozenog kapitala].

Obveznice koje se odnose na dionice ne uzimaju u obzir dividendu i
druge isplate.

Imatelji vrijednosnih papira nemaju nikakvih potrazivanja od izdavatelja
dionica.

Odredeni dogadaji u odnosu na dionicu mogu imati za posljedicu
uskladenije ili rani otkup Obveznica.

[U slucaju Reverse Convertible Obveznica, Reverse Convertible
Classic Obveznica i Reverse Convertible Protect Pro Obveznica
kao i u slucaju, Express Obveznica, kao i u sluc¢aju Worst-of
Obveznica s fiziclkom namirom, upisati: Ulagateljima mogu biti
predane dionice koje &ine osnovu te su kao posljedica toga izloZeni
rizicima povezanima s tim dionicama.]]

[Faktori rizika koji se odnose na dionice Fondova ¢ijim se dionicama
trguje na burzi kao referentnu imovinu

Faktori koji imaju negativan ucinak na uspjeh dionica Fonda ¢&ijim se
dionicama trguje na burzi mogu takoder utjecati na trziSnu cijenu i
vrijednost otkupa Obveznica [u sluc¢aju Obveznica osim Obveznica
Altiplano, Obveznica Range Accrual i Garant obveznica, upisati: $to
moze dovesti do gubitka cjelokupnog ili dijela uloZzenog kapitala].

Faktori koji utje€u na uspjeh dionica Fonda ¢&ijim se dionicama trguje na
burzi mogu negativno utjecati na trziSnu cijenu Obveznica.

Nepostojanje trazbina prema drustvu za upravljanje, sponzoru ili
povjereniku Fonda ¢&ijim se dionicama trguje na burzi, odnosno
nemogucénost koriStenja dionica Fonda Cijim se dionicama trguje na
burzi.

Uspjeh Fonda ¢ijim se dionicama trguje na burzi ne mora biti povezan s
uspjehom indeksa koji predstavlja osnovu za fond a, posebice tijekom
razdoblja promjenjivosti trziSta, uspjeh cijene dionica Fonda ¢&ijim se
dionicama trguje na burzi ne mora biti povezan s njegovom neto
vrijednosti imovine.]
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[Rizici povezani s Robom, Terminskim ugovorima i Robnim indeksima
kao referentnom imovinom

Faktori koji imaju negativan ucinak na uspjeh Robe (Roba) mogu
takoder utjecati na trziSnu cijenu i vrijednost otkupa Obveznica [u
slucéaju Obveznica osim Obveznica Altiplano, Obveznica Range
Accrual i Garant obveznica, upisati: Sto moze dovesti do gubitka
cjelokupnog ili dijela ulozenog kapitala.]

Faktori koji utjeCu na uspjeh Robe mogu negativno utjecati na trziSnu
cijenu Obveznica; cijene Robe mogu biti promjenijivije od cijena ostalih
kategorija imovine.

Roba moze upucivati na fizicku robu ili robne ugovore, a odredenim
robnim ugovorima moze se trgovati na neuredenim ili "slabo uredenim"
burzama.

Obveznice koje su povezane s robnim terminskim ugovorima mogu
davati razli¢iti povrat od Obveznica koje su povezane s odgovarajuéom
fizickom robom te &e biti povezane s jo$§ nekim rizicima.

Dodatni rizici u vezi s "obnavljanjem" robnih terminskih ugovora
(uklju€ujuci robne terminske ugovore koji predstavljaju sastavni dio
Robnog indeksa).

Zakonske i regulatorne promjene povezane s Robom mogu dovesti do
ranog otkupa ili isteka.

[Imatelji mogu biti izloZzeni riziku da bi sve promjene odgovarajuceg
Indeksa koji se moze smatrati referentnim indeksom mogle imati bitan
nepovoljan u€inak na trZiSnu cijenu i iznose koji su plativi na temelju
Obveznica koje su povezane s referentnom vrijednoscu.

Ako indeks predstavija "referentnu vrijednost" na temelju Uredbe o
referentnim vrijednostima te ako administrator referentne vrijednosti ne
ishodi ili ne odrzi na snazi (kako je primjenjivo) takvo odobrenje ili
registraciju ili, u slu€aju pravne osobe izvan EU, "jednakovrijednost"
nije dostupna te nije priznata, u takvom slu€aju Obveznice mogu biti
otkuplijene prije datuma dospije¢a ili je moguce uciniti odredene
prilagodbe.]]

Faktori rizika koji se odnose na sukobe interesa

Izdavatelj se mozZe baviti aktivhostima koje mogu dovesti do odredenih
sukoba interesa i utjecati na trZinu cijenu Obveznica.

Faktori rizika koji se odnose na odredivanje cijena Obveznica

Cijena izdanja Obveznica moZe ukljuivati marZzu u odnosu na
matematicku (fer) trziSnu cijenu Obveznica.

Buduéi da ¢e Izdavatelj prilikom odredivanja cijene vrijednosnih papira
na sekundarnom trzistu takoder uzeti u obzir posebno naknadu za upis
(agio), raspon izmedu ponudene i trazene cijene kao i proviziju i ostale
naknade pored matematicke (fer) trziSne cijene Obveznica, cijene koje
nudi lzdavatelj mogu znacajno odstupati od fer trziSne cijene
Obveznica.
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Faktori rizika koji se odnose na Obveznice opéenito

U slu€aju da bilo koje Obveznice budu otkupljene prije svog dospijeca,
Imatelj takvih Obveznica je izlozen riziku da ¢e Obveznice biti
otkupliene po fer trziSnoj cijeni i riziku da ¢e dobivena sredstva moci
uloziti samo u obveznice s niskim prinosom (Rizik ranog otkupa).

Op¢i uvjeti Obveznica propisuju odluke Imatelja, odredena prava
Imatelja mogu biti izmijenja ili smanjena ili €ak otkazana odlukama koje
bi mogle negativno utjecati na Imatelja.

Opci uvjeti Obveznica propisuju imenovanje ZajedniCkog predstavnika,
Imatelj moze biti liSen svog pojedinaénog prava da koristi svoja prava
na temelju vazecih Uvjeta Obveznica u odnosu na Izdavatelja.

Austrijski sud bi mogao imenovati povjerenika za Obveznice za
koristenje prava i zastupanje interesa Imatelja u njihovo ime, u kojem
slu€aju mogucnost Imatelja da osobno koristi svoja prava na temelju
Obveznica moze biti ograni¢ena.

Kreditni rejtinzi Obveznica mozda ne odrazavaju to¢no sve rizike
ulaganja u takve Obveznice, agencije za kreditne rejtinge mogu odrediti
nepovoljne kreditne rejtinge te kreditni rejtinzi mogu biti obustavljeni,
smanjeni ili povuceni, $to bi sve zajedno moglo imati nepovoljan uc¢inak
na trzinu cijenu i cijenu trgovanja Obveznicama.

Obveznice su regulirane austrijskim pravom te promjene primjenjivih
zakona, propisa ili regulatornih politika mogu imati nepovoljan ucinak
na Izdavatelja, Obveznice i Imatelje.

Obveznice mogu biti podloZne otpisu ili konverziji u kapital po nastupu
odredenog kljuénog dogadaja, Sto moZe dovesti do toga da Imatelji
izgube odredena ili sva svoja ulaganja u Obveznice (zakonsko
preuzimanje gubitka).

Izdavatelj mozZe biti podloZzan odlukama nadlezZnih tijela, Sto takoder
moze imati negativan utjecan na Obveznice.

Izdavatelju nije zabranjeno izdavati daljnje duzni¢ke instrumente ili
preuzimati daljnje obveze.

U sluCaju steCaja lzdavatelja, depoziti imaju viSi prvenstveni red od
trazbina Imatelja na temelju Obveznica.

Faktori rizika koji se odnose na trziste opcenito

Imatelji su izloZeni riziku djelomi¢ne ili potpune nemoguénosti
Izdavatelja da plati kamate i/ili iznos otkupa za Obveznice.

Imatelji preuzimaju rizik da se kreditna marza Izdavatelja povecéa 5to bi
imalo za posljedicu smanjenje trZiSne cijene Obveznica.

Imatelj Obveznica moze biti izloZen riziku da zbog buduée deprecijacije
novca (inflacije), stvarni prinos ulaganja moze biti smanjen.

Nema jamstva da ¢e se likvidno sekundarno trziSte za Obveznice
razviti ili, ako se razvije, da ¢e opstati. Na nelikvidnom trziStu Imatelj
mozda neée moci prodati svoje Obveznice po fer trziSnoj cijeni.

Iz navedenog Ukupnog iznosa glavnice ne mozZe se izvuéi nikakav
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E.

E.2b

E.3

PONUDA

zaklju€ak za slu€aj ,up to“ Obveznica.

Postoji rizik da ¢ée trgovanje Obveznicama ili osnovom biti obustavljeno,
prekinuto ili otkazano, Sto moze imati negativan ucinak na trzidnu
cijenu tih Obveznica.

Imatelji su izlozeni riziku nepovoljnog razvoja trziSnih cijena svojih
Obveznica koji se materijalizira ako Imatelj proda Obveznice prije
konacnog dospijeéa tih Obveznica.

Mogu nastupiti valutni rizici ako su financijske aktivnosti Imatelja
denominirane u valuti ili jedinici valute koja se razlikuje od odredene
valute u kojoj ¢ée lzdavatelj vriti placanja glavnice i kamata. Nadalje,
vladina i monetarna tijela mogu nametnuti kontrole deviznog
poslovanja koje bi mogle imati nepovoljan u€inak na primjenijivi te¢aj.
Ako se zajam ili kredit koriste za financiranje stjecanja Obveznica,
zajam ili kredit mogu znacajno povecati iznos gubitka.

Uzgredni troSkovi vezani posebno uz kupnju i prodaju Obveznica mogu
znacajno utjecati na potencijal Obveznica za ostvarivanje dobiti.

Imatelji se moraju osloniti na funkcionalnost odgovarajuc¢eg klirinskog
sustava.

Imatelji trebaju imati na umu da se vazeéi porezni rezim moze
promijeniti na Stetu Imatelja te je stoga potrebno paZzljivo razmotriti
porezni u€inak ulaganja u Obveznice.

Odredena pravna pitanja vezana uz ulaganja mogu ograniciti odredena
ulaganja.

Rizici vezani uz odbitak poreza po odbitku Sjedinjenih Americkih
Drzava, uklju€ujuéi u pogledu dividendi i isplata ekvivalenata dividendi

Obveznice koje se odnosena imovinu ili jednu ili vise korporacija iz
Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava mogu biti predmet oporezivanja porezom
po odbitku Sjedinjenih Ameri¢kih DrZzava na temelju &lanka897.c ili
871.m Poreznog zakonika Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava iz 1986.
godine. lzdavatelj nece izvrSiti nikakve dodatne uplate Imateljima
Obveznica kako bi im nadoknadio troSak poreza koji su odbijeni po
osnovi havedenog poreza po odbitku Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava.

Razlozi za ponudu i lzdavatelj ée neto prihode od izdanja Obveznica koristiti za
koriStenje prihoda ako svoje opce potrebe financiranja i ostvarivanje dobiti, koji su
razlikuju od takoder razlozi za ponudu.

ostvarenja dobiti i/ili

omedivanja odredenih

Opis uvjeta ponude: Ukupni iznos glavnice

[do] [upisati ukupni iznos glavnice Obveznica]

[Pocetna] Cijena izdanja [uveéana za naknadu za
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E.4

Opis interesa bitnih za
izdanje/ponudu
ukljuCujudi sukobe
interesa:

izdanje]

[upisati (pocetnu) Cijenu izdanja Obveznica uvec¢anu za
naknadu zaizdanje, ako postoji]

Specificirana denominacija

[upisati specificiranu denominaciju]
Minimalni i/ili maksimalni Iznos primjene
[upisati minimalni/maksimalni 1znos primjene]
Vrsta dodjele

[upisati vrstu dodjele Obveznica]

[Pocetak [i kraj] razdoblja upisa]

[upisati pocCetak i kraj razdoblja upisa (ako postoji) za
Obveznice]

[upisati iznose pod pokroviteljstvom ili u distribuciji
prodavatelja ili distributera]

Ostali ili daljnji uvjeti

[upisati ostale ili daljnje uvjete kojima ponuda podlijeze]
[Nije primjenjivo]

[Nije primjenjivo; ne postoje nikakvi takvi interesi.]

[lzdavatelj moze s vremena na vrijeme nastupati u drugim
svojstvima u odnosu na Obveznice, kao na primjer agent za
izraun, $to Izdavatelju omogucava izraCun vrijednosti
Osnove ili bilo koje druge referentne imovine ili odredivanje
sastava Osnove, $to moze dovesti do sukoba interesa pri
¢emu je moguca odluka da vrijednosni papiri ili druga imovina
koju je izdao sam Izdavatelju ili drustvo grupe bude odabrano
da ¢&ini dio Osnove, ili ako lzdavatelj zadrZi poslovni odnos s
izdavateljem ili duznikom na temelju tih vrijednosnih papira ili
imovine.

Izdavatelj moze s vremena na vrijeme sklapati transakcije
koje uklju€uju Osnovu za svoje vlasnicke racune i za raCune
kojima upravlja. Takve transakcije mogu imati pozitivan ili
negativan ucinak na vrijednost Osnove ili bilo koje druge
referentne imovine i posljedi€no na trziSnu cijenu Obveznica.

Izdavatelj moZe izdati druge izvedene instrumente za Osnovu
te uvodenje takvih konkurentskih proizvoda na trZiste moze
utjecati na trziSnu cijenu Obveznica.

Izdavatelj moze koristiti sve ili dio prihoda primljenih od
prodaje Obveznica za sklapanje transakcija omedivanja koje
mogu utjecati na trziSnu cijenu Obveznica.

Izdavatelj moze steci informacije o Podlozi koje nisu javne i
odluciti da takve informacije ne¢e odati Imateljima. Izdavatelj
takoder moze objaviti izvjeS¢a istrazivanja za Osnovu. Takvi
postupci bi mogli sacinjavati sukob interesa i utjecati na
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E.7

trziSnu cijenu Obveznica.

lzdavatelj i njegova konsolidirana ovisna drustva mogu
zapoSljavati osobe sa drugim zaposlenjem, kao S$to su
¢lanovi uprave ili nadzornog odbora u Erste Group, drustvima
u okviru Erste Group ili drugim drustvima koja mogu biti
Osnova Obveznica]

[Upisati opis daljnjih takvih interesa.]

Procijenjeni  troSkovi [Nije primjenjivo buduéi da lzdavatelj ili ponuditelji nece
koje lzdavatelj ili ulagatelju naplatiti nikakve takve troSkove] [upisati opis
Ponuditelj  napla¢uju takvih troSkoval

ulagatelju:
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CZECH TRANSLATION OF THE SUMMARY OF THE PROSPECTUS
SHRNUTI
The following translations of the original summary and the risk factors of the Prospectus

has not been approved by the FMA. Further, the FMA did not review its consistency with
the original parts of the Prospectus.

Nasledujici pieklad puvodniho shrnuti a rizikovych faktorti Prospektu nebyl schvalen ze
strany FMA. FMA dale nezkoumala jeho soulad s ptivodnimi ¢astmi Prospektu.

Toto shrnuti (dale jen ,Shrnuti®) se sklada z poZadavku na zvefejnéni, které se nazyvaji prvky
(dale jen ,Prvky*“). Tyto Prvky jsou obsaZeny v oddilech A az E (A.1 —-E.7).

Toto Shrnuti obsahuje veskeré Prvky vyZadované pro shrnuti o téchto typech cennych papirt a
o Emitentovi. Jelikoz nékteré Prvky nejsou vyzadovany, mohou v cislovani Prvkd a jejich
posloupnosti vzniknout mezery.

Pres skutecnost, ze uvedeni nékterého Prvku v tomto Shrnuti je pro dany typ cennych papir( a
Emitenta vyZadovéano, je mozné, Ze pro dany Prvek nebude existovat relevantni informace.
V takovém pfipadé obsahuje toto Shrnuti kratky popis daného Prvku a tdaj ,nepouZije se”.

[Toto Shrnuti obsahuje ohledné Dluhopisu, které budou emitovany v ramci Programu, moZnosti
volby, oznacené hranatymi zavorkami nebo kurzivou (kromé pfislusnych prekladi konkrétnich
pravnich pojmt), a zastupné znaky. Shrnuti konkrétni emise Dluhopis(i bude obsahovat volbu
prislusnou pro tuto emisi Dluhopist tak, jak bude uréeno v prislusnych Koneénych podminkach,
a bude obsahovat informace, které dosud nebyly vypinény, jak budou dopinény v prislusnych
Koneénych podminkach.]

[V pripadé vicecetnych emisi, tedy v pfipadé, Ze shrnuti dané emise obsahuje vice nez
jednu Sérii Dluhopist, uved'te tento text. Nékteré Prvky nemusi byt u vSech konkrétnich Sérii
Dluhopist popisovanych v tomto Shrnuti totozné. V takovém pripadé budou prislusné udaje,
které se tykaji dané Série Dluhopisii nebo specifického Podkladového aktiva, uvedeny
prostrednictvim pfislusného ISIN dané Série nebo jiného jedinecného identifikacniho znaku
souvisejiciho s prislusnymi tdaji.]

A. UVOD A UPOZORNENI

A.l Upozornéni: Toto shrnuti (dale jen ,Shrnuti“) je nutno povazovat za Gvod
do prospektu (dale jen ,Prospekt) zpracovaného
v souvislosti s Programem dluhopisi vazanych na
strukturované cenné papiry (Structured Notes Programme)
(dale jen ,Program®).

Jakékoli rozhodnuti investora investovat do dluhopisl
vydanych na zakladé Prospektu (dale jen ,Dluhopisy®) by
mélo byt zaloZzeno na tom, Ze investor zvazi Prospekt jako
celek.

V pfipadé, kdy je u soudu vznesen narok tykajici se udaju
uvedenych v Prospektu, muze byt zalujici investor povinen
nést, podle vnitrostatnich pravnich pfedpist ¢lenskych statd
Evropského hospodarského prostoru, naklady na preklad
Prospektu vynalozené pfed zahajenim soudniho fizeni.

Obc&anskopravni odpovédnost nese pouze Erste Group Bank
AG (,Erste Group Bank®), Am Belvedere 1, A-1100 Viden,
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A.2

Souhlas Emitenta
nebo osoby
odpovédné za
vyhotoveni Prospektu

s uzivanim Prospektu
pfi nasledném dalSim

prodeji nebo
kone€ném umisténi
cennych papirG ze
strany finanénich

zprostfedkovatell  a
stanoveni
nabidkového obdobi,
béhem néhoz mohou
finanéni
zprostiedkovatelé

nasledné dale
prodéavat nebo
definitivné  umistovat

cenné papiry a pro néz

se dava  souhlas
S pouzitim tohoto
Prospektu:

VSechny ostatni
jednoznacné a
objektivni  podminky
souvisejici se
souhlasem, které se
tykaiji uzivani
Prospektu:

Oznameni investoram

tisténé tuCnym pismem
v tom smyslu, Ze pokud

néjaky finanéni
zprostredkovatel
predlozi nabidku,

Rakousko (jako emitent dle Programu, déle jen ,Emitent®),
ktera vyhotovila toto Shrnuti v&etné jeho prfekladu, ale pouze
v pfipadé, Ze je toto Shrnuti pfi spole€ném vykladu
s ostatnimi ¢astmi Prospektu zavadéjici, nepfesné nebo
nekonzistentni nebo pokud pfi spoleéném vykladu s ostatnimi
¢astmi Prospektu neobsahuje zakladni informace, které maji
pomoci investordm pfi Gvahach o tom, zda investovat do
takovych Dluhopis.

Emitent davéa souhlas s tim, aby: (i) vSechny Gvérové instituce
dle Smérnice 2013/36/EU, které jednaji jako finanéni
zprostiedkovatelé pfi dalSim prodeji nebo konecném
umistovani Dluhopist; a (i) vSichni dalsi finanéni
zprostfedkovatelé oznaceni na webovych strankach Emitenta
na adrese "www .erstegroup.com" jako zprostfedkovatelé,
ktefi maji souhlas Emitenta pouzivat Prospekt pfi dalSim
prodeji nebo kone¢ném umistovani Dluhopisu (spole¢né dale
jen ,Finanéni zprostfedkovatelé®), pouzivali Prospekt
k naslednému dalSimu prodeji nebo kone¢nému umistovani
Dluhopist béhem pfislusného nabidkového obdobi, jak je
uvedeno v Koneénych podminkach, bé&éhem néhoz Ize
nasledné dale prodavat nebo definitivné umistovat Dluhopisy
vydané na zakladé Prospektu, avSak stim, ze Prospekt
nadale plati vsouladu s § 6a KMG, kterd implementuje
Prospektovou smérnici.

Souhlas Emitenta s uzivanim tohoto Prospektu k naslednému
dalSimu prodeji nebo definitivnimu umisténi Dluhopisu ze
strany Finanénich zprostfedkovateld se vydava stou
podminkou, ze: (i) tento Prospekt, veskeré jeho dodatky a
pfislusné Konecné podminky budou poskytnuty potencialnim
investordm a Zze; (ii) kazdy z Finanénich zprostfedkovateld
zaru€uje, ze bude uzivat tento Prospekt, veSkeré jeho
dodatky a pfislusné Kone¢né podminky v souladu se vSemi
pFisluSnymi omezenimi prodeje uvedenymi v tomto Prospektu
a se v8emi prislusnymi pravnimi pfedpisy dané jurisdikce.

Emitent muze v Konecnych podminkach stanovit dalSi
podminky souvisejici s timto souhlasem, které se tykaji
pouzivani Prospektu. Emitent si vyhrazuje pravo svij souhlas
s pouzivanim Prospektu kdykoli odvolat. Toto odvolani bude
zvefejnéno na webovych strankach Emitenta na adrese
"www .erstegroup.com".

V pripadé, ze néjaky Finanéni zprostifedkovatel predlozi
nabidku, poskytne tento Financéni zprostiedkovatel

investorim v okamziku jejiho predlozeni informace o
jejich podminkéch.
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B.

B.1

B.2

B.4b

B.5

B.9

B.10

poskytne investordm
v okamziku jejiho
predlozeni informace o
jejich podminkéach:

EMITENT
Obchodni  firma a
obchodni nazev
Emitenta:

Sidlo a pravni forma

Emitenta, pravni
pfedpisy, podle nichz
Emitent provozuje

Cinnost a zemé jeho
registrace:

Popis znamych trendd,
které maji vlv na
Emitenta a na odvétvi,
v nichz pUsobi:

Je-li Emitent soudasti
néjaké skupiny, uvedte
popis této skupiny a

postaveni Emitenta v
ni:

Uvedte udaje 0
prognézach nebo

odhadech zisku, pokud
byly zpracovany:

Popis povahy
vesSkerych vyhrad
obsaZenych

v auditorské zpravé o
historickych finanénich

Obchodni firma Emitenta zni ,Erste Group Bank AG, jeji
obchodni nazev zni ,Erste Group®. ,Erste Group® rovnéz
oznacuje Erste Group Bank a jeji konsolidované dcefiné
spole€nosti.

Erste Group Bank je akciova spolecnost (Aktiengesellschaft)
zalozena a provozujici svou €innost podle rakouského prava,
zapsana ve firemnim rejstfiku (Firmenbuch) obchodniho
soudu ve Vidni (Handelsgericht Wien) pod registracnim
Cislem FN 33209 m. Sidlo Erste Group Bank se nachazi ve
Vidni, Rakouska republika, s mistem podnikani na adrese
Am Belvedere 1, A-1100 Videri, Rakousko.

Uplynula celosvétova finanéni krize vedla ke zvy$eni
regulatornich aktivit na vnitrostatni i mezinarodni Urovni za
ucelem pfijimani nové a striktngjSiho vymahani povinnosti
dle stavajici regulace finanéniho odvétvi, v némz pusobi
Emitent. Regulatorni zmény nebo iniciativy prosazujici
vymahani povinnosti by mohly dale ovlivnit finanéni odvétvi.
Nové pozadavky statnich nebo regulatornich organt a
zmény urovni kapitalové pfimérenosti, likvidity a dluhového
financovani by mohly vést ke zvySeni pozadavkl nebo
zpFisnéni norem tykajicich se kapitalu a likvidity. Opatfeni
statnich organt a centralnich bank pfijata v reakci na
finanéni krizi by mohla zavaznym zplGsobem ovlivnit
hospodafskou soutéZ a mit dopad na investory finannich
instituci.

.Erste Group“ se sklada z Erste Group Bank a zjejich
dcefinych spolecnosti a u€asti a patfi k ni mj. Erste Bank
Oesterreich v Rakousku, Ceska spotitelna v Ceské
republice, Banca Comerciala Roméana v Rumunsku,
Slovenska sporitelfia ve Slovenské republice, Erste Bank
Hungary v Madarsku, Erste Bank Croatia v Chorvatsku,
Erste Bank Serbia v Srbsku a déle v Rakousku ¢&lenské
spofitelny Haftungsverbund, s-Bausparkasse, Erste Group
Immorent GmbH a dalSi. Erste Group Bank pusobi jako
matefska spole€nost Erste Group a je vedouci bankou
v rakouském spofitelnim sektoru.

NepouZije se; Zadna progndéza ani odhad zisku nebyl
zpracovan.

NepouZije se; nejsou Zadné vyhrady.
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B.12

Udajich:

Vybrané klicové
historické finanéni
Udaje:

v mil. EUR
(zaokrouhleno)

Pasiva a vlastni kapital

celkem

Vlastni kapital celkem

Cisty urokovy vynos

31. prosince 31. prosince

Hospodarsky vysledek pred 2.078
zdanénim z pokracujicich

operaci

Cisty hosporafsky vysledek 1.668

za dané obdobi

2017 2016
auditovano auditovano
220.659 208.227
18.288 16.602
4.353 4.375
1.950
1.537
1.265

Cisty hospodafsky vysledek 1.316

pfipadajici vlastnikim
matefské spole¢nosti

v mil. EUR
(zaokrouhleno)

Pasiva a vlastni
kapital celkem

Vlastni kapital
celkem

v mil. EUR
(zaokrouhleno)
Cisty urokovy
vynos
BézZny vysledek
hospodareni
pfed zdanénim

Cisty vysledek
hospodareni za
obdobi

Cisty vysledek
hospodareni
pripadajici
vlastnikim
matefské
spoleénosti

Zdroj: Auditované konsolidované ucetni zavérky za rok 2017.

30. zari 2018 31. prosince 2017

neauditovano

234.827
18.396

30. zari 2018
neauditovano

3.372,0

1.869,0

1.514,0

1.228,3

auditovano®)
220.659

18.288
30. zafi 2017
neauditovano®)

3.229,3

1.626,1

1.260,2

987,6

Zdroj: Neauditovana mezitimni zkracena konsolidovana ucetni zavérka ke
dni 30. zafi 2018 se srovnavacimi finanénimi udaji za obdobi tfetiho
Ctvrtleti, které kon¢i 30. zafi 2017, resp. za rok koncici 31. prosince 2017.

*) Od 1. ledna 2018 Erste Group uplatriuje Mezinarodni standard
finanéniho vykaznictvi finan¢nich nastroju (IFRS 9 "Financial
Instruments"). Srovnatelné Gdaje za rok 2017 nebyly upraveny a
vychazeji z pozadavkl na posouzeni dle Mezinarodniho U¢etniho
standardu 39 (IAS 39) (ve znéni IFRS 9).
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B.13

B.14

B.15

B.16

Prohlaseni o tom, ze

ve vyhledu

hospodafeni Emitenta
nedoslo od data
zvefejnéni jeho
posledni auditované
Ucetni zavérky k zadné
zavazné nepfiznivé
zmeéné:

Popis vyznamnych
zmén ve finanénim
nebo obchodnim
postaveni po obdobi,
knémuz se vztahuji
historické finanéni
Udaje:

Popis veSkerych
nedavnych udalosti,

které jsou ve vyznamné
mife relevantni pro
hodnoceni solventnosti
Emitenta:

Pokud je Emitent
soucasti skupiny,
zavislost na ostatnich
subjektech ve skupiné

Popis hlavnich &innosti
Emitenta:

V tom rozsahu, v némz
je to Emitentovi znamo,
uvedte, zda je Emitent
pfimo nebo nepfimo
vlastnén nebo ovladan

a kym a popiste
povahu takového
ovladani.

Nenastaly Zadné zavazné nepfiznivé zmény ve vyhlidkach
Emitenta ode dne 31. prosince 2017.

NepouZije se. Nenastaly zadné vyznamné zmény ve
finanénim postaveni Emitenta od 30. zafi 2018.

Nepouzije se; nenastaly zadné nedavné udalosti, které jsou
ve vyznamné mife relevantni pro hodnoceni solventnosti
Emitenta.

Emitent je matefskou spole€nosti Erste Group a zavisi tudiz
na vysledcich hospodafeni vSech svych pfidruzenych a
dcefinych spole¢nosti a spole¢nosti ve skupiné.

Erste Group poskytuje 0plné spektrum bankovnich a
finan¢nich sluzeb, vCetné produktd vkladovych a béznych
uctt, hypotecniho a  spotiebitelského  financovani,
financovani investic a provozniho kapitalu, privatniho
bankovnictvi, investi€niho bankovnictvi, spravy aktiv,
projektového  financovani, financovani v oblasti
mezinarodniho obchodu, obchodovani (tradingu), leasingu a
faktoringu.

Ke dni vydani tohoto Prospektu bylo 29,9% akcii Erste
Group Bank pfipisovano DIE ERSTE osterreichische Spar-
Casse Privatstiftung (,Erste Stiftung®). To zahrnuje 11,3%
hospodarského podilu v Erste Stiftung (v€etné Erste
Mitarbeiterbeteiligung  Privatstiftung), a také akcie
pfipisované Erste Stiftung prostfednictvim syndikatovych
dohod uzavienych s CaixaBank, S.A., rakouskymi
spofitelnami a dalSimi stranami (tj. Sparkassenstiftungen a
Anteilsverwaltungssparkassen, a Wiener  Stadtische
Wechselseitiger Versicherungsverein -
Vermogensverwaltung — Vienna Insurance Group), ktefi
drzeli 9,9%, 5,6%, respektive 3,1%. Podil volné
obchodovanych akcii €inil 70,1% (z nichz 53,4% bylo
vlastnéno institucionalnimi investory, 5,0% drobnymi
rakouskymi investory, 8,6% neidentifikovanymi
mezinarodnimi institucionalnimi a soukromymi investory,
2,3% identifikovanymi obchodniky (vCetné tvarcd trhu
(market makers), hlavnich zprostfedkovateld (prime
brokerage), obchodnikd na vlastni ucet (proprietary trading),
obchodnik(l se zajisténim (collateral) a poskytujicich pljcky
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B.17

C.

Ci1l

C.2

C5

Uvérovy rating
pridéleny Emitentovi
nebo jeho dluhovym

cennym papirdm na
Emitenta
nebo s jeho spolupraci

pozadani

Vv ratingovém procesu:

Cenné papiry

Popis druhu a tfidy
cennych papird, které
jsou nabizeny a/nebo
pfijaty k obchodovani,
v&etné v3ech jejich
identifika&nich Cisel:

Ména emise cennych
papir(:

Popis veskerych

omezeni prevoditelnosti

cennych papird (stock lending)) a 0,8% zaméstnanci Erste
Group) (v8echny udaje jsou zaokrouhleny).

Uvérovy rating pfidéleny Dluhopistim:

[NepouZije se; ke dni Kone¢nych podminek Dluhopisim
nebyl pfidélen Uvérovy rating. Emitent si vyhrazuje pravo v
budoucnu pozadat o rating.] [vloZte rating]

Uvérové ratingy pfidélené Emitentovi ke dni 7. Ginora 2019:

Rating pfidéleny agenturou Standard & Poor's:

Typ dluhopist Rating  Vyhled
Nadfazené nezajisténé A Pozitivni
dlouhodobé
Nadfazené nezajisténé  A-1 -
kratkodobé
Rating pfidéleny agenturou Moody's:
Typ dluhopist Rating Vyhled
Nadfazené nezajisténé A2 Pozitivni
dlouhodobé
Nadfazené nezajisténé  P-1 -
kratkodobé
Rating pfidéleny agenturou Fitch:
Typ dluhopist Rating  Vyhled
Nadfazené nezajisténé A Stabilni
dlouhodobé
Nadfazené nezajisténé F1 -
kratkodobé

Trida a druh

Dluhopisy jsou vydavané na doruditele a jsou zastoupeny
Trvalym hromadnym dluhopisem. Definitivni dluhopisy a
kupoény se nebudou vydavat.

Emise v Sériich

Dluhopisy jsou vydany jako Série €. [®], Transe €. [@].
Identifikacni ¢isla cennych papirt

[ISIN: @]

[WKN:®]

[vioZte jakékoli dalsi ¢islo cennych papirt]

Dluhopisy jsou vydavany v [vlozZte konkrétni ménul.

NepouZije se. Dluhopisy jsou volné pfevoditelné.
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C.8

C.9

cennych papiru:

Popis prav spojenych
s cennymi papiry,
v€etné poradi téchto
prav a omezeni, ktera
se na né vztahuji:

- Urokova sazba:

Prava spojena s Dluhopisy

Dluhopisy uhradi [Uroky a] odkupni ¢astku, jak dale uvedeno
v[C.9, C.10 a] [C.15].

Postaveni

Dluhopisy zakladaji pfimé, nepodminéné, nezajisténé a
nepodfizené zavazky Emitenta a jsou navzajem rovnocenné
(pari passu), a s vyhradou platnych zakonnych vyjimek a bez
omezeni platnosti vy8e uvedenych ustanoveni jsou platebni
zdvazky Emitenta zaloZzené Dluhopisy rovnocenné vSem
ostatnim souCasnym i budoucim nezajisténym a
nepodfizenym zavazkim Emitenta.

Omezeni prav
Akcelerace

Nastane-li pfipad prodleni, ma kazdy vlastnik Dluhopisu
(kazdy samostatné dale jen ,Vlastnik®) pravo prohlasit své
Dluhopisy za splatné a pozadovat jejich okamzity odkup
za odkupni &astku nebo €astky spolu s pfipadnym urokem
prirostlym do data splaceni (s vyjimkou tohoto data splaceni).

Predcasné splaceni z divodu zdanéni

Emitent mGze Dluhopisy pIné, nikoli vSak ¢aste¢né, splatit po
svém prohlaseni o splaceni u€inéném ne méné nez 30
Pracovnich dnd a ne vice nez 90 Pracovnich dnu pfedem,
pokud by byl Emitent v pfistim datu vyplaty uroku povinen
zaplatit dodatec¢nou ¢astku v dusledku jakékoli zmény nebo
novely zakond nebo predpisi Rakouské republiky nebo
jekéhokoliv organu Uzemniho samospravného celku nebo
dafiové spravy nebo v dusledku jakékoli zmény nebo novely
oficialniho vykladu nebo aplikace téchto zakonu nebo
predpisa.

Nasledky urcitych udalosti tykajicich se podkladovych
aktiv

Podminky mohou pfedpokladat, Ze v pfipadé urcitych
udalosti tykajicich se podkladovych aktiv (napf. naruseni trhu
a dodateénych pfipadd naruseni, jak jsou vSechny
definovany v Podminkach), mize dojit k nasledujicimu:

e nékteré terminy, které jsou dulezité pro rozhodovani
o Dluhopisech mohou byt odlozeny; a/nebo

e nékteré vypolty a/nebo wurleni a/nebo Uupravy
ohledné Dluhopisi mohou byt provedeny Zastupcem
pro vypocet a tyto vypodty, uréeni a Upravy budou
zavazné pro Vlastniky; a/nebo

e Emitent bude moci vykoupit Dluhopisy za

spravedlivou trzni cenu, kterd& bude urena
Zastupcem pro vypocet.

Urokova sazba

[V pfipadé Expresnich dluhopist (Express Notes) bez
vyplaty uaroki, Chranénych dluhopist (Protect Notes),
Garantovanych dluhopist (Garant Notes), Dluhopist
typu Vario-Garant (Vario-Garant Notes), Dluhopist typu
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Datum zahajeni
uroceni:

Datum vyplaty aroku;

Podkladové aktivum,
ktera je zakladem
pro urokovou sazbu:

Datum splatnosti,
véetné postupu
splaceni:

Indikace vynosu:

Range Accrual (Range Accrual Notes) a Worst-of (Worst-
of Notes) bez vyplaty uUrokd, vloZte: Z Dluhopisi se
nevyplaci platby droku.]

[v pripadé vsech Dluhopist jinych neZ Dluhopist
Altiplano a Expresnich dluhopisti , stejné jako
Chranénych dluhopist (Protect Notes), Garantovanych
dluhopisu (Garant Notes), Dluhopist typu Vario-Garant
(Vario-Garant Notes), Dluhopist typu Range Accrual
(Range Accrual Notes) a Worst-of (Worst-of Notes) bez
Uroku, viozZte: [®] procent ro¢né.] [v pFipadé Expresnich
dluhopisti s Pamétovym kupénem (Express Notes with a
Memory Coupon) a Dluhopist Altiplano a Dluhopist s
vy$$i vykonnosti (Outperformance Notes) viozte: Urok je
vazan na [podkladovy koS Referenénich aktiv] [podkladové
Referenéni aktivum].]

[Datum zahajeni uroceni

Datum zahajeni uro€eni Dluhopist je [vioZte pFislusné
Datum zahajeni trocéeni]][Neuplatni se]

[Datum [Data] vyplaty Groku
[®]][Neuplatni se]

[Vyplaty Udroku z Dluhopist [jsou] [nejsou] vazany na
vykonnost podkladového [kose Referencnich
aktiv][Referenéniho aktival.

"Referenéni  [aktivum][aktiva]" [je][jsou] referencni
[aktivum][aktiva] jak popsano nize v C.20.][Neuplatni se]

Datum splatnosti

Datum splatnosti Dluhopisu je [vlozte pFislusné Datum
splatnosti].

Postupy splaceni

Pfislusna odkupni ¢astka bude vyplacena prostfednictvim
Clearingového systému nebo na jeho pokyn na ucty
pfisluSsnych majiteld uctl Clearingového systému.

Minimalni vynos emise

[v pfipadé Garantovanych dluhopist (Garant Notes) s
pevnymi platbami Grokd a jestlize Minimalni vynos
emise je vice nezZ nula, viozte:

[®] procent rocné.]

[v pripadé vsech Dluhopist, jestlize Minimalni vynos
emise je nula viozte:

Minimalni vynos emise je nula procent ro¢né.]

[v pfipadé vSsech Dluhopisu jinych nez Garantovanych
dluhopisu (Garant Notes) nebo jestlize Minimalni vynos
emise neni nula, vioZte:

Minimalni vynos emise nesmi byt zvefejnén pfedem, nebot
(i) zavisi na vyvoji jednoho nebo vice podkladovych nastrojl
nebo (ii) jsou nékteré platby uskuteénéné jako jednorazové
platby (bullet payments).]
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C.10

- Jméno zastupce
Vlastnikd dluhopist:

Je-li v Dluhopisech
obsazen derivatovy
komponent ve vyplaté
urokového vynosu,
vysvétleni, jak je tim
ovlivnéna hodnota
investice:

Jméno zastupce Vlastnik

Ve VS8eobecnych podminkach nebyl jmenovan Zadny
Spolecny zastupce.

[v pripadé vsech Dluhopist s vyjimkou Dluhopist
Altiplano a Expresnich dluhopisi s Pamétovym
kuponem (Express Notes with a Memory Coupon),
vlozte:

Nepouzije se. Dluhopisy nenesou [derivatovou slozku
v platbé uroku] [[Grokovou platbu].]

[v pfipadé Expresnich dluhopisi s Pamétovym
kuponem (Express Notes with a Memory Coupon) viozZte:

Urok vyplaceny z Dluhopisti je vazan na vykonnost
podkladového [koSe ReferenCnich aktiv][Referenéniho
aktiva].]a bude v nasledujici vysi:

(i) Bude-li zavéreCna cena Referencniho aktival, jehoz
aktivy] k Ocefiovacimu datu, které bezprostfedné predchazi
pfislusnému Datu vyplaty uUroku, rovna nebo vySSi nez
Kuponova bariéra (Coupon Barrier), bude Urok vyplacen ve
vysi odpovidajici soucinu (x) Jistiny Dluhopist a (y) Urokové
sazby, nebo

(ii) jinak nebude k pfislusnému Datu vyplaty uroku vyplacen
zadny urok.

"Urokovéa sazba" tykajici se Data vyplaty Groku odpovida
souctu (i) [vlozte zakladni urokovou sazbu] procent ro¢né
("Z&kladni urokova sazba") a (ii) soucinu (x) [vlioZte kladné
Cislo jako Pamétovou urokovou sazbu] procent
("Pamét'ova urokova sazba") a (y) po€et vSech Dat vyplaty
uroku predchazejicich pfislusnému Datu vyplaty Uroku, pfi
kterych nebyl vyplacen zadny urok ani zadna Pamétova
urokova sazba, tedy v pfipadé, kdy pfi jednom ¢&i vice Datech
vyplaty Uroku nebyla provedena zadna platba droku a pfi
nékterém z nasledujicich Ocefovacich dat jsou poZzadavky
na vyplatu uroku splnény, tyto opomenuté vyplaty Groku
budou vyplaceny k Datu vyplaty droku bezprostfedné
nasledujicim po takovém Ocefiovacim datu.

Ocenovaci data a Kuponova bariéra (Coupon Barrier) budou
urCeny v Podminkach Dluhopisli, jak je uvedeno
v Kone¢nych podminkach Dluhopist.]

[v pfipadé Dluhopist Altiplano vioZte:

Sazba Uroku vyplaceného z Dluhopisu je vazana na
vykonnost podkladového [kose Referen¢nich
aktiv][Referenéniho aktiva] a je vyplacena v ¢astce, ktera je
tvofena souctem (i) [vlozte zakladni urokovou sazbu] a
(i) Bonusové Urokové sazby. Urokova sazba nebude nikdy
niz8i nez nula, tedy nebude mit zapornou hodnotu.

[V pripadé nékolika Dat vyplaty uroku a v pfFipadé
jednoho Data vyplaty Groku s jedinym Obdobim
sledovani, vioZte:

[pokud je sazba uaroku vyplaceného z Dluhopist
navdzdna na  vykonnost podkladového  koSe
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Referencnich aktiv, vioZte:

.Bonusova Urokova sazba“ se rovna [vlozte pocatecni
bonusovou dUrokovou sazbu] procent, a je vzdy snizena o
[v pfipadé jednoho procentniho bodu vlozte: jeden
procentni bod] [v pfipadé nékolika procentnich bodl
vlozte: [Cislo] procentnich bodl(] na Referenéni aktivum,
jejizliehoz zavéreCna cena se rovnala nebo byla niz8i nez
Bariéra nejméné k jednomu Oceriovacimu datu v ramci [v
pripadé nékolika Dat vyplaty uroku vioZte: Obdobi
sledovani, které pfedchazelo pfislusnému Datu vyplaty
uroku.] [v pfipadé jednoho Data vyplaty uroku vlozZte:
Obdobi sledovéni.]]

[pokud je sazba uroku vyplacena z Dluhopist navazana
na vykonnost podkladového Referenéniho aktiva, viozte:

.Bonusova urokovi sazba“ se rovna [vloZte pocatecni
bonusovou Urokovou sazbu] procent, a je vzdy snizena o
[v pFipadé jednoho procentniho bodu viloZte: jeden
procentni bod] [v pfipadé nékolika procentnich bodii:
[vlozte cislo] procentnich bodd], v pfipadé, Ze se zavérecna
cena Referenéniho aktiva rovnala nebo byla niz$i nez
Bariéra k nejméné jednomu Ocefiovacimu datu v ramci [v
pfipadé vice Dat vyplaty droku vioZte: Obdobi sledovani,
které predchazelo pfislusnému Datu vyplaty udroku.] [v
pfipadé jednoho Data vyplaty udroku vloZte: Obdobi
sledovani.]]

[V prfipadé jednoho Data vyplaty uroku s nékolika
Obdobimi sledovani, viozZte:

[pokud je sazba troku vypldacena z Dluhopist navazana
na vykonnost podkladového kose Referen¢niho aktiva,
viozte:

,Bonusova urokova sazba“ se rovna souétu Urokovych
sazeb pro obdobi v8ech Obdobi sledovani, kde kazda
,2Urokova sazba pro obdobi“ pro Obdobi sledovani se
rovnd [vloZte pocateéni bonusovou Urokovou sazbu]
procent, a je vzdy snizena o [v pfipadé jednoho
procentniho bodu vlozte: jeden procentni bod] [v pfipadé
nékolika procentnich bodu: [vloZte cislo] procentnich
bodl] za Referencni aktivum, v pfipadé, Zze se zavérecna
cena Referenéniho aktiva rovnala nebo byla niz8i nez
Bariéra k nejméné jednomu Ocenovacimu datu v ramci
Obdobi sledovani.]

[pokud je sazba uroku vyplacena z Dluhopistu navazana
na vykonnost podkladového Referencniho aktiva, viozte:

,Bonusova Urokova sazba“ se rovna souétu Urokovych
plateb pro obdobi vSech Obdobi sledovani, kde kazda
,Urokova sazba pro obdobi“ pro Obdobi sledovani se
rovna [vloZte pocateéni bonusovou Urokovou sazbu]
procent, a je vzdy snizena o [v pfFipadé jednoho
procentniho bodu vlozte: jeden procentni bod] [v pfipadé
nékolika procentnich bodi: [vloZte cislo] procentnich
bod(l], v pfipadé, Zze se zavére¢na cena Referenéniho aktiva
rovnala nebo byla nizSi nez Bariéra k nejméné jednomu
Ocenovacimu datu v ramci Obdobi sledovani.]

Obdobi sledovani, Bariéra a Ocenovaci datum budou uréeny
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c1

C.15

Uvedte, zda cenné
papiry  jsou nebo
budou pfedmétem
Z&dosti o} pfijeti

k obchodovani,

s vyhledem na jejich
distribuci na
regulovaném trhu
nebo na
ekvivalentnich trzich a
oznacte pfisludné trhy:

Popis, jakym
zplsobem je hodnota
investice ovlivnéna

hodnotou pokladového
nastroje
(podkladovych
nastrojli) u cennych
papird se jmenovitou
hodnotou niz8i nez
100.000,- EUR:

v Podminkach Dluhopisu, jak je uvedeno v Konecénych
podminkach Dluhopis(.]

[Nepouzije se, tato emise nemusi byt

obchodovana.]

jednotliva

[Bude podana zadost o pfijeti Dluhopistl k obchodovani [na
LAmtlicher Handel" (oficialnim trhu) Wiener Borse AG
(Videriské burzy)][,][a] [k obchodovani na stuttgartské burze
(Baden-Wirttembergische  Wertpapierbérse)][,] [a] [k
obchodovani na  frankfurtské  burze  (Frankfurter
Wertpapierbérse)] [a] [na Svycarské burze SIX].]

[v pripadé vsSech Dluhopisti jinych neZ Altiplano
(Altiplano Notes) viozte:

Platba [v pfipadé Expresnich dluhopisi s Pamétovym
kuponem (Express Notes with a Memory Coupon) viozte:
urokt jak dale uvedeno v C.10 a] odkupni ¢astky (jak
specifikovano nize) a tudiz trzni cena Dluhopist je vazana
na vykonnost podkladového [koSe  Referenénich
aktiv][Referenéniho aktiva].]

[v pFipadé Altiplano dluhopist (Altiplano Notes) vioZte:

Platba uroku, jak dale uvedeno v C.10, a tudiz trzni cena
Dluhopist jsou vazany na vykonnost podkladového [koSe
Referen¢nich aktiv][Referencniho aktival.]

[v pfipadé Chranénych zpétné vyménitelnych dluhopisu
(Reverse Convertible Protect Notes) vioZte:

Kazdy Dluhopis bude Emitentem odkoupen takto:

() zaplacenim [vioZte odkupni cenu] procent Jistiny
Dluhopisu k Datu splatnosti,

(a) pokud se cena Akcie nerovnala nebo nebyla niz§i nez
[vioZte procentni sazbu] procent [az do vySe [vlozte
procentni sazbu] procent''] Realizaéni ceny ("Bariéra")
kdykoli béhem Obdobi sledovani (pfi prabézném
sledovani), nebo

(b) pokud se cena Akcie kdykoli béhem Obdobi sledovani
(pfi pribézném sledovani) rovnala nebo byla niz§i nez
Bariéra, ale zavére€na cena Akcie k Ocernovacimu datu se
rovna Realiza¢ni cené nebo je vyssi, nebo

(ii) jinak prostfednictvim (x) fyzického dodani podkladovych
Akcii k Datu splatnosti, ¢astka vypoctena vydélenim (i)
Castky Jistiny Dluhopisu (ii) Realizaéni cenou [v pFipadé, ze
Akcie jsou denominované v jiné méné nez Dluhopisy,
vlozte: vynasobeno Fixaci mény] a (y) v pfipadé zlomk
Akcii vyplacenim ¢€astky v hotovosti ve vysSi rovnajici se

[11

Kone¢na procentni sazba bude uréena Emitentem dne [vloZte den
urcéeni] a neprodlené zvefejnéna v souladu s 8§ 11 VSeobecnych
podminek.]
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hodnoté takového zlomku k Oceriovacimu datu.

[v pfipadé, ze budou doruéitelné Akcie uréeny k
Realizaénimu dni fixace (Strike Fixing Date) (non
Quanto), vlozte: "Fixace mény" znamena sménny kurz
mény pro pfevod mény Akcie na ménu Dluhopisu k
RealizaCnimu dni fixace, ktery je uréen Agentem pro
vypocet.]J[v pFipadé, ze budou dorucitelné Akcie uréeny k
Ocenovacimu datu (Quanto), vlozte: Fixace mény"
znamena sménny kurz mény pro pfevod mény Akcie na
ménu Dluhopisi k Ocenovacimu datu, které je uréeno
Agentem pro vypocet.]

Obdobi sledovani, Realiza¢ni den fixace a Realizacni cena
se uréi v Podminkach Dluhopisli, jak jsou uvedeny
v Kone&nych podminkach pro Dluhopisy.]

[v pripadé Klasickych zpétné vyménitelnych dluhopist
(Reverse Convertible Classic Notes) vioZte:

Kazdy Dluhopis bude Emitentem odkoupen takto:

(i) zaplacenim [vioZte odkupni cenu] procent Jistiny
Dluhopisu k Datu splatnosti, bude-li se zavérecna cena Akcie
k Oceflovacimu datu rovnat nebo bude-li vy$Si nez
Realiza¢ni cena nebo

(ii) jinak prostfednictvim (x) fyzického dodani podkladovych
Akcii k Datu splatnosti, ¢astka vypoctena vydélenim (i)
Castky Jistiny Dluhopisu (ii) Realiza¢ni cenou [v pfipadé, ze
Akcie jsou denominované v jiné méné nez Dluhopisy,
vlozte: vynasobeno Fixaci mény] a (y) v pfipadé zlomku
Akcii vyplacenim ¢&astky v hotovosti ve vysi rovnajici se
hodnoté takového zlomku k Oceriovacimu datu.

[v pfipadé, ze budou doruéitelné Akcie uréeny k
Realizaénimu dni fixace (non Quanto), vlozte: "Fixace
meény" znamena sménny kurz mény pro pfevod mény Akcie
na ménu Dluhopisu k Realizaénimu dni fixace, ktery je uréen
Agentem pro vypocet.][v pfipadé, ze budou dorucitelné
Akcie uréeny k Ocenovacimu datu (Quanto), vlozte:
Fixace mény" znamena sménny kurz meény pro prevod
mény Akcie na ménu Dluhopist k Ocenovacimu datu, které
je uréeno Agentem pro vypocet.]

[v pripadé dodateéné distribuce viozte:

(i) Emitent rovnéz vyplati ¢astku ve vysi [vloZte procento
distribuce] procent Jistiny Dluhopisu k Datu splatnosti,
bude-li se zavére¢na cena Akcie k Ocenovacimu datu rovnat
nebo bude-li vys$§i nez [vioZte procento distribuéni
bariéry] procent Realiza¢ni ceny.]

Realizatni cena a Realizatni den fixace se urci
v Podminkach Dluhopist, jak jsou uvedeny v Kone¢nych
podmink&ch pro Dluhopisy.]

[v pfipadé Chranénych zpétné vyménitelnych dluhopisi
Pro (Reverse Convertible Protect Pro Notes) vioZte:
Kazdy Dluhopis bude Emitentem odkoupen takto:

(i) zaplacenim [vioZte odkupni cenu] procent Jistiny
Dluhopisu k Datu splatnosti, bude-li zavére¢na cena Akcie k
Ocefovacimu datu rovna nebo vyssi nez [vioZte procentni
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sazbu] procent [aZz do vySe [vloZte procentni sazbu]
procent™ Realizaéni ceny nebo

(i) jinak prostfednictvim (x) fyzického dodani podkladovych
akcii k Datu splatnosti, ¢astka vypoctena vydélenim (i)
Castky Jistiny Dluhopisu (ii) Realiza¢ni cenou [v pfipadé, ze
Akcie jsou denominované v jiné méné nez Dluhopisy,
vlozte: vynasobeno Fixaci mény] a (y) v pfipadé zlomkl
Akcii vyplacenim ¢astky v hotovosti ve vySi rovnajici se
hodnoté takového zlomku k Oceriovacimu datu.

[v pfipadé, ze budou doruéitelné Akcie uréeny k
Realizaénimu dni fixace (non Quanto), vlozte: "Fixace
mény" znamena sménny kurz mény pro pfevod mény Akcie
na ménu Dluhopisu k Realizaénimu dni fixace, ktery je uréen
Agentem pro vypocet.][v pfipadé, ze budou doruditelné
Akcie uréeny k Ocenovacimu datu (Quanto), viozte:
Fixace mény" znamena sménny kurz mény pro pfevod
mény Akcie na ménu Dluhopist k Ocenovacimu Datu, které
je ur€eno Agentem pro vypocet.]

Realizatni cena a Realizatni den fixace se urci
v Podminkach Dluhopist, jak jsou uvedeny v Koneénych
podminkach pro Dluhopisy.]

[v pfipadé Chranénych dluhopist (Protect Notes)
(prabézné sledovani) (continuous observation)vlozZte:

Kazdy Dluhopis bude Emitentem odkoupen takto:

(i) zaplacenim [viozte Maximalni odkupni cenu] procent
Jistiny Dluhopisu k Datu splatnosti, pokud se uroven
podkladového Referenéniho aktiva nerovnala nebo nebyla
nizSi nez [vloZte procentni sazbu] procent [az do vySe
[vloZte procentni sazbu] procent” Realizaéni ceny
("Bariéra") kdykoli (pfi prdbézném sledovani) b&éhem Obdobi
sledovani, nebo

[v pfipadé fyzického vyporadani a pokud Referencni
aktivum je index, vioZte:

(i) jinak dodanim akcii na [vloZte n&zev Fondu
obchodovaného na burze] ("ETF-akcie") k Datu splatnosti
a v pfipadé zlomku ETF-akcie platba hotovostni Castky
odpovidajici hodnoté takového zlomku k Ocenovacimu datu.
Pocet ETF-akcii, které maji byt dodany, bude vypodcitan
vydélenim (x) soucinu €astky Jistiny Dluhopisu a vykonnosti
podkladového Referencniho aktiva (y) zavére€nou cenou
ETF-akcie k Ocefiovacimu datu.]

[v pfipadé nefyzického vyporadani, vioZte:

(ii) jinak zaplacenim k Datu splatnosti ¢astky, ktera se rovna

[ Koneéna procentni sazba bude uréena Emitentem dne [vloZte den
urceni] a neprodlené zvefejnéna v souladu s § 11 VSeobecnych
podminek.]
[ Koneéna procentni sazba bude uréena Emitentem dne [vloZte den
uréeni] a neprodlené zvefejnéna v souladu s § 11 VSeobecnych
podminek.]

46



soucinu (i) Jistiny Dluhopisu a (ii) vykonnosti podkladového
Referenéniho aktiva béhem doby platnosti Dluhopist, av§ak
ne vice nez [vloZte maximalni Odkupni cenu] procent
Jistiny Dluhopisu ("Maximalni odkupni cena").]

Obdobi sledovani a Realizaéni cena se urci v Podminkach
Dluhopis(, jak jsou uvedeny v Konec¢nych podminkach pro
Dluhopisy.]

[v pripadé Chranénych dluhopist (Protect Notes)
(zavérecné sledovani) (final observation) viozte:

Kazdy Dluhopis bude Emitentem odkoupen takto:

(i) zaplacenim [vloZte Maximalni odkupni cenu] procent
Jistiny Dluhopisu k Datu splatnosti, pokud zavére¢na cena
podkladového Referenéniho aktiva se rovna nebo je vyssi
nez [vloZte procentni sazbu] procent [az do vySe [vioZte
procentni sazbu] procent* Realizaéni ceny k Ocefovacimu
datu; nebo

[v pfipadé fyzického vyporadani a pokud Referencni
aktivum je index, vioZte:

(i) jinak dodanim akcii na [vioZte nazev Fondu
obchodovaného na burze] ("ETF-akcie") k Datu splatnosti
a v pfripadé zlomku ETF-akcie platba hotovostni &astky
odpovidajici hodnoté takového zlomku k Ocerfiovacimu datu.
Poclet ETF-akcii, které maji byt dodany, bude vypocitan
vydélenim (x) sou€inu ¢astky Jistiny Dluhopisu a vykonnosti
podkladového Referenéniho aktiva (y) zavéreénou cenou
ETF-akcie k Ocefiovacimu datu.]

[v pfipadé nefyzického vyporadani, vioZte:

(ii) jinak zaplacenim k Datu splatnosti Castky , ktera se rovna
soucinu (i) Jistiny Dluhopisu a (i) vykonnosti podkladového
Referen¢niho aktiva b&éhem doby platnosti Dluhopist, avsak
ne vice nez [vloZte Maximalni Odkupni cenu] procent
Jistiny Dluhopisu ("Maximalni odkupni cena").]

Realizacni cena se ur€i v Podminkach Dluhopist jak jsou
uvedeny v Kone¢nych podminkach pro Dluhopisy.]

[v pfipadé Garantovanych dluhopist (Garant Notes) a
Variabilnich garantovanych dluhopist (Vario-Garant
Notes) vioZzte:

Emitent odkoupi kazdy Dluhopis k Datu splatnosti vyplatou
Castky, ktera se rovna soucinu (i) Jistiny Dluhopisu a
(ii) Odkupni ceny. "Odkupni cena" znamena soucet (a)
[vioZte zakladni Procento] procent a (b) soucinu (x) [pokud
se uplatni jednotna Participace, vloZte [vloZte Procentni
sazbu participace] procent [v pripadé Variabilnich
garantovanych dluhopisu (Vario-Garant Notes) a pokud
se uplatni asymetricka Participace, vlozte: (i)[vioZte

[ Koneéna procentni sazba bude uréena Emitentem dne [vloZte den
urceni] a neprodlené zvefejnéna v souladu s § 11 VSeobecnych

podminek.]
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procentni sazbu] procent, jestlize vykonnost Referen¢niho
aktiva je pozitivni nebo (i) [vloZte procentni sazbu]
procent, jestlize vykonnost Referenéniho aktiva je nula nebo
negativni] a (y) vykonnosti podkladového [kose
Referen¢nich aktiv][Referenéniho aktiva] béhem doby
platnosti Dluhopist, [v pFfipadé horni hranice (capu)
vlozZte: priCemz tato castka je omezena [vioZte Horni
hranici procentni sazby (Cap percentage rate)] procent] a
rovna se nejméné [vloZte Dolni hranici procentni sazby
(Floor percentage rate)] procent, tj. Odkupni &astka Cini
nejméné [vloZte minimdlni odkupni procentni sazbul)
procent Jistiny Dluhopisu ("Minimalni odkupni cena").] [v
pfipadé horni hranice (capu) vilozte: a Cini nejvySe [vlozte
maximalni odkupni procentni sazbu] procent Jistiny
Dluhopisu ("Maximélni odkupni cena").].

Vykonnost podkladového [kose Referenénich
aktiv][Referenéniho aktiva] odrazi [v pfipadé koneéného
ocenovaciho data, nékolika ocenovacich dat nebo
denniho sledovani, vioZte: vykonnost podkladového [koSe
Referenénich aktiv][Referenéniho aktiva] mezi realizacni
cenou (ktera je procentualnim vyjadfenim zavéreCnych cen
ke dni stanoveni realiza¢ni ceny) a [[nejvysSi] zavérecnou
cenou][pramérnou zavérec¢nou cenou (ktera je souctem
vSech zavérecnych cen [nebo, pokud je vysSi, realizacni
cenou] ke véem ocerovacim datlim vydélenou poétem vSech
ocenovacich dat)] [podkladovych Referenénich aktiv
zahrnutych do ko$e] [podkladového Referenéniho aktiva] [v
pripadé koneéného ocenovaciho data nebo nékolika
ocenovacich dat, viozte: % [pFislusny den
ocenéni][pfislusné dny ocenéni]] [v pFfipadé denniho
sledovani, vioZte: béhem sledovaného obdobi]] [v pFipadé
nékolika sledovanych obdobi, vioZte: soulet vSech
vykond  podkladoveho [Referenéniho aktiva] [koSe
Referennich aktiv] v kazdém vykonnostnim obdobi]
[vazena pfislusnou vahou pfisluSnych Referencnich aktiv
zahrnutych v daném kosi].]

[v pripadé Expresnich dluhopist (Express Notes) vioZte:
Predcéasny odkup

Bude-li zavére&na cena podkladového Referenéniho aktiva,
[[ehoz vykonnost je nejnizSi ve srovnani s dalSimi
Referenénimi aktivy, vy$8§i nebo rovna [v pfFipadé
Expresnich dluhopisii s pevnou Odkupni Bariérou
vlozte: [vloZte procentni sazbu] procent [az do vySe
[vloZte procentni sazbu] procent® Realizaéni ceny] [v
pfipadé Expresnich dluhopisi s proménlivou
pred€asnou Bariérou odkupu vlozte: Udaje uvedené v
tabulce niZze relevantni pro nasledujici Data pfedasného
odkupu

[® Koneé&na procentni sazba bude uréena Emitentem dne [vloZte den
urceni] a neprodlené zvefejnéna v souladu s § 11 VSeobecnych

podminek.]
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Datum predéasného | Pfed¢asna Bariéra
odkupu odkupu

[vlozte Datum (data) | [vloZte procentni sazbu]
predcéasného odkupul] procent Realizaéni ceny

]

k Ocenovacimu datu, které neni poslednim Ocefovacim
datem, kazdy Dluhopis bude odkoupen Emitentem za
Pfed€asnou odkupni €astku k Datu pred€asného odkupu
okamzite nasledujicim po pfislusném Ocenovacim datu.

"Pfed€asna odkupni ¢astka"

[v pripadé Expresnich dluhopist, jejichz Predcasnad
Odkupni castka se rovna jejich ¢astce Jistiny vloZte: je
rovna 100 procent Jistiny.]

[v pripadé Expresnich dluhopist, jejichZz Predc¢asna
Odkupni cdstka je vySsSi nez castka Jistiny vlozte: je
rovna soucinu (i) Jistiny Dluhopisu a (ii) souc¢tu (x) soucinu
[vlozte procentni sazbu] procent a po¢tu Ocefovacich dat
predchazejicich pfislusnému Datu pFfed€asného odkupu
(v€etné Ocenovaciho data, které bezprostfedné predchazi
danému Datu pfed€asného odkupu) a (y) 100,00 procent.]

Koneény odkup

Pokud nedoslo k pfed€asnému odkupu a

[v pFipadé Expresnich dluhopist, jejichz Odkupni ¢dstka
muZe byt vyssi nez ¢astka Jistiny vioZte:

(i) pokud je zavéreCna cena podkladového Referenéniho
aktiva, [jehoZz vykonnost je nejniZzSi ve srovnani s dalSimi
Referenénimi aktivy, k poslednimu Ocefovacimu datu vySsi
nebo rovna jako [vloZte procentni sazbu] procent [aZz do
vySe [vloZte procentni sazbu] procent'®] Realizaéni ceny,
bude kazdy Dluhopis odkoupen Emitentem k Datu splatnosti
v Castce, ktera se rovna soucinu (i) Jistiny Dluhopisu a (ii)
souctu (x) soucinu [vloZte procentni sazbu] procent a poctu
vSech Ocenovacich dat a (y) 100 procent, nebo]

[v pripadé Expresnich dluhopisti s Pamétovymi kupony
nebo Fixni Grokovymi platbami, jejichZz Odkupni castka
se rovna ne vice nez jejich ¢astce Jistiny viozte:((i) pokud
se zavéreCna cena podkladového Referencniho aktiva,
[[ehoz vykonnost je nejnizSi ve srovnani s dalSimi
Referenénimi aktivy, k poslednimu Ocefiovacimu datu rovna
nebo je vyssi nez [vloZte procentni sazbu] procent [az do

vySe [vloZte procentni sazbu] procent'’] Realizaéni ceny,

[*® Koneéna procentni sazba bude uréena Emitentem dne [vloZte den
urceni] a neprodlené zvefejnéna v souladu s § 11 VSeobecnych

podminek.]

Koneéna procentni sazba bude uréena Emitentem dne [vioZte den
urceni] a neprodlené zvefejnéna v souladu s § 11 VSeobecnych
podminek.]
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bude kazdy Dluhopis odkoupen Emitentem k Datu splatnosti
ve vySi 100 procent Jistiny Dluhopisu, nebo]

[VloZte v pripadé hotovostniho vyporddani:

(i) jinak bude kazdy Dluhopis odkoupen Emitentem k Datu
splatnosti v ¢astce, kterd odpovida soulinu (x) Jistiny
Dluhopisu a (y) vykonnosti podkladového Referenéniho

Podkladovymi aktivy.]

[v pfipadé fyzického vyporfadani a pokud je Referenénim
aktivem Akcie nebo Ko$ akcii, vioZte: (ii) v opacném
pfipadé, kazdy Dluhopis bude okoupen Emitentem k Datu
splatnosti prostfednictvim (x) fyzického dodani [Pfislusnych]
Akcii, Castka vypoctena vydélenim (i) ¢&astky Jistiny
Dluhopisu (ii) Realiza¢ni cenou [v pfipadé, Ze Akcie jsou
denominované v jiné méné nez Dluhopisy, viozZte:
vynasobeno Fixaci meény] a (y) vpfipadé zlomku
[PFislusnych] Akcii vyplacenim ¢&astky v hotovosti ve vysSi
rovnajici se hodnoté takového zlomku k poslednimu
Ocenovacimu datu. ["Prislusné Akcie" jsou Akcie, jejichz

[v pFipadé, Ze budou dorucitelné Akcie uréeny k
Realizaénimu dni fixace (Strike Fixing Date) (non
Quanto), vlozte: "Fixace mény" znamena sménny kurz
meény pro prfevod mény Akcie na ménu Dluhopisu k
Realizacnimu dni fixace, ktery je uréen Agentem pro
vypocet.][v pFfipadé, Zze budou dorucitelné Akcie uréeny k
Oceriovacimu datu (Quanto), vlozte: Fixace mény"
znamena smeénny kurz mény pro pfevod mény Akcie na
ménu Dluhopisti k Ocenovacimu datu, které je urCeno
Agentem pro vypocet.]]

[v pripadé fyzického vyporadani a pokud je Referenc¢nim
aktivem Index nebo Kos indext, vioZte:

(i) v opatném pfipadé dodanim akcii na [vloZte nazev
Fondu obchodovaného na burze] ("ETF-akcie") k Datu
splatnosti a v pfipadé zlomku ETF-akcie platba hotovostni
Castky odpovidajici hodnoté takového zlomku k poslednimu
Ocenovacimu datu. Pocet ETF-akcii, které maji byt dodany,
bude vypocitan vydélenim (i) soulinu ¢&astky Jistiny
Dluhopisu a vykonnosti pfislusného Referenéniho aktiva (ii)
zavéreCnou cenou ETF-akcie k poslednimu Ocehovacimu
datu.]

Realiza¢ni cena a Data predCasného odkupu se urci
v Podminkach Dluhopist jak jsou uvedeny v Konecnych
podminkach pro Dluhopisy.]

[v pFfipadé Dluhopist Altiplano vioZte:

Odkupni ¢astka Dluhopis neni vazana na vykonnost
podkladového [koSe ReferenCnich aktiv][Referencniho
aktiva] a je rovna [vloZte odkupni cenu] procent Jistiny
Dluhopisu.]

[v pFipadé Dluhopist typu Range Accrual vioZte:

Dluhopisy budou odkoupeny v astce, ktera se rovna souctu
(i) [vloZte odkupni cenu] procent Jistiny Dluhopisu a
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(i) sou€inu (x) Jistiny Dluhopisu a (y) Bonusové urokové
sazby.

,Bonusova urokova sazba“ se rovna souctu:

(i) ,Vvazené zakladni arokové sazby 1%, ktera se rovna
soucinu (a) [vlozte Zakladni trokovou sazbu 1] procent a
(b) podilu (x) poétu Oceriovacich dat v Obdobi sledovani,
k nimz se zavére€na cena vSech podkladovych Referenénich
aktiv rovna nebo je vy38i nez pfislusnd Realiza¢ni cena
prislusného podkladového Referenéniho aktiva a (y)
celkového pocétu Oceriovacich dat v daném Obdobi
sledovani; a

(i) ,Vazené zakladni urokové sazby 2“ ktera se rovna
soucinu (a) [vlozte Zakladni urokovou sazbu 2] procent a
(b) podilu (x) po¢tu Ocernovacich dat, v nichz se zavére¢na
cena vSech podkladovych Referenénich aktiv rovna nebo je
vy$Si nez [vloZte procentni sazbu] procent [az do vySe
[vloZte procentni sazbu] procent]'®] Realizaéni ceny
("Bariéra") pfislusného podkladového Referenéniho aktiva a
zavéreCna cena alespori jedné(jednoho) podkladové(ho)
[Akcie][Indexu] je niz8i nez jeho Realizatni cena a
(y) celkového poctu Ocenovacich dat v daném Obdobi
sledovani.

Obdobi sledovani a Realiza¢ni cena se urci v Podminkach
Dluhopisl jak jsou uvedeny v Koneénych podminkach pro
Dluhopisy.]

[v pripadé Dluhopist typu Worst-of (denni sledovani) a
Dluhopisu typu Worst-of (zdavéreéné sledovani) viozZte:

Kazdy Dluhopis bude odkoupen takto:

(i) zaplacenim [viozte Maximalni odkupni cenu] procent
Jistiny Dluhopisu k Datu splatnosti, pokud [v pfFipadé
Dluhopisu typu Worst-of (denni sledovani) vloZte: zadna
zavéretna cena podkladového Referenéniho aktiva se
nerovnala nebo nebyla nizSi nez [vloZte procentni sazbu]
procent [aZ do vySe [vloZte procentni sazbu] procent'] jeji
pfislusné Realiza¢ni ceny (relevantni "Bariéra") pfislusného
podkladového Referenéniho aktiva bé&hem  Obdobi
sledovani;] [v pfipadé Dluhopist typu Worst-of (denni
sledovani) s fyzickym vyporadanim viozte: nebo pokud se
zavére€na cena podkladového Referenéniho aktiva kdykoli
béhem Obdobi sledovani rovnala nebo byla niZ8i nez jeji
relevantni Bariéra, avSak zavére¢na cena Relevantniho
Referenéniho aktiva (jak je definovana nize) se k
Ocefiovacimu datu rovna nebo je vysSSi nez pfislusna
Realizacni cena] |[v pfipadé Dluhopisti typu Worst-of

[ Koneéna procentni sazba bude uréena Emitentem dne [vlioZte den
urceni] a neprodlené zvefejnéna v souladu s § 11 VSeobecnych
podminek.]
[ Koneéna procentni sazba bude uréena Emitentem dne [vioZte den
urceni] a neprodlené zvefejnéna v souladu s § 11 VSeobecnych
podminek.]
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C.16

Expirace nebo datum
splatnosti derivatovych
cennych  papira -
datum uplatnéni nebo
konecné referencni

(zavérecné sledovani) vioZte: zavéreCna cena zadného
podkladového Referenéniho aktiva se nerovnala nebo
nebyla nizSi nez [vloZte procentni sazbu] procent [az do
vySe [vloZte procentni sazbu] procent™] jeji prislusné
Realizac¢ni ceny (relevantni "Bariéra") k Ocefilovacimu datu;]
nebo

[v pfipadé Dluhopisi typu Worst-of s penézZnim
vyporadanim viozte:

(i) jinak zaplacenim k Datu splatnosti ¢astky, ktera se rovna
soucinu (i) Jistiny Dluhopisu a (ii) vykonnosti podkladového
s ostatnimi Referenénimi aktivy, po dobu platnosti Dluhopisd,
av8ak ne vice nez [vloZte maximalni Odkupni cenu]
procent Jistiny Dluhopisu ("Maximalni odkupni cena").]

[v pripadé Dluhopisi typu Worst-of s fyzickym
vyporadanim vioZte:

(ii) jinak (x) fyzickym dodanim Akcii k Datu splatnosti v
podkladovém Referenénim aktivu, jehoz vykonnost je ve
srovnani s ostatnimi Referenénimi aktivy po dobu platnosti
Dluhopisti nejniz§i ("Relevantni Referenéni aktivum"),
Castka vypoctena vydélenim (i) ¢astky Jistiny Dluhopisu (i)
Realizac¢ni cenou [v pripadé, ze Akcie jsou denominované
v jiné méné nez Dluhopisy, vlozte: vynasobeno Fixaci
mény] a (y) v pfipadé zlomku Referenéniho aktiva
zaplacenim penézni Castky odpovidajici hodnoté takového
zlomku k Ocenovacimu datu.]

[v pripadé, Ze budou dorucitelné Akcie urceny k
Realizaénimu dni fixace (Strike Fixing Date) (non
Quanto), vlozte: "Fixace mény" znamena smeénny kurz
mény pro pievod mény Akcie na ménu Dluhopisu k
RealizaCnimu dni fixace, ktery je uréen Agentem pro
vypocet.][v pFfipadé, Ze budou dorucitelné Akcie urceny k
Oceriovacimu datu (Quanto), vlozte: Fixace mény"
znamena sménny kurz mény pro pfevod mény Akcie na
ménu Dluhopisti k Ocenovacimu datu, které je urCeno
Agentem pro vypocet.]

[v pfipadé Dluhopist typu Worst-of (denni sledovani)
vlozte: Obdobi sledovani a Realizacni cena se ur€i
v Podminkach Dluhopist jak jsou uvedeny v Kone¢nych
podminkach pro Dluhopisy.]

Datum splatnosti

Datum splatnosti Dluhopisu je [vlozte pfislusné Datum
splatnosti].

[v pripadé Expresnich dluhopist uved'te:

[* Koneéna procentni sazba bude uréena Emitentem dne [vlioZte den
urceni] a neprodlené zvefejnéna v souladu s § 11 VSeobecnych
podminek.]
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Cc.17

C.18

C.19

C.20

datum:

Postup vypofradani
derivatovych cennych
papirQ:

ZpUsob navratnosti
derivatovych cennych
papirQ:

Realiza¢ni cena nebo

konec¢na referenéni
cena podkladovych
aktiv:

Popis typu

podkladového aktiva a
misto, kde se daji
Zjistit Udaje o tomto
aktivu:

Data pred€asného odkupu

Data pred¢asného odkupu nastavaji [v pFipadé étvrtletniho

oceriovani vlozte: Ctvrtletné] [v prfipadé pololetniho
ocenovani vlozZte: pololetné] [v pFipadé rocéniho
ocenovani vlozte: rocné] vzdy k [vioZte Datum

pfedcéasného odkupu] kazdého roku pocinajici dnem
[vlozte prvni Datum pred¢asného odkupu] a koncici dnem
[vlozte posledni Datum predéasného odkupu], s
vyhradou Upravy podle Podminek.]

Datum uplatnéni
Nepouzije se. Dluhopisy nemusi byt vlastniky uplatnény.
Ocenovaci datum [data] (Koneéné referenéni datum)

[Nepouzije se.] [Ocenovaci datum [data] Dluhopisu je [jsou]
[vlioZte pfislusné [prislusna] Oceriovaci datum [data]]. [v
pfipadé Expresnich dluhopisi, vlozte: Poslednim
Ocenovacim Datem je [vlozte Posledni Ocenovaci
datum].] [Ocenovaci datum [data] se uréi v Podminkach
Dluhopisli jak jsou uvedeny v Kone¢nych podminkach pro
Dluhopisy.]

VSechny vyplaty z Dluhopist provede [v pFipadé fyzického
dodani vlozte: a veSkera jejich dodani zajisti] Emitent
v Clearingovém systému k nasledné Uhradé depozitafskym
bankam vlastnik( Dluhopisu.

[Vyplata hotovosti k Datu splatnosti.]

[Vyplata hotovosti a/nebo dodani podkladovych akcii k Datu
splatnosti.]

[NepouZije se] [Zavérecna cena [pfislusného] Referenéniho
aktiva k Ocefiovacimu datu].

Druh: [Akcie][Index][Fond obchodovany na
burze][Komodita][Komoditni index][Futures kontrakt][ko$§]

[vioZzte v pripadé, Ze Referencni aktivum je Akcie:
"Referenéni aktivum” vloZte v pfipadé Chranénych
zpétné vymeénitelnych dluhopisti (Reverse Convertible
Protect Notes), Klasickych zpétné vymeénitelnych
dluhopist (Reverse Convertible Classic Notes) a
Chranénych zpétné vymeénitelnych dluhopisi Pro
(Reverse Convertible Protect Pro Notes): nebo "Akcie"] je
akcie uvedena v tabulce nize:]

[vlozte v pripadé, ze Referencni aktivum je koS Akcii:
["Referenéni aktivum"]["Referenéni aktiva'][je "kos
Akcii"][jsou akcie v "kosi Akcii"], jak uvedeno v tabulce
nize:]

[vlozte v pfipadé, ze Referenéni aktivum je Index:
"Referenéni aktivum" je Index uvedeny v tabulce niZe:]

[vlozte v pripadé, ze Referenéni aktivum je kos Indexi:
["Referenéni aktivum"]["Referenéni aktiva'][je "ko$
Indexti"][jsou Indexy v "kosi Indext"], jak uvedeno v
tabulce nize:]
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[vlozte v pfipadé, Zze Referenéni aktivum je ETF:
"Referencéni aktivum" je fond obchodovany na burze
uvedeny v tabulce nize:]

[vlozte v pripadé, ze Referen¢ni aktivum je kos ETF:
['Referenéni aktivum™]["Referenéni aktiva'][je "kos$
ETF"][jsou jednotky ve fondech obchodovanych na burze],
jak uvedeno v tabulce nize:]

[vlozte v pfFipadé, ze Referencni aktivum je Komodita:
"Referencéni aktivum™ je Komodita uvedena v tabulce nize:]

[vlozte v pFipadé, ze Referenéni aktivum je koS Komodit:
["Referenéni aktivum"]["Referenéni aktiva'][je "ko$
Komodit"][jsou komodity v "kosi Komodit"], jak uvedeno v
tabulce nize:]

[vlozte v pripadé, ze Referenéni aktivum je Index
Komodit: "Referenéni aktivum™ je index komodit, jak
uvedeno v tabulce nize:]

[vlozte v pripadé, ze Referen¢ni aktivum je ko$ Indexu
Komodit: ["Referencni aktivum™]["Referenéni aktiva"][je
"ko$ Indextl Komodit"][jsou indexy komodit v "kosi Indext
Komodit"], jak uvedeno v tabulce nize:]

[vlozte v pripadé, ze Referencéni aktivum je Futures
kontrakt: "Referenéni aktivum" je futures kontrakt uvedeny
v tabulce nize:]

[vlozte v pripadé, ze Referenéni aktivum je ko$ Futures
kontrakt: "Referenéni aktiva" jsou futures contract v "kosSi
Futures Contract", jak uvedeno v tabulce nize:]

[Emitent ISIN Druh

Akcie

[e] [e] [e][kmenova
akcie][prioritni
akcie]

Emitent Burza Screen Page

Akcie

[e] [e] [e]

[Nazev Sponzor [Index jedné

Indexu Indexu nebo vice
burz

[e] [e] [e]]

Nazev [Burza Screen Page

Indexu

[e] [e]] [e]]

[Nazev ISIN Burza

Fondu

obchodovan

ého na
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burze

[e] [e] [e]

Nazev Screen Page

Fondu

obchodovan

€ého na

burze

[e] [e]]

[Nazev Burza Screen Page
Komodity

[e] [e] [e]

Nazev Jednotka Datum
Komodity doruceni

[e] [e] [e]

Nazev Specifikova

Komodity nacena

[e] [e]]

[Nazev Sponzor Screen Page
Komoditnih | indexu

o indexu Komodity

[e] [e] [e]]

[Nazev ISIN Burza
Futures

kontraktu

[e] [e] [e]

Nazev Datum Specifikovana
Futures dodani cena
kontraktu

[e] [e] [e]]

Nazev Screen Page

Futures

kontraktu

[e] [e]]

Udaje o] podkladové(m) [Akcii] [Indexu][Fondu

obchodovaném na burze][Komodité][Komoditnim indexu]
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D.

D.2

RIZIKA

[Futures kontraktu][koSi] Ize nalézt na vyse
[uvedené][uvedenych] Screen Page.

Klicové informace o hlavnich rizicich specifickych pro Emitenta

Rizika souvisejici s obchodni €innosti Erste Group

Obtizné makroekonomické podminky a podminky na finanénich trzich mohou
mit zavazny nepfiznivy UC€inek na podnikani, finanéni situaci, vysledky
hospodareni a vyhled Erste Group.

Erste Group byla a mlize byt nadale ovliviiovana krizi evropskych statnich
dluh a maze byt pozadana o sniZeni své expozice ve vztahu k statnimu dluhu
nékterych zemi.

Erste Group Celila a mize i v budoucnu ¢elit zhorSovani kvality uvéru, zejména
v disledku finan¢nich krizi a hospodarskych zvratu.

Erste Group je vystavena znaénému riziku protistran a prodleni protistran maze
vést ke ztratam vy3Sim nez jeji rezervy.

Zajistovaci strategie Erste Group se mohou ukazat jako neucinné.

Erste Group je obecné vystavena volatilit¢ trhu, pokud jde o uvéry kryté
realitnim zajisténim.

Vykyvy a volatilita trhu mize mit negativni dopad na hodnotu aktiv Erste Group,
mUze snizit ziskovost a ztizit stanoveni realné hodnoty nékterych jejich aktiv.

Erste Group je vystavena nebezpedi toho, Zze nebude mit pohotové k dispozici
likvidni prostfedky.

Uvérové ratingové agentury mohou pozastavit, sniZit nebo odebrat Gvérovy
rating Erste Group Bank a/nebo mistni pobocce, ktera je soucasti Erste Group,
nebo zemé, kde Erste Group plsobi, a takové opatfeni mize mit negativni
dopad na podminky refinancovéani Erste Group Bank, zejména na jeji pfistup na
uvérové trhy.

V disledku novych statnich nebo regulatornich pozadavkd a zmén v pojeti
kapitélové pfiméfrenosti a pakového dluhového financovani mohou byt na Erste
Group kladeny zvySené kapitalové pozadavky a mlize byt od ni pozadovano,
aby v budoucnu ziskala dalsi kapital.

Emitent podléh4 riziku zmén v dariovém ramci, zejména pokud jde o bankovni
dané a zavedeni dané z finan¢nich transakci.

Emitent nemusi byt schopen splnit minimalni pozadavky na vlastni zdroje a
vybrané zavazky.

Emitent je povinen pfispivat do Jednotného fondu pro FeSeni krizi (Single
Resolution Fund, SRF) a do pfedem financovanych fondi systému pojisténi
vklad(l sektoru spofitelen na ro¢ni bazi.

Strategie Fizeni rizik, technické a interni kontrolni postupy Erste Group mohou
zpUsobit, Ze bude vystavena neidentifikovanym nebo nepfedpokladanym
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rizikam.
Obchodni ¢innost Erste Group s sebou nese provozni rizika.

Jakékoli selhani, pferuseni nebo naruseni informacénich systému Erste Group ¢i
pokud tyto systémy nebudou aktualizovany, mize to mit za nasledek uslé
obchodni prilezitosti a dalSi ztraty.

Erste Group mlze mit obtize s naborem novych talentll nebo udrzenim
kvalifikovanych zaméstnanca.

Od Erste Group Bank muze byt vyzadovano, aby poskytla finanéni pomoc
bankam v Haftungsverbundu, které se ocitly v nesnazich, coz mize mit za
nasledek zna¢né naklady a odvedeni zdroju z jinych aktivit.

Zmény urokovych sazeb jsou zplsobeny mnoha faktory mimo dosah Erste
Group a tyto zmény mohou mit zavazny nepfiznivy dopad na jeji finanéni
vysledky, v€etné Cistého urokového vynosu.

Jelikoz se znac¢na ¢ast Cinnosti, aktiv a klientll Erste Group nachazi ve stfedni a
vychodni Evropé a jinych zemich, které nejsou soucasti eurozoény, je Erste
Group ohrozena ménovymi riziky.

Zisk Erste Group Bank mUize byt niz§i nebo dokonce negativni.

Zména standardi ECB souvisejicich se zajisténim muaze mit nepfiznivy Gcinek
na financovani Erste Group a na jeji pfistup k likvidité.

Erste Group puUsobi na vysoce konkurenénich trzich a soutézi s velkymi
mezinarodnimi finanénimi institucemi i se zavedenymi mistnimi soutéziteli.

VétSinovy akcionaf Erste Group Bank muze byt schopen fidit opatfeni
podniknuta akcionafi.

Dodrzovani platnych predpis(l a pravidel, zejména proti prani Spinavych penéz
a proti financovani terorismu, pro pfedchazeni korupce a podvodu, tykajici se
hospodarskych sankci a dafiovych a kapitalovych trhl (souvisejicich s cennymi
papiry a burzou cennych papird) vyZaduje zna¢né naklady a usili a jejich
nedodrzeni mize mit zavazné pravni nasledky a zavazny nepfiznivy dopad na
dobré jméno Erste Group.

Zmény v predpisech na ochranu spotfebitelt a jejich uplatfiovani nebo vykladu
mohou omezit vySi poplatk(l a dalSich cen, které Erste Group uctuje za urcité
bankovni transakce, a mohou umoznit spotfebitelim pozadovat vraceni
nékterych z téchto poplatkd a Urokd uhrazenych v minulosti.

Dalsi problémy mohou byt zpusobeny integraci potencialnich budoucich
akvizic.

Rizika souvisejici s trhy, na nichz Erste Group puisobi

Odchod jedné nebo vice zemi z eurozony miize mit nepfedvidatelné nasledky
pro finanéni systém a SirSi ekonomiku a mize potencialné vést k poklesu
urovné obchodni cinnosti, ke snizovani hodnoty aktiv a ke ztraté v celé
obchodni ¢innosti Erste Group.

Erste Group plsobi na nové se rozvijejicich trzich, které mohou prochazet
rychlymi hospodarskymi nebo politickymi zménami, coz mulze mit oboji
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D.3,
D.6

nepfiznivy dopad na jeji finan¢ni vykonnost a vysledek hospodareni.

Vazané finanéni prostfedky EU nemusi byt uvolnény a EU a/nebo mezinarodni
uvérové instituce nemusi pfijmout dalSi programy podpory.

Ztrata ddveéry klientdl v podnikani Erste Group nebo bankovnictvi vibec muze
mit za nasledek neocekavané vysokou uroven vybéru zakaznickych vkladu, coz
mUze mit zavazny nepfiznivy Ucinek na vysledky, finanéni situaci a likviditu
Erste Group.

Problémy nékterych zemi stfedni a vychodni Evropy s likviditou mohou mit
nepfiznivy UCinek na SirSi stfedo- a vychodoevropsky region a mohou mit
negativni vliv na vysledky obchodni €innosti a finanéni situaci Erste Group.

Vlady statd, v nichz Erste Group plsobi, mohou reagovat na finanéni a
hospodarské krize zvySeny protekcionismem, znarodhovanim nebo podobnymi
opatfenimi.

Erste Group muze byt nepfiznivé ovlivnéna pomalej§im rastem nebo recesi
v bankovnim sektoru, v némz plsobi a také pomalejsi expanzi eurozény a EU.

Pravni systémy a procesni ochrana v mnoha zemich stfedni a vychodni
Evropy, zejména ve vychodoevropskych zemich, nejsou jesté zcela vyspélé.

PFislusné insolvenéni a jiné pravni predpisy, které upravuji prava véfitell
v jednotlivych  stfedoevropskych a vychodoevropskych zemich, mohou
omezovat schopnost Erste Group ziskat Uhradu nedobytnych Gvérd a pujcek.

Od Erste Group mlze byt vyZzadovano, aby se U€astnila a podilela se na
financovani programu statni podpory Uvérovych instituci nebo na financovani
programu konsolidace statniho rozpoctu, a to i prostfednictvim zavedeni
zdanéni bank a jinych poplatku.

Klicové informace o hlavnich rizicich specifickych pro cenné papiry

VAROVANI PRED RIZIKY: Investofi si musi byt védomi toho, Ze mohou pfijit o
hodnotu celé své investice nebo o jeji €ast. Odpovédnost kazdého investora je
vSak omezena hodnotou jeho investice (v€etné pravodnich nakladu).

[Rizikové faktory souvisejici s Indexem nebo kosem Indexu jako referenénim
aktivem

Faktory, které maji negativni dopad na vykonnost Indexu, mohou rovnéz ovlivnit
trzni cenu a Odkupni ¢astku Dluhopisli [v pfipadé vsech Dluhopist s vyjimkou
Dluhopist Altiplano, Dluhopist typu Range Accrual a Garantovanych
dluhopist (Garant Notes) vloZte: coz muze vést ke ztraté celého
investovaného kapitalu nebo jeho &asti].

V pfipadé, ze jsou Dluhopisy vdzané na cenovy index, vykonnost Dluhopisi
nebere v uvahu dividendy a jiné vyplaty, protoZze se nepromitaji do ceny tohoto
indexu.

Emitent nem(ize ovlivnit existenci, skladbu a vypocet Indexu.

Urcité udalosti, které nastanou v souvislosti s Indexem, mohou mit za nasledek
zménu nebo pfed¢asny odkup Dluhopisu.

Sponzor Indexu nevykonava cinnost, ktera ma vliv na hodnotu Indexu a
nevydava investi¢ni doporuceni ve vztahu k Indexu.

Pokud jsou jedna nebo vice slozek podkladového Indexu Dluhopistu vazany na
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nové se rozvijejici trhy, musi vlastnik cennych papirl oCekavat znacnou
politickou a hospodarskou nejistotu, ktera mize do znacné miry ovlivnit vyvoj
ceny Dluhopis(.

Vlastnici cennych papird nemaji Zadna prava ke slozkam Indexu, ktery je
podkladem Indexu.

[V pfipadé Expresnich Dluhopisti stejné jako Chranénych Dluhopistu s
fyzickym vyporadanim a vztahujicich se k Indexu jako Referenénimu aktivu,
vloZte: Investorim mohou byt dorueny akcie prostfednictvim Fondu
obchodovaném na burze a nasledné jsou vystaveni rizikdm spojenym s témito
akciemi.]

[Vlastnici mohou byt vystaveni riziku, Ze jakékoliv zmény pfisluSného Indexu,
ktery je kvalifikovan jako referen¢ni index, mohou mit vyznamny nepfiznivy
dopad na trzni cenu a splatnou ¢astku z Dluhopist, které jsou vazany na tuto
referencni hodnotu.

Pokud je index "referenéni hodnotou" v souladu s nafizenim o referenénich
hodnotach (Benchmark Regulation) a pokud administrator referenénich hodnot
neziska nebo neudrzuje (pokud je to mozné) takové povoleni nebo registraci,
nebo se v pfipadé entity mimo EU neuplatni "rovnocennost" a neni uznana,
Dluhopisy poté mohou byt splaceny pfed splatnosti nebo mohou byt provedeny
urcité upravy.]]

[Rizikové faktory souvisejici s akciemi nebo s koSem Akcii jako referenénim
aktivem

Faktory, které maji negativni dopad na vykonnost akcii, mohou rovnéz ovlivnit
trzni cenu a Odkupni ¢astku Dluhopis( [v pFipadé vSech Dluhopist s vyjimkou
Dluhopisu Altiplano, Dluhopisti typu Range Accrual a Garantovanych
dluhopisti (Garant Notes) vloite: coz muze vést ke ztraté celého
investovaného kapitalu nebo jeho ¢asti].

Dluhopisy vadzané na akcie neberou v Gvahu dividendy a jiné vyplaty.
Vlastnici cennych papirll nemaji zadné naroky vaci emitentovi akcii.

Urcité udalosti, které nastanou v souvislosti s akciemi, mohou mit za nasledek
zménu nebo pred€asny odkup Dluhopisu.

[v pfipadé Chranénych zpétné vyménitelnych dluhopist, Klasickych zpétné
vyménitelnych dluhopisti a Chranénych zpétné vyménitelnych dluhopist
Pro (Reverse Convertible Protect Pro Notes) stejné jako u Expresnich
dluhopist (Express Notes) a v pripadé Dluhopist typu Worst-of s fyzickym
vyporadanim vlozte: investorim mohou byt pfedany podkladové akcie a
investofi budou poté vystaveni rizikim souvisejicim s t€mito akciemi.]]

[Rizikové faktory souvisejici s akciemi Fondii obchodovanych na burze jako
referen€énimi aktivy

Faktory, které maji nepfiznivy dopad na vykonnost akcii, mohou rovnéz ovlivnit
trzni cenu a Odkupni ¢astku Dluhopisl [v pfipadé vSech Dluhopist s vyjimkou
Dluhopist Altiplano, Dluhopist typu Range Accrual a Garantovanych
dluhopisu (Garant Notes), vilozte: coz mize vést ke =ztraté celého
investovaného kapitalu nebo jeho ¢asti].

Faktory ovliviiujici vykonnost akcii Fondd obchodovanych na burze mohou
nepfiznivé ovlivnit trzni cenu Dluhopisu.

Zadny narok vG&i spravcovské spolednosti, sponzoru nebo spravci fondu
obchodovaného na burze nebo absence moZnosti uspokojit se z akcii Fondu
obchodovaného na burze.

Vykonnost Fondu obchodovaného na burze nemusi souviset s vykonnosti jeho
podkladového indexu a zejména béhem obdobi volatility trhu nemusi cena
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vykonnosti akcii Fondu obchodovaného na burze souviset s jeho €istou hodnotou
aktiv.]

[Rizika souvisejici s Komoditami, Futures Contracts a Komoditnimi indexy jako
referenénimi aktivy

Faktory, které maji nepfiznivy dopad na vykonnost Komodit(y), mohou rovnéz
ovlivnit trzni cenu a Odkupni ¢astku Dluhopisll [v pFipadé Dluhopist jinych nez
Dluhopist Altiplano, Dluhopist typu Range Accrual a Garantovanych
dluhopist (Garant Notes), vloite: , coz mulze vést ke ztraté celého
investovaného kapitalu nebo jeho ¢asti].

Faktory ovliviiujici vykonnost Komodit mohou nepfiznivé ovlivnit trzni cenu
Dluhopis(; ceny Komodit mohou byt vice volatilni nez ceny jinych tfid aktiv.

Komodity mohou odkazovat bud na fyzické komodity nebo komoditni smlouvy, a
ur€ité komoditni smlouvy mohou byt obchodovany na neregulovanych nebo
"nedostatecné regulovanych" burzach.

Dluhopisy, které jsou vazany na komaoditni futures kontrakty, mohou poskytovat
jiny vynos nez Dluhopisy, které jsou vazany na pfisluSnou fyzickou komoditu a
budou mit jind konkrétni rizika.

Dal$i rizika souvisejici s "nabalovanim (rolling)" komoditnich futures kontrakt
(v€etné komoditnich futures kontraktu, které jsou sou¢asti Komoditniho indexu).

Pravni a regulatorni zmeény tykajici se Komodit mohou vést k pfedCasnému
splaceni nebo ukonceni.

[Vlastnici mohou byt vystaveni riziku, ze jakékoliv zmény pfislusného Indexu,
ktery je kvalifikovan jako referenéni index, mohou mit vyznamny nepfiznivy
dopad na trzni cenu a splatnou ¢astku z Dluhopisu, které jsou vazany na tuto
referenéni hodnotu.

Pokud je index "referenéni hodnotou" v souladu s nafizenim o referenénich
hodnotach (Benchmark Regulation) a pokud administrator referenénich hodnot
neziska nebo neudrzuje (pokud je to mozné) takové povoleni nebo registraci,
nebo se v pfipadé entity mimo EU neuplatni "rovnocennost" a neni uznéna,
Dluhopisy poté mohou byt splaceny pfed splatnosti nebo mohou byt provedeny
urcité apravy.]]

Rizikové faktory souvisejici se strety zajmt

Emitent se mize zabyvat ¢innostmi, u nichZ mize nastat stfet zajm(, coz mlze
ovlivnit trzni cenu Dluhopisu.

Rizika souvisejici se stanovenim ceny Dluhopisu

Emisni kurs Dluhopist mize obsahovat marzi k matematické (realné) trzni cené
Dluhopisd.

Jelikoz Emitent bude pfi stanoveni kursu cennych papirll na druhotném trhu
rovnéz brat na zfetel vedle matematické (realné) trzni ceny DluhopisU zejména
poplatek za upisovani (azio), rozpéti mezi nabidkovymi a poptavkovymi cenami a
také provizi a dalSi poplatky, mohou se ceny kotované Emitentem znacné lisit od
realné trzni ceny Dluhopisu.

Obecnarizika souvisejici s Dluhopisy

Budou-li jakékoli Dluhopisy odkoupeny pied datem splatnosti, je jejich Vlastnik
vystaven riziku, Ze Dluhopisy budou odkoupeny za realnou trzni cenu a riziku, Ze
muze byt schopen pouze znovu investovat vynosy z odkupu do dluhopisu s
niz§im vynosem (riziko pfed€asného odkupu).

Jelikoz V§eobecné podminky Dluhopist obsahuji ustanoveni o usneseni
Vlastnikd, mohou byt ur€ita prava nékterych Vlastnik zménéna, omezena nebo
dokonce zrusena takovymi usnesenimi, coz mize mit negativni dopad na tyto
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Vlastniky.

Jelikoz V§eobecné podminky Dluhopis( obsahuji ustanoveni o jmenovani
Spole¢ného zastupce, muze byt néktery Vlastnik zbaven svého prava uplathovat
a vymahat vUci Emitentovi sva prava dle Podminek Dluhopis( viéi Emitentovi.

Rakousky soud by mohl jmenovat spravce Dluhopis(l za G¢elem vykonavani prav
a zastupovani zajmu Vlastnika. V takovém pripadé muze byt schopnost Viastnik
uplatfiovat sva prava z Dluhopisi omezena.

Uveérovy rating Dluhopis nemusi adekvatné zachycovat v8echna rizika investice
do takovych Dluhopis(, uvérové agentury mohly pfifadit nevyzadany Gvérovy
rating a uvérovy rating miize byt pozastaven, snizen nebo odebran, coz vse
mUze mit nepfiznivy Ucinek na trzni cenu DluhopisU a na cenu, za niz je s nimi
obchodovano.

Dluhopisy se Fidi rakouskym pravem a zmény v pfislusnych pravnich pfedpisech
nebo regulaéni politice mohou mit nepfiznivy dopad na Emitenta, Dluhopisy a na
Vlastniky.

Dluhopisy mohou byt predmétem odpisu nebo konverze na majetkové cenné
papiry, pokud nastane urcita spoustéci udalost, coz mize znamenat, ze Vlastnici
ztrati ¢ast své investice do Dluhopist nebo celou tuto investici (zakonné prevzeti
ztraty).

Emitent maze byt vystaven stfetu zajmu, které mohou nepfiznivé ovlivnit
Dluhopisy.

Emitentovi neni zakazano vydavat dal$i dluhopisové nastroje nebo nabyvat dalsi
zavazky.

V pripadé insolvence Emitenta budou mit vklady vy3Si poradi nez naroky
Vlastnikd na zakladé Dluhopis(.

Obecnarizika souvisejici s trhem

Vlastnici jsou vystaveni riziku ¢astecné nebo Uplné neschopnosti Emitenta platit
urok a/nebo odkupni ¢astky z Dluhopisu.

Vlastnici nesou riziko rozSifeni uvérového rozpéti Emitenta, coz bude mit za
nasledek snizeni trzni ceny Dluhopisu.

Vlastnici mohou byt vystaveni riziku toho, Ze budouci znehodnocovani penéz
(inflace) muze vést ke snizeni redlného vynosu z investice.

Neexistuje jistota o tom, Ze se vytvofi likvidni sekundarni trh pro Dluhopisy nebo
Ze pokud se vytvofi, bude existovat i nadale. Na nelikvidnim trhu se Vlastnikovi
nemusi podafit prodat své Dluhopisy za realné trzni ceny.

V pfipadé Dluhopist ,aZ do* nelze vyvodit Zadné zavéry ohledné Uhrnné jistiny.

Existuje riziko toho, Ze obchodovani s Dluhopisy nebo s podkladovymi aktivy
bude pozastaveno, pferuseno nebo ukonéeno, coz muze mit negativni Gcinek na
trzni cenu takovych Dluhopis(.

Vlastnici jsou vystaveni riziku nepfiznivého vyvoje trznich cen jejich Dluhopisd,
které se projevi, jakmile Vlastnik proda své Dluhopisy pfed jejich kone¢nou
splatnosti.

Kursova rizika nastavaji tehdy, kdyz finan¢ni €innost Vlastnika je vedena v jiné
méné nez Specifikovana ména, v niZ bude Emitent vyplacet jistinu a urok. Statni
a penézni organy mohou dale ulozit devizové kontroly, coZ mlze negativné
ovlivnit pfisluSny ménovy kurs.

Financovani nakupu Dluhopisti pomoci puUjéky nebo Uvéru mize znaéné zvysit
ztratu.

Privodni naklady souvisejici zejména s nakupem a prodejem Dluhopisti mohou
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E.

E.2b

E.3

E.4

mit zna¢ny dopad na ziskovy potencial Dluhopis(.

- Vlastnici se musi spoléhat na funkénost pfislusného clearingového systému.

- PrisluSny danovy rezim se mize zménit v neprospéch Vlastnik(; proto je nutno
peclivé zvazit dafovy dopad investice do Dluhopisu.

- Neékteré investice mohou byt omezeny pravnimi tvahami.

Rizika souvisejici se srazkovymi danémi v souvislosti se srazkovou dani v
USA, i ve vztahu k dividendam a dividendam odpovidajicim platbam

- Dluhopisy odkazujici na jednu nebo vice americkych aktivnebo americkych
korporaci mohou podléhat srazkové dani v souladu s ¢lankem 897(c) nebo
¢lankem 871(m) zakona USA o vnitrostatnich pfijmech (U.S. Internal Revenue

Code) z roku 1986.

Emitent neposkytne zadné dalsi platby Vlastnikiim Dluhopist

za UcCelem kompenzace jakychkoliv dani zadrZzenych ve smyslu této srazkové

dané USA.

NABIDKA

Duivody nabidky a
pouziti vynosua, pokud
se li8i od dosahovani
zisku a/nebo zajisténi
proti uréitym rizikim:

Popis podminek
nabidky:
Popis jakéhokoli
zajmu, ktery je
vyznamny pro

emisi/nabidku, vcéetné

Cisty vynos zemise jakychkoli Dluhopisdi bude pouzit
Emitentem za u€elem financovani jeho €innosti a k vytvareni
zisku, coz jsou také duvody nabidky.

Uhrnna éastka jistiny
[az do vyse] [vloZte uhrnnou ¢astku jistiny Dluhopisti]
[Pocateéni] Emisni kurs [plus emisni poplatek]

[vlioZte (Pocatecni) Emisni kurs Dluhopisti a pfFipadny
emisni poplatek]

Ménova denominace

[vlozte ménovou denominaci]

Minimalni a/lnebo Maximalni investovana castka
[vlozte minimalni/maximalni investovanou c¢astku]
Typ distribuce

[vloZte typ distribuce Dluhopisu]

[Datum zahjeni [a ukonéeni] upisovaci lhiity]

[vioZte datum zahdjeni a ukonceni pripadné upisovaci
Ihaty Dluhopisti]

[vioZte informace o jakémkoli upisovani nebo distribuci
ze strany obchodniki nebo distributorti]

Jiné nebo dalsi podminky

[vioZte jiné nebo dal$i podminky, jimiz se nabidka Fidi]
[NepouZije se]

[Nepouzije se; neexistuji zadné takové zajmy.]

[Emitent mize obCas jednat v jinych funkcich ve vztahu
k Dluhopisim, napfiklad jako zastupce pro vypocet, coz mu
umozni vypoc€ist hodnotu Podkladového aktiva nebo jiného
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E.7

stfetu zajmu:

Odhad nakladud
uctovanych investorovi
Emitentem nebo
osobou predkladajici
nabidku:

referenéniho aktiva nebo urcit skladbu Podkladového aktiva,
coz by mohlo vyvolat stfet zajm0 v pfipadé, kdy cenné papiry
nebo jina aktiva vydand Emitentem samostatné nebo
nékterou spole¢nosti skupiny mohou byt zvolena jako
soucast Podkladového aktiva nebo v pfipadé, kdy Emitent
udrzuje obchodni vztah s emitentem nebo povinnou osobou
takovych cennych papir(i nebo aktiv.

Emitent mUze obCas uzavirat transakce, které se tykaji
Podkladového aktiva, a to jak na sv(j vliastni Gcet, tak i na
ucty, které spravuje. Takové transakce mohou mit pozitivni
nebo negativni dopad na hodnotu Podkladového aktiva nebo
kteréhokoli referencniho aktiva a nasledné i na trzni cenu
Dluhopis(.

Emitent maze vydat jiné derivaty ve vztahu k Podkladovému
aktivu a uvedeni takovych konkurenénich produktd na trh
mUze ovlivnit trzni cenu Dluhopisu.

Emitent mGze pouzit veSkery vynos z prodeje Dluhopisu
nebo jeho ¢ast k uzavieni zajiStovacich (hedgingovych)
transakci, které mohou ovlivnit trzni cenu Dluhopis(.

Emitent mlze ziskat neverejné informace o Podkladovém
aktivu a nezavazuje se, ze sdéli jakékoli takové informace
kterémukoli  Vlastniku. Emitent muzZe také publikovat
prizkumy o Podkladovém aktivu. Tyto ¢&innosti mohou
vyvolat stfet zajmud a mohou ovlivnit trzni cenu Dluhopisd.

Emitent a jeho konsolidované dcefiné podniky mohou
zaméstnavat osoby které maji také dalSi zaméstnani, jako
napfiklad ¢&lenové predstavenstev nebo dozorlich rad v
jinych spoleénostech nebo v ramci Erste Group. Spoleénosti
v ramci Erste Group nebo jiné vy3e zminéné spolecnosti
mohou byt Podkladovym aktivem Dluhopisu.]

[vioZte popis jakychkoli dalSich takovych zajmu.]

[Nepouzije se, protoze Emitent nebo osoba/osoby, které
predkladaji nabidku, nebudou uctovat investorovi zadné
néklady.] [vloZte popis jakychkoli takovych nakladii]

63



HUNGARIAN TRANSLATION OF THE SUMMARY OF THE PROSPECTUS
A TAJEKOZTATO OSSZEFOGLALOJA
The following translations of the original summary and the risk factors of the Prospectus

has not been approved by the FMA. Further, the FMA did not review its consistency with
the original parts of the Prospectus.

Az FMA nem hagyta j6va a Tajékoztatdé eredeti Osszefoglaléjanak és kockazati
tényezdinek alabbi forditasat. Tovabba, az FMA nem vizsgalta, hogy a forditas
6sszhangban van -e a Tajékoztatd eredeti részeivel.

Jelen Osszefoglald (az ,Osszefoglal6”) az elemekként (az ,Elemek”) ismert adatszolgaltatasi
kotelezettségeket tartalmazza. Az Elemeket az ,A-E” pontok tartalmazzak sorszamozva (A.1.-
E.7.).

Jelen Osszefoglalé minden olyan Elemet tartalmaz, amelyet az ilyen tipust értékpapirok és a
Kibocsétéd esetén egy dsszefoglalonak tartalmaznia kell. Mivel egyes Elemekre nem sziikséges
kitérni, ezért az Elemek sorszamozasaban el6fordulhatnak kihagyasok.

Az is el6fordulhat, hogy annak ellenére, hogy valamely Elemet a Kibocsaté és az értékpapir
tipusa miatt szerepeltetni kell jelen Osszefoglaloban, az adott Elem vonatkozasaban mégsem
szolgéltathatok lényeges adatok. Ebben az esetben jelen Osszefoglaléban az Elem rovid leirasa
és a ,Nem alkalmazand6” megjegyzés szerepel.

[Jelen Osszefoglalé szégletes zéréjelben vagy délt betiivel nyomtatott valasztasi lehetéségeket
(a sajatos jogi kifejezések adott forditasat kivéve), és helykitdltéket is tartalmaz a Program soran
kibocsatando Ertékpapirok vonatkozasaban. Az egyes Ertékpapir kibocsatasok ésszefoglaléja a
vonatkoz6 Végleges Feltételek altal meghatédrozottak szerint fogja tartalmazni majd az adott
Ertékpapir kibocsatasa szempontjabdl lényeges szdvegrészeket, az Uresen hagyott helyek
pedig a vonatkoz6 Végelges Feltételek szerint megadott informaciokat fogjak tartalmazni.]

[Tobbes kibocsatas esetén, azaz, amikor a kibocsatas-specifikus 6sszefoglalé egynél
tobb Ertékpapirsorozatot tartalmaz, az aldbbiak illesztend6ek be: Eléfordulhat, hogy egyes
Elemek nem egységesek az sszes, itt ismertetett Ertékpapirsorozat vonatkozasaban. Ebben
az esetben az egyes Ertékpapirsorozatokra, illetve a konkrét Mogottes termékre vonatkozo
informéaciok meghatérozasa a Sorozat ISIN-szaménak vagy egyéb egyedi azonositdjanak
emlitésével valosul meg az adott informacidval kapcsolatban.]

A. BEVEZETES ES FIGYELMEZTETESEK

A.l Figyelmeztetés: Ezt az Osszefoglalot (az ,Osszefoglal6”) a Structured
Notes Program (a ,Program”) tajékoztatéja (a
~Tajékoztatd”) bevezetbjének kell tekinteni.

A befektetbnek a jelen Tajékoztatd alapjan kibocsatott
értékpapirokba (az ,Ertékpapirok”) térténd befektetésre
vonatkoz6 barmely dontését a Tajékoztatdé egészének
ismeretében kell meghoznia.

A jelen Tajékoztatoban foglalt informéaciokkal kapcsolatosan
valamely birésaghoz benyujtott kovetelés esetében
elé6fordulhat, hogy az Eurdpai Gazdasagi Térség tagéllamai
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A.2

A Kibocsaté vagy a

Tajékoztatd

elkészitéséért felelés
személy azzal
kapcsolatos

jévahagyasa, hogy a
T4jékoztatot  pénzigyi
kozvetiték értékpapirok
késbbbi masodlagos
értékesitése vagy
forgalomba hozatala
soran felhaszndljak és
az ajanlati  kotottség
idétartamanak  jelzése,

amely alatt a pénzigyi
kozvetiték masodlagos

értékesitést vagy
forgalomba hozatalt
végezhetnek, és
amelynek tekintetében a
Tajékoztatd

felnasznalasara az

engedélyt megadtak:

A Tajékoztatd
felhasznalasa
szempontjabdl Iényeges,
a hozzjarulashoz
kapcsol6do tovabbi
egyértelmli és objektiv
feltételek:

nemzeti joganak értelmében, a felperes befektetének a jogi
eljaras megkezdése el6tt a Tajékoztatd leforditasanak a
koltségeit viselnie kell.

Polgari jogi felelésséggel kizarolag az Osszefoglalét és
annak valamely forditasat kozreadé Erste Group Bank AG
(,Erste Group Bank”), Am Belvedere 1, A-1100 Bécs,
Ausztria tartozik (a Program keretében mint kibocsatd, a
.Kibocsatd”), de csak abban az esetben, ha a jelen
Osszefoglalé a Tajékoztatod tobbi részével egyiitt olvasva
félrevezetd, pontatlan vagy ellentmondd, vagy ha a jelen
Osszefoglalé a Tajékoztatod tobbi részével egyiitt olvasva
nem tartalmazza a befektet6k vonatkozdsdban az arra
vonatkoz6 dontés meghozatalaban segité legfontosabb
informaciokat, hogy az adott Ertékpapirokba a befektetsk
befektessenek-e vagy sem.

A Kibocsaté jovahagyasat adja ahhoz, hogy: (i) a
2013/36/EU iranyelv értelmében pénzigyi kozvetitéként
eliar6, a késébbiekben az Ertékpapirok masodlagos
értékesitését vagy forgalomba hozatalat végz6 minden
hitelintézet valamint; (i) minden egyes tovabbi pénzilgyi
kozvetitd, amely a Kibocsaté ,www .erstegroup.com”
honlapjan nyilvanossdgra hozatalra keril mint olyan
kozvetitd, amely a Kibocsatd jovahagyasaval hasznalja a
T4jékoztatot az Ertékpapirok masodlagos értékesitésére
vagy forgalomba hozatalara (egylttesen a ,Pénzlgyi
Kozvetitok”), jogosult legyen a Tajékoztaténak a Végleges
Feltételekben megadott azon ajanlati idészakban térténd
felhasznalasara, amelynek soran a T4ajékoztaté alapjan
kibocsatott Ertékpapirok késébbi masodlagos értékesitése,
illetve forgalomba hozatala megvalésulhat azzal, hogy a
T4jékoztatd, a Téajékoztatokra vonatkozd iranyelvet
implementalé KMG 6a § értelmében tovabbra is érvényes.

A Kibocsato Pénziigyi Kézvetiték szamara az Ertékpapirok
késébbi masodlagos értékesitése vagy forgalomba
hozatala céljara a jelen T4&jékoztatdé felhasznaldsahoz
jovadhagyasat adja azzal a feltétellel, hogy: (i) a potencialis
befektetk a jelen Tajékoztatét ennek minden
kiegészitésével és a vonatkozé Végleges Feltételekkel
egyutt megkapjak; és (ii) minden egyes Pénzlgyi Kézvetitd
biztositia, hogy a jelen Tajékoztatét, ennek minden
kiegészitését és a Végleges Feltételeket a jelen

T4jékoztatdban, valamint az érintett orszag teriletén
alkalmazandd jogszabélyokban az értékesitésre
vonatkozéan foglalt korlatozdsok figyelembevételével
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B.

B.1

B.2

B.4b

A vastag betivel kiemelt
tajékoztatas arrol
tajékoztatja a
befektetéket, hogy ha
egy pénzigyi kozvetitd
ajanlatot tesz kozzé,
akkor az adott pénzlgyi

kozvetit6 az ajanlat
kozzétételekor
tajékoztatni fogja a

befektetéket az ajanlatra
vonatkozd  feltételekrél

hasznalja fel.

A Végleges Feltételekben a Kibocsaté az altala torténd
jovahagyas  tekintetében  tovabbi  feltételeket is
meghatarozhat a jelen Tajékoztatdé felhasznalasara
vonatkozoan. A Kibocsaté fenntartja a jogot arra, hogy a
Tajékoztaté hasznalatahoz adott jévahagyasat barmikor
visszavonja. Ezen visszavonast a Kibocsaté honlapjan, a
"www .erstegroup.com” cimen kdzzé kell tenni.

Ha egy Pénziigyi Kozvetité ajanlatot tesz k6zzé, akkor a
Pénziigyi Kozvetité az ajanlat kozzétételekor
tajékoztatni fogja a befektetéket az ajanlatra vonatkozé
feltételekrdl és kondiciokrol.

és kondiciokrol:

A KIBOCSATO

A Kibocsato
kereskedelmi
elnevezése:

jogi és

A Kibocsaté székhelye

és jogi formaja, a
Kibocsato mikodeési
helye szerinti
joghatésag és a
bejegyzése szerinti
orszag:

A Kibocsatét és az

agazatot, amelyben
mkodik, érintd ismert
trendek:

A Kibocsaté jogi elnevezése ,Erste Group Bank AG”,
kereskedelmi neve “Erste Group”. Az ,Erste Group” az Erste
Group Bankra és annak konszolidalt leanyvallalataira is
vonatkozik.

Az Erste Group Bank egy részvénytarsasag
(Aktiengesellschaft), amelyet az osztrdk jog szerint alapitottak,
és amelynek miikbdésére az osztrak jog az iranyadd, tovabba
amely a bécsi kereskedelmi bir6sag (Handelsgericht Wien)
cégjegyzékében (Firmenbuch) az FN 33209 m. szam alatt
kerult bejegyzésre. Az Erste Group Bank székhelye Bécsben
(Osztrdk Koztarsasag) talalhaté. A székhely cime: Am
Belvedere 1, A-1100 Bécs, Ausztria.

A multbeli globalis pénzigyi valsdg nemzetkdzi és nemzeti
szinten is a szabalyozoi tevékenység ndvekedéséhez vezetett,
amelynek soran a Kibocsatd mikdodési terlletéll szolgald
pénzlgyi agazatban 0 eldirasokat hoztak, tovabba
megszigoritottdak a meglévd elbirasok betartasat. A
szabalyozast érint§ valtozasok és az elbirdsok betartatasat
célz6 kezdeményezések tovabbi kihatassal lehetnek a
pénzligyi agazatra. Az Uj allami és szabalyozéi eléirasok és a
megfelel6 kapitalizacid, likviditasi és tékeattételi szintek
valtozasai megnovekedett téke és likviditasi
kovetelményekhez és standardokhoz vezethetnek. Az allami
és kozponti bankok altal a pénzigyi valsagra adott
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B.5

B.9

B.10

B.12

Amennyiben a
Kibocsaté egy csoport
tagja, a csoport leirdsa
és a Kibocsatd helyzete
a csoporton beldl:

Nyereség-elérejelzés
vagy -becslés esetén

k6zolni kell a
szamadatot:

A kordbbi pénzigyi
adatokra vonatkozo6an
készilt konyvvizsgaloi
jelentésben talalhato
barmilyen korlatozas

jellegének leirasa:

Valasztott korabbi fébb
pénziigyi adatok:

valaszreakcidk jelent6s kihatassal lehetnek a versenyre, és
érinthetik a pénzugyi intézmények befektetdit is.

Az Erste Group” az Erste Group Bankbdl, annak
leanyvallalataibél és tulajdoni hanyadaibol all, amely
részesedések magukban foglaljak az Erste Bank Oesterreich-
ot Ausztriaban, a Ceska spofitelna-t a Cseh Kéztarsasagban,
a Banca Comerciala Romana-t Romaniaban, a Slovenska
sporitelfa-t a Szlovak Koztarsasagban, az Erste Bank
Hungary-t Magyarorszagon, az Erste Bank Croatia-t
Horvatorszagban, az Erste Bank Serbia-t Szerbiaban, valamint
Ausztriaban a Haftungsverbund, az s-Bausparkasse, az Erste
Group Immorent GmbH, és egyéb entitAsok tovabbi
takarékbankjait. Az Erste Group Bank az Erste Group
anyavallalataként mikodik és az osztrak takarékbanki agazat
vezetd bankja.

Nem alkalmazand6; nyereség-elérejelzés vagy -becslés nem
tortént.

Nem alkalmazand®; nem allnak fenn korlatozasok.

Millié eur6ban

(kerekitve)

auditalt
2017.
december 31.

auditalt
2016.
december 31.

Eszkdzok és forrasok 220.659 208.227
0sszesen

Sajat téke 6sszesen 18.288 16.602
Nett6 kamatbevétel 4.353 4.375
Folyamatos miikoddés 2.078 1.950
addzas el6tti eredménye

Id6szakra vonatkozo 1.668 1.537
addzott eredmény

Az anyavallalat 1.316 1.265

tulajdonosainak
elkdnyvelhet6 adozott
eredmeény

Forras: 2017. évi Auditalt Konszolidalt Pénziigyi Beszamoldk
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B.13

Nyilatkozat arra
vonatkozéan, hogy a
legutolsé auditalt
pénziigyi kimutatasok
kozzététele oOta nem
tortént kedvezétlen
valtozds a kibocsaté
kilatasaiban, illetve
barmely felmerult
lényeges  kedvezétlen
valtozas leirasa:

A  korabbi  pénzigyi
adatokra vonatkoz6
informaciokkal lefedett

id6szakot kovetéen a
pénzugyi vagy
kereskedési pozicidban
bekovetkezett jelentés
véaltozasok leirasa:

A Kibocsatéval
kapcsolatos  barmilyen

Millié euréban auditalatlan auditalt*)
Kerekit 2018. 2017.
(kerekitve) szeptember 30. december 31.
Eszk6zok és forrasok 234.827 220.659
Osszesen
Sajat téke Osszesen 18.396 18.288
Millié euréban auditalatlan auditalatlan¥*)
Kerekit 2018. 2017.
(kerekitve) szeptember 30. szeptember
30.
Netté kamatbevétel 3.372,0 3.229,3
Folyamatos mikodés 1.869,0 1.626,1
adozas el6tti eredménye
|d6szakra vonatkozo 1.514,0 1.260,2
adozott eredmény
Az anyavéllalat 1.228,3 987,6

tulajdonosainak
elkdnyvelhetd, id6szakra
vonatkozé addzott
eredmény

Forras: 2018. szeptember 30-aval készilt Auditalatlan Kézbensé Osszevont
Konszolidalt Pénzigyi Beszamolé a 2017. szeptember 30-aval végz6dé
harmadik negyed év és a 2017. december 31-ével végz6dé év pénzigyi
informéacioihoz viszonyitva.

*) 2018. januér 1-je 6ta az Erste Group az IFRS 9 "Pénziigyi Instrumentumok-
at" alkalmazza. A 2017-re vonatkoz6 6sszehasonlité adatok nem kerlltek
kiigazitasra és azok az IAS 39 megallapitasi kovetelményeken alapulnak
(amint azt az IFRS 9 felvaltotta)

2017. december 31. O6ta nem tortént lényeges hétranyos
véaltozas a Kibocsato kilatasait tekintve.

Nem alkalmazand6. 2018. szeptember 30. 6ta nem tortént
Iényeges véltozas a Kibocsato pénzigyi helyzetét tekintve.

Nem alkalmazandé; nincs a Kibocséatéval kapcsolatos olyan
aktudlis esemény, amely a Kibocsaté fizetGképességének
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B.14

B.15

B.16

B.17

olyan aktudlis esemény

leirasa, amely a
Kibocsato
fizetbképességének
értékelésére jelentés
kihatassal van:
Amennyiben a

Kibocsaté egy csoport

tagja, béarmely mas
csoporton belili mas
tarsasagoktol valé
fliggés:

A Kibocsaté f6
tevékenységeinek a
leirasa:

A Kibocsaté az altala

ismert mértékben
nyilatkozzon arra
vonatkoz6éan, hogy a
Kibocsaté valamely

személy kdzvetlen vagy
kozvetett tulajdonaban
vagy iranyitasa alatt all-
e és amennyiben igen,
ki altal, tovabba
részletezze az iranyitas
jellegét:

A Kibocséaté vagy annak
a hitelviszonyt
megtestesitd
értékpapirjainak a
hitelminésitése a
kibocsato kérésére vagy
a mindsitési
folyamatban valo

értékelésére jelentds kihatassal lenne.

A Kibocsaté az Erste Group anyavéllalata, és igy figg a
kapcsolt vallalatok, a leanyvallalatok és a csoportba tartozé
tarsasagok mikodésének lzemi eredményeitdl.

Az Erste Group a banki és pénzigyi szolgéltatdsok teljes korét
nyljtia, beleértve a letéti- és folyészamla termékeket, a
jelzéloghitelezést, a fogyasztoi finanszirozast, a befektetési- és
a mikddo téke finanszirozast, a privat banki tevékenységet és
a befektetési banki tevékenységet, az eszkdzkezelést, a
projekt-finanszirozast, a nemzetkozi kereskedelem
finanszirozadsat, és a kereskedési, lizing- és faktoring
tevékenységeket.

A T4jékoztatd napjatdl az Erste Group Bank részvényeinek
29.9%-a a DIE ERSTE dsterreichische Spar-Casse
Privatstiftung-nak  (,Erste  Stiftung”) tuladonithaté. Ez
magaban foglalja az Erste Stiftung (beleértve az Erste
Mitarbeiterbeteiligung Privatstiftung) 11,3%-0s gazdasagi
részesedését, valamint az Erste Stiftung-nak tulajdonithaté
részvényeket a  CaixaBank S.A.-val, az  osztrak
takarékbankokkal és mas felekkel (azaz a
Sparkassenstiftungen és a Anteilsverwaltungssparkassen és a
Wiener Stadtische Wechselseitiger Versicherungsverein —
Vermogensverwaltung — Vienna Insurance Group) kotott
szindikatusi szerz6déseken keresztul, amelyek 9,9%-ot, 5,6%-
ot és 3.1%-ot birtokolnak. A kodzkézhdnyad aradnya 70,1%

(ebbdl 53,4%-ot intézményi befektetdk, 5.0%-ot osztrék
lakossagi befekteték, 8,6%-ot azonositatlan nemzetkozi
intézményi és maganbefektetdk, 2,3%-ot azonositott

kereskedés (amely magéba foglalja az arjegyz6ket, a prime
brokereket, sajat részre végzett kereskedési tevékenységeket,
biztositékokat, és a részvénykodlcsénzéseket) és 0,8%-ot az
Erste Group munkavallaléi birtokolnak) (valamennyi hanyad
kerekitve).

Az Ertékpapirok minésitése:

[Nem alkalmazandd; mivel a Végleges Feltételek idépontjaban
az Ertékpapirok nem keriiltek mindsitésre. A Kibocsaté
fenntartja a jogot, hogy a jov6ben mindsitést kérelmezzen.] [a

mindsités beillesztésének a helye]

A Kibocsaté
hitelminésitései:

2019. februar 7. napjaval besorolt

69



C.

Ci1i

egyluttmikodésével:

A Standard & Poor's altal adott mindsitések:

Hitelviszony
tipus

Minésités Kilatas

Senior Nem A Pozitiv
Biztositott HosszU
Lejaratu

Senior Nem A-1 -
Biztositott R6vid
Lejaratu
A Moody’s altal adott minésitések:
Hitelviszony Minésités Kilatas
tipus

Senior Nem A2 Pozitiv
Biztositott HosszU
Lejératd

Senior Nem P-1 -
Biztositott Révid
Lejératd

A Fitch altal adott minésitések:
Hitelviszony tipus Mindsités Kilatas

Senior Nem A Stabil
Biztositott Hosszu

Lejarati

Senior Nem F1 -
Biztositott Révid
Lejaratu

ERTEKPAPIROK

Az ajanlatban szerepld
és/vagy a kereskedésbe
bevezetett értékpapirok
tipusanak és osztalyanak
leirdsa, az értékpapir
azonositdszaméat is
beleértve:

Osztaly és Tipus

Az  Ertékpapirok bemutatéra sz6l6  értékpapirok,
amelyeket egy Allandé Globalis Ertékpapir (Permanent
Global Note) testesit meg. Fizikai Ertékpapirok és

kamatszelvények kibocsatasara nem kerul sor.

Sorozatok kibocsatasa

Az Ertékpapirok [®] sorozatban és a sorozaton beliil [@]

részletben keriilnek kibocsatasra.
Ertékpapir-azonositd6 Szamok
[ISIN: @]

[WKN: @]

[valamennyi mas értékpapirszam beillesztendo]
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C.z2

C5

C.8

Az értékpapir-kibocsatas
pénzneme:

Az értékpapirok szabad
atruhazhatésagara
vonatkoz6 esetleges
korlatozasok leirasa:

Az értékpapirokhoz
kapcsol6dé jogok leirasa,
ideértve az értékpapirok
rangsorat, valamint ezen
jogok korlatozasat is:

Az Ertékpapirok kibocsatasanak pénzneme:
[meghatarozott pénznem beillesztendd].

Nem alkalmazand6. Az  Ertékpapirok szabadon
atruhazhatok.

Ertékpapirokhoz kapcsol6do jogok

Az Ertékpapirok utan [kamatot és] visszavaltasi 6sszeget
fizetnek, amint az a tovabbiakban a [C.9, C.10 és] [C.15]
pontokban meghatarozasra kerdil.

Statusz

Az Ertékpapirok a Kibocsatd kozvetlen, feltétel nélkiili,
nem biztositott és nem alarendelt kotelezettségeit
testesitik meg, amelyek egymas kozott azonosan
rangsorolédnak, tovabba (valamennyi alkalmazandé
jogszabdlyi kivételre tekintettel és a fentiek sérelme
nélkill) a Kibocsatd Ertékpapirokon alapuld fizetési
kotelezettségei azonosan rangsorolédnak a Kibocsato
minden mas jelenlegi vagy jév6beni nem biztositott és
nem alarendelt ktelezettségeivel.

Jogok korlatozasa
Akceleracié

Mulasztasi esemény esetén minden Ertékpapir
tulajdonosa (mindegyik a "Tulajdonos") jogosult arra,
hogy Ertékpapirjait esedékesnek nyilvanitsa és a
visszavaltasi 0sszegen annak azonnali visszavaltasat
kovetelje, a visszafizetés napjaig (de azt a napot nem
szamitva) az (esetlegesen) felhalmozédott kamatokkal
egyutt.

Korai Lejarat Adozési Okok miatt

Az Ertékpapirok, a Kibocsatd valasztasa szerint,
visszavaltasra kerllnek egészben, de nem részben, a
visszavaltasra vonatkozé elézetes értesités legalabb 30
Munkanapon és legfeliebb 90 Munkanapon beliili
benyuljtasa esetén barmikor, amennyiben a soron
kovetkezd kamatfizetési napon a Kibocsaté kotelessé
vélik tovabbi Osszegek megfizetésére valamely, az
Osztrdk Koztarsasag torvényeit vagy rendeleteit, vagy
valamely politikai alegységét vagy adédztatdé hatésagat
érinté valtozas vagy moddositas eredményeként, vagy
ezen torvények vagy rendeletek hivatalos értelmezését
vagy alkalmazasat érint6 valtozas vagy modositas
eredményeként.

A mogottes termékre vonatkozé bizonyos események
kdvetkezményei

A Feltételek és Kondiciok el6irhatjak, hogy a mogoéttes
termékre vonatkozo bizonyos események esetében
(példaul piaci 6sszeomlads és tovabbi 0Osszeomlasi
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C.9

Kamatlab:

Kamatszamitas

Kezddénapja:

Kamatfizetési Nap:

A kamat alapjaul szolgald
mogottes termék:

A  Lejarat
visszafizetési

napja, a
eljarasokat

események, mint ahogyan azokat a Feltételek és
Kondiciok meghatarozzak), az alabbiak kozil barmelyik
bekdvetkezhet:

o az Ertékpapirok meghatarozasara vonatkozd
bizonyos id6pontok elhalasztasra kertlhetnek;
és/vagy

. a Szamitast Végzé Ugynok hatassal lehet az
Ertékpapirokra vonatkoz6é bizonyos szamitasokra
és/vagy meghatarozasokra és/vagy moédositasokra,
valamint ezek a szamitasok, meghatarozasok és
modositasok a Tulajdonosok szamara kotelezd
erejlek lesznek; és/vagy

. a Kibocsatdé a Szamitast Végzé Ugynok altal
meghatarozott piaci aron visszavalthatjia az
Ertékpapirokat.

Kamatlab

[Kamatot nem biztosito Express Note-ok, Protect
Note-ok, Garant Note-ok, Vario-Garant Note-ok,
Range Accrual Note-ok és kamatot nem biztosito
Worst-of Note-ok esetében az aldbbit kell beilleszteni:
Az Ertékpapirok nem jogositanak kamatkifizetésre.]

[Minden Ertékpapir esetében, kivéve az Altiplano
Note-okat, az Express Note-okat, tovabba a Protect
Note-okat, a Garant Note-okat, a Vario-Garant Note-
okat, a Range Accrual Note-okat és a kamatot nem
biztosit6 Worst-of Note-okat, az alabbit Kkell
beilleszteni: évi [®] szazalék] [fix kamatlabbal
rendelkezé Express Note-ok esetében az aldbbit kell
beilleszteni: [®] szazalék.] [Express Note-ok Memory
Coupon-al és Altiplano Note-ok esetében az alabbit

kell beilleszteni: A kamat a mogottes
[Referenciaeszkdz-kosarhoz] [Referenciaeszk6zhdz]
kapcsolodik.]

[Kamatszamitas Kezd6napja

Az Ertékpapirok esetében a Kamatszamitas Kezdénapja
[ide illesztend6 be a vonatkozé kamatszamitas
kezdédnap]] [Nem alkalmazandd]

[Kamatfizetési Nap[ok]

[®]] [Nem alkalmazandd]

[Az Ertékpapirokhoz kapcsolodod kamatkifizetés [nem]
kotodik a mogottes [Referenciaeszkdz-kosar]
[Referenciaeszkoz] teljesitményéhez].

"Referenciaeszk6z[6k]" az alabbi C.20 pontban
ismertetett referenciaeszkdz[6k].][Nem alkalmazando]

A Lejarat Napja
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Cc.10

is beleértve:

A hozam jelzése:

A Tulajdonosok
képvisel6jének a neve:

Annak ismertetése, hogy
hogyan befolyasolja a
befektetés értékét, ha az
Ertékpapiroknak
szarmazékos eleme van
a kamatfizetésben:

Az Ertékpapirok Lejaratanak Napja [a vonatkozd
Lejarati Nap beillesztendé].

Visszafizetési eljarasok

A vonatkozé visszavaltasi 0Osszeg kifizetése a
Kliringrendszernek torténik vagy annak utasitasara a
Kliringrendszer érintett szamlatulajdonosainak a szamlain
kerul jovairasra.

Minimalis Kibocsatasi Hozam

[Fix kamatfizetést biztosité Garant Note-ok esetében
és akkor, ha a Minimalis Kibocsatasi Hozam tobb,
mint nulla az alabbiak illesztendbek be:

évi
[®@] szazalék.]
[Minden Ertékpapir esetében, amennyiben a

Minimalis Kibocsatasi Hozam nulla, az alabbiak
illesztendéek be:

A Minimalis Kibocsatasi Hozam évi nulla szazalék.]

[Minden Ertékpapir esetében, kivéve a Garant Note-
okat, vagy akkor, ha a Minimalis Kibocsatasi Hozam
nem nulla az alabbiak illesztend6ek be:

A Minimalis Kibocsatasi Hozam el6zetesen nem
hatérozhat6 meg (i) mivel egy vagy tébb mogottes termek
alakulasatol fugg vagy (i) mert bizonyos kifizetések
egy0sszegl kifizetésként kerlinek teljesitésre.]

A Tulajdonosok képvisel6jének a neve

Az Altalanos Feltételekben nem keriilt Kézds Képviseld
kinevezésre

[Minden Ertékpapir esetében, kivéve az Altiplano
Note-okat és az Express Note-okat Memory Coupon-
al, az alabbiak illesztend6ek be:

Nem alkalamazandd. Az Ertékpapiroknak nincs
[szdrmazékos eleme a] kamatfizetése[ben].]

[Az Express Note-ok Memory Coupon-al esetében az
alabbiak illesztend6ek be:

Az Ertékpapirok alapjan fizetendd kamat a mdgéttes
[Referenciaeszkdz-kosar][Referenciaeszkdz]
teljesitményéhez kapcsolddik az aldbbiak szerint:

(i) ha a Referenciaeszkdz zar6 ara [, amely teljesitmény
a legalacsonyabb a tobbi Referenciaeszktzhdz képest]
az adott Kamatfizetési Napot kozvetlenil megel6z6
Ertékelési Napon a Kupon Korlattal megegyezik vagy
annal magasabb, a fizetend6 kamat 6sszege megegyezik
(x) az Ertékpapirok Névértékének és (y) a Kamatlabnak a
szorzataval, vagy

(i) egyéb esetben az ilyen Kamatfizetési Napon nem
fizetendd kamat.

Egy adott Kamatfizetési Napra vonatkozé ,Kamatlab”
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megegyezik (i) az évi [alapkamatlab beillesztendd]
szazalék (,Alap Kamatlab”) valamint (ii) az (x) [pozitiv
szadm mint Memory Kamatlab beillesztend8] szazalék
(,Memory Kamatlab”) és (y) az adott Kamatfizetési Nap
el6tti dsszes olyan Kamatfizetési Nap szorzatanak
Osszegével, amelyen sem kamat, [sem pedig Memory
Kamatlab] nem kerult kifizetésre, azaz ha egy vagy tébb
Kamatfizetési Napon kamatfizetésre nem kerdlt sor és az
azt kovetd Ertékelési Napok barmelyikén teljesitik a
kamatfizetési kovetelmények teljesiinek, az ilyen
elmulasztott kamatfizetések ezen Ertékelési Napot
kozvetlendl kdveté Kamatfizetési Napon teljesitendék.

Az Ertékelési Napok és a Kupon Korlat meghatéarozasra
kerlll az értékpapirok Feltételeiben és Kondiciéiban az
értékpapirok Végleges Feltételek dokumentumanak
megfeleléen.]

[Altiplano Note-ok esetében az alabbiak illesztendéek
be:

Az Ertékpapirok alapjan fizetendé kamat a mégéttes
[Referenciaeszkdz-kosar][Referenciaeszkdz]
teljesitményétél fiugg, valamint (i) a(z) [alapkamat
beillesztése] és (i) a Bbénusz Kamatldb 6sszegének
megfelelé Osszegben fizetendé. A kamatlab sohasem
lehet kevesebb, mint nulla, azaz nem lehet negativ az
értéke.

[Tobb Kamatfizetési Nap, illetve egyetlen
Megfigyelési Id6szakhoz kapcsolédé egyetlen
Kamatfizetési Nap esetében az alabbiak illesztendéek
be:

[ha az Ertékpapirok alapjin fizetendé kamat a
mogottes Referenciaeszkdz-kosarhoz kapcsolédik,
az alabbi illesztendé be:

A ,Bbénusz Kamatlab” megegyezik [kezdeti bdnusz
kamatldb beillesztése] szazalékkal, amelyet minden
esetben csokkenteni kell: [egy szazalékpont esetén
beillesztend6: egy sz&zalékponttal] [tobb sz&zalékpont
esetén beillesztendd: [sz&dm beillesztése]
szézalékponttal] Referenciaeszkdzonként, amelynek zaré
értéke  legalabb egy Ertékelési Napon [tobb
Kamatfizetési Nap esetén beillesztendd: az adott
Kamatfizetési Napot megel6z6 Megfigyelési Id8szakon]
beldl [egyetlen Kamatfizetési Nap esetén
beillesztend6: Medfigyelési Id&szakon] belil
megegyezett a Korlat értékével, vagy annal kevesebb
volt.]]

[ha az Ertékpapirok alapjan fizetendé kamat a
mogottes Referenciaeszkdzhdz kapcsoldodik, az
alabbi illesztendé be:

A ,Bbénusz Kamatlab” megegyezik [kezdeti bdnusz
kamatlab beillesztése] szazalékkal, amelyet minden
esetben csokkenteni kell: [egy szazalékpont esetén
beillesztendd: egy szazalékponttal] [tobb szazalékpont
esetén beillesztend6: [szadm beillesztése]
szazalékponttal], amennyiben a Referenciaeszk6z zaro
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c1

Annak jelzése, hogy az
ajanlatban szerepld
értékpapirokkal valo
kereskedést kérelmezik
vagy kérelmezni fogjak-e
szabalyozott vagy annak
megfeleld6 mas piacon
torténd  forgalmazasra
tekintettel, a kérdéses

értéke legalabb egy Ertékelési Napon [tébb
Kamatfizetési Nap esetén beillesztend6: az adott
Kamatfizetési Napot megel6z6 Medfigyelési Idészakon]
belll [egyetlen Kamatfizetési Nap esetén
beillesztend6: Medfigyelési Id&szakon] belll
megegyezett a Korlat értékével, vagy anndl kevesebb
volt.]]]

[Tobb Megfigyelési Id6szakhoz kapcsol6dé egyetlen
Kamatfizetési Nap esetében az alabbiak illesztendéek
be:

[ha az Ertékpapirok alapjdn fizetendé kamat a
mogottes Referenciaeszkdz-kosarhoz kapcsolédik,
az alabbi illesztend6 be:

A ,Bénusz Kamatlab” megegyezik minden Megfigyelési
Id8szak alatti 6sszes |d6szakos Kamatlab &sszegével,
ahol az adott Megfigyelési Id8szakra vonatkozé minden
egyes ,ldészakos Kamatlab” megegyezik [kezdeti
bénusz kamatlab beillesztése] szazalékkal, minden
esetben csokkentve [egy szazalékpont esetén
beillesztend6: egy szazalékponttal] [tobb szazalékpont
esetén beillesztendé: [szam beillesztése]
szézalékponttal] Referenciaeszkdzonként, amelynek zard
értéke az adott Megfigyelési Id6szak alatt legalabb egy
Ertékelési Napon megegyezett a Korlat értékével, vagy
annal kevesebb volt.]

[ha az Ertékpapirok alapjén fizetendé kamat a
mogottes Referenciaeszkdézhéz kapcsolodik, az
alabbi illesztendé be:

A ,Bénusz Kamatlab” megegyezik minden Megfigyelési
Id6szak alatti 6sszes Id6szakos Kamatlab 6sszegével,
ahol az adott Megfigyelési Id8szakra vonatkozé minden
egyes ,ldoszakos Kamatlab” megegyezik [kezdeti
bonusz kamatlab beillesztése] szazalékkal, minden
esetben csokkentve [egy szazalékpont esetén
beillesztend6: egy sz&zalékponttal] [tobb sz&zalékpont
esetén beillesztendd: [sz&dm beillesztése]
szézalékponttal], amennyiben a Referenciaeszkdz zard
értéke az adott Medfigyelési Id6szak alatt legalabb egy
Ertékelési Napon megegyezett a Korlat értékével, vagy
annal kevesebb volt.]]

A Megfigyelési ld6szak, a Korlat és az Ertékelési Nap
meghatarozasra kertl az értékpapirok Feltételeiben és
Kondicidiban az értékpapirok Végleges Feltételek
dokumentumanak megfelel6en.]

[Nem alkalmazandé, ez az egyedi kibocséatas lehetséges,
hogy nem kerul t6zsdei jegyzésre.]

[Kérelmezni fogjak az Ertékpapirok bevezetését
[,Amtlicher Handel” (Hivatalos Piacan) a Wiener
Borse AG-re (Bécsi Tézsde)] [,] [és] [kereskedését a
Stuttgarti Tbzsdén (Baden-Wirttembergische
Wertpapierborse)][,] [és] [kereskedését a Frankfurti
Tézsdén (Frankfurter Wertpapierborse)] [és] [a Svajci
Tézsdén (SIX)].]
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C.15

piacok megjelblését is
ideértve:

Tajékoztatas arrdl, hogy a

maogottes eszkoz(6k)
értéke miként befolyasolja
a befektetés  értékét,
kivéve, ha az
értékpapirok
egységenkénti

cimletértéke legalabb 100
000 eurd:

[Minden Ertékpapir esetében, kivéve az Altiplano
Note-okat, az alabbiak illesztend6ek be:

A Kkifizetés [Express Note-ok Memory Coupon-al
esetében beillesztend6: a kamatra vonatkozdan, ahogy
az a C.10 pontban részletezésre kerll, és] a lejaratkori
visszavaltds 0©sszegére vonatkozéan (az aldbbiakban
meghatérozottak szerint) és ebbdl kovetkezéen az
Ertékpapirok piaci ara a mogottes [Referenciaeszkoz-
kosar][Referenciaeszkéz] teljesitményéhez kapcsolodik.]

[Altiplano Note-ok esetében az alabbiak illesztend6ek
be:

A kamatra vonatkozo kifizetés, amint az a C.10 pontban
részletezésre kerlil és ebbdl kdvetkezéen az Ertékpapirok
piaci ara a mdogottes [Referenciaeszkdz-
kosér][Referenciaeszkéz] teljesitményéhez kapcsolodik.]

[Reverse Convertible Protect Note-ok esetében az
alabbiak illesztend6ek be:

Az egyes Ertékpapirokat a Kibocsato a lejaratkor az
alabbiak szerint véltja vissza:

() Ertékpapironként a Névérték [visszavaltasi ar
beillesztése] szazalékanak kifizetésével Lejaratkor,

(@) ha a Részvény ara a Medfigyelési I|d&szak
(folyamatos megfigyelés) soran egyszer sem volt
egyenlé vagy kevesebb, mint a Kétési Ar (,Korlat”)
[sz&zalékos érték beillesztése]1 szizaléka [legfeljebb
[sz&zalékos érték beiIIesztése]2 szézaléka], vagy

(b) ha a Részvény ara barmikor a Medfigyelési Id6szak
(folyamatos megfigyelés) soran a Korlat értéke ala
csOkkent vagy azzal egyenl6 volt, azonban a Részvény
zar6 ara az Ertékelési Napon megegyezik a Kotési Arral,
vagy annal magasabb, vagy

(i) egyéb esetben (x) a mogottes Részvények lejaratkori
fizikai széllithsaval, olyan darabszamban amely az
alabbiak  szerint  kerul  kiszdmitasra @iy az
Ertékpapironkénti Névérték osztva (i) a Kotési Arral
[amennyiben a Részvények a Note-oktél eltéré
pénznemben denominaltak, az alabbi illesztendé be:
megszorozva a Pénznem Rogzitéssel] és (y) tort
darabszamlu Részvény esetében a készpénzkifizetés
Osszege megegyezik e tort rész Ertékelési Napon
érvényes értékével.

[amennyiben a szdllithatd Részvények a Kotés
Rogzitési Napon meghatarozasra keriilnek (non

[* A végleges szazalékos értéket a Kibocsato allapitia meg
[megéllapitds napjanak beillesztése] és azt az Altalanos
Feltételek 11.8-nak megfelel6en azonnal kbzzéteszi.]
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Quanto), az alabbi illesztend6 be: "Pénznem Rogzités"
jelenti a Részvény pénznemérdél a Note pénznemére
torténd atvaltasra vonatkozo devizaarfolyamot a Koétés
Rogzitési Napon, ahogyan az a Szamitast Végzé Ugynok
altal meghatarozasra kerul.][amennyiben a szallithaté
Részvények az  Ertékelési Napon keriilnek
meghatarozasra (Quanto), az alabbi illesztend6é be:
"Pénznem Rogzités" jelenti a Részvény pénznemérdl a
Note-ok pénznemére torténd atvaltasra vonatkozé
devizaarfolyamot az Ertékelési Napon, ahogyan az a
Szamitast Végzé Ugynok altal meghatarozasra kerdil.]

A Medfigyelési Id6szak, a Kotés Rogzitési Nap és Kotési
Ar meghatérozasra kerill az értékpapirok Feltételeiben és
Kondicidiban az értékpapirok Végleges Feltételek
dokumentumanak megfeleléen.]

[Reverse Convertible Classic Note-ok esetében az
alabbiak illesztend6ek be:

Az egyes Ertékpapirokat a Kibocsato a lejaratkor az
alabbiak szerint véltja vissza:

() Ertékpapironként a Névérték [visszavaltasi ar
beillesztése] szazalékanak kifizetésével Lejaratkor, ha a
Részvény zar6 ara az Ertékelési Napon egyenld vagy
magasabb, mint a Kétési Ar, vagy

(ii) egyéb esetben (x) a mogottes Részvények lejaratkori
fizikai szdllitasaval olyan darabszamban, amely az
alabbiak  szerint  kerdl kiszamitasra: 0] az
Ertékpapironkénti Névérték osztva (i) a Kotési Arral
[amennyiben a Részvények a Note-oktdl eltéré
pénznemben denominaltak, az alabbi illesztendd be:
megszorozva a Pénznem Rogzitéssel] és (y) tort
darabszdmlu Részvény esetében a készpénzkifizetés
dsszege megegyezik e tortrész Ertékelési Napon
érvényes értékével.

[amennyiben a széllithatd Részvények a Kotés
Rogzitési Napon meghatarozasra kerulnek (non
Quanto), az alabbi illesztend6 be: "Pénznem RoOgzités"
jelenti a Részvény pénznemérdél a Note pénznemére
torténd atvaltasra vonatkoz6 devizaarfolyamot a Kotés
Roégzitési Napon, ahogyan az a Szamitast Végzé Ugynék
altal meghatarozasra kerul.]J[amennyiben a szallithaté
Részvények az  Ertékelési Napon keriilnek
meghatarozasra (Quanto), az alabbi illesztend6 be:
"Pénznem Rogzités" jelenti a Részvény pénznemérdl a
Note-ok pénznemére torténé atvaltasra vonatkozo
devizaarfolyamot az Ertékelési Napon, ahogyan az a
Szamitast Végzé Ugynok altal meghatarozasra kertil.]

[tovabbi forgalmazas esetén az alabbiak illesztendb6ek
be:

(iii) Tovabba, a Kibocsatdé megfizet egy olyan dsszeget,
amely Ertékpapironként megegyezik a Névérték
[szazalékos érték beillesztése] szazalékanak értékével
a Lejarat Napjan, ha az Ertékelési Napon a Részvény
Zar6 Ara egyenld vagy nagyobb, mint a Kotési Ar
[szazalékos érték beillesztése] szazaléka.
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A Kotési Ar és a Kotés Rogzitési Nap meghatarozasra
kerll az értékpapirok Feltételeiben és Kondicidiban az
értékpapirok Végleges Feltételek dokumentumanak
megfeleléen.]

[Reverse Convertible Protect Pro Note-ok esetében az
alabbiak illesztendéek be:

Az egyes Ertékpapirokat a Kibocsato a lejaratkor az
alabbiak szerint valtja vissza:

() Ertékpapironként a Névérték [visszavaltasi ar
beillesztése] szazalékanak kifizetésével Lejaratkor, ha a
Részvény zard ara az Ertékelési Napon egyenldé vagy
magasabb, mint a Kotési Ar [szazalékos érték
beillesztése]** szazaléka [legfeljebb szazalékos érték
beillesztése] szazaléka], vagy

(ii) egyéb esetben (x) a mogottes Részvények lejaratkori
fizikai széllithsdval olyan darabszamban, amely az
alabbiak  szerint  kerdl kiszamitasra: i) az
Ertékpapironkénti Névérték osztva (i) a Kotési Arral
[amennyiben a Részvények a Note-oktdl eltéré
pénznemben denominaltak, az alabbi illesztendd be:
megszorozva a Pénznem Rogzitéssel] és (y) tort
darabszamlU Részvény esetében a készpénzkifizetés
dsszege megegyezik e tort rész Ertékelési Napon
érvényes értékével.

[amennyiben a szdllithatd Részvények a Kotés
Rogzitési Napon meghatarozasra kerulnek (non
Quanto), az alabbi illesztend6 be: "Pénznem RoOgzités"
jelenti a Részvény pénznemérdl a Note pénznemére
torténd atvaltasra vonatkozé devizaarfolyamot a Kotés
Roégzitési Napon, ahogyan az a Szamitast Végzé Ugynék
altal meghatarozasra kerul.]J[amennyiben a szallithaté
Részvények az Ertékelési Napon kerllnek
meghatarozasra (Quanto), az alabbi illesztendé be:
"Pénznem Ro6gzités" jelenti a Részvény pénznemerél a
Note-ok pénznemére torténdé atvaltasra vonatkozo
devizaarfolyamot az Ertékelési Napon, ahogyan az a
Szamitast Végzé Ugynok altal meghatarozasra kertil.]

A Kotési Ar és a Kotés Rogzitési Nap meghatarozasra
kerul az értékpapirok Feltételeiben és Kondicidiban az
értékpapirok Végleges Feltételek dokumentumanak
megfeleléen.]

[Protect Note-ok (folyamatos megfigyelés) esetén az
aldbbiak illesztendbéek be:

Az egyes Ertékpapirokat a Kibocsatdo a lejaratkor az
alabbiak szerint véltja vissza:

0] Ertékpapironként a Néveérték [Maximélis

[ A végleges szazalékos értéket a Kibocsato allapitia meg
[megéllapitds napjanak beillesztése] és azt az Altalanos
Feltételek 11.8-nak megfelel6en azonnal kbzzéteszi.]
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Visszavaltasi Ar beillesztése] szazalékanak
kifizetésével Lejaratkor, ha a maogottes
[Referenciaeszkdz] értéke a Megfigyelési Id6szak alatt
(folyamatos megfigyelés esetén) egyszer sem volt
kevesebb vagy egyenld, mint a Kétési Ar (,Korlat”)
[szazalékos érték beszirasa]”® szazaléka [legfeljebb
[szazalékos érték beillesztése] szazaléka]; vagy

[fizikai elszamolas esetén és ha a Referenciaeszkoz
egy index, beillesztend6:

(i) egyéb esetben, a részvények lejaratkori szallitasaval
[a Tézsdén Kereskedett Alap nevének beillesztése]-
ban] (az "ETF-Részvények") és tort darabszamu ETF-
Részvény esetében, a készpénzkifizetés 0Osszege
megegyezik e tort rész Ertékelési Napon érvényes
értékével. A szallitandé ETF-Részvények darabszamanak
kiszamitasa az aldbbiak szerint keril kiszdmitasra: (x) az
Ertékpapironkénti Névérték és a  mogottes
Referenciaeszkoz teljesitményének a szorzata osztva (y)
az ETF-Részvények Ertékelési Napon érvényes zard
araval.

[nem fizikai elszdmolas esetén, beillesztendé:

(i) egyéb esetben egy Osszeg Lejaratkor torténd
kifizetésével, amely egyenld (i) a Ertékpapironkénti
Névértéknek és (i) a mogottes [Referenciaeszkdz]
teliesitményének szorzataval az Ertékpapirok futamideje
alatt, azonban nem tébb mint az Ertékpapironkénti
Névérték [maximalis Visszavaltasi Ar beillesztése]
szazaléka (,Maximalis Visszavaltasi Ar”).]

A Medfigyelési Idészak és Kotési Ar meghatarozasra
kerul az értékpapirok Feltételeiben és Kondicidiban az
értékpapirok Végleges Feltételek dokumentumanak
megfeleléen.]

[Protect Note-ok (lejaratkori megfigyelés) esetében az
alabbiak illesztend6ek be:

Az egyes Ertékpapirokat a Kibocsaté a lejaratkor az
alabbiak szerint valtja vissza:

0] Ertékpapironként a Néverték [Maximélis
Visszavaltasi Ar beillesztése] szazalékanak
kifizetésével Lejératkor, ha a mogottes
[Referenciaeszk6z] zard ara egyenld vagy magasabb,
mint az Ertékelési Napon a Kotési Ar [szazalékos érték
beillesztése] szazaléka [legfeljebb [szazalékos érték
beillesztése]** szazaléka]; vagy

[® A végleges szazalékos aranyt a Kibocsaté allapitia meg
[megéllapitas napjanak beillesztése] és azt az Altalanos
Feltételek 11.8-nak megfelel6en azonnal kbzzéteszi.]
[ A végleges szazalékos aranyt a Kibocsaté Aallapitia meg
[megéllapitas napjanak beillesztése] és azt az Altalanos
Feltételek 11.8-nak megfelel6en azonnal kbzzéteszi.]
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[fizikai elszamolas esetén és ha a Referenciaeszkdz
egy index, beillesztend6:

(i) egyéb esetben, a részvények lejaratkori szallitasaval
[a Tézsdén Kereskedett Alap nevének beillesztése]-
ban] (az "ETF-Részvények") és tort darabszamu ETF-
Részvény esetében, a készpénzkifizetés Osszege
megegyezik e tort rész Ertékelési Napon érvényes
értékével. A szallitando ETF-Részvények darabszamanak
kiszamitasa az alabbiak szerint kertl kiszamitasra: (x) az
Ertékpapironkénti Névérték és a maogottes
Referenciaeszkoz teljesitményének szorzata osztva (y)
az ETF-Részvények Ertékelési Napon érvényes zar6
araval.

[nem fizikai elszadmolas esetén, beillesztend6:

(i) egyéb esetben egy olyan 6sszeg Lejarati Napon
torténd kifizetésével, amely  egyenld (i) a
Ertékpapironkénti Névértéknek és (i) a mogottes
[Referenciaeszkdz] teljesitményének szorzataval az
Ertékpapirok futamideje alatt, azonban nem tébb mint az
Ertékpapironkénti Névérték [maximalis Visszavaltasi Ar
beillesztése] szazaléka (,Maximalis Visszavaltasi Ar”).]

A Kotési Ar meghatarozasra keril az értékpapirok
Feltételeiben és Kondicidiban az értékpapirok Végleges
Feltételek dokumentumanak megfeleléen.]

[Garant Note-ok és Vario-Garant Note-ok esetében az
alabbiak illesztend6ek be:

Az egyes Ertékpapirokat a Kibocsaté a Lejarati Napon
véltja vissza egy olyan 6sszeg medfizetésével, amely
megegyezik az alabbi 6sszegek szorzataval: (i)
Ertékpapironkénti Névérték és (i) Visszavaltasi Ar. A
,Visszavéltasi Ar’ (a) [alap szazalék beillesztése]
szazalék és (b) (x) [ha egységes Részesedés
alkalmazandoé, beillesztendé: [Részesedés
szézalékanak beillesztése] szazalék.] [ Vario-Garant
Note-ok esetében és ha aszimmetrikus Részesedés
alkalmazandé, beillesztendé: 0] [szazalék
beillesztése] szazalék ha a Referenciaeszkoz
teljesitménye pozitiv vagy (ii) [szazalék beillesztése]
szazalék ha a Referenciaeszkdz teljesitménye nulla vagy
negativ] és (y) a mogottes [Referenciaeszkoz-
kosar][Referenciaeszkéz] teljesitménye  szorzatanak
dsszegét jelenti az Ertékpapirok futamideje alatt, [felsé
hatar esetén beillesztendé: amely legfeljebb
[szdzalékos Fels6 Hatar beillesztése] szazalék] és
legalabb egyenl6 [szazalékos Alsé Hatar beillesztése]
szazalékkal, azaz a Visszavaltasi Ar legalabb egyenl6 az
Ertékpapironkénti Névérték [minimalis visszavaltasi
szazalék Dbeillesztése] szdzalékaval (,Miniméalis
Visszavaltasi Ar”), [fels6 hatdr esetén beillesztend6:
és nem tébb, mint az Ertékpapironkénti Névérték
[maximalis visszavaltasi szazalék beillesztése]
szazaléka (,Maximalis Visszavaltasi Ar”)].

A mogottes [Referenciaeszkoz-kosar][Referenciaeszkoz]
teljesitménye tukrozi [végs6é értékelési nap, tébb
értékelési nap vagy egyetlen napi megfigyelési
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idoszak esetén beillesztend6: a mogottes [kosarban
foglalt Referenciaeszkoz][Referenciaeszkdz]
teljesitményét a kotési ar (a zard ar egy szazalékértéke a
kotés rogzitési napjan) és a mogottes [kosarban foglalt
Referenciaeszkdz][Referenciaeszkdz] [[legmagasabb]
zar6 ara [atlagos végsé ar (az 0sszes zar6 ar [vagy, ha
magasabb, a kotési ar] 6sszege minden értékelési napon
elosztva minden értékelési nap szamaval)] kdzott [végsé
értékelési nap vagy tobb értékelési nap esetén,
beillesztend6: az adott értékelési napo[ko]n] [napi
megfigyelés esetén, beillesztendé: a medgfigyelési
id6szak alatt]] [tébb megfigyelési id6szak esetén,
beillesztend6: a mogottes [Referenciaeszkdz] [kosarban
foglalt Referenciaeszkdz] teljesitményének Osszege
minden teljesitési id&szakban [sulyozva az adott
kosarban foglalt Referenciaeszkéz adott stlyozasaval].]

[Express Note-ok esetében az alabbiak illesztend6ek
be:

Korai Lejarat

Ha a mogottes Referenciaeszkéz zaré ara [amely
teljesitmény a legalacsonyabb a tébbi
Referenciaeszk6zokhéz képest] magasabb vagy egyenlé
a Kotési Ar [Express Note-ok fix Visszavaltasi Korlattal
esetében beillesztendé: [szazalékos arany
beillesztése] szazalékanal [legfeljebb [sz&zalékos arany
beillesztése] szazalékanal®®] [Express Note-ok valtozé
Korai Visszavaltasi Korladttal esetében beillesztendé:
az alabbi tablazatban szereplé szamadatok a kdvetkezé
Korai Lejarat Napjaira vonatkoznak,

Korai Lejarat Napja Korai Visszavaltasi Korlat

[Korai Lejarat Napjanak |Kotési Ar  [szazalékos
(Napjainak) beillesztése] |arany beillesztése]
szézaléka

]

egy utolsé Ertékelési Napnak nem mindsiilé Ertékelési
Napon, a Kibocsaté valamennyi Ertékpapirt visszavalt a
Korai Lejarat Osszegében a Korai Lejarat Napjan,
kozvetleniil az adott Ertékelési Napot kdvetden.

A ,Korai Lejarat Osszege”

[Express  Note-ok esetében, amelyek Korai
Visszavaltasi Osszege megegyezik a Névértékkel az
alabbiak illesztendbek be: megegyezik a Névérték 100
szézalékéaval.]

[® A végleges szazalékos aranyt a Kibocsato dllapitia meg
[megéllapitas napjanak beillesztése] és azt az Altalanos Feltételek
11.8-nak megfeleléen azonnal kézzéteszi.]
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[Express  Note-ok esetében, amelyek Korai
Visszavaltasi Osszege magasabb a Névértéknél az
alabbiak illesztend6ek be: megegyezik az alabbi
dsszegek szrozataval: (i) az Ertékpapironkénti Névérték
valamint (i) (X) [szazalékos arany beillesztése]
szazalék és az adott Korai Lejarat Napjat megel6z6
Ertékelési Napok szamanak szorzata (ideértve az adott
Korai Lejarat Napjat kdzvetlenil megel6z6 Ertékelési
Napot) és (y) 100,00 szazalék 6sszegének szorzata.]

Végleges Lejarat
Ha nem keriilt sor korai lejaratra és

[Express Note-ok esetében, amelyek Visszavaltasi
Osszege magasabb lehet a Névértéknél az alabbiak
illesztendbéek be:

(i) ha a mogottes Referenciaeszkdéz zaré ara [amely
teljesitmény a legalacsonyabb a tébbi
Referenciaeszkozokhéz képest] az utols6 Ertékelési
Napon magasabb vagy egyenlé a Kétési Ar [szazalékos
arany beillesztése] szazalékanal [Iegfeljebb [szazalékos
arany beillesztése] szazalékanal®®], a Kibocsatdé az
egyes Ertékpapirokat a Lejarati Napon olyan ésszegben
valtja vissza, amely megegyezik az alabbi 6sszegek
szorzataval: (i) az Ertékpapironkénti Névérték; valamint
(i) (X) [szhzalékos arany beillesztése] szazalék és az
dsszes Ertékelési Nap szama szorzatanak és (y) 100,00
sz4zaléknak az 6sszege, vagy]

[Express Note-ok Memory-Coupon-al vagy Fix
kamatfizetéssel esetében, amelyek Visszavaltési
Osszege legfeljebb a Névértékkel egyezik meg az
alabbiak illesztendéek be:

() ha a mogottes Referenciaeszkdz zard ara [amely
teljesitmény a legalacsonyabb a tébbi
Referenciaeszk6zokhtz képest] az utolsd Ertékelési
Napon magasabb vagy egyenlé a Kétési Ar [szazalékos
arany beillesztése] szazalékanal [legfeljebb [szazalékos
arany beillesztése] szézalék”], a Kibocsétdé az egyes
Ertékpapirokat a Lejarati Napon az Ertékpapironkénti
Néveérték 100 szazalékos értékén valtja vissza, vagy]

[készpénz elszamolas esetében, beillesztend6:

(i) egyéb esetben az egyes Ertékpapirokat a Kibocsato
visszavaltja a Lejarati Napon azon 0Osszegben, amely
megegyezik (x) az Ertékpapironkénti Névérték és (y) a
mogottes Referenciaeszkdz teljesitményének szorzatéaval
[amely teljesitmény a legalacsonyabb a tdbbi

[® A végleges szazalékos aranyt a Kibocsaté Aallapitia meg
[megéllapitas napjanak beillesztése] és azt az Altalanos
Feltételek 11.8-nak megfelel6en azonnal kbzzéteszi.]
[ A végleges szazalékos aranyt a Kibocsaté Aallapitia meg
[megéllapitas napjanak beillesztése] és azt az Altalanos
Feltételek 11.8-nak megfeleléen azonnal kbzzéteszi.]
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Referenciaeszk6zokhoz képest].]

[fizikai elszamolas esetében és ha a Referenciaeszkdz
egy Részvény vagy Részvény-Kosar beillesztendd:

(i) egyéb esetben az egyes Ertékpapirokat a Kibocsato
visszavaltja a Lejarati Napon, (x) az [adott] Részvények
fizikai szallitasaval, olyan darabszamban, amely az
alabbiak  szerint  kerl kiszamitasra: (i) az
Ertékpapironkénti Névérték osztva (i) a Kotési Arral
[amennyiben a Részvények a Note-oktdl -eltéré
pénznemben denominaltak, az alabbi illesztend6 be:
megszorozva a Pénznem Rogzitéssel] és (y) tort
darabszamu [Adott] Részvény esetében a
készpénzkifizetés 6sszege megegyezik e tort rész Utolsé
Ertékelési Napon érvényes értékével. [Az "Adott
Részvények" azok a Részvények, amelyek
teljesitménye a legalacsonyabb a tobbi Részvényhez
képest.]

[amennyiben a szdllithatd Részvények a Kotés
Rogzitési Napon meghatarozasra kerulnek (non
Quanto), az alabbi illesztend6 be: "Pénznem RoOgzités"
jelenti a Részvény pénznemérdl a Note pénznemére
torténd atvaltasra vonatkozo devizaarfolyamot a Kotés
Régzitési Napon, ahogyan az a Szamitast Végzé Ugynék
altal meghatarozasra kerul.]J[amennyiben a szallithat6
Részvények az  Ertékelési Napon kerilnek
meghatdrozdsra (Quanto), az alabbi illesztend6 be:
"Pénznem Rogzités" jelenti a Részvény pénznemérdl a
Note-ok pénznemére torténd atvaltdsra vonatkozo
devizaarfolyamot az Ut6ls6 Ertékelési Napon, ahogyan az
a Szamitast Végzé Ugynok altal meghatarozasra kerdil.]]

[fizikai elszdmolds esetén és ha a Referenciaeszkodz
egy Index vagy Index Kosar, beillesztend6:

(i) egyéb esetben, a részvények lejaratkori szallitasaval
[a Tézsdén Kereskedett Alap nevének beillesztése]-
ban] (az "ETF-Részvények") és tort darabszadmu ETF-
Részvény esetében, a készpénzkifizetés 0Osszege
megegyezik e tort rész Utdlsé Ertékelési Napon érvényes
értékével. A szdllitandd ETF-Részvények szamanak
kiszamitasa az alabbiak szerint torténik: (x) az
Ertékpapironkénti Névérték és az adott Referenciaeszkdz
teliesitményének szorzata osztva (y) az ETF-Részvények
Utols6 Ertékelési Napon érvényes zaro araval.

A Kotési Ar és a Korai Lejarat Napjainak meghatarozasra
keriil az értékpapirok Feltételeiben és Kondicidiban az
értékpapirok Végleges Feltételek dokumentumanak
megfeleléen.]

[Altiplano Note-ok esetében az alabbiak illesztendbek
be:

Az Ertékpapirok visszavaltasi értéke nem kapcsolodik a
mogottes  [Referenciaeszkdz-kosar][Referenciaeszkoz]
teljesitményéhez és az megegyezik az Ertékpapironkénti
Névérték [visszavdltasi ar beillesztése] szazalékaval.]

[Range Accrual Note-ok esetében az alabbiak
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illesztendbek be:

Az egyes Ertékpapirok (i) az Ertékpapironkénti Névérték
[visszavaltasi ar beillesztése] szdzaléka valamint (ii) (x)
az Ertékpapironkénti Névérték és (y) Bonusz Kamatlab
szorzatanak dsszegében keriilnek visszavaltasra.

A ,BOnusz Kamatlab” az alabbiak O0sszegével egyezik
meg:

(i) ,Sulyozott Alapkamatl”, amely a kovetkezdk
szorzataval egyezik meg: (@) [Alapkamatl
beillesztendd] szazalék és (b) a Megfigyelési Id6szak
alatti azon (x) Ertékelési Napok szamanak, amikor
minden mogottes Referenciaeszk6zok zard ara egyenlé
vagy magasabb az adott mdgoéttes Referenciaeszkéz
vonatkoz6 Koétési Aranal, és (y) a Megfigyelési Id8szak
alatti 6sszes Ertékelési Nap hanyadosa, és

(i) ,Sulyozott Alapkamat2”, amely a kovetkezék
szorzataval egyezik meg: (a) [Alapkamat2
beillesztend6] szazalék és (b) azon (x) Ertékelési Napok
szdmanak, amikor minden mogottes Referenciaeszkoz
zar6 ara egyenld vagy magasabb az adott mogottes
Referenciaeszkéz vonatkoz6 Kotési Ar [szazalékos
arany beillesztése] szazalékanal (,Korlat”) [[szazalékos
arany beillesztése] szazalék értékig] %], és legalabb egy
mogottes Referenciaeszkdz zar6 ara nem éri el annak
Kotési Arat, és (y) a Medfigyelési Id8szak alatti 6sszes
Ertékelési Nap hanyadosa.

A Medfigyelési Idészak és Kotési Ar meghatarozasra
kerul az értékpapirok Feltételeiben és Kondicidiban az
értékpapirok Végleges Feltételek dokumentumanak
megfeleléen.]

[Worst-of Note-ok (napi megfigyelés) valamint Worst-
of Note-ok (lejaratkori megfigyelés) esetében az
alabbiak illesztend6ek be:

Az egyes Ertékpapirok az alabbiak szerint keriilnek
visszavéltasra:

() Lejarat Napjan az Ertékpapironkénti Névérték
[Maximalis Visszavaltasi Ar beillesztése] szazalékanak
megfizetésével, ha [Worst-of Note-ok (napi
megfigyelés) esetén beillesztend6: egyetlen mogottes
Referenciaeszk6z zaré ara nem volt egyenlé vagy
kevesebb, mint az adott mogottes Referenciaeszk6z adott
Kotési Aranak (adott ,Korlat”) [szazalékos érték
beillesztése] szazaléka [legfeljebb [szazalékos érték
beillesztése] szazaléka™] a Megfigyelési Idészak alatt]

[® A végleges szazalékos aranyt a Kibocsaté Aallapitia meg
[megéllapitas napjanak beillesztése] és azt az Altalanos
Feltételek 11.8-nak megfelel6en azonnal kbzzéteszi.]
[® A végleges szazalékos aranyt a Kibocsaté allapitia meg
[megéllapitas napjanak beillesztése] és azt az Altalanos
Feltételek 11.8-nak megfelel6en azonnal kbzzéteszi.]
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[fizikai  elszdmolasu  Worst-of  Note-ok  (napi
megfigyelés) esetén beillesztend6: vagy ha a mogottes
Referenciaeszkdz zar6 ara a Medgfigyelési Idészak alatt
barmikor kevesebb vagy egyenlé volt, mint az adott
Korlat, azonban az Adott Referenciaeszkdz (az
alabbiakban meghatarozottak szerint) zar6 ara az
Ertékelési Napon megegyezik az adott Kotési Arral, vagy
annal magasabb] [Worst-of Note-ok (lejaratkori
megfigyelés) esetén beillesztendé: egyetlen mogottes
Referenciaeszk6z zaré ara sem volt egyenlé vagy
kevesebb, mint az adott Kétési Ar (adott ,Korlat”)
[szazalékos érték beillesztése] szazaléka [legfeljebb
[szazalékos érték beillesztése] szazaléka™ az
Ertékelési Napon;] vagy

[készpénz elszamolasu Worst-of Note-ok esetében az
alabbiak illesztendbek be:

(i) egyéb esetben egy olyan 0Osszeg Lejarati Napon
torténd  kifizetésével, amely megegyezik (i) az
Ertékpapironkénti  Névérték és (i) a mdogottes
Referenciaeszkdz teljesitményének szorzataval, amely
teljesitmény a legalacsonyabb a tébbi Referenciaeszkéz
teljesitményéhez képest az Ertékpapirok futamideje alatt,
azonban nem tébb mint az Ertékpapironkénti Névérték
[maximalis Visszavéltasi Ar beillesztése] szazaléka
(,Maximalis Visszavaltasi Ar”).]

[fizikai elszamolasd Worst-of Note-ok esetében az
alabbiak illesztendbek be:

(i) egyéb esetben (x) azon Részvények mogottes
Referenciaeszkéz Lejarati Napjan torténd fizikai
széllitasaval, amely teljesitménye a legalacsonyabb a
tobbi Referenciaeszkdzhéz képest az Ertékpapirok
futamideje alatt (,Adott Referenciaeszkdz”), olyan
darabszamban amely az alabbiak szerint kerul
meghatarozasra: (i) az Ertékpapironkénti Névérték osztva
(i) a Kotési Arral [amennyiben a Részvények a Note-
oktol eltér6 pénznemben denominaltak, az alabbi
illesztendd be: megszorozva a Pénznem Rogzitéssel] és
(y) tort darabszaml Referenciaeszk6z esetében a
készpénzfizetés 0Osszege megegyezik e tort rész
Ertékelési Napon érvényes értékével.]

[amennyiben a szdllithatd6 Részvények a Kotés
Régzitési Napon meghatarozasra kerilnek (non
Quanto), az alabbi illesztend6 be: "Pénznem Rdgzités"
jelenti a Részvény pénznemér8l a Note pénznemére
torténd atvaltasra vonatkoz6 devizaarfolyamot a Kotés
Régzitési Napon, ahogyan az a Szamitast Végzé Ugynok
altal meghatarozasra kerul.]J[amennyiben a szallithaté
Részvények az  Ertékelési Napon  keriilnek

[® A végleges szazalékos aranyt a Kibocsato dllapitia meg
[megéllapitds napjanak beillesztése] és azt az Altalanos
Feltételek 11.8-nak megfelel6en azonnal kbzzéteszi.]
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C.16

Cc.17

C.18

C.19

Cc.20

A szarmazékos
értékpapirok megsz(inése
vagy lejarati napja — a
lehivasi nap vagy az
utolsé referencianap:

A szarmazékos
értékpapirok elszamolasi
eljarasanak ismertetése:

A szarmazékos
értékpapirok
hozamkifizetésének
ismertetése:

A magottes termék
lehivasi ara vagy utolsé
referencia ara:

A mogottes  termék
fajtajanak ismertetése,
tovabba tajékoztatas

meghatarozasra (Quanto), az alabbi illesztendé be:
"Pénznem ROgzités" jelenti a Részvény pénznemérdl a
Note-ok pénznemére torténdé atvaltasra vonatkozo
devizaarfolyamot az Ertékelési Napon, ahogyan az a
Szamitast Végzé Ugynok altal meghatarozasra kertil.]

A [Worst-of Note-ok (napi megfigyelés) esetében az
alabbiak illesztendb6ek be: Medfigyelési |d6szak és]
Kotési Ar meghatarozasra keriil az értékpapirok
Feltételeiben és Kondicidiban az értékpapirok Végleges
Feltételek dokumentumanak megfeleléen.]

Lejarat Napja

Az Ertékpapirok Lejaratanak Napja [ide illesztendé be a
vonatkozé Lejarati Nap].

[Express Note-ok esetében az alabbi illesztendé be:
Korai Lejarat

A Korai Lejarat minden évben [negyedéves értékelés
esetén az alabbi illesztendé be: negyedéves] [féléves
értékelés esetén az alabbi illesztend6 be: féléves]
[éves értékelés esetén az alabbi illesztend6 be: éves]
szinten, a [Korai Lejarat beillesztése] napon kerul sor,
amely [az els6 Korai Lejarat beillesztendd] kezdédik és
[az utolsé Korai Lejarat beillesztend8] végzédik,
tekintettel a Feltételek és Kondiciok szerinti modositasra.]

Lehivas Napja

Nem alkalmazandé. Az Ertékpapirokat a

Tulajdonosoknak nem kell lehivniuk.
Ertékelési Nap[ok] (Végso Ertékelési Datum)

[Nem alkalmazandd.] [Az Ertékpapirok Lejaratanak
Napja(inak) [ide illesztend6é be a vonatkozé Lejarati
Nap[ok].] [Express Note-ok esetében az alabbiak
illesztendéek be: Az Utols6 Ertékelési Nap [Utolso
Ertékelési Nap beillesztése].] [Az Ertékelési Nap[ok]
meghatarozasa a Végleges Ertékpapir Feltételekben
rogzitett Ertékpapir Feltételekben talalhato.]

Az Ertékpapirral kapcsolatban teljesitendd &sszes
kifizetést [fizikai szallitdis esetén beillesztendd: és
fizikai szallitds] a Kibocsato a Kliringrendszernek teljesiti,
amely azt tovabbutalja a tulajdonosok letéti bankjainak.

[Pénzdsszeg kifizetése a Lejarati Napon.]
[Pénzbsszeg kifizetése és/vagy a mdogottes részvények
fizikai széllithsa a Lejarati Napon.]

[Nem alkalmazandd.] [[adott] Referenciaeszkoz Zaré Ara
az Ertékelési Napon.]

Tipus:

[Részvény][Index][Tézsdén Kereskedett Alap][T6zsdei
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arrol, hogy hol szerezhet6
be a mogottes eszkdzre
vonatkoz6 informacio:

Aru][Tézsdei Aru Index][Hataridés Ugylet][Kosér]

[ha a Referenciaeszkdéz egy Részvény az alabbi
illesztend6 be: ,Referenciaeszk6z” [Reverse
Convertible Protect Note-ok, Reverse Convertible
Classic Note-ok és Reverse Convertible Protect Pro
Note-ok esetében az alabbi illesztendé be: vagy
»Részvény”] az alabbi tablazatban foglalt részvény:]

[ha a Referenciaeszk6z egy Részvény-Kosar az alabbi
illesztend6é be: "Referenciaeszkdz[6k]" az alabbi
tdblazatban foglalt ["Részvény-Kosar" részvényei]|
"Részvény-Kosar":]

[ha a Referenciaeszkdéz egy Index az alabbi
illesztend6  be: ,Referenciaeszk6z” az alabbi
tablazatban foglalt index:]

[ha a Referenciaeszkéz egy Index-Kosar az alabbi
illesztendé be: "Referenciaeszk6z[6k]" az alabbi
tablazatban foglalt ["Index-Kosar" indexei][ ["ndex-
Kosar":]

[ha a Referenciaeszk6z egy Té6zsdén Kereskedett
Alap az alabbi illesztend6 be: ,Referenciaeszk6z” az
alabbi tablazatban foglalt t6zsdén kereskedett alap:]

[ha a Referenciaeszkdz egy ETF-Kosar az alabbi
illesztend6é be: "Referenciaeszktz[6k]" az alabbi
tablazatban talalhaté [Tézsdén Kereskedett Alapban
foglalt egységek][ ETF-Kosar (az "ETF-Koséar"):]

[ha a Referenciaeszk6éz egy Tézsdei Aru az aldbbi
illesztendé6 be: ,Referenciaeszk6z” az alabbi
tablazatban foglalt t6zsdei aru:]

[ha a Referenciaeszkéz egy Tézsdei Aru Kosdr az
alabbi illesztend6 be: "Referenciaeszk6z[6k]" az alabbi
tablazatban foglalt ["T6ézsdei Aru Kosarban" 1évé aruk][
"Tézsdei Aru Kosar":]

[ha a Referenciaeszkéz egy Tézsdei Aru Index az
alabbi illesztendé be: "Referenciaeszkdz" az alabbi
tablazatban foglalt t6zsdei aru index:]

[ha a Referenciaeszk6z egy Tézsdei Aru Index Kosdr
az alabbi illesztend6é be: "Referenciaeszkdz[O6k]" az
alabbi tablazatban foglalt ["Tézsdei Aru Index
Kosarban" 1évd aruindexek][ "Tézsdei Aru Index
Kosar":]

[ha a Referenciaeszkéz egy Hataridés Ugylet az
alabbi illesztend6é be: ,,Referenciaeszk6z” az alabbi
tablazatban foglalt hataridés tgylet:]

[ha a Referenciaeszkéz egy Hatdridés Ugylet Kosdr az
alabbi illesztend6 be: ,,Referenciaeszk6zok” az alabbi
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tablazatban foglalt "Hataridés Ugylet Kosar" hataridés

Ugyletei:]

[Részvény- ISIN Tipus

kibocséato

[e] [o] [e][tOrzsrész
vény][els6bb
ségi
részvény]

Részvény- Toézsde Képernyé-

kibocséato oldal

[e] [e] [e]]

[Index neve Index- [Egy vagy

eloallito tébb

tézsdén
forgd index

[e] [e] [e]]

Index neve [Tézsde Képernyo-
oldal

[e] [e]] [e]]

[Tézsdén ISIN Tézsde

Kereskedett

Alap neve

[e] [e] [e]

Toézsdén Képernyo-

Kereskedett | oldal

Alap neve

[e] [e]]

[Tézsdei Aru | Tézsde Képernyé-

neve oldal

[e] [e] [e]

Tézsdei Aru | Egység Szallitas

neve Napja

[e] [e] [e]

Tézsdei Aru | Meghataroz

neve ott Ar

[e] [e]]

[Tézsdei Aru | Tézsdei Aru | Képernyé-

Index neve Index- oldal

eléallito
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D.

D.2

[e]]

[Hataridés ISIN Toézsde
Ugylet neve

[e] [e] [e]

Hatarid6s Szallitas Meghatarozot
Ugylet neve | Napja t Ar

[e] [e] [e]

Hataridos Képernyo-

Ugylet neve | oldal

[e] [e]]

A mogottes [Részvényre][Indexre][Tézsdén Kereskedett
Alapra][Tézsdei Arura][Tézsdei Aru Indexre][Hataridés

Ugyletre][ Kosarra] vonatkozé informaciok a fenti
Képernyéoldal[ak]on talalhatok.
KOCKAZATOK
Legfébb informaciok kifejezetten a Kibocsatora vonatkozé legfébb
kockazatokrol
Az Erste Group tevékenységéhez kapcsol6dé kockazatok

A makrogazdasagban és a pénziigyi piacokon uralkodé nehézségek
jelentés mértékben hatranyosan befolyasolhatjak az Erste Group
Uzleti tevékenységét, pénzigyi helyzetét, miikddési eredményeit és
kilatasait.

Az Erste Group-ot is érintette és tovabbra is érinti az eurdpai
allamaddssag-valsag, és el6fordulhat, hogy értékvesztéssel kell
szamolnia az egyes orszagok allamadossagaval szembeni kitettségei
tekintetében.

Az Erste Group eddig is tapasztalta és lehetséges, hogy a joévében
tovabbra is tapasztalni fogja a hitelminéség romlasat, kiléndésen a
pénziigyi valsagok és gazdasagi visszaesések eredményeképpen.

Az Erste Group jelentds partnerkockazatnak van kitéve, és az egyes
partnerek mulasztasa esetén az Erste Group-ot olyan veszteségek
érhetik, amelyet a céltartalékai mar nem fedeznek.

El6fordulhat, hogy az Erste Group fedezetkezelési stratégiaja
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hatastalannak bizonyul.

Az Erste Group altalanosan ki van téve a piaci volatilitdsnak olyan
hitelek esetén amelyek mdgo6tt ingatlan fedezet all.

A piacok ingadozasai és volatilitasa kedvezétlen hatassal lehet az
Erste Group eszkozeire, csokkentheti a nyereségességét, és
megnehezitheti egyes eszkdzei valés értékének megallapitasat.

Az Erste Group ki van téve annak a kockazatnak, hogy nem all
rendelkezésére azonnal elérheté likvid forras.

A hitelminésité intézetek felfliggeszthetik, lemindsithetik vagy
visszavonhatjak az Erste Group Bank és/vagy az Erste Group-hoz
tartozé helyi szervezet hitelminésitését, vagy éppen egy olyan
orszagét, ahol az Erste Group jelen van, ez a dontés pedig
kedvezétlenul befolyasolhatja az Erste Group Bank refinanszirozasi
feltételeit, kulonods tekintettel a kolcsontéke-piacokhoz  valé
hozzéaférésére.

A tékésitettséget és tbkeszerkezetet érintéen érzékelt valtozasok, Uj
szabalyozasok vagy allami eléirasok miatt eléfordulhat, hogy az Erste
Groupnak magasabb tékekovetelményeket vagy normakat kell
teljesitenie, és ennek kovetkeztében a késébbiekben nagyobb tékére
vagy likviditasra lesz sziksége.

A Kibocsato ki van téve az adézasi rendszer valtozasai kockazatanak,
kulébnésen a bankadéra, valamint a pénzilgyi tranzakciés adé
bevezetésére tekintettel.

El6fordulhat, hogy a Kibocsaté nem képes a sajat forrasok és az
aktivalhato kotelezettségek minimum kévetelményének megfelelni.

A Kibocsaté koteles évente az Egységes Szanalasi Alapot (SRF)
tamogatni és ex-ante finanszirozni a takarékbanki szektor
betétbiztositasi rendszerének az alapjait.

Eléfordulhat, hogy az Erste Group altal alkalmazott kockazatkezelési
stratégiak, technikdk és belsé ellenérzési gyakorlat nem szamol
bizonyos nem azonositott vagy elére nem lathatoé kockazatokkal.

Az Erste Group tevékenysége miikddési kockazatokkal is jar.

Az Erste Group informatikai rendszerei biztonsaganak lUzemzavara,
mikodésének atmeneti leallasa, a rendszerek frissitésének
elmaradésa Uzletkiesést és egyéb veszteségeket okozhat.

El6fordulhat, hogy az Erste Group-nal nehézségekbe litkdzik az (j
tehetségek felvétele vagy a kelléen képzett munkaeré megtartasa.

El6fordulhat, hogy az Erste Group Banknak a Haftungsverbund
rendszer keretében pénzligyi segitséget kell nydjtania bajba kerilt
bankoknak, és ez jelentés koltségekkel, valamint mas
tevékenységektdl torténd forraselvonassal jarhat.

A kamatlabak valtoz4sait szamos, az Erste Group altal nem
befolyasolhaté tényezd okozza, ezek a tényez6k pedig jelentds
mértékben kedvezétlendl érinthetik a pénzigyi eredményeket,
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ideértve a netté kamatbevételeket is.

Mivel az Erste Group vallalatainak, eszkozeinek és lgyfeleinek
jelentds része az eurddvezeten kivili kozép-kelet eurdpai
orszagokban taldlhatd, az Erste Group devizaarfolyam-kockazatnak is
ki van téve.

Eléfordulhat, hogy az Erste Group Bank nyeresége alacsonyabb vagy
akar negativ lehet..

Az EKB hitelbiztositékokra vonatkoz6 szabalyozasanak valtozasai
kedvezétlenul érinthetik az Erste Csoport finanszirozasat és
likviditashoz valé hozzaférését.

Az Erste Group kiélezett verseny uralta piacokon tevékenykedik, és
nagy nemzetkdzi pénzintézetekkel, valamint bevett helyi
versenytarsakkal all versenyben.

Az Erste Group Bank tébbségi tulajdonosa képes lehet befolyasolni a
részvényesek intézkedéseit.

Az alkalmazand6 jogszabalyoknak és rendelkezéseknek val6
megfelelés, kilondsen a pénzmosas, a terrorizmus finanszirozasa, a
korrupcidé és a csalas megel6zése, a gazdasagi szankciok, az adok
valamint a t6kepiacok (értékpapirokkal és t6zsdével kapcsolatban)
teruletén, jelentds koltségeket és erdfeszitéseket igényel, valamint
ezek be nem tartdsa komoly jogi kévetkezményekkel jarhat, és arthat
az Erste Group hirnevének is.

El6fordulhat, hogy a fogyasztévédelmi térvények, valamint ezeknek a
torvényeknek az alkalmazasa és értelmezése korlatozza az Erste
Group altal bizonyos banki tranzakciokért kiszabhat6é dijak mértékét
€és az egyeb arazési feltételeket, és lehetévé tehetik a fogyasztok
szamara, hogy a multban befizetett bizonyos dijakat és kamatokat
visszakoveteljenek.

Az esetleges késdbbi akvizicidk integracidja tovabbi kihivasokhoz
vezethet.

Az Erste Group miikodése altal érintett piacokhoz kapcsolédé kockazatok

Egy vagy tobb a&llamnak az eurédvezetbdl torténd kivalasa
kiszamithatatlan kovetkezményekkel jarhat a pénzigyi rendszer és a
tagabb értelemben vett gazdasag vonatkozasaban, az Erste Group
tevékenységének minden agat tekintve elképzelheté a forgalom
csokkenése, az eszkdzok értékvesztése és veszteségek keletkezése.

Az Erste Group a gazdasagi és a politikai életben bekdvetkezd
hirtelen valtozadsoknak kitett, feltérekvd piacokon tevékenykedik,
amelyek kozul barmelyik hétranyosan befolydsolhatja pénzigyi
telijesitményét és miikddési eredményeit.

El6fordulhat, hogy a lekététt unios forrasok nem szabadithatok fel,
vagy az EU-nak és/vagy nemzetkdzi hitelintézeteknek nem all
maodjukban tovabbi tAmogatéasi programokat inditani.

Az Erste Group tevékenységével vagy A&ltaldban véve a banki
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D.3
D.6

Legfébb
kockazatokrol

szolgaltatasokkal kapcsolatban az ligyfelek bizalmanak megrendilése
varatlanul nagy mértékben eredményezheti a betétkivonasok aranyat,
ez pedig kedvezétlen hatassal lehet az Erste Group eredményére,
pénziigyi helyzetére és likviditasara.

Az egyes koOzép-kelet eurépai allamokban tapasztalhatd likviditasi
problémak kedvezétlen hatassal lehetnek a teljes KKE-régiora, igy az
Erste Group Uzleti eredményeire és pénziigyi helyzetére is.

Fennall annak a lehetésége, hogy az Erste Group mikodése altal
érintett egyes orszagok kormanyai fokozott protekcionizmussal,
allamositasokkal vagy hasonl6 intézkedésekkel reagalnak a pénziigyi
és gazdasagi valsagra.

Az Erste Group-ot hatranyosan érintheti a bankszektor — ahol
tevékenykedik — recesszi6ja vagy a novekedés lassuldsa, valamint
kedvezétlen lehet szdméra az eurddvezet és az EU lassabb
névekedése is.

A KKE-térség szamos orszagaban — és kilonésen a kelet-eurépai
allamokban — még nem kelléen fejlett a jogrendszer, illetve nem
megfeleléek az eljarasi biztositékok.

A KKE-térség szamos orszagaban az érvényben levd csédtdrvények,
valamint a hitelez8k jogait szabalyoz6 egyéb jogszabalyok és
el6irasok korlatozhatjak az Erste Group-ot abban, hogy a bedélt
hiteleket és elélegeket behajtsa.

El6fordulhat, hogy az Erste Group-nak pénzintézeteket célzd &llami
tamogatasi programokban kell részt vennie, vagy ezekhez
finanszirozast kell biztositania, illetve hogy a kozponti koltségvetés
konszolidaciojat célzé programokat kell finansziroznia, akar bankadék
vagy egyéb hasonlo adok medfizetésével.

informaciok kifejezetten az értékpapirokra vonatkozé legfébb

KOCKAZATI FIGYELMEZTETES! A befektetéknek tudniuk kell arrél, hogy akar
egész befektetésiiknek vagy annak egy részének értékét elveszithetik. Azonban
minden befektetd felelé6ssége csak a befektetése értékéig terjed (ideértve a
jarulékos koltségeket is).

[Indexhez vagy Index-kosarhoz mint referenciaeszk6zh6z kapcsolédo
kockazati tényezok

Az Index Teljesitményét kedvez6tlenll befolyasold tényezék az
Ertékpapirok piaci arat és Lejarati Osszegét is befolyasolhatjak
[Minden Ertékpapir esetében, kivéve az Altiplano Note-okat, a
Range Accrual Note-okatés a Garant Note-okat, az aldbbiak
illesztendbek be: ami a teljes befektetett tbke, vagy annak egy része
elvesztéséhez is vezethet].

Az arindexhez kapcsolodé Ertékpapirok esetében az Ertékpapirok
teljesitménye nem vesz figyelembe sem osztalékot, sem egyéb
részesedéseket, mivel azokat nem tikrozi az index ara.
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A Kibocséaté nem tudja befolyasolni az Index létezését, Osszetételét és
szamitasanak madjat.

Az Indexhez kapcsolodd bizonyos események az Ertékpapirok
kiigazitasat vagy korai lejaratat eredményezhetik.

Az Index el6allitja nem végez az Index értékét befolyasolod
tevékenységet és nem bocsat ki az Indexre vonatkozé befektetési
ajanlasokat.

Ha a Ertékpapirokhoz kapcsolédé mogottes Index egy vagy tobb
OsszetevlOje feltérekvd piacokhoz kapcsolédik, az értékpapirok
tulajdonosai jelentds politikai és gazdasdagi bizonytalansagokkal kell,
hogy szamoljanak, amelyek jelentésen befolyasolhatjdk az
Ertékpapirok aranak alakulasat.

Az értékpapirok tulajdonosai nem jogosultak az Index mogottes
Indexének elemeire.

[Express Note-ok, valamint a fizikai elszamolasu Protect Note-ok
esetében és Indexhez mint referenciaeszkézhdz kapcsoléddan
beillesztendé6: Eléfordulhat, hogy a befektetéknek a részvényeket
egy Tbézsdén Kereskedett Alap formajaban adjak at, és
kovetkezésképpen e részvényekhez kapcsolédd kockézatoknak
vannak kitéve.

[A Tulajdonosok ki vannak téve annak a kockazatnak, hogy a
benchmark-nak minéstilé Indexre vonatkozé barmely valtozas jelentds
mértékben hatranyos hatassal lehet a benchmark-hoz kapcsol6dé
Ertékpapirok piaci arara és az Ertékpapirok utan fizetendé 6sszegre.

Ha az index a Benchmark Rendelet alapjan egy "benchmark" és ha
benchmark kezelé nem szerzi meg vagy tartja fenn (adott esetben) az
ilyen felhatalmazast vagy bejegyzést, vagy ha nem Eurdpai Uniés
tarsasag, "egyenértéklisége" nem hozzaférhet§ és nem elismert,
akkor a Note-ok visszavaltasa a lejarat el6tt megtérténhet vagy
bizonyos kiigazitasok elvégzése lehetséges.]]

[részvényhez vagy részvény-Kosarhoz mint referenciaeszk6zhéz
kapcsolodo kockazati tényez6k

A részvények teljesitményét kedvezétlenil befolyasolé tényezdk az
Ertékpapirok piaci arat és Lejarati Osszegét is befolyasolhatjak
[Minden Ertékpapir esetében, kivéve az Altiplano Note-okat, a
Range Accrual Note-okat és a Garant Note-okat, az alabbiak
illesztend6ek be: ami a teljes befektetett tbke, vagy annak egy része
elvesztéséhez is vezethet].

A részvényekhez kapcsolodd Ertékpapirok nem veszik figyelembe
sem az osztalékot, sem egyéb részesedéseket.

Az értékpapir tulajdonosa nem léphet fel kdveteléssel a részvény
kibocsatojaval szemben.

A részvényhez kapcsolodd bizonyos események az Ertékpapirok
kiigazitasat vagy korai lejaratat eredményezhetik.

[A Reverse Convertible Protect Note-ok, a Reverse Convertible
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Classic Note-ok és a Reverse Convertible Protect Pro Note-ok,
valamint az Express Note-ok, valamint a fizikai elszdmolasu
Worst-of Note-ok esetében az alabbiak illesztendéek be:
El6fordulhat, hogy a befektetbknek a mogottes részvényeket adjak at,
és kovetkezésképpen e részvényekhez kapcsolodd kockazatoknak
vannak kitéve.]]

[T6zsdén Kereskedett Alaphoz mint referenciaeszkézhoz kapcsolédo
kockéazati tényezék

A Tbézsdén Kereskedett Alap részvényeinek teljesitményét
kedvezétleniil befolyasold tényezdk az Ertékpapirok piaci arat és
lejarati 6sszegét is befolyasolhatjak, [minden Ertékpapir esetében,
kivéve az Altiplano Note-okat, a Range Accrual Note-okat és a
Garant Note-okat, beillesztenddé: amely a teljes befektetett tdke,
vagy annak egy része elvesztéséhez is vezethet].

A Tézsdén Kereskedett Alap részvényeinek teljesitményét befolyasold
tényez6k hatranyosan érinthetik az Ertékpapirok piaci arat.

Nem érvényesithetd kovetelés az alapkezel6 tarsasaggal, a Tézsdén
Kereskedett Alap el8allitojaval vagy vagyonkezel6jével szemben,
vagy nem vehetbek igénybe egy Tézsdén Kereskedett Alap
részvényei.

Egy Tézsdén Kereskedett Alap teljesitménye lehetséges, hogy nem
korrelal az alap mdgottes indexének teljesitményével, és kuléndsen a
piaci volatilitas id6szaka alatt egy Tézsdén Kereskedett Alap
részvényaranak teljesitménye lehetséges, hogy nem korrelal a nettd
eskozértékével.]

[Tézsdei Arukhoz, Hataridés Ugyletekhez és Tézsdei Aru Indexekhez
mint referenciaeszk6zh6z kapcsolddé kockazati tényezék

A Tézsdei Aru(k) teljesitményét kedvezétleniil befolyasold tényezék
az Ertékpapirok piaci arat és lejarati 6sszegét is befolyasolhatjék,
[minden Ertékpapir esetében, kivéve az Altiplano Note-okat, a
Range Accrual Note-okat és a Garant Note-okat, beillesztend6:
amely a teljes befektetett t6ke, vagy annak egy része elvesztéséhez is
vezethet].

A Tézsdei Aruk teljesitményét befolyasold tényezék hatranyosan
érinthetik az Ertékpapirok piaci arat; a Tézsdei Aruk &rainak nagyobb
a volatilitdsa mint mas eszkdzosztalyok arainak.

A Tézsdei Aruk utalhatnak fizikai arukra vagy arualapu
szerz6désekre, valamint bizonyos arualapu szerzédésekkel
szabdlyozatlan vagy "alulszabalyozott" t6zsdén kereskednek.

Az Ertékpapirok, amelyek arualapu hataridés szerzédésekhez
kapcsolédnak eltér6 megtérilést nyudjthatnak  azokhoz az
Ertékpapirokhoz képest, amelyek a vonatkozd fizikai &arukhoz
kapcsolédnak, valamint bizonyos méas kockézatokkal is jarnak.

Tovabbi  kockazatok az arualapu hataridés  szerz6dések
"Utemezésével" kapcsolatban (ideértve azokat az arualapu hataridés
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szerz6déseket, amelyek a Tézsdei Aru index dsszetevéi).

A Tézsdei Arukkal kapcsolatos jogi vagy szabalyozoi valtozasok korai
lejarathoz vagy megsziintetéshez vezethetnek.

[A Tulajdonosok ki vannak téve annak a kockazatnak, hogy a
benchmark-nak mingsiilé Indexre vonatkozd barmely valtozas jelentds
mértékben hatranyos hatassal lehet a benchmark-hoz kapcsolédé
Ertékpapirok piaci arara és az Ertékpapirok utan fizetendd dsszegre.

Ha az index a Benchmark Rendelet alapjan egy "benchmark" és ha
benchmark kezeld nem szerzi meg vagy tartja fenn (adott esetben) az
ilyen felhatalmazéast vagy bejegyzést, vagy ha nem Eurépai Unios
tarsasag, "egyenértéklisége" nem hozzaférhet6 és nem elismert,
akkor a Note-ok visszavaltasa a lejarat el6tt megtérténhet vagy
bizonyos kiigazitasok elvégzése lehetséges.]]

Osszeférhetetlenséggel kapcsolatos kockazati tényezék

El6fordulhat, hogy a Kibocsaté bhizonyos 0Osszeférhetetlenséget is
magéaban foglalé tevékenységet végez, ami kihathat az Ertékpapirok
piaci arara.

Az Ertékpapirok arazasaval kapcsolatos kockazatok

Az Ertékpapirok kibocsatasi ara tartalmazhat az Ertékpapirok
matematikai (valés) piaci arara képzett marzsot.

Mivel a Kibocsato, amikor meghatarozza az értékpapirok méasodpiaci
arat, figyelembe veszi — az Ertékpapirok matematikai (valos) piaci
aran kivil — kulénosen a jegyzési dijat (4zsiét), a vételi és eladasi ar
kozotti kamatkilonbodzetet, a jutalékokat és tobb mas dijat is, a
Kibocsato altal kalkulalt arak jelentésen eltérhetnek az Ertékpapirok
valés piaci aratol.

Az Ertékpapirokhoz altalaban kapcsol6d6 kockazatok

Az Ertékpapirok korai lejarata esetén az ilyen Ertékpapirok
Tulajdonosanak azzal a kockazattal kell szamolnia, hogy az
Ertékpapirok a valos piaci aron jarnak le és a lejar6 6sszeget csak
alacsonyabb hozamu( értékpapirokba tudja Ujra befektetni (Korai
Lejarat Kockézata).

Az Ertékpapirok Altalanos Feltételei rendelkeznek a Tulajdonosok
altal hozott hatarozatokrdl; eléfordulhat, hogy a Tulajdonos egyes
jogait hatarozattal modositjak, korlatozzak vagy akar fel is fliggesztik,
ami pedig hatranyosan érintheti a széban forgé Tulajdonost.

Az Ertékpapirok Altalanos Feltételei rendelkeznek a Kézos Képviselé
kijelolésérdl, elbfordulhat, hogy a Tulajdonos nem élhet azzal a
jogaval, hogy egyénileg gyakorolja az Ertékpapirok széban forgd
Feltételei és Kondicidi értelmében 6t megilletd jogokat a Kibocsatoval
szemben.

Az osztrdk birésdg gondnokot nevezhet ki, aki a Tulajdonosok
nevében gyakorolja jogaikat és képviseli érdekeiket az Ertékpapirok
vonatkozasaban; az ilyen doéntés korlatozhatja a Tulajdonosokat
abban, hogy egyénileg gyakoroljak az Ertékpapirokkal kapcsolatos
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jogaikat.

Eléfordulhat, hogy az Ertékpapirok hitelminésitése nem megfeleléen
tikrézi az adott Ertékpapirban fennallé befektetést érintd 6sszes
kockazatot, a hitelmin8sitd intézetek kéretlen mindsitéseket is
adhatnak, valamint a hitelmingsités felfliggeszthetd, lemingsithet®
vagy visszavonhatd, mindez pedig hatrdnyosan érintheti az
Ertékpapirok piaci arat és kereskedési arat.

Az Ertékpapirokra az osztrak torvények az iranyaddéak, és
eléfordulhat, hogy a vonatkozé jogszabalyok, elbirasok és
szabalyozasok valtozasai hatranyosan érintik a Kibocsatét, az
Ertékpapirokat €s a Tulajdonosokat.

Az Ertékpapirok bizonyos kivaltd események bekovetkezése
esetében leiras vagy tb6kére torténd atvaltasi kotelezettség ala
eshetnek, amely eredményeként eléfordulhat, hogy a Tulajdonosok a
befektetésiik egy részét vagy egészét elveszitik (tbrvényi veszteség
abszorpcio).

A Kibocsaté szanalasi hataskorok ala eshet, amelyeknek szintén lehet
negativ hatasa az Ertékpapirokra.

A Kibocséaté szamara nem tiltott tovabbi addssaginstrumentumok
kibocsatasa vagy tovabbi kotelezettségek keletkeztetése.

A Kibocsato fizetésképtelensége esetén a betétek elénydsebben
rangsorolodnak a Tulajdonosoknak az Ertékpapirok alapjan fennallo
koveteléseinél.

A piachoz altalaban kapcsol6do kockazatok

A Tulajdonosok ki vannak téve annak a kockazatnak, hogy a
Kibocsaté részben vagy egészben nem képes teljesiteni az
Ertékpapirokkal kapcsolatos kamatkifizetéseket és/vagy az azokkal
Osszefliggd visszavaltast.

A Tulajdonosoknak szamolniuk kell azzal a kock&zattal, hogy a
Kibocsatdé hitelképességi kamatkilonbbzetének novekedése az
Ertékpapirok piaci arfolyamanak csokkenését eredményezi.

A Tulajdonos ki lehet téve annak a kockazatnak, hogy a késébbi
pénzromlas (inflacié) miatt csdkken a befektetésének a realhozama.

Nincs garancia arra, hogy az Ertékpapirok szamara kialakul egy likvid
masodpiac, vagy ha ki is alakul ilyen, nem garantalhat6 annak
fennmaradasa. Nem likvid piacon a Tulajdonos nem feltétlenil tudja
valos piaci aron értékesiteni Ertékpapirjait.

Nem lehet kovetkeztetést levonni a megjelolt Teljes Névértékre
vonatkozoéan az "-ig" megjeldlési Ertékpapirok esetében.

Fennall annak a kockazata, hogy az Ertékpapirok vagy a mogéttes
termékek kereskedését felflggesztik, megszakitjak vagy beszintetik,
ami hatranyosan befolyasolhatja az érintett Ertékpapirok piaci
arfolyamat.

A Tulajdonosok ki vannak téve annak a kockazatnak, hogy
Ertékpapirjaik piaci arfolyama kedvezétlenil alakul, amely
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E.

E.2b

E.3

kedvezétlen hatas akkor jelentkezik, ha a Tulajdonos a lejarat el6tt
eladja Ertékpapirjait.

Devizaarfolyam-kockézattal lehet szamolni, ha a Tulajdonos pénzigyi
tevékenységeit nem abban a Meghatarozott Devizaban bonyolitja le,
amelyben a Kibocsatoé a téke- és kamatkifizetéseket teljesiti. Az allami
hatésagok és monetéaris  fellgyeletek ezenkivil olyan
devizakereskedelmi  korlatozasokat vezethetnek be, amelyek
kedvezétlendil érinthetik az érintett devizaarfolyamokat.

Ha az Ertékpapirok vasarlasanak finanszirozasa hitelfelvétellel vagy
kolcsdnnel torténik, akkor a hitel vagy a kdlcsén miatt jelentésen
néhet az esetleges veszteség dsszege.

A — kilbnosen az Ertékpapirok adasvételéhez kapcsolodo — jarulékos
koltségek jelentds hatast gyakorolhatnak az  Ertékpapirok
nyereségpotencialjara.

A Tulajdonosok ezenkiviil fliiggnek az adott elszamolasi rendszer
mikodésétol.
Az érvényben |év6 adorendszer szamukra kedvezétlen modon

valtozhat, ezért alaposan mérlegelniiik kell az Ertékpapirokba torténé
befektetésiik addvonzatait.

A befektetésekre vonatkoz6 jogi megfontoldsok is korlatozhatnak
bizonyos befektetéseket.

Adoval kapcsolatos kockazatok az Egyesilt Allamokbeli forrasadé
levonasara vonatkozdan, ideértve az osztalékot és az osztalékkal
egyenértékii kifizetéseket

AJANLAT

Egy vagy tobb Egyesilt Allamokbeli eszkdzre vagy Egyesiilt
Allamokbeli véllalatra utald6 Note-ok az Egyesilt Allamokbeli forrasado
ala eshetnek az Egyesult Allamok 1986. évi Adékddexének 897 (c)
vagy 871(m) bekezdése szerint. A Kibocsaté nem teljesit tovabbi
kifizetéseket az Ertékpapir Tulajdonosoknak azért, hogy kompenzalja
6ket valamely addé levonasaért az ilyen Egyesiilt Allamokbeli
forrdsadd vonatkozasaban.

Az ajanlattétel
indoklasa és a bevétel
felhasznalasa,
amennyiben ez mas,
mint nyereségszerzés
éslvagy fedezet
biztositdsa  bizonyos
kockézatok ellen:

Az ajanlat feltételeinek
és kondiciéinak
ismertetése:

A Kibocsato az Ertékpapirok kibocsatasabdél szarmazo nettd
bevételeit altalanos finanszirozasi céljaira és nyereség
elérésére, valamint Alarendelt értékpapirok esetében a
Kibocsaté tékealapjanak erdsitésére hasznalja fel, az ajanlat
pedig szintén ugyanezekkel a célokkal indokolhato.

Teljes névértéek

[Ertékpapirok dsszesitett névértékének beillesztése] [-ig]
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E.4

A
kibocsatas/ajanlattétel
szempontjabol
lényeges
érdekeltségek,

ideértve az
Osszeférhetetlenségek
etis:

[Kiinduld] Kibocséatasi ar [plusz a kibocsatasi dij]

[Az Ertékpapirok (Kiinduld) Kibocséatasi Aranak, valamint
ha van, akkor a kibocsatasi dijnak beillesztése]

Meghatéarozott Denominélas
[meghatarozott denominalas beillesztendd]
Minimalis és/vagy Maximalis Alkalmazas Osszege

[minimalis / maximalis alkalmazas 0©sszegének
beillesztése]

Forgalmazas maodja
[Az Ertékpapirok forgalmazasa modjanak beillesztése]
[A [jegyzési] id6szak kezdete [és vége]]

[Az Ertékpapirok jegyzési id6szaka (ha van) kezdetének
és végének a beillesztése]

[A kereskedbk vagy forgalmazék altali
garanciavéllalasnak vagy forgalmazasnak beillesztése]

Egyéb, illetve tovabbi feltételek

[Az ajanlatra vonatkozé egyéb vagy kiegészitb
feltételeknek a beillesztése] [Nem alkalmazandd]

[Nem alkalmazandé, nincs ilyen érdekeltség vagy
Osszeférhetetlenség.]

[A Kibocsaté esetenként egyéb minéségében is eljarhat az
Ertékpapirok kapcsan, igy szamitast végzé lgyndkként a
Kibocsété kiszamithatia a Mogottes Termék vagy egyéb
referencia-eszkdz  értékét, illetve meghatarozhatia a
Mogottes Termék Osszetételét. Ez érdekdsszelitkozéshez
vezethet olyan esetekben, amikor maga a Kibocsaté vagy
valamely csoportvallalat altal kibocsatott értékpapirokat vagy
egyéb eszkdzoket lehet a Mogottes Termék részeként
vélasztani, vagy ha a Kibocsété Uzleti kapcsolatot tart fenn az
ilyen értékpapirok vagy eszkdzok kibocsatojaval vagy
kotelezettjével.

A Kibocsatd esetenként Mogottes Termékeket érinté
Ugyleteket is végezhet sajat tulajdoni szamlai vagy a
kezelésében levé szamlak terhére. Az ilyen Ugyletek pozitiv
vagy negativ hatassal lehetnek a Mogottes Termék vagy
barmely mas referencia-eszkdz piaci arara,
kovetkezésképpen az Ertékpapirok értékére.

A Kibocsatd adott Mogottes Termékre vonatkozdan egyéb
szarmazékos eszkozoket is kibocsathat, az ilyen versenyzd
termékek piacra valé bevezetése hatdssal lehet az
Ertékpapirok piaci arara.

A Kibocsaté az Ertékpapirok értékesitésébdl szerzett
bevételeinek egészét vagy annak egy részét felhasznalhatja
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E.7

A Kibocsaté vagy az

ajanlattévé
befektetdre
koéltségek
0sszege:

altal a
terhelt
becsiilt

arra, hogy fedezeti lgyleteket kdsson, amelyek hatassal
lehetnek az Ertékpapirok piaci arara.

A Kibocsaté a Mogottes Termékekr6l nem nyilvanos
informacidkat is beszerezhet, és a Kibocsaté nem vallalja,
hogy az ilyen informaciokat felfedje a Tulajdonosok elétt. A
Kibocsatéd kutatasi jelentéseket is publikalhat a Mdégottes
Termékekkel kapcsolatban. Az ilyen tevékenységek
érdekdsszelitkdzést eredményezhetnek és befolyasolhatjak
az Ertékpapirok piaci aréat.

El6fordulhat, hogy a Kibocsaté és konszolidalt leanyvallalatai
masodallasban alkalmaznak embereket, mint példaul az
igazgatétanacs vagy fellgyel6bizottsag tagjaiként mas
tarsasagoknal vagy az Erste Groupon belll, amely . az
Ertékpapirok Mogottes termékei lehetnek.

[Az ilyen érdekdsszeltkdzések ismertetésének
beillesztése.]

[Nem alkalmazandd, mert a Kibocsaté és az ajanlattévé(k)
nem terhel(nek) ilyen koltségeket a befektetdre.] [az ilyen
koltségek leirasanak beillesztése]
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ROMANIAN TRANSLATION OF THE SUMMARY OF THE PROSPECTUS
REZUMAT
The following translations of the original summary and the risk factors of the Prospectus

has not been approved by the FMA. Further, the FMA did not review its consistency with
the original parts of the Prospectus.

Traducerea de mai _jos a rezumatului original si a factorilor de risc din cadrul
Prospectului nu _a fost aprobata de FMA (autoritatea de supraveghere bancara din
Austria). De asemenea, FMA nu a revizuit conformitatea acesteia cu sectiunile originale
din cadrul Prospectului.

Prezentul rezumat (,Rezumatul”) constd din informatii care fac obiectul unor cerinte de
publicitate i care sunt cunoscute sub denumirea de elemente (,Elementele”). Aceste Elemente
sunt numerotate in sectiunile A— E (A.1 - E.7).

Acest Rezumat contine toate Elementele ce trebuie incluse intr-un rezumat pentru categoria de
valori mobiliare in cauza si pentru acest tip de Emitent. Dat fiind ca anumite Elemente nu trebuie
abordate, pot exista omisiuni in ordinea de numerotare a Elementelor.

Chiar daca introducerea in acest Rezumat a unui Element este obligatorie, avand in vedere
categoria de valori mobiliare in cauza si tipul de Emitent, este posibil sa nu poata fi prezentate
informatii relevante cu privire la Elementul respectiv. In acest caz acest Rezumatul va include o
scurta descriere a Elementului, cu mentiunea ,,Nu se aplica”.

[Acest rezumat contine optiuni, marcate prin paranteze pdétrate sau font italic (diferite de
traducerile respective ale termenilor juridici specifici), precum gsi simboluri de substituire cu
privire la Titlurile de Creanta care vor fi emise Tn cadrul Programului. Rezumatul emisiunii
individuale de Titluri de Creanta va include optiunile relevante acestei emisiuni de Titluri de
Creanta, astfel cum sunt stabilite in Termenii Finali aplicabili si va contine informatiile
completate cu Termenii Finali aplicabili, in locurile Iasate necompletate.]

[In cazul in care existd mai multe emisiuni, adicd dacd rezumatul emisiunii contine mai
mult de o Serie de Titluri de Creanta, se va introduce: Este posibil ca anumite Elemente sa
nu fie uniforme din punctul de vedere al tuturor Seriilor Titlurilor de Creanta individuale descrise
in acest Rezumat. In acest caz, se vor specifica informatiile respective cu privire la Seria de
Titluri de Creanté individuald sau la un Element Subiacent prin mentionarea numarului de
identificare ISIN respectiv al Seriei sau a altei caracteristici unice de identificare in legétura cu
informatiile respective.]

A. INTRODUCERE Sl AVERTISMENTE

A.l Avertismente: Prezentul rezumat (,Rezumatul”) trebuie citit ca o
introducere la prospectul (,Prospectul”) Programului
de Emisiune de Titluri de Creanta Structurate
(,Programul”).

Orice decizie de a investi in titlurile de creanta emise

in baza Prospectului (,Titlurile de Creanta”) trebuie sa
se bazeze pe examinarea Prospectului in intregime de
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A.2

Consimtamantul

Emitentului sau a
persoanei responsabile cu
redactarea Prospectului cu

privire la utilizarea
Prospectului n vederea
revanzarii ulterioare sau
plasamentului  final al

valorilor mobiliare de catre
intermediari  financiari =~ si
indicarea perioadei ofertei
in cadrul careia poate
avea loc revanzarea
ulterioara sau plasamentul
final al valorilor mobiliare
de catre intermediari
financiari si pentru care
este acordatd aprobarea
privind utilizarea
Prospectului:

Orice alte conditii clare si
obiective aferente
aprobairii, care sunt
relevante pentru utilizarea
Prospectului:

catre investitor.

In cazul in care se intenteazd o actiune in fata unei
instante privind informatiile cuprinse in Prospect, este
posibil ca, in conformitate cu legislatia interna a
statelor membre ale Spatiului Economic European,
investitorul reclamant sa suporte cheltuielile de
traducere a Prospectului Thaintea Tnceperii procedurii
judiciare.

Raspunderea civila incumba numai lui Erste Group
Bank AG (,Erste Group Bank”), Am Belvedere 1, A-
1100 Viena, Austria, (in calitate de emitent in cadrul
Programului, ,Emitentul”) care prezinta acest
Rezumat, inclusiv cu orice traducere a acestuia, numai
daca acest Rezumat este inselator, inexact sau
contradictoriu Tn raport cu celelalte parti ale
Prospectului, sau daca nu furnizeaza, in raport cu
celelalte parti ale Prospectului, informatiile esentiale
pentru a ajuta investitorii sa decida daca investesc in
astfel de Titluri de Creanta.

Emitentul Tsi da consimtamantul ca: (i) toate institutiile
de credit conform Directivei 2013/36/UE care
actioneaza in calitate de intermediari financiari si care
ulterior revand sau plaseaza in mod final Titlurile de
Creanta si; (ii) fiecare alt intermediar financiar listat pe
site-ul web al Emitentului ,www .erstegroup.com” ca
intermediar care a obfinut de la Emitent aprobarea de
a utiliza prezentul Prospect in vederea revanzarii sau
plasarii finale a Titlurilor de Creanta (denumiti colectiv
.Intermediarii Financiari”) sa aiba dreptul sa utilizeze
Prospectul in timpul perioadei ofertei respective, astfel
cum este indicat Tn Termenii Finali, Tn care este
permisa revanzarea ulterioara sau plasamentul final al
Titlurilor de Creanta emise in baza Prospectului, cu
conditia ca Prospectul sa fie valabil in continuare in
conformitate cu sectiunea 6a a legii austriece a pietelor
de capital (KMG) referitoare la punerea in aplicare a
Directivei Prospectelor.

Emitentul si-a dat consim{amantul cu privire la utilizarea
acestui Prospect in scop revanzarii ulterioare sau
plasamentului final al Titlurilor de Creanta de catre
Intermediarii Financiari cu conditia ca: (i) potentialilor
investitori sa li se furnizeze acest Prospect, orice
completari ale acestuia precum si Termenii Finali si ca;
(ii) fiecare dintre Intermediarii Financiari sa se asigure
ca vor utiliza acest Prospect, orice completare la acesta
si Termenii Finali relevanti in conformitate cu toate
restrictiile de vanzare aplicabile specificate Tn prezentul
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B.

B.1

B.2

B.4b

Informare n  caractere
aldine prin care investitorii
sunt Tnstiintati ca in cazul
primirii unei oferte de la un
intermediar financiar, acest

intermediar financiar va
furniza investitorilor
informatii cu privire la

termenii si conditiile ofertei
la data la care oferta este
facuta:

EMITENTUL

Denumirea legald Si
denumirea comerciala a
Emitentului:

Sediul social si forma
juridica a Emitentului,
legislatia in temeiul careia
isi desfasoara activitatea
Emitentul si fara in care a
fost constituit:

Orice tendinte cunoscute
care influenteaza Emitentul
si ramurile de activitate n
care acesta activeaza:

Prospect si in orice legi si reglementari aplicabile in
jurisdictia respectiva.

In cadrul Termenilor Finali, Emitentul poate stabili orice
alte conditii aferente consimtamantului sau, care sunt
relevante pentru utilizarea Prospectului. Emitentul fisi
rezerva dreptul de a-gi retrage oricand consimtamantul
privind utilizarea Prospectului. Aceasta retragere va fi
publicata pe site-ul web al Emitentului
~WWW .erstegroup.com”.

In cazul unei oferte primite de la un Intermediar
Financiar, Intermediarul Financiar respectiv va
furniza investitorilor informatii cu privire la termenii
si conditiile ofertei la data la care oferta este facuta.

Denumirea legala a Emitentului este ,Erste Group
Bank AG”, denumirea comerciala a acestuia este
,Grupul Erste”. ,Grupul Erste” se refera si la Erste
Group Bank si la filialele consolidate ale acesteia.

Erste Group Bank este o societate pe actiuni
(Aktiengesellschaft) care este organizata si
functioneaza conform legislatiei austriece, inregistrata
la registrul societatilor comerciale (Firmenbuch) de pe
langa tribunalul comercial din Viena (Handelsgericht
Wien) sub numarul de inregistrare FN 33209 m. Erste
Group Bank are sediul social Tnregistrat in Viena,
Republica Austria. Adresa sediului este Am Belvedere
1, A-1100 Viena, Austria.

Criza financiara globala anterioara a determinat o
intensificare a activitatilor de reglementare la nivel
national si international pentru adoptarea de noi
reglementari si pentru aplicarea mai strictd a celor
existente in sectorul financiar in care activeaza
Emitentul. Modificarile reglementarilor sau initiativele
de punere in aplicare ar putea afecta In continuare
sectorul financiar. Noi cerinte guvernamentale sau
legale si modificari ale nivelurilor de adecvare a
capitalului, a nivelurilor de lichiditate si de efect de
levier ar putea determina standarde sau cerinte de
capital si lichiditate sporite. Actiunile intreprinse de
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B.5

B.9

B.10

B.12

Daca Emitentul face parte
dintr-un grup, o descriere a

grupului  si a poziiei
Emitentului n cadrul
grupului:

Daca se intocmesc

previziuni sau o estimare a
profitului, se precizeaza
cifra:

O descriere a naturii tuturor
rezervelor din raportul de
audit privind informatiile
financiare istorice:

Informatiji financiare istorice
esentiale selectate:

guverne si de bancile centrale ca urmare a crizei
financiare ar putea afecta Tn mod semnificativ
concurenta si pot afecta investitorii in institutiile
financiare.

,Grupul Erste” este alcatuit din Erste Group Bank si
filialele si participatile acesteia, inclusiv Erste Bank
Oesterreich din Austria, Ceska spofitelna din Republica
Ceha, Banca Comerciala Romana din Romania,
Slovenska sporitelfia din Republica Slovaca, Erste
Bank Hungary din Ungaria, Erste Bank Croatia din
Croatia, Erste Bank Serbia din Serbia si, in Austria,
banci de economii ale sistemului Haftungsverbund, s-
Bausparkasse, Erste Group Immorent GmbH, si alte
entitdti. Erste Group Bank este societatea mama a
Grupului Erste si este lider in sectorul bancilor de
economii Austriece.

Nu se aplica; nu s-au realizat previziuni sau estimari
privind profitul.

Nu se aplica; nu exista rezerve.

n milioane de Euro 31 decembrie 31 decembrie

(rotunjit) 2017 2016
auditate auditate

Total datorii si capitaluri 220.659 208.227
proprii
Total capitaluri proprii 18.288 16.602
Venit net din dobanzi 4.353 4.375
Rezultatul pre- 2.078 1,950
impozitare din operatiuni
continue
Rezultatul net pentru 1.668 1.537
perioada respectiva
Rezultatul net atribuibil 1.316 1.265

proprietarilor societatii-
mama

Sursa: Situatiile financiare consolidate auditate pentru anul 2017
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B.13

B.14

Declaratie prin care se
confirma ca perspectivele
Emitentului nu au suferit o
modificare nefavorabila
semnificativa de la data
ultimei sale situatii
financiare auditate Si
publicate sau o descriere a
oricaror modificari
nefavorabile semnificative:

Descrierea principalelor
modificari  ale  situatiei
financiare sau comerciale
dupa perioada vizata de

informatiile financiare
istorice:
Descrierea  evenimentelor

importante  Tn  evolutia
recentd a Emitentului care
sunt, ntr-o mare masura,
relevante pentru evaluarea
solvabilitatii sale:

Daca Emitentul face parte
dintr-un grup, dependenta
Emitentului de alte entitati

in milioane de Euro 30 31
(rotunjit) septembrie decembrie
2018 2017
neauditate auditate*)
Total datorii si capitaluri 234.827 220.659
proprii
Total capitaluri proprii 18.396 18.288
in milioane de Euro 30 30 septembrie
(rotunjit) septembrie 2017
2018 neauditate*)
neauditate
Venit net din dobanzi 3.372,0 3.229,3
Rezultatul pre-impozitare din 1.869,0 1.626,1
operatiuni continue
Rezultatul net pentru 1.514,0 1.260,2
perioada respectiva
Rezultat net atribuibil 1.228,3 987,6

proprietarilor societati-mama

Sursa: Situatiile Financiare Consolidate Simplificate Preliminare si
Neauditate la data de 30 septembrie 2018 cu informatii financiare
comparative pentru trimetrul al treilea incheiat la la 30 septembrie
2017 si respectiv pentru anul incheiat la 31 decembrie 2017

*) Tncepand cu data de 1 ianuarie 2018 Grupul Erste aplicd
standardul IFRS 9 ,Instrumente Financiare”. Cifrele comparative
pentru anul 2017 nu au fost ajustate si se bazeaza pe criteriile de
evaluare prevazute de IAS 39 (astfel cum a fost acest standard
nlocuit de IFRS 9).

Nu exista nicio modificare nefavorabila semnificativa a
perspectivelor Emitentului survenita dupa data de

31 decembrie 2017.

Nu se aplica. Nu a avut loc nicio modificare
semnificativa a situatiei financiare a Emitentului dupa
data de 30 septembrie 2018.

Nu se aplica; nu au avut loc evenimente importante in
evolutia recenta a Emitentului care sa fie, intr-o mare
masura, relevante pentru evaluarea solvabilitatii sale.

Emitentul este societatea mama a Grupului Erste si
prin urmare este dependent de rezultatele activitatilor
tuturor entitatilor afiliate, filialelor si  societatilor
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B.15

B.16

B.17

din cadrul grupului:

Descrierea principalelor
activitati ale Emitentului:

In masura in care aceste
informatii sunt cunoscute de
Emitent, se precizeaza
daca Emitentul este detinut
sau controlat, direct sau
indirect si de catre cine si
se descrie natura acestui
control:

Ratingul de credit atribuit
Emitentului sau titlurilor sale
de creantad, la cererea
Emitentului sau cu
colaborarea Emitentului n
procesul de atribuire a
ratingului:

apartinand grupului.

Grupul Erste ofera o gama completd de servicii
bancare si financiare, incluzdnd produse legate de
depozite si conturi curente, credite ipotecare si credite
de consum, finantari de investitii si de capital de lucru,
servicii bancare private, servicii de investment banking,
administrare de active, finantare de proiecte, finantare
comerciala internationala, servicii de tranzactionare,
leasing si factoring.

La data Prospectului, 29,9% din actiunile in Erste Group
Bank erau definute de DIE ERSTE O0sterreichische
Spar-Casse Privatstiftung (,Erste Stiftung”). Acest
procent include interesul economic de 11,3% al Erste
Stiftung (inclusiv Erste Mitarbeiterbeteiligung
Privatstiftung), precum si actiuni atribuibile Erste
Stiftung, prin contracte de subscriere incheiate cu
CaixaBank, S.A., bancile de economii austriece si alte
parti (respectiv Sparkassenstiftungen Si
Anteilsverwaltungssparkassen, si Wiener Stadtische
Wechselseitiger Versicherungsverein -
Vermdgensverwaltung — Vienna Insurance Group), care
detineau 9,9%, 5,6% si respectiv 3,1%. Actiunile aflate
in circulatie libera reprezinta 70,1% (din care 53,4%
erau detinute de investitori institutionali, 5,0% de catre
investitori de retail din Austria, 8,6% de catre investitori
institutionali si privati internationali neidentificati, 2,3%
de catre pozitii de trading identificate (inclusiv formatori
de piatd, servicii principale de brokeraj, tranzactionari in
nume propriu, garantii si imprumuturi de titluri) si 0,8%
de catre salariatii Grupului Erste) (toate cifrele sunt
rotunjite).

Ratingul de credit atribuit Titlurilor de Creanta:

[Nu se aplica; la data Termenilor Finali Titlurilor de
Creantd nu le este atribuit un rating. Emitentul Tsi
rezerva dreptul de a solicita acordarea unui rating in
viitor.] [se va introduce rating]

Ratinguri de credit atribuite Emitentului la data de
7 februarie 2019:

Standard & Poor's a atribuit urmatoarele ratinguri:

Tip datorie Rating Perspective

Datorie privilegiata, A Pozitive
negarantata, pe

termen lung

Datorie privilegiata, A-1 -
negarantata, pe

termen scurt
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C.

Ci1

C2

C5

C.8

Valori Mobiliare

Descrierea naturii si
categoriei valorilor
mobiliare care fac
obiectul ofertei publice
si/sau sunt admise la
tranzactionare, inclusiv
orice numar de
identificare a valorilor
mobiliare:

Moneda Tn care s-a facut
emisiunea de valori
mobiliare:

Descrierea oricarei
restrictii asupra liberei
transferabilitati a valorilor
mobiliare:

Descrierea drepturilor

Moody a atribuit urmatoarele ratinguri:
Tip datorie Rating

A2

Perspective

Datorie Pozitive
privilegiata,

negarantata, pe

termen lung

Datorie
privilegiata,
negarantata, pe
termen scurt
Fitch a atribuit urmatoarele ratinguri:

Tip datorie Rating Perspective

Datorie A Stabile

privilegiata,
negarantata, pe
termen lung

Datorie
privilegiata,
negarantata, pe
termen scurt

Clasa si tip

Titlurile de Creanta sunt emise la purtator si sunt
reprezentate printr-un Titlu de Creanta Global Permanent.
Nu se vor emite Titluri de Creanta Definitive si cupoane.

Emisiuneain serie

Titlurile de Creantd sunt emise cu numar Serie [@®],
numar Transa [@].

Numerele de identificare a Valorilor Mobiliare
[ISIN: @]
[WKN: @]

[se va introduce orice alt numar al valorilor
mobiliare]

Titlurile de Creantd sunt emise Tn [se va introduce
moneda specificata).

Nu se aplica. Titlurile de Creanta sunt liber transferabile.

Drepturi aferente Titlurilor de Creanta
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aferente valorilor
mobiliare, inclusiv
clasificarea si restricii
aplicabile acestor
drepturi:

Titlurile de Creanta prevad plata [dobanzii si a] valorii de
rascumpadrare astfel cum se specifica in sectiunile [C.9,
C.10 si] [C.15].

Statutul

Titlurile de Creantd constituie obligatii directe,
neconditionate, negarantate si nesubordonate ale
Emitentului, cu rang pari passu unele fata de celelalte si
(cu rezerva exceptiilor statutare aplicabile si fara a aduce
atingere prevederii anterioare) obligatile de plata ale
Emitentului in temeiul Titlurilor de Creanta, au rang pari
passu fatd de toate celelalte obligati negarantate si
nesubordonate ale Emitentului, prezente si viitoare.]

Limitarea drepturilor
Declararea anticipata a scadentei

La survenirea unei situatii de neindeplinire a obligatiilor,
fiecare detinator al unui Titlu de Creanta (fiecare un
~Detinator”) va fi indreptatit sa declare scadenta Titlurilor
de Creanta pe care le detine si sa solicite rdscumpararea
imediata la valoarea de rascumparare impreuna cu
dobanda acumulata (daca este cazul) pana la (exclusiv)
data rascumpararii.

Rascumpararea anticipata in scopuri fiscale

Titlurile de Creanta vor fi rascumparate la alegerea
Emitentului, in totalitate si nu partial, oricand, in baza unei
notificari de rascumparare transmise cu cel pufin 30 de
Zile Lucratoare in prealabil si cu cel mult 90 de Zile
Lucratoare in prealabil, daca la urmatorul termen de plata
a dobéanzii, Emitentul va fi obligat la plata unor sume
suplimentare in urma oricarei modificari sau a oricarui
amendament al legilor sau reglementarilor Republicii
Austria sau a oricarei subdiviziuni politice sau autoritati
fiscale a acesteia sau Tn legaturd cu aceasta, sau ca
urmare a oricarei modificari sau a oricarui amendament al
unei interpretari oficiale sau al aplicarii legilor sau
reglementarilor respective.

Consecintele anumitor situatii care privesc elementul
subiacent

Termenii si Conditiile pot prevedea ca anumite situatii
care privesc elementul subiacent (spre exemplu
perturbarea pietei si alte situatii de perturbare, astfel cum
sunt stabilite Tn Termeni si Conditii) pot avea urmatoarele
consecinte:

e pot fi aménate anumite date care sunt relevante
pentru determinarile privind Titlurile de Creanta,

si/sau

e Agentul de Calculare poate efectua anumite calcule
si/sau determinari si/sau ajustari cu privire la Titluri de
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C.9

- Rata Dobéanzii:

- Data Inceperii
Calcularii Dobanzii:

- Termen de Plata a
Dobanzii:

- Elementul subiacent pe
care se bazeaza rata
dobanzii:

- Data scadentei inclusiv
procedurile de
rambursare:

Creanta, iar aceste calcule, determinari si ajustari vor
avea caracter obligatoriu pentru Detinatori, si/sau

o Emitentul poate inceta tranzactionarea Titlurilor de

Creanta pentru pretul just de piata al acestora
determinat de Agentul de Calculare.

Rata Dobanzii

[Pentru Titlurile de Creanta Express, fara plati de
dobéanzi, Titlurile de Creanta Protect, Titlurile de
Creanta Garant, Titlurile de Creanta Vario-Garant,
Titlurile de Creanta Range Accrual, Titlurile de
Creanta Worst-of fard dobdndd se va introduce:
Titlurile de Creanta nu au plati ale dobanzii.]

[Pentru toate Titlurile de Creanta in afara de Titlurile
de Creanta Altiplano si Titlurile de Creanta Express,
precum si Titlurile de Creanta Protect, Titlurile de
Creanta Garant, Titluri de Creanta Vario-Garant,
Titluri de Creanta Range Accrual si Titlurile de
Creanta Worst-of fara dobdnda se va introduce: [®]
de procente pe an.] [pentru Titlurile de Creanta
Express cu o rata a dobéanzii fixa se va introduce: |
@] de procente] [pentru Titlurile de Creanta Express
cu Cupon Memory si Titlurile de Creanta Altiplano se
va introduce: Dobanda este legata de [cosul subiacent
de Active de Referinta] [Activul de Referinta subiacent] .]

[Data inceperii Calculrii Dobanzii

Data Tnceperii Calcularii Dobanzii aferentd Titlurilor de
Creantd este [se va introduce Data respectivd a
Inceperii Calcularii Dobanzii]][Nu se aplica]

[Termen[e] de Plata a Dobanzii
[®]][Nu se aplica]
[Plata dobanzilor datorate in baza Titlurilor de Creanta

[nu] este legata de performanta [cosului de Active de
Referinta][Activului de Referinta] subiacent].

~Activul [Activele] de Referinta" [este][sunt] activul
[activele] de referinta descris[e] Tn sectiunea C.20 de mai
jos.][Nu se aplica]

Data Scadentei

Data Scadentei Titlurilor de Creanta este [se va
introduce Data respectiva a Scadentei].

Proceduri de rambursare

Plata valorii de rascumparare se va face catre Sistemul
de Compensare-Decontare sau potrivit instructiunilor sale
in conturile detinatorilor relevanti de conturi din Sistemul
de Compensare-Decontare.
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C.10

- Indicarea
randamentului:

- Numele
reprezentantului
Detinatorilor:

Explicarea modului 1n
care este afectata
valoarea investitiei 1n
cazul in care Titlurile de
Creanta au o]
componenta derivata in
structura de plata a
dobéanzii:

Randamentul Minim al Emisiunii

[Pentru Titlurile de Creanta Garant cu plata fixa a
unei dobéanzi si daca Randamentul Minim al Emisiunii
este mai mare ca zero se va introduce:

[®] de procente pe an.]

[Pentru toate Titlurile de Creanta daca Randamentul
Minim al Emisiunii este zero se va introduce:

Randamentul Minim al Emisiunii este zero procente pe
an.]

[Pentru toate Titlurile de Creanta in afara de Titlurile
de Creanta Garant sau daca Randamentul Minim al
Emisiunii nu este egal cu zero, se va introduce:

Randamentul Minim al Emisiunii nu poate fi comunicat n
avans (i) pentru ca depinde de evolutia unuia sau a mai
multor elemente subiacente sau (ii) pentru ca anumite
plati sunt efectuate intr-o singura transa.]

Numele reprezentantului Detinatorilor

Nu a fost numit un Reprezentant Comun in Conditiile
Generale.

[Pentru toate Titlurile de Creanta in afara de Titlurile
de Creanta Altiplano si Titlurile de Creanta Express
cu Cupon Memory se va introduce:

Nu se aplica. Titlurile de Creanta nu au [o componenta
derivata in structura de plata a] dobanzii.]

[Pentru Titlurile de Creanta Express cu Cupon
Memory se va introduce:

Dobanda achitatd in baza Titlurilor de Creanta este
legata de performanta [cosului de Active de
Referinta][Activului de Referinta] subiacent si va fi dupa
cum urmeaza:

(i) daca pretul de inchidere al Activului de Referinta [care
are performanta cea mai redusa comparativ cu celelalte
Active de Referinta] din Ziua de Evaluare imediat
precedenta Termenului relevant de Plata a Dobanzii este
egal cu sau mai mare decét Bariera Cupon, dobanda se
va achita la o valoare corespunzatoare produsului dintre
(x) Valoarea Principalului Titlurilor de Creanta si (y) Rata
Dobanzii, sau

(i) In caz contrar, nu se va achita nicio dobanda la
Termenul respectiv de Plata a Dobanazii.

.,Rata Dobanzii” relevanta pentru un Termen de Plata a
Dobéanzii corespunde sumei dintre (i) [se va introduce
rata de baza a dobanzii] de procente pe an (,Rata de
Baza a Dobénzii’) si (ii) produsul dintre (x) [se va
introduce un numar pozitiv reprezentind Rata
Dobéanzii Memory] de procente (,Rata Dobanzii
Memory”) si (y) numarul tuturor Termenelor de Plata a
Dobanzii anterioare Termenului respectiv de Plata a
Dobénzii, la care nu s-a achitat nicio dobanda [precum si
nicio Rata a Dobanzii Memory], respectiv daca la unul

109



sau la mai multe Termene de Platd a Dobanzii nu s-a
efectuat plata dobanzii, iar la orice Zi de Evaluare
urmatoare sunt indeplinite cerintele privind plata
dobanzii, platile de dobanzi omise vor fi efectuate la
Termenul de Platda a Dobanzii imediat urmator Zilei de
Evaluare respective.

Zilele de Evaluare si Bariera Cupon vor fi stabilite n
Termenii si Conditiile Titlurilor de Creanta prevazute in
Termenii Finali ai Titlurilor de Creanta.]

[Pentru Titlurile de Creanta Altiplano se va introduce:

Rata dobanzii achitata in baza Titlurilor de Creanta este
legatd de performanta [cosului de Active de Referinta]
[Activului de Referinta] subiacent si este achitata la o
valoare reprezentdnd suma dintre (i) [se va introduce
rata de baza a dobénzii] si (i) Rata Dobénzii Bonus.
Rata dobanzii nu va fi niciodatda mai mica decat zero,
adica nu va avea o valoare negativa.

[Pentru mai multe Termene de Platd a Dobéanzii si
pentru un singur Termen de Platda a Dobénzii cu o
singura Perioada de Observatie, se va introduce:

[daca rata dobdanzii achitata in baza Titlurilor de
Creanta este legata de performanta unui cos
subiacent de Active de Referinta, se va introduce:

.Rata Dobanzii Bonus” este egala cu [se va introduce
rata initiala a dobéanzii bonus] de procente, din care se
scade, in fiecare caz in parte, [pentru un punct
procentual se va introduce: un punct procentual]
[pentru mai multe puncte procentuale se va
introduce: [se va introduce numarul de] puncte
procentuale] pe Activ de Referinta, al carei/carui pret de
inchidere a fost egal cu sau mai mic decéat Bariera n cel
putin o Zi de Evaluare din cadrul [pentru mai multe
Termene de Plata a Dobéanzii se va introduce]
Perioadei de Observatie ihainte de Termenul de Plata a
Dobanzii relevant.] [pentru un singur Termen de Plata
a Dobéanzii se va introduce: Perioada de Observatie.]]

[daca rata dobénzii achitata in baza Titlurilor de
Creanta este legata de performanta unui Activ de
Referinta subiacent, se va introduce:

.,Rata Dobanzii Bonus[ este egala cu [se va
introducerata initiala a dobanzii bonus] procente, din
care se scade, in fiecare caz in parte, [pentru un punct
procentual se va introduce: un punct procentuall
[pentru mai multe puncte procentuale se va
introduce: [se va introduce numarul de] puncte
procentuale], daca preful de inchidere al Activului de
Referinta a fost egal cu sau mai mic decéat Bariera in cel
putin o Zi de Evaluare din cadrul [pentru mai multe
Termene de Plata a Dobéanzii se va introduce:
Perioadei de Observatie inainte de Termenul de Plata a
Dobéanzii relevant.] [pentru un singur Termen de Plata
a Dobéanzii se va introduce: Perioadei de Observatie.]]]

[Pentru un singur Termen de Plata a Dobanzii cu mai
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cl1

C.15

Se indica daca valorile
mobiliare oferite fac sau
vor face obiectul unei
solicitari de admitere la
tranzactionare, n
vederea distribuirii lor pe
o piata reglementata sau
pe piete echivalente, caz
in care se indica pietele
in cauza:

O descriere a modului in
care valoarea investitiei
este afectata de valoarea
instrumentului
(instrumentelor)
subiacente, cu exceptia

multe Perioade de Observatie se va introduce:

[daca rata dobénzii achitata in baza Titlurilor de
Creanta este legata de performanta unui cos
subiacent de Active de Referinta, se va introduce:

.Rata Dobéanzii Bonus” este egala cu suma tuturor
Ratelor Dobéanzii Aferentd Perioadei ale tuturor
Perioadelor de Observatie in care fiecare ,Rata a
Dobanzii Aferenta Perioadei” pentru o Perioada de
Observatie este egala cu [se va introduce rata initiala a
dobéanzii bonus] de procente, din care se scade, in
fiecare caz in parte, [pentru un punct procentual se va
introduce: un punct procentual] [pentru mai multe
puncte procentuale se va introduce: [se va introduce
numdrul de] puncte procentuale] pe Activ de Referinta,
al carei/carui pret de inchidere a fost egal cu sau mai mic
decat Bariera in cel putin o Zi de Evaluare din cadrul
Perioadei de Observatie.]

[daca rata dobéanzii achitata in baza Titlurilor de
Creanta este legata de performanta unui Activ de
Referinta subiacent, se va introduce:

.Rata Dobéanzii Bonus” este egala cu suma tuturor
Ratelor Dobanzii Aferentd Perioadei ale tuturor
Perioadelor de Observatie in care fiecare ,Rata a
Dobanzii Aferenta Perioadei” pentru o Perioada de
Observatie este egala cu [se va introduce rata initiala a
dobéanzii bonus] procente, din care se scade, n fiecare
caz in parte, [pentru un punct procentual se va
introduce: un punct procentual] [pentru mai multe
puncte procentuale se va introduce: [se va introduce
numarul de] puncte procentuale], daca pretul de
inchidere al Activului de Referinta a fost egal cu sau mai
mic decéat Bariera in cel putin o Zi de Evaluare din cadrul
Perioadei de Observatje.]]

Perioada de Observatie, Bariera si Ziua de Evaluare vor
fi stabilite Tn Termenii si Conditiile Titlurilor de Creanta
prevazute in Termenii Finali ai Titlurilor de Creanta.]

[Nu se aplica, aceasta emisiune nu poate fi listata.]

[Se va solicita admiterea Titlurilor de Creantd [la
tranzactionare pe ,Amtlicher Handel" (Piata Oficiala) a
Wiener Borse AG (Bursa de Valori din Viena)][,][si] [la
tranzactionare pe Bursa de Valori din Stuttgart (Baden-
Wirttembergische Wertpapierboérse)][,] [si] [la
tranzactionare pe Bursa de Valori din Frankfurt
(Frankfurter Wertpapierborse)] [si] [pe bursa Elvetiana
SIX Swiss].]

[Pentru toate Titlurile de Creanta in afara de Titlurile
de Creanta Altiplano, se va introduce:

Plata [pentru titlurile de Creanta Express cu Cupon
Memory se introduce: dobanzii astfel cum se specifica in
continuare Tn sectiunea C.10 si a] valorii de rascumparare
(astfel cum este prevazut mai jos), prin urmare a prefului
de piata al Titlurilor de Creanta este legata de
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cazului in care valorile
mobiliare au o valoare
nominalda de minimum
100.000 EUR:

performanta [cosului de Active de Referinta][Activului de
Referinta] subiacent.

[Pentru Titlurile de Creanta Altiplano se va introduce:

Plata dobanzii astfel cum se specificd Tn continuare in
C10, prin urmare pretul de piata al Titlurilor de Creanta
este legata de performanta [cosului de Active de
Referinta][Activului de Referinta] subiacent].]

[Pentru Titluri de Creanta Protect Invers Convertibile
(Reverse Convertible Protect Notes), se va introduce:

Fiecare Titlu de Creanta va fi rascumparat de catre
Emitent dupa cum urmeaza:

(i) prin achitarea a [se va introduce preful de
rascumpdrare] de procente din Valoarea Principalului
per Titlu de Creanta la Data Scadentei,

(a) daca pretul Actiunii nu a fost egal sau mai mic de [se
va introduce procentul] de procente [pana la [se va
introduce procentul] de procente®] din Pretul ,Strike”
(,Bariera”) oricand (sub observatie continua) in timpul
Perioadei de Observatie, sau

(b) daca pretul Actiunii a fost egal sau mai mic decét
nivelul Barierei oricand (sub observatie continua) in timpul
Perioadei de Observatie, cu toate acestea, pretul de
inchidere al Actiunii din Ziua de Evaluare este egal cu sau
mai mare decat Pretul ,Strike”, sau

(i) In caz contrar, prin (x) livrarea fizica a Actiunilor
subiacente la Data Scadentei, un numar calculat prin
impartirea (i) Valorii Principalului per Titlu de Creanta la
(i) Pretul ,Strike” [in cazul in care Actiunile sunt
exprimate 1intr-o altda moneda decét Titlurile de
Creanta, se va introduce: inmulfit cu Rata Valutara] si
(y) In cazul unei fractiuni dintr-o Actiune, prin plata in
numerar a contravalorii fractiunii respective in Ziua de
Evaluare.

[in cazul in care Actiunile livrabile vor fi stabilite la
Data Stabilirii Valorii ,,Strike” (non Quanto), se va
introduce: ,,Rata Valutara” inseamna cursul de schimb
utilizat pentru a converti moneda Actiunilor in moneda
Titlurilor de Creanta la Data Stabilirii Valorii ,Strike”, astfel
cum este acesta stabilit de Agentul de Calculare.] [in
cazul in care Actiunile livrabile vor fi stabilite in Ziua
de Evaluare (Quanto), se va introduce: ,Rata
Valutara” inseamna cursul de schimb utilizat pentru a
converti moneda Actiunilor in moneda Titlurilor de Creanta
in Ziua de Evaluare, astfel cum este acesta stabilit de
Agentul de Calculare.]

[31 Procentul final va fi stabilit de catre Emitent la [se va introduce
data stabilirii] si se va publica imediat conform § 11 din Conditiile
Generale.]
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Perioada de Observatie, Data Stabilirii Valorii ,Strike” si
Pretul ,Strike” vor fi stabilite in Termenii si Conditiile
Titlurilor de Creantd prevazute in Termenii Finali ai
Titlurilor de Creanta.]

[Pentru Titluri de Creanta Clasice Invers Convertibile
(Reverse Convertible Classic Notes), se va introduce:

Fiecare Titlu de Creanta va fi rascumparat de catre
Emitent dupa cum urmeaza:

(i) prin plata a [se va introduce pretul de rascumparare]
de procente din Valoarea Principalului per Titlu de
Creanta la Data Scadentei, daca pretul de inchidere al
Actiunii din Ziua de Evaluare este egal cu sau mai mare
decat Preful ,Strike” sau

(i) Tn caz contrar, prin (x) livrarea fizica a Actiunilor
subiacente la Data Scadentei, un numar calculat prin
impartirea (i) Valorii Principalului per Titlu de Creanta la
(i) Pretul ,Strike” [in cazul in care Actiunile sunt
exprimate 1intr-o altda moneda decét Titlurile de
Creanta, se va introduce: inmuliit cu Rata Valutara] si
(y) In cazul unei fractiuni dintr-o Actiune, prin plata in
numerar a contravalorii fractiunii respective in Ziua de
Evaluare.

[in cazul in care Actiunile livrabile vor fi stabilite la
Data Stabilirii Valorii ,Strike” (non Quanto), se va
introduce: ,,Rata Valutara” inseamna cursul de schimb
utilizat pentru a converti moneda Actiunilor in moneda
Titlurilor de Creanta la Data Stabilirii Valorii ,Strike”, astfel
cum este acesta stabilit de Agentul de Calculare.] [in
cazul in care Actiunile livrabile vor fi stabilite in Ziua
de Evaluare (Quanto), se va introduce: »Rata
Valutara” inseamna cursul de schimb utilizat pentru a
converti moneda Actiunilor in moneda Titlurilor de Creanta
in Ziua de Evaluare, astfel cum este acesta stabilit de
Agentul de Calculare.]

[in cazul unei distribuiri suplimentare se va introduce:

(iii) Tn plus, Emitentul va plati o suma egald cu [se va
introduce procentul de distribuire] de procente din
Valoarea Principalului per Titlu de Creanta la Data
Scadentei, daca Pretul de inchidere al Actiunii din Ziua de
Evaluare este egal cu sau mai mare decat [se va
introduce procentul barierei de distribuire] de
procente din Pretul ,Strike”.]

Pretul ,Strike” si Data Stabilirii Valorii ,Strike” vor fi
stabilite Tn Termenii si Conditiile Titlurilor de Creanta
prevazute in Termenii Finali ai Titlurilor de Creanta.]

[pentru Titluri de Creanta Protect Pro Invers
Convertibile (Reverse Convertible Protect Pro Notes),
se vaintroduce:

Fiecare Titlu de Creanta va fi rascumparat de catre
Emitent dupa cum urmeaza:

(i) prin plata a [se va introduce pretul de rascumparare]
de procente din Valoarea Principalului per Titlu de
Creanta la Data Scadentei, daca preful de inchidere al
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Actiunii din Ziua de Evaluare este egal cu sau mai mare
decét [se va introduce procentul] de procente [pana la
[se va introduce procentul] de procente®] din Pretul
~otrike” sau

(i) Tn caz contrar, prin (x) livrarea fizica a Actiunilor
subiacente la Data Scadentei, un numar calculat prin
impartirea (i) Valorii Principalului per Titlu de Creanta la
(i) Pretul ,Strike” [in cazul in care Actiunile sunt
exprimate 1intr-o altda moneda decét Titlurile de
Creanta, se va introduce: inmulfit cu Rata Valutard] si
(y) Tn cazul unei fractiuni dintr-o Actiune, prin plata in
numerar a contravalorii fractiunii respective in Ziua de
Evaluare.

[in cazul in care Actiunile livrabile vor fi stabilite la
Data Stabilirii Valorii ,,Strike” (non Quanto), se va
introduce: ,,Rata Valutara” inseamna cursul de schimb
utilizat pentru a converti moneda Actiunilor in moneda
Titlurilor de Creanta la Data Stabilirii Valorii ,Strike”, astfel
cum este acesta stabilit de Agentul de Calculare.] [in
cazul in care Actiunile livrabile vor fi stabilite in Ziua
de Evaluare (Quanto), se va introduce: ,Rata
Valutara” inseamna cursul de schimb utilizat pentru a
converti moneda Actiunilor in moneda Titlurilor de Creanta
in Ziua de Evaluare, astfel cum este acesta stabilit de
Agentul de Calculare.]

Pretul ,Strike” si Data Stabilirii Valorii ,Strike” vor fi
stabilite in Termenii si Conditiile Titlurilor de Creanta
prevazute in Termenii Finali ai Titlurilor de Creanta.]

[pentru Titlurile de Creantd Protect (sub observatie
continud), se va introduce:

Fiecare Titlu de Creanta va fi rascumparat de catre
Emitent dupa cum urmeaza:

(i) prin plata a [se va introduce Pretul Maxim de
Rascumparare] de procente din Valoarea Principalului
per Titlu de Creanta la Data Scadentei, daca nivelul
Activului de Referinta subiacent nu a fost egal cu sau mai
mic de [se va introduce procentul] de procente [pana la
[se va introduce procentul] de procente33] din Pretul
»otrike” (,Bariera”) oricand (sub observatie continud) in
timpul Perioadei de Observatie; sau

[in cazul decontarii fizice gi daca Activul de Referinta
este un indice, se va introduce:

(i) Tn caz contrar, prin livrarea actiunilor in [se va
introduce denumirea Fondului Tranzactionat la Bursa

[*®  Procentul final va fi stabilit de citre Emitent la [se va introduce
data stabilirii] si se va publica imediat conform § 11 din Conditiile
Generale.]

[®®  Procentul final va fi stabilit de citre Emitent la [se va introduce
data stabilirii] si se va publica imediat conform § 11 din Conditiile

Generale.]
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(ETF)] (,Actiunile ETF”) la Data Scadentei si, in cazul
unei fractiuni de Actiune ETF, prin plata unei sume in
numerar egala cu contravaloarea fractiunii respective din
Ziua de Evaluare. Numarul de Actiuni EFT care vor fi
livrate va fi calculat impartind (x) produsul dintre Valoarea
Principalului per Titlu de Creanta si performanta Activului
de Referinta subiacent la (y) pretul de inchidere al
Actiunilor EFT din Ziua de Evaluare.]

[in cazul decontarii in alta maniera decét fizica, se va
introduce:

(i) in caz contrar, prin plata unei sume la Data Scadentei,
care este egalda cu produsul dintre (i) Valoarea
Principalului per Titlu de Creanta si (ii) performanta
Activului de Referinta subiacent pe durata Titlurilor de
Creanta, dar nu mai mare de [se va introduce Pretul
maxim de Rascumparare] de procente din Valoarea
Principalului per Titlu de Creanta (,Pretul Maxim de
Rascumparare”).]

Perioada de Observatie si Pretul ,Strike” vor fi stabilite Tn
Termenii si Conditiile Titlurilor de Creanta prevazute in
Termenii Finali ai Titlurilor de Creanta.]

[pentru Titlurile de Creantd Protect (sub observatie
finald) se va introduce:

Fiecare Titlu de Creanta va fi rascumparat de catre
Emitent dupa cum urmeaza:

(i) prin plata a [se va introduce Pretul Maxim de
Rascumparare] de procente din Valoarea Principalului
per Titlu de Creantd la Data Scadentei, daca pretul de
Tnchidere al Activului de Referinta subiacent este egal cu
sau mai mare decat [se va introduce procentul] de
procente [pana la [se va introduce procentul] de
procente34] din Pretul ,Strike” din Ziua de Evaluare; sau

[in cazul decontarii fizice gi daca Activul de Referinta
este un indice, se vaintroduce:

(i) Tn caz contrar, prin livrarea actiunilor in [se va
introduce denumirea Fondului Tranzactionat la Bursa
(ETF)] (,ActiunileETF”) la Data Scadentei si, in cazul unei
fractiuni de Actiune ETF, prin plata unei sume in numerar
egala cu contravaloarea fractiunii respective din Ziua de
Evaluare. Numarul de Actiuni ETF care vor fi livrate va fi
calculat Tmpartind (x) produsul dintre Valoarea
Principalului per Titlu de Creanta si performanta Activului
de Referinta subiacent la (y) pretul de inchidere al
Actiunilor ETF din Ziua de Evaluare.]

[in cazul decontarii in alta maniera decét fizica, se va
insera:

(ii) Tn caz contrar, prin plata unei sume la Data Scadentei,

[**  Procentul final va fi stabilit de citre Emitent la [se va introduce
data stabilirii] si se va publica imediat conform § 11 din Conditiile

Generale.]

115



care este egalda cu produsul dintre (i) Valoarea
Principalului per Titlu de Creanta si (ii) performanta
Activului de Referinta subiacent pe durata Titlurilor de
Creanta, dar nu mai mare de [se va introduce Pretul
maxim de Rascumparare] de procente din Valoarea
Principalului per Titlu de Creantd (,Pretul Maxim de
Rascumparare”).]

Pretul ,Strike” va fi stabilit in Termenii i Conditiile Titlurilor
de Creanta prevazute in Termenii Finali ai Titlurilor de
Creanta.]

[pentru Titlurile de Creanta Garant si Vario-Garant, se
va introduce:

Fiecare Titlu de Creanta va fi rascumparat de Emitent prin
plata la Data Scadentei a unei sume egale cu produsul
dintre (i) Valoarea Principalului per Titlu de Creanta si (ii)
Pretul de Rascumparare. ,Pretul de Rascumparare”
inseamna suma dintre (a) [se va introduce Procentul de
Baza] de procente si (b) produsul dintre (x) [daca este
aplicabila Participatia uniforma, se va introduce: [se
va introduce procentul Participatiei] de procente.]
[pentru Titlurile de Creanta Vario-Garant si daca este
aplicabila Participatia asimetrica, se va introduce: (i)
[se va introduce procentul] de procente. daca
performanta Activului de Referinta este pozitiva sau (ii) [se
va introduce procentul] de procente. daca performanta
Activului de Referinta este zero sau negativa] si (y)
performanta [cosului de Active de Referinta][Activului de
Referinta] subiacent pe durata Titlurilor de Creanta, [Daca
este stabilit un Nivel Maxim (Cap), se va introduce:
care este limitata la [se va introduce procentul aferent
Nivelului Maxim (Cap)] de procente] si este egal cu cel
putin [se va introduce procentul aferent Nivelului
Minim  (Floor)] de procente, adica Pretul de
Rascumparare este egal cu cel putin [se va introduce
rata procentuala minima de rascumparare] de procente
din Valoarea Principalului per Titlu de Creanta (,Pretul
Minim de Rascumparare”) [Daca este stabilit un nivel
maxim, se va introduce: si nu este mai mare decéat [se
va introduce rata procentuala maxima de
rascumpadrare] de procente din Valoarea Principalului per
Titlu de Creanta (,Pretul Maxim de Rascumparare”)].

Performanta [cosului de Active de Referinta][Activului de
Referinta] subiacent reflectda [in cazul unei zile de
evaluare finala, mai multor zile de evaluare sau
alobservatiei zilnice, se va introduce: performanta
[Activelor de Referinta subiacente incluse in cos][Activului
de Referinta subiacent] dintre pretul ,strike” (reprezentand
procentul din preturile de Tnchidere din data stabilirii valorii
,Strike”) si [pretul [cel mai mare] de Tnchidere][pretul final
mediu (reprezentand suma tuturor preturilor de inchidere
[sau, daca este mai mare, pretul ,strike”] din toate zilele
de evaluare, Tmpartit la numarul tuturor zilelor de
evaluare)] al [Activelor de Referintd subiacente incluse Tn
cosul de Active de Referintd][Activului de Referinta
subiacent] [in cazul unei zile de evaluare finala sau a
mai multor zile de evaluare, se va introduce: din ziua
de evaluare relevanta [zilele de evaluare relevante]] [In
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cazul observatiei zilnice, se va introduce: pe durata
perioadei de observatie]] [In cazul mai multor perioade
de observatie, se va introduce: suma tuturor
performantelor [Activului de Referinia subiacent] [Activelor
de Referinta subiacente incluse in cos] din toate
perioadele de performanta] [ponderate cu ponderarea
relevanta a [a Activelor de Referinta respective incluse in

cos].]
[pentru Titlurile de Creanta Express, se va introduce:
Rascumpararea Anticipata

Daca pretul de inchidere al Activului de Referinta
subiacent [care are performanta cea mai redusa
comparativ cu celelalte Active de Referint{d] este mai mare
sau egal cu [pentru Titlurile de Creanta Express, cu
Bariera Fixa de Rascumparare, se va introduce: [se va
introduce procentul] de procente [pana la [se va
introduce procentul] de procente®] din Pretul ,Strike”]
[Pentru Titlurile de Creantd Express cu Barierad
Variabila de Rascumparare Anticipata, se va
introduce: cifrele indicate in tabelul de mai jos relevant
pentru urmatoarele Date de Rascumparare Anticipata,

Data de Rascumparare | Bariera de

Anticipata Rascumparare
Anticipata

[se va(vor) introduce | [se va introduce

Data(Datele) de | procentul] de procente

Rascumparare din Pretul "Strike"

Anticipata]

]

dintr-o Zi de Evaluare, care nu este ultima Zi de Evaluare,
fiecare Titlu de Creantda va fi rascumparat de catre
Emitent la Valoarea de Rascumparare Anticipata din Data
de Rascumparare Anticipata imediat urmatoare Datei de
Evaluare relevante.

.Valoarea de Rascumparare Anticipata”

[Pentru Titlurile de Creantd Express a caror Valoare
de Rascumpadrare Anticipata este egala cu Valoarea
Principalului, se va introduce: este egala cu 100 de
procente din Valoarea Principalului.]

[Pentru Titlurile de Creantd Express a caror Valoare
de Rascumpadrare Anticipata este mai mare decéat
Valoarea Principalului, se va introduce: este egala cu
produsul dintre (i) Valoarea Principalului per Titlu de
Creantad si (i) suma dintre (x) produsul dintre [se va

[®  Procentul final va fi stabilit de citre Emitent la [se va introduce

data stabilirii] si se va publica imediat conform § 11 din Conditiile
Generale.]
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introduce procentul] de procente si numarul de Zile de
Evaluare anterioare Datei de Rascumparare Anticipata
relevante (inclusiv Ziua de Evaluare imediat precedenta
Datei de Rascumparare Anticipata relevante) si (y) 100,00
de procente.]

Rascumpararea finala
Daca nu a avut loc o rascumparare anticipata si

[pentru Titlurile de Creantd Express a cdror Valoare
de Rascumpdrare poate fi mai mare decéat Valoarea
Principalului, se va introduce:

(i) daca pretul de inchidere al Activului de Referinta
subiacent [care are performanta cea mai redusa
comparativ cu celelalte Active de Referinta] din ultima Zi
de Evaluare este mai mare sau egal cu [se va introduce
procentul] de procente [pana la [se va introduce
procentul] de procente®] din Pretul ,Strike”, fiecare Titlu
de Creanta va fi rascumparat de Emitent la Data
Scadentei la o valoare egala cu produsul dintre (i)
Valoarea Principalului per Titlu de Creanta si (ii) suma
dintre (x) produsul dintre [se va introduce procentul] de
procente si numarul tuturor Zilelor de Evaluare si (y) 100
de procente sau]

[pentru Titlurile de Creanta Express cu Cupon
Memory sau plati de dobanda Fixe a caror Valoare de
Rascumparare este egala cel mult cu Valoarea
Principalului, se vaintroduce:

(i) daca pretul de inchidere al Activului de Referinta
subiacent [care are performanta cea mai redusa
comparativ cu celelalte Active de Referin{a] din ultima Zi
de Evaluare este mai mare sau egal cu [se va introduce
procentul] de procente [pana la [se va introduce
procentul] de procente®’] din Pretul ,Strike” fiecare Titlu
de Creanta va fi rascumparat de catre Emitent la Data
Scadentei la un nivel de 100 de procente din Valoarea
Principalului per Titlu de Creanta sau]

[Se va introduce in cazul decontarii in numerar.

(i) in caz contrar, fiecare Titlu de Creanta va fi
réascumpdrat de catre Emitent la Data Scadentei la o
valoare care corespunde produsului dintre (x) Valoarea
Principalului per Titlu de Creanta si (y) performanta
Activului de Referinta subiacent [cu performanta cea mai
redusa comparativ cu celelalte Active de Referinta].]

[in cazul decontarii fizice si daca Activul de Referinta

[*®  Procentul final va fi stabilit de citre Emitent la [se va introduce
data stabilirii] si se va publica imediat conform § 11 din Conditiile
Generale.]
[ Procentul final va fi stabilit de citre Emitent la [se va introduce
data stabilirii] si se va publica imediat conform § 11 din Conditiile
Generale.]
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este o Actiune sau un Cos de Actiuni, se va introduce:

(i) In caz contrar, fiecare Titlu de Creanta va fi
rascumparat de catre Emitent la Data Scadentei prin (x)
livrarea fizica a Actiunilor [Relevante], un numar calculat
prin impartirea (i) Valorii Principalului per Titlu de Creanta
la (ii) Pretul ,Strike” [in cazul in care Actiunile sunt
exprimate intr-o altd moneda decét Titlurile de
Creanta, se va introduce: inmuliit cu Rata Valutara] si (y)
in cazul unei fractiuni dintr-o Actiune [Relevanta], prin
plata unei sume in numerar egala cu contravaloarea
fractiunii respective din Ultima Zi de Evaluare. [,,Actiunile
Relevante” sunt actiunile cu performanta cea mai redusa
comparativ cu celelalte Actiuni.]

[in cazul in care Actiunile livrabile vor fi stabilite la
Data Stabilirii Valorii ,,Strike” (non Quanto), se va
introduce: ,Rata Valutara” inseamna cursul de schimb
utilizat pentru a converti moneda Actiunilor in moneda
Titlurilor de Creanta la Data Stabilirii Valorii ,Strike”, astfel
cum este acesta stabilit de Agentul de Calculare.][in
cazul in care Actiunile livrabile vor fi stabilite in Ziua
de Evaluare (Quanto), se va introduce: ,Rata
Valutara” inseamna cursul de schimb utilizat pentru a
converti moneda Actiunilor in moneda Titlurilor de Creanta
in Utima Zi de Evaluare, astfel cum este acesta stabilit de
Agentul de Calculare.]

[in cazul decontarii fizice si daca Activul de Referinta
este un Indice sau un Cos de Indici, se va introduce

(i) 'Tn caz contrar, prin livrarea actiunilor in [se va
introduce denumirea Fondului Tranzactionat la Bursa
(ETF)] (,Actiunile ETF”) la Data Scadentei, iar in cazul
unei fractiuni dintr-o Actiune ETF, prin plata unei sume in
numerar egala cu valoarea fractiunii respective din Ultima
Zi de Evaluare. Numarul de Actiuni ETF care vor fi livrate
va fi calculat Tmpartind (i) produsul dintre Valoarea
Principalului per Titlu de Creanta si performanta Activului
de Referinta relevant la (ii) pretul de inchidere al Actiunilor
ETF din Ultima Zi de Evaluare.]

Pretul ,Strike” si Datele de Rascumparare Anticipata vor fi
stabilite in Termenii si Conditiile Titlurilor de Creanta
prevazute in Termenii Finali ai Titlurilor de Creanta.]

[Pentru Titlurile de Creanta Altiplano se va introduce:

Valoarea de rascumparare a Titlurilor de Creanta nu este
legatd de performanta [cosului subiacent de Active de
Referinta] [Activului de Referinta subiacent] si este egala
cu [se va introduce pretul de rascumparare] de
procente din Valoarea Principalului per Titlu de Creanta].

[pentru Titluri de Creanta Range Accrual (Range
Accrual Notes), se va introduce:

Titlurile de Creanta vor fi rascumparate la o valoare egala
cu suma dintre (i) [se va introduce pretul de
rascumpadrare] de procente din Valoarea Principalului per
Titlu de Creanta si (ii) produsul dintre (x) Valoarea
Principalului per Titlu de Creanta si (y) Rata Dobanzii
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Bonus.
.Rata Dobé&nzii Bonus” este egala cu suma dintre:

(i) ,Rata Dobéanzii de Baza Ponderate 1” care este egala
cu produsul dintre (a) [se va introduce Rata Dobanzii de
Baza 1] de procente si (b) rezultatul Tmpartirii (x)
numarului de Zile de Evaluare din cadrul Perioadei de
Observatie in care pretul de inchidere al tuturor Activelor
de Referintd subiacente este egal cu sau mai mare decét
Pretul ,Strike” al Activului de Referinta subiacent respectiv
la (y) numarul total de Zile de Evaluare din cadrul
Perioadei de Observatie si

(i) ,Rata Dobénzii de Baza Ponderate 2” care este egala
cu produsul dintre (a) [se va introduce Rata Dobéanzii de
Baza 2] de procente si (b) rezultatul Tmpartirii (x)
numarului de Zile de Evaluare in care pretul de inchidere
al tuturor Activelor de Referin{a subiacente este egal cu
sau mai mare decat [se va introduce procentul] de
procente £ ana la [se va introduce procentul] de
procente] *] din Pretul ,Strike” (,Bariera”) al Activului de
Referinta subiacent respectiv si in care pretul de inchidere
al cel putin unui Activ de Referinta subiacent este mai mic
decéat Pretul ,Strike” la (y) numarul total de Zile de
Evaluare din cadrul Perioadei de Observatie.

Perioada de Observatie si Pretul ,Strike” vor fi stabilite Tn
Termenii si Conditiile Titlurilor de Creanta prevazute in
Termenii Finali ai Titlurilor de Creanta.]

[Pentru Titlurile de Creanta Worst-of (sub observatie
zilnica) si Titlurile de Creantd Worst-of (sub
observatie finald), se va introduce:

Fiecare Titlu de Creanta va fi rascumparat dupa cum
urmeaza:

(i) prin plata a [se va introduce Pretul Maxim de
Rascumparare] de procente din Valoarea Principalului
per Titlu de Creanta la Data Scadentei, daca [pentru
Titlurile de Creanta Worst-of (sub observatie zilnica),
se va introduce: niciun pret de inchidere al Activului de
Referinta subiacent nu a fost egal sau mai mic decat [se
va introduce procentul] de procente [pana la [se va
introduce procentul] de procente®] din Pretul ,Strike”
relevant (,Bariera” relevantd) al Activului de Referinta
subiacent relevant in timpul Perioadei de Observatie]
[pentru Titlurile de Creanta Worst-of (sub observatie
zilnica) cu decontare fizica se va introduce: sau daca
pretul de inchidere al unui Activ de Referinta subiacent a

[® Procentul final va fi stabilit de catre Emitent la [se va introduce
data stabilirii] si se va publica imediat conform § 11 din Conditiile
Generale.]
[*®  Procentul final va fi stabilit de citre Emitent la [se va introduce
data stabilirii] si se va publica imediat conform § 11 din Conditiile
Generale.]
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fost egal sau mai mic decat Bariera relevanta oricand in
timpul Perioadei de Observatie, cu toate acestea, pretul
de Tnchidere al Activului de Referinta Relevant (conform
definitiei de mai jos a termenului) din Ziua de Evaluare
este egal cu sau mai mare decat Pretul ,Strike” relevant]
[pentru Titlurile de Creantd Worst-of (sub observatie
finald) se va introduce: niciun pret de finchidere al
Activului de Referintd subiacent nu a fost egal sau mai
mic decat [se va introduce procentul] de procente [pana
la [se va introduce procentul] de procente4°] din Pretul
Lotrike” relevant (,Bariera” relevantd) din Ziua de
Evaluare;] sau

[pentru Titlurile de Creanta Worst-of cu decontare in
numerar, se va introduce:

(i) In caz contrar, prin plata unei sume la Data Scadentei,
care este egalda cu produsul dintre (i) Valoarea
Principalului per Titlu de Creanta si (ii) performanta
Activului de Referinta subiacent, avadnd cea mai slaba
performantd comparativ cu alte Active de Referinta pe
durata Titlurilor de Creantd, dar, nu mai mare de [se va
introduce Pretul maxim de Rascumparare] de procente
din Valoarea Principalului per Titlu de Creanta (,,Pretul
Maxim de Rascumparare”).]

[pentru Titlurile de Creanta Worst-of cu decontare
fizica, se va introduce:

(i) Tn caz contrar, prin (x) livrarea fizica a Actiunilor la
Data Scadentei in Activul de Referintd subiacent avand
cea mai slaba performantd comparativ cu alte Active de
Referinta pe durata Titlurilor de Creanta (,Activul de
Referintd Relevant”), in numarul stabilit impartind (i)
Valoarea Principalului per Titlu de Creanta la (ii) Pretul
,otrike” [in cazul in care Actiunile sunt exprimate in
alta moneda decat Titlurile de Creanta, se va
introduce: Tnmuliit cu Rata Valutara] si, (y) in cazul unei
fractiuni dintr-un Activ de Referinta, prin plata in numerar
a contravalorii fractiunii respective in Ziua de Evaluare.]

[in cazul In care Actiunile livrabile vor fi stabilite la
Data Stabilirii Valorii ,,Strike” (non Quanto), se va
introduce: ,,Rata Valutara” inseamna cursul de schimb
utilizat pentru a converti moneda Actiunilor in moneda
Titlurilor de Creanta la Data Stabilirii Valorii ,Strike”, astfel
cum este acesta stabilit de Agentul de Calculare.][in
cazul in care Actiunile livrabile vor fi stabilite in Ziua
de Evaluare (Quanto), se va introduce: ,Rata
Valutara” inseamna cursul de schimb utilizat pentru a
converti moneda Actiunilor in moneda Titlurilor de Creanta
in Ziua de Evaluare, astfel cum este acesta stabilit de
Agentul de Calculare.][pentru Titlurile de Creanta

[*  Procentul final va fi stabilit de citre Emitent la [se va introduce
data stabilirii] si se va publica imediat conform § 11 din Conditiile

Generale.]
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C.16

Cc.17

C.18

C.19

C.20

Data expirarii sau data
scadentei instrumentelor
derivate - data exercitarii
sau datd finalda de
referinta:

O descriere a procedurii
de decontare a
instrumentelor derivate:

0] descriere a
modalitatilor de
gestionare a beneficiilor
generate de

instrumentele derivate:

Pretul de exercitare sau
pretul final de referinta al
elementelor subiacente:

O descriere a tipului de
elemente subiacente si
unde pot fi gasite
informatiile privind

Worst-of (sub observatie zilnicd), se va introduce:
Perioada de Observatie si] Pretul ,Strike” vor fi stabilite Tn
Termenii si Conditiile Titlurilor de Creanta prevazute in
Termenii Finali ai Titlurilor de Creanta.]

Data Scadentei

Data Scadentei Titlurilor de Creanta este
introduce Data Scadentei relevantal.

[se va

[pentru Titlurile de Creanta Express, se va introduce:
Datele de Rascumparare Anticipata

Datele de Rascumparare Anticipata au loc [pentru
evaluarea trimestriala se va introduce: trimestrial]
[pentru evaluarea bianuald se va introduce: bianual]
[pentru evaluarea anuala se va introduce: anual] in
fiecare caz Tn data de [se va introduce Data de
Rascumparare Anticipata)] a fiecarui an incepand cu [se
va introduce prima Data de Rascumparare Anticipata]
si incheindu-se la [se va introduce ultima Data de
Rascumparare Anticipatad], sub rezerva unei ajustari
conform Termenilor si Conditiilor.]

Data Exercitarii

Nu se aplica. Nu este necesar ca Titlurile de Creanta sa
fie exercitate de detinatori.

Data [Datele] de Evaluare (Data Finala de Referinta)

[Nu se aplica.] [Ziua [Zilele] de Evaluare a Titlurilor de
Creanta [este] [sunt] [se valvor introduce
respectiva/respectivele Zi[le] de Evaluare]. [in cazul
Titlurilor de Creanta Express se va introduce: Ultima Zi
de Evaluare este [se va introduce Ultima Zi de
Evaluare].] [Ziua [Zilele] de Evaluare va/vor fi stabilit[a]e
in Termenii si Conditiile Titlurilor de Creanta prevazute in
Termenii Finali ai Titlurilor de Creanta.]

Toate platile [in cazul predarii fizice se va introduce: si
livrarile] in temeiul Titlurilor de Creanta se vor efectua de
catre Emitent catre Sistemul de Compensare-Decontare
pentru efectuarea platilor catre bancile depozitare ale
detinatorilor Titlurilor de Creanta.

[Plata unei sume in numerar la Data Scadentei.]

[Plata unei sume in numerar si/sau livrarea actiunilor
subiacente la Data Scadentei.]

[Nu se aplicd] [Pretul de inchidere al Activului de
Referinta [relevant] in Ziua de Evaluare.]

Tip

[Actiune][Indice][Fond Tranzactionat la
Bursa][Marfuri][Indice de Marfuri][Contract Futures][Cos]
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elementele subiacente:

[daca Activul de Referinta este o Actiune se va
introduce: ,,Activul de Referin{a" [se va introduce in
caz de Titluri de Creanta Protect Invers Convertibile
(Reverse Convertible Protect Notes), Titlurile de
Creanta Clasice Invers Convertibile (Reverse
Convertible Classic Notes) si Titluri de Creanta
Protect Pro Invers Convertibile (Reverse Convertible
Protect Pro Notes): sau “Actiunea”] este actiunea
mentionata in tabelul de mai jos:]

[daca Activul de Referinta este un Cos de Actiuni, se
va introduce: ,Activul[Activele] de Referinta”
reprezinta [actiunile din] ,Cosul de Actiuni” mentionat in
tabelul de mai jos:][daca Activul de Referinta este un
Indice, se va introduce: ,,Activul de Referinta” este
indicele mentionat in tabelul de mai jos:]

[daca Activul de Referinta este un Cos de Indici, se va
introduce: ,,Activul[Activele] de Referinta” reprezinta
[indicii din] ,Cosul de Indici” mentionat in tabelul de mai
jos:]

[daca Activul de Referinta este un Fond Tranzactionat
la Bursa (Cos ETF), se va introduce: ,Activul de
Referinta” este fondul tranzactionat la bursa mentionat
in tabelul de mai jos:]

[daca Activul de Referinta este un Cos de Fonduri
Trazactionate la Bursa (ETF) se va introduce:
»Activul[Activele] de Referinta” reprezinta [unitatile din
Fondurile  Tranzactionate la Bursa][Cosul ETF]
mentionat[e] in tabelul de mai jos (,,Cosul ETF”):]

[daca Activul de Referinta consta in Marfuri, se va
introduce: ,, Activul de Referinta” reprezinta marfurile
mentionate n tabelul de mai jos:]

[daca Activul de Referinta este un Cos de Marfuri, se
va introduce: ,Activul[Activele] de Referinta”
reprezinta [marfurile din] ,,Cosul de Marfuri” mentionat
n tabelul de mai jos:]

[daca Activul de Referinta este un Indice de Marfuri,
se va introduce: ,,Activul de Referin{a” este indicele de
marfuri mentionat n tabelul de mai jos:]

[daca Activul de Referinta este un Cos de Indici de
Marfuri, se va introduce: ,Activul[Activele] de

Referintd” reprezinta [indicii de marfuri din] ,,Cosul de
Indici de Marfuri” mentionat in tabelul de mai jos:]

[daca Activul de Referinta este un Contract Futures,
se va introduce : ,,Activul de Referinta” este contractul
futures mentionat in tabelul de mai jos:]

[daca Activul de Referinta este un Cos de Contracte

xn

Futures, se va introduce: ,,Activele de Referinta” sunt
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contractele futures din ,,Cosul de Contracte Futures”
mentionat Tn tabelul de mai jos:]

[Emitentul ISIN Tip

Actiunii

[e] [e] [e] [actiune
ordinara][actiu
ne
preferentiala]

Emitentul Bursa Pagina de

Actiunii afisaj

[o] [e] [e]]

[Denumirea Sponsor [Indice

Indicelui Indice tranzactionat
pe o singura
bursa sau
Indice
tranzactionat
pe mai multe
burse

[o] [e] [e]]

Denumirea [Bursa Pagina de

Indicelui afisaj

[e] [e]] [e]]

[Denumirea ISIN Bursa

Fondului

Tranzactionat la

Bursa

[e] [e] [e]

Denumirea Pagina de

Fondului afisaj

Tranzactionat

la Bursa

[e] [e]]

[Denumirea Bursa Pagina de

Marfurilor afisaj

[e] [e] [e]

Denumirea Unitate Data Livrarii

Marfurilor

[e]

[e]

[e]
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D.

D.2

RISCURI

Informatii de baza privind riscurile principale care sunt specifice Emitentului

Denumirea Pretul

Marfurilor Specificat

[e] [e]]

[Denumirea Sponsor Pagina de
Indicelui de Indice de Afisaj
Marfuri Marfuri

[e] [e] [e]
[Denumirea ISIN Bursa
Contractului

Futures

[e] [o] [o]
Denumirea Data livrarii Pretul
Contractului Specificat
Futures

[o] [e] [e]
Denumirea Pagina de

Contractului Afisaj

Futures

[e]

[o]]

Pe Pagina [Paginile] de Afisaj indicat[a]/[e] mai sus sunt

disponibile informatii referitoare la
[Actiunea][Indicele][Fondul Tranzactionat la
Bursa][Marfuri][Indicele de Marfuri][Contractul

Futures][Cosul de Actiuni] [Cosul de Indici] [Cosul de
Fonduri Tranzactionate la Bursa][Cosul de Marfuri][Cosul

de Indici de Marfuri][Cosul de Contracte Futures]

subiacent(a).

Riscuri aferente activitatii Grupului Erste

Conditiile dificile macroeconomice si ale pietelor financiare pot avea un
efect defavorabil semnificativ asupra activitatii, situatiei financiare,

rezultatelor din exploatare si perspectivelor Grupului Erste.
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Grupul Erste a fost si este posibil sa fie afectat in continuare de criza
datoriilor suverane din Europa si este posibil sa fie nevoit sa accepte
pierderi din cauza expunerii la datoriile suverane ale anumitor tari.

Grupul Erste s-a confruntat si este posibil sa se confrunte in continuare
in viitor cu deteriorarea calitatii creditelor, in special ca urmare a crizei
financiare si a incetinirii economice.

Grupul Erste este expus unui risc semnificativ de credit al
contrapartidei, iar neindeplinirea obligatilor de catre contrapartide
poate avea drept rezultat pierderi care depasesc provizioanele
Grupului Erste.

Strategiile de hedging ale Grupului Erste se pot dovedi ineficiente.

Grupul Erste este in general expus volatilitati pietei in cazul
imprumuturilor garantate cu garantii imobiliare.

Fluctuatiile si volatilitatea pietei pot afecta negativ valoarea activelor
Grupului Erste, pot reduce profitabilitatea si pot face dificila evaluarea
valorii juste a unora dintre activele sale.

Grupul Erste este expus riscului ca lichiditatile sa nu fie imediat
disponibile.

Este posibil ca agentiile de rating sa suspende, sa declaseze sau sa
retraga un rating de credit acordat Erste Group Bank si/sau unei entitati
locale care face parte din Grupul Erste sau unei tari in care Grupul
Erste este activ si ca respectiva actiune sa afecteze in mod negativ
conditile de refinantare ale Erste Group Bank, in special accesul
acesteia la pietele instrumentelor de Tmprumut.

Noi cerinfe administrative sau legale, precum si modificari ale
nivelurilor percepute de capitalizare adecvata si indatorare (leverage)
ar putea supune Grupul Erste unor standarde sau cerinte de capital
sporite si ar putea sa-i solicite in viitor ob{inerea de capital suplimentar
sau lichiditati.

Emitentul este supus riscului modificarii cadrului fiscal, in special Tn

privinta impozitului bancar si introducerea unei taxe pentru tranzactiile
financiare.

Este posibil ca Emitentul sa nu poatéd indeplini cerinta minima pentru
fonduri proprii si datorii eligibile.

Emitentul este obligat s& contribuie anual la Fondul Unic de Rezolutie
(Single Resolution Fund - SRF) si la fondurile finantate ex-ante ale
sistemului de garantare a depozitelor din sectorul bancilor de economii.

Strategiile de management al riscurilor, tehnicile si controlul intern ale
Grupului Erste ar putea sa il expuna unor riscuri neidentificate sau
neanticipate.

Grupul Erste este expus unor riscuri operationale.

Orice deficienta, intrerupere sau bresa care afecteaza sistemele
informationale ale Grupului Erste si orice neactualizare a acestor
sisteme poate determina pierderi de profit si orice alte pierderi.
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Grupul Erste poate avea dificultati in recrutarea de noi angajati sau
mentinerea de personal calificat.

Este posibil ca Erste Group Bank sa trebuiasca sa acorde sprijin
financiar bancilor aflate 1n dificultate din cadrul sistemului
Haftungsverbund, ceea ce ar putea avea drept consecinta inregistrarea
unor costuri semnificative si devierea resurselor de la alte activitatj.

Modificarea ratelor dobanzii este determinatda de numerosi factori
independenti de controlul Grupului Erste, iar astfel de modificari pot
avea efecte defavorabile semnificative asupra rezultatelor financiare
ale acestuia, inclusiv asupra veniturilor nete din dobanzi.

Dat fiind ca o mare parte din operatiunile, activele si clientii Grupului
Erste se afla in tari din Europa Centrala si de Est care nu fac parte din
Zona Euro, Grupul Erste este expus riscurilor valutare.

Profitul Grupul Erste Bank poate fi mai mic sau chiar negativ.

Modificarea standardelor de garantare ale Bancii Centrale Europene ar
putea avea un efect defavorabil asupra finantarii Grupului Erste si
asupra accesului sau la lichiditatj.

Grupul Erste opereaza pe piete extrem de competitive, concurand cu
mari institutii financiare internationale, precum si cu concurenti locali de
renume.

Actionarul principal al Erste Group Bank poate controla activitatile
actionarilor.

Respectarea regulilor si reglementarilor aplicabile, in special cu privire
la masurile de combatere a spalarii banilor, a finantarii actelor de
terorism, a coruptie, cu privire la prevenirea fraudelor, sanctiunile
economice si impozitare, precum si cu privire la pietele de capital (in
legaturd cu valorile mobiliare si bursele de valori) implica eforturi si
costuri semnificative, iar nerespectarea acestora poate avea
consecinte severe pentru Grupul Erste din punct de vedere juridic si
reputational.

Modificarea legislatiei privind protectia consumatorului, precum si
aplicarea sau interpretarea acestei legislatii poate limita comisioanele
si alte preturi pe care Grupul Erste le poate percepe pentru anumite
tranzactii bancare si poate permite consumatorilor sa solicite restituirea
comisioanelor si dobanzilor deja achitate in trecut.

Integrarea unor potentiale achizitii viitoare poate crea dificultati
suplimentare.

Riscuri aferente pietelor in care Grupul Erste isi desfagoara activitatea

Parasirea Zonei Euro de catre una sau mai multe tari poate avea
consecinte neprevazute pentru sistemul financiar si pentru economie in
general, putand duce la scaderi ale nivelelor de activitate, reduceri de
active si pierderi la nivelul intregii activitati a Grupului Erste.

Grupul Erste opereaza pe piete emergente care se pot confrunta cu
schimbari economice si politice bruste, oricare dintre acestea putand
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D.3,
D.6

afecta in mod defavorabil performantele financiare si rezultatele
operatiunilor ale acestuia.

Este posibil ca fondurile UE angajate sa nu fie eliberate sau ca UE
si/sau institufile internationale de credit sa nu mai adopte alte
programe de sprijin.

Pierderea increderii clientilor in activitatea Grupului Erste sau in
activitatile bancare in general poate determina un numar neasteptat de
mare de retrageri ale depozitelor clientilor, care poate avea un efect
advers semnificativ asupra rezultatelor, a situatiei financiare si a
lichiditatii Grupului Erste.

Problemele legate de lichiditati cu care se confrunta anumite tari din
Europa Centrala si de Est pot afecta in mod defavorabil intreaga
regiune a Europei Centrale si de Est si pot avea o influenta negativa
asupra rezultatelor economice si a situatjei financiare a Grupului Erste.

Este posibil ca guvernele din tarile in care Grupul Erste Tsi desfasoara
activitatea sa reactioneze la criza economica si financiara prin masuri
sporite de protectionism, nationalizari sau masuri similare.

Grupul Erste poate fi afectat in mod defavorabil de cresterea lenta sau
de recesiunea sectorului bancar in care isi desfasoara activitatea,
precum si de extinderea in pas redus a Zonei Euro si a Uniunii
Europene.

In multe tari din Europa Centrald si de Est si, in special, in tarile
Europei de Est, sistemele juridice si garantiile procedurale nu sunt inca
complet dezvoltate.

Legislatia aplicabila privind falimentul si alte legi si regulamente care
guverneaza drepturile creditorilor din diverse tari din Europa Centrala si
de Est pot limita capacitatea Grupului Erste de a obtine rambursarea
creditelor si a avansurilor neonorate.

Grupul Erste poate fi solicitat sa participe sau sa finanfeze programe
de sprijin guvernamental pentru institutiile de credit sau sa finanteze
programe de consolidare a bugetului de stat, prin introducerea de taxe
bancare si alte obligatii.

Informatii de baza privind riscurile principale care sunt specifice valorilor

AVERTISMENT PRIVIND RISCURILE: Investitorii trebuie sa stie ca ar putea sa
piarda, integral sau partial, dupa caz, valoarea investitiei acestora. Cu toate
acestea, raspunderea fiecarui investitor este limitata la valoarea propriei
investitii (inclusiv costuri ocazionale).

[Factori de risc aferenti unui Indice sau Cos de Indici stabiliti ca activ
de referinta

Factorii care au un efect negativ asupra Performantei Indicelui pot
afecta, de asemenea, pretul de piata si Valoarea de Rascumparare a
Titlurilor de Creanta [pentru alte Titluri de Creanta care nu sunt
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Titluri de Creanta Altiplano, Titluri de Creanta Range Accrual si
Titluri de Creanta Garant, se va introduce: care poate duce la
pierderea intregului capital investit sau a unei parti din acesta].

Pentru Titlurile de Creanta corelate unui indice de pret, performanta
Titlurilor de Creanta nu va lua in considerare dividende si alte
distributii, deoarece acestea nu sunt reflectate in preful indicelui
respectiv.

Emitentul nu influenteaza existenta, compozitia si calculul Indicelui.

Anumite evenimente referitoare la Indice pot avea drept rezultat o
ajustare sau rascumpararea anticipata a Titlurilor de Creanta.

Sponsorul Indicelui nu desfasoara nicio activitate care afecteaza
valoarea Indicelui si nu emite recomandari de investitii cu privire la
Indice.

Daca una sau mai multe componente ale Indicelui subiacent Titlurilor
de Creanta sunt asociate pietelor emergente, un detinator de valori
mobiliare trebuie sa aiba in vedere existenta unui nivel considerabil de
incertitudine politica si economica, care poate afecta in mod
considerabil evolutia pretului Titlurilor de Creanta.

Detinatorii valorilor mobiliare nu au niciun drept asupra componentelor
Indicelui subiacent Indicelui.

[Pentru Titlurile de Creanta Express, precum si pentru Titlurile de
Creanta Protect cu decontare fizica si corelate cu un Indice stabilit
ca activ de referinta, se va introduce: Investitorii pot primi actiuni
intr-un Fond Tranzactionat la Bursa, fiind, prin urmare, expusi riscurilor
asociate acestor acfiuni.]

[Detinatorii pot fi expusi riscului ca orice modificari aduse Indicelui
relevant, care reprezinta un indice de referinta, sa aiba un efect negativ
major asupra pretului de piata si sumei platibile in baza Titlurilor de
Creanta care sunt corelate cu un index de referinta.

Daca Indicele este un ,indice de referinta” conform Regulamentului
privind Indicii de Referinta, iar administratorul indicilor de referinta nu
obtine sau nu mentine valabila (dupa caz) autorizatia sau inregistrarea
respectiva sau, in cazul unei entitati din afara UE, nu este disponibil un
.echivalent” sau acesta nu este recunoscut, atunci Titlurile de Creanta
pot fi rascumparate anterior scadentei sau pot fi efectuate anumite
ajustari.]]

[Factori de risc aferenti actiunilor sau unui cos de actiuni stabilite ca
activ de referinta

Factorii care au un efect negativ asupra performantei actiunilor pot
afecta, de asemenea, pretul de piata si Valoarea de Rascumparare a
Titlurilor de Creanta [pentru Titluri de Creanta care nu sunt Titluri
de Creanta Altiplano, Titluri de Creanta Range Accrual si Titluri de
Creanta Garant, se va introduce: care pot duce la pierderea
intregului capital investit sau a unei parti din acesta].

Titlurile de Creanta care sunt corelate unor actiuni nu confera
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dividende si alte distributii.

Detinatorii de valori mobiliare nu emit pretentii impotriva emitentului
actiunilor.

Anumite evenimente referitoare la actiune pot avea drept rezultat o
ajustare sau rascumpararea anticipata a Titlurilor de Creanta.

[Pentru Titlurile de Creanta Protect Invers Convertibile (Reverse
Convertible Protect Notes), Titlurile de Creanta Clasice Invers
Convertibile (Reverse Convertible Classic Notes) si Titlurile de
Creanta Protect Pro Invers Convertibile (Reverse Convertible
Protect Pro Notes), precum si pentru Titlurile de Creanta Express,
precum si pentru Titlurile de Creanta Worst-of cu decontare fizica,
se va introduce: Investitorii pot primi actiunile subiacente si, prin
urmare, sunt expusi riscurilor asociate acestor actiuni.]]

[Factori de risc aferenti actiunilor la Fonduri Tranzactionate la Bursa
stabilite ca active de referinta

Factorii care au un efect negativ asupra performantei actiunilor la
Fondurile Tranzactionate la Bursa pot afecta de asemenea preful de
piata si valoarea de rascumparare a Titlurilor de Creanta [pentru Titluri
de Creanta care nu sunt Titluri de Creanta Altiplano, Titluri de
Creanta Range Accrual si Titluri de Creanta Garant, se va
introduce:, fapt care, pentru Titlurile de Creanta poate duce la pierderea
intregului capital investit sau a unei parti din acesta].

Factorii care afecteaza performanta aciiunilor la  Fondurile
Tranzactionate la Bursa pot afecta negativ pretul de piata al Titlurilor de
Creanta.

Imposibilitatea de a invoca pretentii impotriva societatii de management,
sponsorului sau administratorului unui Fond Tranzactionat la Bursa sau
imposibilitatea de a avea recurs la actiunile unui Fond Tranzactionat la
Bursa.

Este posibil ca performanta unui Fond Tranzactionat la Bursa sa nu fie
corelata cu performanta indicelui subiacent fondului si, in special in
perioadele de volatilitate a pietei, este posibil ca performanta prefului
actiunilor la un Fond Tranzactionat la Bursa sa nu fie corelata cu
valoarea activului sau net.]

[Factori de risc aferenti Marfurilor, Contractelor Futures si Indicilor de
Marfuri stabilite/stabiliti ca active de referinta

Factorii care au un efect negativ asupra performantei Marfurilor pot
afecta de asemenea preful de piata si valoarea de rascumparare a
Titlurilor de Creantd[pentru Titlurile de Creanta care nu sunt Titluri
de Creanta Altiplano, Titluri de Creanta Range Accrual si Titluri de
Creanta Garant, se va introduce:, fapt care, pentru Titlurile de
Creanta, poate duce la pierderea intregului capital investit sau a unei
parti din acestal).

Factorii care afecteaza performanta Marfurilor pot afecta negativ pretul
de piata al Titlurilor de Creanta; preturile Marfurilor pot fi mai volatile
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decét preturile altor clase de active.

- O referire la ,marfuri” poate fi o referire la marfuri fizice sau la contracte
de marfuri, iar unele contracte de marfuri pot fi tranzactionate pe burse
nereglementate sau “sub-reglementate”.

- Titlurile de creanta asociate contractelor futures de marfuri pot avea un
randament diferit de cel al Titlurilor de Creanta asociate marfurilor fizice
respective si vor comporta anumite riscuri diferite.

- Riscuri suplimentare in legatura cu ,derularea” contractelor futures de
marfuri (inclusiv contracte futures de marfuri care compun un Indice de
Marfuri).

- Modificarile legale si normative cu privire la Marfuri pot determina
rascumpararea sau rezilierea anticipata.

- [Detinatorii pot fi expusi riscului ca orice modificari aduse Indicelui
relevant, care reprezinta un indice de referinta, sa aiba un efect negativ
semnificativ asupra pretului de piata si sumei platibile in baza Titlurilor
de Creanta care sunt corelate cu un index de referinta.

- Daca Indicele este un ,indice de referinida” conform Regulamentului
privind Indicii de Referinta, iar administratorul indicilor de referinta nu
obtine sau nu mentine valabila (dupa caz) autorizatia sau inregistrarea
respectiva sau, in cazul unei entitati din afara UE, nu este disponibil un
-echivalent” sau acesta nu este recunoscut, atunci Titlurile de Creanta
pot fi rascumparate anterior scadentei sau pot fi efectuate anumite
ajustari.]]

Factori de risc aferenti conflictelor de interese

Emitentul poate desfasura activitati care pot implica anumite conflicte of
interese si pot afecta pretul de piata al Titlurilor de Creanta.

Riscuri aferente pretului Titlurilor de Creanta

- Pretul de emisiune al Titlurilor de Creanta poate include o marja pentru
pretul de piata (just) matematic al Titlurilor de Creanta.

- Dat fiind ca, la stabilirea pretului valorilor mobiliare pe piata secundara,
Emitentul va lua in considerare, in special, si comisionul de subscriere
(agio), diferentialul dintre pretul de oferta si cel de cerere, precum si
comisionul si alte onorarii in plus fatd de pretul de piata (just)
matematic al Titlurilor de Creanta, preturile cotate de Emitent se pot
abate in mod semnificativ de la pretul just de piata al Titlurilor de
Creanta.

Riscuri legate de Titlurile de Creanta in general

- In cazul in care oricare dintre Titlurile de Creantd sunt rascumpérate
fnainte de scadenta, Detinatorul Titlurilor de Creanta respective este
expus riscului ca Titlurile de Creanta sa fie rascumparate la preful just
de piata si riscului ca acesta sa poata reinvesti veniturile obtinute din
rascumparare doar in titluri de creanta cu un randament mai mic
(Riscul Rascumpararii Anticipate).

- Conditiile Generale ale Titlurilor de Creanta prevad decizii ale
Detinatorilor, anumite drepturi ale unui Detinator pot fi modificate,
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diminuate sau chiar anulate prin decizii, care pot afecta negativ
Detinatorul respectiv.

Conditile Generale ale Titlurilor de Creanta prevad numirea unui
Reprezentant Comun, un Detinator poate fi privat de dreptul sau
individual de a-si urmari si exercita drepturile prevazute de Termenii si
Conditiile Titlurilor de Creanta impotriva Emitentului.

O instanta austriaca poate numi un agent fiduciar pentru Titlurile de
Creanta pentru a exercita drepturile si pentru a reprezenta interesele
Detinatorilor in numele acestora, caz in care capacitatea Detinatorilor
de a isi exercita drepturile prevazute de Titlurile de Creanta in mod
individual poate fi limitata.

Este posibil ca ratingul de credit al Titlurilor de Creanta séa nu reflecte in
mod adecvat toate riscurile investitiei Tn astfel de Titluri de Creanta, ca
agentiile de rating de credit sa atribuie rating-uri de credit nesolicitate si
ca rating-urile de credit sa fie suspendate, reduse sau retrase, toate
acestea putand avea un efect negativ asupra pretului de piata si a
pretului de tranzactionare al Titlurilor de Creanta.

Titlurile de Creanta sunt reglementate de legislatia austriaca si
modificarile legislatiei aplicabile, reglementarilor sau politicilor de
reglementare pot avea efect advers asupra Emitentului, Titlurilor de
Creanta si Detinatorilor.

La survenirea unei anumite situatii declansatoare, valoarea Titlurilor de
Creantd poate fi redusa (depreciata) sau Titlurile de Creanta pot fi
convertite in capital propriu, ceea ce poate avea ca urmare pierderea
de catre Detinatori a unei parti sau a intregii investitii in Titlurile de
Creanta (absorbtie statutara a pierderilor).

Emitentul poate fi supus unor competente de rezolutie care pot avea,
de asemenea, un impact negativ asupra Titlurilor de Creanta.

Emitentul nu are interdictia de a emite alte titluri de creanta sau de a-si
asuma alte obligatii.

In cazul insolventei Emitentului, depozitele au rang superior fatd de
pretentiile Detinatorilor in baza Titlurilor de Creanta.

Riscuri legate de piata in general

Detinatorii sunt expusi riscului privind imposibilitatea partiala sau totala
a Emitentului de a face plati aferente dobanzilor si/sau rascumpararii Tn
baza Titlurilor de Creanta.

Detinatorii 1si asuma riscul cresterii marjei de credit a Emitentului,
determinand o scadere a pretului de piata al Titlurilor de Creanta.

Detinatorul poate fi expus riscului ca randamentul real al unei investitji
sa poata scadea din cauza deprecierii viitoare a valorii banilor (inflatiei).

Nu se poate garanta dezvoltarea unei piete secundare lichide pentru
Titlurile de Creanta sau, in cazul dezvoltarii acesteia, nu se poate
garanta cd aceasta va avea continuitate. In cazul unei piete nelichide,
este posibil ca un Detinator sa nu poata vinde Titlurile de Creanta
detinute la preturi juste de piata.
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E.

E.2b

- Nu se poate trage nicio concluzie din Suma Totala a Principalului, Tn
cazul Titlurilor de Creanta cu plafon superior.

- Existd riscul suspendarii, intreruperii sau fincetarii tranzactionarii
Titlurilor de Creanta sau a activelor suport, lucru care poate avea un
efect negativ asupra pretului de piata al Titlurilor de Creanta respective.

- Detinatorii sunt expusi riscului unei evolutii nefavorabile a preturilor de
piata ale Titlurilor de Creanta pe care le detin, care se materializeaza in
cazul in care Detinatorul vinde Titlurile de Creanta inainte de scadenta
finald a acestor Titluri de Creanta.

- Exista riscuri de curs valutar, daca activitatile financiare ale unui
Detinator sunt denominate intr-o altd moneda sau unitate monetara
decat Moneda Specificatd in care Emitentul va efectua plata
principalului si a dobanzii. De asemenea, autoritatile guvernamentale si
monetare pot impune controale valutare care pot afecta Tn mod negativ
un curs de schimb aplicabil.

- In cazul in care se utilizeazd un Tmprumut sau un credit pentru
finantarea achizitionarii de Titluri de Creanta, imprumutul sau creditul
poate creste considerabil valoarea unei pierderi.

- Costurile suplimentare, legate in special de vanzarea si cumpararea de
Titluri de Creanta, pot avea un impact semnificativ asupra potentialului
de profit aferent Titlurilor de Creanta.

- Definatorii trebuie sa se bazeze pe functionalitatea sistemului de
compensare-decontare corespunzator.

- Regimul fiscal aplicabil se poate modifica in dezavantajul Detinatorilor;
prin urmare, impactul fiscal al unei investitii in Titluri de Creanta trebuie
analizat cu atentie.

- Considerente legale cu privire la investitie pot restrictiona anumite
investitji.
Riscuri legate de taxele retinute in legatura cu impozitul cu retinere la
sursa aplicabil in SUA, inclusiv in legatura cu dividendele si platile
echivalente dividendelor

- Titlurile de Creanta asociate unuia sau mai multor active sau corporatii
din SUA pot fi supuse impozitului cu retinere la sursa aplicabil in SUA
conform Sectiunii 897(c) sau Sectiunii 871(m) din Codul Fiscal al SUA
(U.S. Internal Revenue Code) din 1986. Emitentul nu va efectua plati
suplimentare Detinatorilor de Titluri de Creanta pentru a-i despagubi pe
acestia de orice taxe retinute in contul impozitului cu retinere la sursa
aplicabil in SUA.

OFERTA

Motivele ofertei si Veniturile nete obtinute din emisiunea de Titluri de Creanta
utilizarea fondurilor vor fi utilizate de Emitent in scopuri de finantare generale si
obtinute, daca este in scopul obfinerii de profit, care constituie si motivele ofertei.
vorba de alte motive
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E.3

E.4

decat realizarea unui

beneficiu si/sau
acoperirea  anumitor
riscuri:

Descrierea termenilor
si conditiilor ofertei:

Descrierea tuturor
intereselor care ar
putea influenta
emisiunea/oferta,
inclusiv a intereselor
conflictuale:

Suma totala a principalului

[pé&na la] [se va introduce suma totala a principalului
Titlurilor de Creanta]

Pretul emisiunii [initiale] [plus o taxa de emisiune]

[se va introduce Pretul Emisiunii (Initiale) al Titlurilor de
Creanta plus taxa de emisiune, daca este cazul]

Valoarea Nominala Specificata

[se va introduce valoarea nominala specificata]
Valoarea minima si/sau maxima a Alocarii

[se va introduce valoarea minima/maxima a alocarii
Tipul de distribuire

[se va introduce tipul de distribuire a Titlurilor de
Creanta]

[Data inceperii [si incheierii] perioadei de subscriere]

[se va introduce data inceperii si incheierii perioadei de
subscriere a Titlurilor de Creanta (daca este cazul)]

[se va introduce orice subscriere sau distribuire de
catre dealerii sau distribuitorii de oferta]

Alte conditii sau conditii ulterioare

[se vor introduce alte conditii sau conditii ulterioare
care vizeaza oferta] [Nu se aplica]

[Nu se aplica; nu exista astfel de interese.]

[La diferite intervale de timp, Emitentul poate actiona in alte
calitati in legatura cu Titlurile de Creanta, precum in calitate
de agent de calculare, pentru a permite Emitentului sa
calculeze valoarea Elementului Subiacent sau a oricarui alt
activ de referinfa sau sa stabileasca compozitia Elementului
Subiacent, ceea ce poate crea conflicte de interese in
cazurile in care pot fi alese valori mobiliare sau alte active
emise de Emitent sau de o societate din cadrul grupului
pentru a face parte din Elementul Subiacent, sau in cazul in
care Emitentul are o relatie de afaceri cu emitentul sau
debitorul valorilor mobiliare sau al activelor respective.

La diferite intervale de timp, Emitentul poate participa la
tranzactii incluzand Elementul Subiacent in cont propriu si
pentru conturi administrate de acesta. Aceste tranzactii pot
avea un efect pozitiv sau negativ asupra valorii Elementului
Subiacent sau asupra oricarui alt activ de referinta si, prin
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E.7

urmare, asupra pretul de piata al Titlurilor de Creanta.

Emitentul poate emite alte instrumente derivative in legatura
cu Elementul Subiacent, iar introducerea pe piata a acestor
produse concurente poate afecta preful de piata al Titlurilor
de Creanta.

Emitentul poate utiliza toate sau unele dintre veniturile
obtinute din vanzarea Titlurilor de Creanta pentru a incheia
tranzactii de hedging care pot afecta pretul de piata al
Titlurilor de Creanta.

Emitentul poate dobéandi informatii fara caracter public cu
privire la Elementul Subiacent si Emitentul nu se angajeaza
sa divulge orice astfel de informatii oricarui Detinator. De
asemenea, Emitentul poate publica rapoarte de cercetare cu
privire la Elementul Subiacent. Aceste activitali pot crea
conflicte of interese si pot afecta pretul de piata al Titlurilor de
Creanta.

Emitentul si filialele sale consolidate pot angaja persoane cu
ocupatii secundare, precum directori executivi ai consiliilor de
conducere sau ai consililor de supraveghere ale altor
societati sau din cadrul Grupului Erste. Societati din cadrul
Grupului Erste sau orice alte societati pot constitui Elemente
Subiacente ale Titlurilor de Creanta.]

[Se va introduce descrierea oricaror astfel de interese.]

Estimarea cheltuielilor [Nu se aplica dat fiind ca aceste cheltuieli nu vor fi percepute

percepute de

la de la investitor catre Emitent sau ofertant/ofertanti.] [se va

investitor de catre introduce descrierea oricaror astfel de costuri)

Emitent sau ofertant:
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SLOVAK TRANSLATION OF THE SUMMARY OF THE PROGRAMME
SUHRN PROGRAMU

The following translation of the original summary and the risk factors of the Prospectus
has not been approved by the FMA. Further, the FMA did not review its consistency with
the original parts of the Prospectus.

Nasledujlci preklad origindlneho znenia suhrnu a rizikovych faktorov Prospektu nebol
odsuhlaseny rakuskym uradom dohladu nad finanénym trhom (Finanzmarktaufsicht —
FMA). FMA taktiez neposudzoval jeho sulad s originalnymi ¢astami Prospektu.

Tento suhrn (,,Sahrn") pozostava z informacii, ktoré musia byt povinne zverejnené a ktoré su
zname ako prvky (,Prvky"). Tieto PrvKy su oCislované v Castiach A - E (A.1 - E.7).

Tento Suhrn obsahuje vsetky Prvky, ktoré musia byt zahrnuté do suhrnu pri tomto druhu
cennych papierov a Emitentovi. KedZe na niektoré Prvky sa nevztahuje povinnost poskytnutia
informacii, méZu sa v naslednosti ¢islovania Prvkov vyskytnat medzery.

Aj ked’ sa mbze poZadovat, aby bol uréity Prvok zahrnuty do tohto Suhrnu na zaklade druhu
cennych papierov a Emitenta, méZe sa stat, Ze nie je mozné poskytnut relevantné informacie o
danom Prvku. V takom pripade je v tomto Sthrne uvedeny struény popis Prvku so zmienkou
~,Neuplatriuje sa“.

[Tento Suhrn obsahuje moznosti, ktoré su oznalené hranatymi zatvorkami alebo kurzivou
(vynimajuc preklady konkrétnych pravnych vyrazov) a zastupné symboly tykajuce sa Dlhopisov,
ktoré maju byt emitované v ramci Programu. Suhrn konkrétnej emisie Dlhopisov bude
obsahovat moznosti tykajuce sa tejto emisie DIhopisov ako je stanovené v platnych Koneénych
podmienkach a bude obsahovat informacie, ktoré zostali nevyplnené, ako su doplnené v
platnych Konec¢nych podmienkach.]

[V pripade viacnasobnych emisii, t. j. ak je v konkrétnom zhrnuti obsiahnuta viac nez
jedna Séria Dlhopisov, uvedte: Niektoré Prvky nemusia byt rovnaké pre vsetky jednotlivé
Série Dlhopisov popisané v tomto dokumente. V takomto pripade budu prislusné informacie
tykajuce sa jednotlivych Sérii Dlhopisov alebo niektorého konkrétneho Podkladového nastroja
Specifikované uvedenim prislusného ISIN predmetnej Série alebo iného jedineéného
identifikatora v suvislosti s prislusnymi informaciami.)

A. UVOD A UPOZORNENIA

A.l Upozornenie: Tento suhrn (,Sahrn") by mal byt citany ako uvod
k prospektu (,Prospekt”) vypracovanému v suvislosti
s Programom emisie dlhopisov ~ Structured Notes
(,Program™").

Akékolvek rozhodnutie investora investovat do dlhopisov
(oznaCenych vangl. jazyku ako ,notes“) a vydanych
v zmysle Prospektu (dalej len ,Dlhopisy®) by malo
vychadzat z posudenia Prospektu ako celku zo strany
investora.

V pripade, Zze bude pred sudom vzneseny narok
vztahujuci sa na informacie uvedené v Prospekte, je
mozné, Ze investor ako Zalobca bude musiet v sulade
s narodnym pravnym poriadkom prislusného ¢&lenského
Statu Eurdépskeho hospodarskeho priestoru znaSat
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A.2

Suhlas Emitenta alebo
osoby zodpovednej za
vypracovanie Prospektu
S pouzitim Prospektu
pre  nasledny dalsi
predaj alebo konec€né
umiestnenie cennych
papierov finanénymi
sprostredkovatelmi a
uvedenie doby platnosti
ponuky, pocas ktorej
mbze dojst
k naslednému dalSiemu
predaju alebo
kone€nému umiestneniu
cennych papierov
finan&nymi
sprostredkovatelmi

a pocas ktorej je
udeleny suhlas
s pouzitim Prospektu:
Pripadné dalSie
jednoznacné

a objektivne podmienky
viazuce sa k udelenému
suhlasu, ktoré su
relevantné pre pouzitie
Prospektu:

naklady na preklad Prospektu pred zacatim sudneho
konania.

Obcianskopravnu zodpovednost nesie vyluéne spolo¢nost
Erste Group Bank AG (,Erste Group Bank"), Am
Belvedere 1, A-1100 Vieden, Rakusko (vo funkcii emitenta
v zmysle Programu, dalej len ,Emitent"), ktora predlozila
tento Suhrn vratane jeho prekladu, avSak len vtedy, ak je
tento Suhrn zavadzajuci, nepresny alebo nekonzistentny
pri Citani spoloCne s ostatnymi Castami Prospektu, alebo
ak pri Citani spoloCne s ostatnymi Castami Prospektu
neposkytuje klucové informacie, ktoré maju byt investorom
napomocné pri zvazovani investicie do predmetnych
Dlhopisov.

Emitent udefuje suhlas vtom zmysle, Ze: (i) vSetky
Uverové institicie v zmysle Smernice 2013/36/EU
vykonavajuce ¢innost finanénych sprostredkovatelov, ktori
realizuju nasledny dalSi predaj a konecné umiestnenie
Dlhopisov; a (ii) kazdy dal§i finanény sprostredkovatel,
ktory je uvedeny na webovom sidle Emitenta na adrese
"www .erstegroup.com" ako sprostredkovatel, ktorému bol
udeleny suhlas na pouzivanie Prospektu za ucelom
dalSieho predaja alebo kone¢ného umiestnenia Dlhopisov
(spolo¢ne dalej len ,Finanéni sprostredkovatelia®) su
opravneni pouzivat tento Prospekt pocas relevantného
ponukového obdobia tak, ako je uvedené v Konecnych
podmienkach, po€as ktorého sa mdze realizovat nasledny
dalsi predaj alebo kone¢né umiestnenie Dlhopisov
emitovanych v zmysle Prospektu, avSak za predpokladu,
Ze Prospekt je stale platny v sulade s § 6a rakuskeho
zakona o kapitalovom trhu (KMG), ktorym sa implementuje
Smernica o prospekte.

Suhlas Emitenta s pouzitim tohto Prospektu na ucely
nasledného dalSieho predaja, resp. kone¢ného
umiestnenia Dlhopisov Z0 strany Financnych
sprostredkovatelov bol udeleny za podmienky, Ze: (i)
potencialni investori obdrzia tento Prospekt, vSetky
dodatky k nemu a prislusné Kone¢né podmienky; a (ii)
kazdy zFinanénych sprostredkovatelov zabezpedi, Ze
bude pouzivat’ tento Prospekt, vietky dodatky k nemu a
prislusné Kone¢né podmienky v sulade so vSetkymi
plathymi obmedzeniami predaja uvedenymi v tomto
Prospekte a so vSetkymi prisluSnymi zakonmi a predpismi
v prislusnej jurisdikcii.

V Kone¢nych podmienkach méze Emitent stanovit dalSie
podmienky svojho suhlasu, ktoré su relevantné pre
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B.1

B.2

Upozornenie vyznacené

tu€nym pismom, ktoré
investorov informuje
otom, Ze v pripade
predloZenia ponuky
finanénym

sprostredkovatelom

tento finanény
sprostredkovatel
poskytne investorom
informécie
o podmienkach ponuky
v Case predlozenia
ponuky:

EMITENT

Pravny a obchodny n&zov
Emitenta:

Domicil a pravna forma
Emitenta, pravny poriadok,
ktorym sa Emitent riadi a
stat, v ktorom je zapisany
do obchodného registra:

B.4b Akékolvek zname trendy s

vplyvom na Emitenta
a odvetvia, v ktorych
pbsobi:

pouzitie tohto Prospektu. Emitent si vyhradzuje pravo
kedykolvek odvolat svoj suhlas s pouzivanim Prospektu.
Toto odvolanie sa nasledne zverejni na webovom sidle
Emitenta na adrese "www .erstegroup.com".

V pripade, Zze Finanény Sprostredkovatel predlozi
ponuku, Finanény Sprostredkovatel je povinny
poskytnut’ investorom informacie o podmienkach

ponuky v ¢ase predlozenia ponuky.

Pravny nazov Emitenta je "Erste Group Bank AGY jej
obchodné meno je "Erste Group®. Oznacenie "Erste
Group“ sa vztahuje tiez na spolo¢nost Erste Group Bank
a jej konsolidované dcérske spolo¢nosti.

Erste Group Bank je akciova spolo¢nost’
(Aktiengesellschaft) zalozena ajestvujuca v sulade
s rakiskym pravnym poriadkom, zapisana v obchodnom
registri (Firmenbuch) Viedenského obchodného sudu
(Handelsgericht Wien) pod registratnym cislom FN 33209
m. Sidlo spoloCnosti Erste Group Bank sa nachadza vo
Viedni v Rakuskej republike. Obchodnd adresa
spolo¢nosti je Am Belvedere 1, A-1100 Vieden, Rakusko.

Predchadzajuca globalna finanéna kriza viedla k zvySeniu
regulacnych aktivit na narodnej a medzinarodnej Urovni,
v dbésledku ktorych boli prijaté nové pravne predpisy
asprisnilo sa uplatiovanie existujucich pravnych
predpisov regulujucich finanéné odvetvie, v ktorom
Emitent pésobi. Regulatné zmeny a iniciativy zamerané
na presadzovanie pravnych predpisov by mohli mat dalsi
vplyv na finan¢né odvetvie. Nové vladne, resp. regulacné
poziadavky azmeny Udrovne primeranej kapitalovej
vybavenosti, likvidity a pakového efektu by mohli viest k
zvySenym poziadavkam na kapital a likviditu, resp. k
zvySenym Standardom kapitalu a likvidity. Opatrenia viady,
resp. centralnej banky prijaté v reakcii na finanénu krizu by
mohli vo vyraznej miere ovplyvnit konkurenciu a moZzu
ovplyvnit investorov finanénych institdcii.
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B.5

B.9

B.10

B.12

Ak je Emitent sucastou
skupiny, popis  skupiny
a pozicie Emitenta
v skupine:

Pokial  bol  vypracovany
odhad alebo progndza
zisku, uvedte Cislo:

Popis povahy vSetkych
vyhrad v auditorskej sprave
o historickych  finan¢nych
informéciach:

Vybrané hlavné historické
finanéné informacie:

Skupinu "Erste Group" tvori spolo¢nost’ Erste Group Bank
a jej dcérske spolo¢nosti a spolo¢nosti, v ktorych ma
spolo¢nost’ Erste Group Bank majetkovu Ucast, vratane
nasledovnych spolo¢nosti: Erste Bank Oesterreich v
Rakusku, Ceska spotitelna v Ceskej republike, Banca
Comerciala Roméana v Rumunsku, Slovenska sporitelfia v
Slovenskej republike, Erste Bank Hungary v Madarsku,
Erste Bank Croatia v Chorvatsku, Erste Bank Serbia v
Srbsku a sporitelne zdruzenia Haftungsverbund, s-
Bausparkasse, Erste Group Immorent GmbH a iné v
Rakusku. Erste Group Bank pésobi ako materska
spolo¢nost skupiny Erste Group aje vedlcou bankou
v rakuskom sektore sporitelni.

Neuplatiuje sa; nebol vypracovany odhad ani prognéza
zisku.

Neuplatiiuje sa; neboli vyjadrené zZiadne vyhrady.

v mil. eur 31.12.2017 31.12.2016
(zaokruhlené) overené overené
auditorom auditorom
Spolu vlastné 220 659 208 227
imanie a zavazky
Spolu vlastné 18 288 16 602
imanie
Cisté vynosové 4353 4375
uroky
Hospodarsky 2078 1950
vysledok z

pokracujucich
Cinnosti pred
zdanenim

Cisty hospodarsky 1668 1537
vysledok za

obdobie

Cisty zisk 1316 1265
pripadajuci

vlastnikom

materskej
spolo¢nosti

Zdroj: Auditovana konsolidovana uctovna zavierka za rok 2017

139



B.13

B.14

Vyrok 0 neexistencii
podstatnej negativnej
zmeny vo  vyhliadkach
Emitenta od datumu

zverejnenia jeho poslednegj

auditovane;j uctovnej
zavierky alebo popis
akejkolvek podstatnej

negativnej zmeny:

Popis vyznamnych zmien

finanCnej situacie alebo
prevadzkovych  vysledkov
emitenta po obdobi, za
ktoré su k dispozicii
historické finanéné
informacie:

Popis nedavnych udalosti
tykajacich sa  Emitenta,
ktoré sU v podstatnej miere
relevantné pre posudenie
bonity Emitenta:

Ak je Emitent sucastou
skupiny, akakolvek
zavislost' Emitenta na inych

v mil. eur (zaokrahlené) 30.09. 2018 31.12.2017%)
neoverené overené
auditorom auditorom

Spolu vlastné imanie 234 827 220 659
a zavazky
Spolu vlastné imanie 18 396 18 288

v mil. eur (zaokrahlené) 30.09.2018 30.09.2017%)
neoverené neoverené
auditorom auditorom

Cisté vynosové troky 3372,0 32293
Hospodarsky vysledok pred 1869,0 1626,1
zdanenim z pokracujucich

Cinnosti

Cisty hospodarsky vysledok 15140 1260,2
za obdobie

Cisty zisk pripadajuci 12283 987,6
vlastnikom materskej

spolo¢nosti

Zdroj: Neoverena priebezna zostruénena konsolidovana u¢tovna zavierka
k 30.09.2018 s komparativnymi finanénymi udajmi za treti Stvrtrok, ktory
skoncil k 30.09.2017 a za rok, ktory skon€il k 31.12.2017.

*) Od 1.1.2018 aplikuje skupina Erste Group "Finan¢né nastroje" IFRS 9.
Porovnatelné hodnoty pre rok 2017 neboli zaokruhlené a zakladaju sa
na hodnotiacich poziadavkach IAS 39 ( ktoré boli nahradené IFRS 9).

Od 31.12.2017 nedoslo k ziadnej podstatnej negativnej

zmene vo vyhliadkach Emitenta.

Neuplathuje sa. Od 30.9.2018 nedoSlo k Ziadnej
vyznamnej zmene financnej situacie Emitenta.

Neuplatiuje sa; neexistujud Ziadne nedavne udalosti
tykajuce sa Emitenta, ktoré suU v podstatnej miere
relevantné pre posudenie bonity Emitenta.

Emitent je materskou spolo€nostou skupiny Erste Group,
a preto zavisi od hospodarskych vysledkov vsetkych jeho
pridruZzenych spolo¢nosti, dcérskych spolo¢nosti

140



B.15

B.16

B.17

subjektoch v skupine:

Popis hlavnych  Cinnosti
Emitenta:
V rozsahu, v ktorom je to

Emitentovi zndme, uvedte,
¢i akto priamo alebo
nepriamo vlastni Emitenta,
resp. vykonava unho
rozhodujuci vplyv a popis
povahy tohto rozhodujuceho
vplyvu:

Uverové ratingy priradené
Emitentovi, resp. jeho
dlhovym cennym papierom
na vyziadanie alebo na
zaklade spolupréace
Emitenta pri ratingovom
procese:

a spoloc¢nosti v skupine.

Erste Group poskytuje komplexnud ponuku bankovych a
finanénych sluzieb, vratane produktov vkladovych
abeznych Gc&tov, hypotekarnych a spotrebitelskych
uverov, investicnych Uverov a Gverov na financovanie
prevadzkového  kapitalu, privatneho  bankovnictva,
investicného bankovnictva, spravy aktiv, projektového
financovania, medzinarodného obchodného financovania,
obchodovania, leasingu a faktoringu.

K datumu vydania Prospektu bolo mozné 29,9% akcii
v spolo¢nosti Erste Group Bank priradit k DIE ERSTE
Osterreichische  Spar-Casse  Privatstiftung  (,Erste
Stiftung®). Uvedené zahfria 11,3%-ny ekonomicky podiel
rovnako ako obchodné podiely, ktoré mozno priradit
k Erste Stiftung (vrdtane Erste Mitarbeiterbeteiligung
Privatstiftung)  prostrednictvom  syndikatovych  zmlav
uzatvorenych s CaixaBank, S.A, rakdskymi sporiacimi
bankami a inymi stranami (t.j. sporiteflami a podielovymi
spravcovskymi  sporitefflami, a Wiener Stadtische
Wechselseitiger Versicherungsverein -
Vermogensverwaltung — Vienna Insurance Group), ktoré
drzali 9,9%, 5,6% resp. 3,1% Podiel volne
obchodovatelnych akcii predstavuje 70,1% (z ¢oho 53,4%
vlastnili inStitucionalni investori, 5,0% rakuski retailovi
investori, 8,6% neidentifikovani medzinarodni
inStitucionalni a sukromni investori, 2,3% identifikovany
obchod (vratane tvorby trhu, hlavného maklérstva,
obchodovania na vlastny ucet, finanénych zaruk a uverov)
a 0,8% zamestnanci skupiny Erste (vSetky Ciselné udaje
su zaokruhlené).

Uverovy rating priradeny DIhopisom:

[Neuplatiiuje sa; kedZze v momente Kone¢nych Podmienok
Dlhopisy nemaju priradeny rating. Emitent si vyhraduje
pravo v buducnosti si vyZiadat rating] [uved'te rating]

Uverové ratingy pridelené Emitentovi ku dfiu 7.2.2019:
Agentdra Standard & Poor's priradila nasledovné ratingy:

Druh dlhového Vyhrlad

nastroja

Rating

Nadriadeny A
nezabezpedeny
dihodoby

Pozitivny

Nadriadeny A-1 -

nezabezpeceny
kratkodoby

Agentlra Moody's priradila nasledovné ratingy:
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C.

C1i

C.2

C5

C.8

CENNE PAPIERE

Popis druhu a triedy
cennych papierov
ponukanych na
obchodovanie, resp.
prijatych na
obchodovanie, vratane
identifikacného Cisla
cennych papierov:

Mena emisie cennych
papierov:

Popis obmedzenia volnej
prevoditelnosti cennych
papierov:

Prava viaZuce sa

k cennym papierom
vratane hierarchie

a obmedzeni tychto prav:

Druh dlhového Rating Vyhlad
nastroja

Nadriadeny A2 Pozitivny
nezabezpeleny
dihodoby

Nadriadeny P-1 -
nezabezpeleny
kratkodoby

Agentura Fitch priradila nasledovné ratingy:

Druh dlhového Rating Vyhlad
nastroja

Nadriadeny A Stabilny
nezabezpeleny
dihodoby

Nadriadeny F1 -
nezabezpeceny
kratkodoby

Druh atrieda

Dlhopisy su vydané vo forme na dorucitefa ako trvaly
hromadny dlhopis (Permanent Global Note). Definitivhe
dihopisy a kupény nebudd vydané.

Emisia v sériach

Dlhopisy su emitované pod Sériovym &islom [®], Cislo
tranze [@].

Identifikacné ¢isla cennych papierov

[ISIN: @]

[WKN:®]

[uved'te akékol'vek dalSie identifikacné cisla cennych
papierov]

Dlhopisy su emitované v [uved'te Specifikovani menul].

Neuplatiuje sa. Dlhopisy su volne prevoditelné.

Prava spojené s dlhopismi

Za dlhopisy sa budu vyplacat [uroky a] odkupna hodnota
tak, ako je dalej Specifikované v bode [C.9, C.10 a]
[C.15].

Status

Dlhopisy  predstavuju priame, bezpodmienecné,
nezabezpecené a nepodriadené zavazky Emitenta a su si
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C.9

- Urokova sadzba:

vzajomne rovnocenné (postavenie pari passu) a (s
vyhradou relevantnych zakonnych vynimiek a bez vplyvu
na vysSie uvedené) platobné zavazky Emitenta
vyplyvajuce z Dlhopisov maju rovnocenné (pari passu)
postavenie so vSetkymi ostatnymi si¢asnymi a budicimi
nezabezpelenymi a nepodriadenymi zavazkami
Emitenta.

Obmedzenia prav
Zosplatnenie

Ak nastane pripad poruSenia, je kazdy maijitel Dlhopisu
(kazdy ako ,Majitel") opravneny vyhlasit splatnost
svojich Dlhopisov a pozadovat ich bezodkladné splatenie
za odkupna cenu (ceny) spolu s pripadnymi pripisanymi
urokmi do datumu splatenia (nie vSak vratane tohto dna).

Predc¢asné splatenie z dévodu zdanenia

Dlhopisy budu splatené podla volby Emitenta v celku,
av8ak nie z Casti, kedykolvek, pokial bola Zziadost o
splatenie podana nie menej ako 30 Pracovnych dni a viac
ako 90 Pracovnych dni vopred, ak v najblizSom
nasledujicom termine vyplaty Urokov bude Emitent
povinny uhradit dodato¢né sumy v doésledku akejkolvek
zmeny alebo novely zakonov alebo predpisov Rakuskej
Republiky alebo akéhokolvek jej politického utvaru alebo
finan€ného uradu alebo ich oddeleni, alebo v désledku
akejkolvek zmeny alebo novely oficidlneho vykladu alebo
aplikécie takychto zakonov alebo predpisov.

Désledky uréitych udalosti tykajuacich sa
podkladového nastroja

Podmienky mézu stanovit, Ze v pripade ur&itych udalosti
tykajucich sa podkladovych nastrojov (napr. narudenie
trhu a dalSie naruSujuce udalosti ako su uvedené v
Podmienkach) mézZe nastat’ ktorékolvek z nasledujucich:

niektoré datumy, ktoré su relevantné pre uréenia tykajlce
sa DIhopisov mézu byt odloZené; a/alebo

niektoré vypodcty a/alebo uréenia a/alebo Upravy tykajlice
sa DIhopisov m6Zzu byt ovplyvnené Vypodltovym agentom
a tieto vypoclty, urlenia a Upravy budu zavazné pre
Drzitelov; a/alebo

Emitent mdze splatit Dlhopisy v ich trhovej cene, ktora
bola uréena Vypoctovym agentom.

Urokové sadzba

[V pripade Dlhopisov typu Express Notes bez vyplat
urokov, Protect Notes, Garant Notes, Vario-Garant
Notes, Range Accrual Notes, a Worst-of Notes bez
vyplat drokov uved'te: DIhopisy su bez vyplaty Grokov.]

[V pripade vSetkych Dlhopisov okrem Altiplano Notes
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- Datum zadiatku
urocenia:

- Datum vyplaty arokov:

- Podkladovy nastroj,
z ktorého vychadza
Urokova sadzba:

- Datum splatnosti
vratane postupov
splacania:

- Indikacia vynosu:

- Meno, resp. nazov
zastupcu Majitelov:

a Express Notes ako aj Protect Notes, Garant Notes,
Vario-Garant Notes, Range Accrual Notes a Worst-of
Notes bez urocenia uvedte: [®] percent ro¢ne.] [ v
pripade Express Notes s pevnou Urokovou sadzbou
uvedte: [®] percent] [V pripade Express Notes
s Memory kupénom a, Altiplano Notes uved'te: Uroky
su viazané na podkladovy [kdés Referenénych
aktiv][Referenéné aktivum].]

[Datum zadiatku urocenia

Datumom zaciatku urocdenia Dlhopisov je [uvedte
prislusny Datum zaciatku turocenia)] [Neuplatfiuje sa]
[Datum(y) vyplaty arokov

[®][Neuplatriuje sa]

[Vyplaty drokov z Dlhopisov [nie] sU viazané na

vykonnost’ podkladového [kosa Referenénych
aktiv][Referenéného aktival.

»Referenéné aktivum [aktiva]

.lie] referenéné aktivum [su] referenéné aktiva v zmysle
popisu v bode C.20 nizSie.] [Neuplatriuje sa]
Datum splatnosti

Datumom splatnosti Dlhopisov je [uved'te relevantny
Datum splatnosti].

Postupy splacania

Platba prisluSnej odkupnej ceny bude vykonana do
Zuctovacieho systému alebo na jeho rad za ucelom
pripisania na G¢ty prisluSnych maijitelov  Gctov
Zuctovacieho systému.

Minimélny vynos z emisie

[V pripade Garant Notes s fixnymi vyplatami urokov,
aak je Minimalny vynos z emisie vyssi ako nula,
uvedte:

[®@] percent. rocne.]

[V pripade vSetkych Dlhopisov ak je Minimalny vynos
z emisie rovny nule, uvedte:

Minimalny vynos z emisie je nula percent. ro¢ne.]

[V pripade vSetkych Dlhopisov okrem Garant Notes
alebo ak Minimalny vynos z emisie nie je rovny nule,
uved'te:

Informaciu o Minimadlnom vynose z emisie nemoZzZno
vopred uviest, (i) pretoZe zavisi od vyvoja jedného alebo
viacerych podkladovych aktiv alebo (ii) pretoze urcité
platby st vykonavané ako jednorazoveé platby.]

Meno, resp. nazov zastupcu Majitelov

Vo VSeobecnych podmienkach nebol vymenovany
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C.10

Ak Dlhopisy obsahuju
derivatovu  zlozku vo

vyplate arokov,
vysvetlenie ako to
ovplyviiuje hodnotu

investicie:

Ziaden Spolo¢ny zastupca.

[V pripade vsetkych DIhopisov okrem Altiplano Notes
a Express Notes s Memory kupénom uvedte:

Neuplathuje sa. Dlhopisy neobsahuju [derivatovi zlozku
vo vyplate Urokov] [vyplatu Grokov].]

[V pripade Express Notes s Memory kupénom
uved'te:

Uroky vyplacané z Dlhopisov su viazané na vykonnost
[podkladového [koSa Referenénych aktiv][Referenéného
aktiva] a budu nasledovné:

(i) ak je cena Referentného aktiva [, ktorého vykonnost
je najnizSia v porovnani s ostatnymi Referenénymi
aktivami] pri uzavreti v Den ocenenia, ktory
bezprostredne predchadza Datumu vyplaty drokov, rovna
alebo vy$Sia nez Bariéra kupénu, budu uroky vyplatené v
sume zodpovedajucej sucinu (x) Istiny Dlhopisov a (y)
Urokovej sadzby, alebo

(i) v opacnom pripade nebude k danému Datumu vyplaty
urokov vyplateny ziaden urok.

,Urokova sadzba“ relevantnd pre niektory Datum
vyplaty drokov sa rovna suctu (i) [uved'te zakladnu
Urokovu sadzbu] percent roéne (,Zakladn& uUrokovéa
sadzba") a (ii) sucinu (x) [uved'te kladné cislo ako
Memory Grokovu sadzbu] percent (,Memory Grokova
sadzba“) a (y) poctu vSetkych Datumov vyplaty urokov
pred prisluSnym Datumom vyplaty urokov, za ktoré nebol
vyplateny ziaden urok [ani Memory Urokova sadzba], t. j.
ak neboli k jednému alebo viacerym D&tumom vyplaty
urokov vyplatené Ziadne uroky a ak budi k akémukolvek
nasledujicemu Datumu ocenenia splnené kritérid na
vyplatu drokov, takéto vynechané vyplaty Urokov budud
vyplatené k Datumu vyplaty arokov, ktory bezprostredne
nasleduje po takomto Datume ocenenia.

Datumy ocenenia a Bariéra kuponu budu uréené v
Podmienkach pre Dlhopisy tak, ako je uvedené
v Koneénych podmienkach pre Dlhopisy.]

[V pripade Altiplano Notes uvedte:

Urokova sadzba vyplacana z Dlhopisov je viazana na
vykonnost’ [podkladového koSa Referenénych
aktiv][Referenéného aktivala bude vyplacana vo vyske,
ktora sa rovna suctu (i) [uved'te zdkladnu urokovu
sadzbu] a (i) Bonusovej urokovej sadzby. Urokova
sadzba nebude nikdy nizSia nez nulova, t.j. nebude mat
zapornu hodnotu.

[V pripade viacerych Datumov vyplaty arokov
av pripade jedného Datumu vyplaty Urokov s jednym
Obdobim pozorovania, uvedte:

[Ak je sadzba darokov vyplatenych z Dlhopisov
viazana na vykonnost  podkladového kosa
Referencnych aktiv, uved'te:

.,Bonusova Urokova sadzba“ sa rovna J[uvedte
pociatoénu bonusovu Grokovu sadzbu] percent., ktora
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sa vkazdom pripade znizi o [v pripade jedného
percentualneho bodu uved'te: jeden percentualny bod]
[v pripade viacerych percentualnych bodov uved'te:
[uved'te ¢islo] percentudlnych bodov] za Referenéné
aktivum, ktorych cena pri uzavreti bola rovna alebo
nizSia ako Bariéra aspon k jednému Driu ocenenia pocas
[v pripade viacerych Datumov vyplaty drokov uved'te:
Obdobia pozorovania, ktoré predchadza prisluSnému
Datumu vyplaty Urokov.] [v pripade jedného Datumu
vyplaty urokov uved’te: Obdobia pozorovania.]]

[Ak je sadzba darokov vyplatenych z Dlhopisov
viazana na vykonnost' podkladového Referenéného
aktiva, uved’te:

"Bonusova Urokova sadzba" sa rovna [uvedte
pociatoénua bonusovu Urokovu sadzbu] percent, ktora
sa v kazdom pripade znizi o [uvedte v pripade jedného
percentualneho bodu: jeden percentualny bod] [uvedite
v pripade niekolkych percentualnych bodov: [uvedte
Cislo] percentualnych bodov], v pripade, Ze cena pri
uzavreti Referenéného aktiva bola aspon k jednému Driu
ocenenia pocas [v pripade niekolkych Datumov
vyplaty udrokov uvedte: Obdobia pozorovania
predchédzajuce relevantnému Datumu vyplaty turokov] [v
pripade jedného Datumu vyplaty uvedte: Obdobie
pozorovania] rovnaka alebo nizSia ako Bariéra. 1]

[v pripade jedného Datumu vyplaty Garokov
s viacerymi Obdobiami pozorovania, uved'te:

[Ak je sadzba darokov vyplatenych z Dlhopisov
viazana na vykonnost  podkladového kosa
Referencného aktiva, uvedte:

“Bonusova urokova sadzba" sa rovna suctu vsetkych
Urokovych sadzieb obdobia za vSetky Obdobia
pozorovania, pricom kazda ,Urokova sadzba obdobia”
za kazdé Obdobie pozorovania sa rovna [uvedte
pociatocnu bonusovu Urokovu sadzbu] percent., ktora
sa vkazdom pripade znizi o [v pripade jedného
percentudlneho bodu uved'te: jeden percentualny bod]
[v pripade viacerych percentualnych bodov uved'te:
[uved'te cislo] percentualnych bodov] za Referenéné
aktivum, ktorych cena pri uzavreti bola rovna alebo nizSia
ako Bariéra asponi k jednému Dnu ocenenia pocas
prislusného Obdobia pozorovania.]

[Ak je sadzba darokov vyplatenych z Dlhopisov
viazand na vykonnost' podkladového Referenéného
aktiva, uvedte:

“Bonusova urokova sadzba" sa rovna suctu vSetkych
Urokovych sadzieb obdobia za vSetky Obdobia
pozorovania, pricom kazda ,,Urokova sadzba obdobia"
za kazdé Obdobie pozorovania sa rovna [uvedte
pociato€nu bonusova Grokovd sadzbu] percent, ktora
sa v kazdom pripade znizi o [v pripade jedného
percentualneho bodu uvedte: jeden percentualny bod]
[v pripade viacerych percentualnych bodov uvedte:
[uvedte €islo] percentualnych bodov] v pripade, ak cena
pri uzavreti Referenéného aktiva bola aspon k jednému
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c1

C.15

Indikacia, ¢i ponukané
cenné papiere su alebo
budud predmetom
Ziadosti o prijatie na
obchodovanie,

s vyhladom ich
distribucie na

regulovanom trhu, resp.
na inych ekvivalentnych
trhoch s  uvedenim
predmetnych trhov:

Popis toho, ako hodnotu
investicie ovplyviuje
hodnota  podkladového
nastroja/nastrojov, pokial
cenné papiere nemajd
denominéciu  minimalne
100,000 EUR:

DAu ocenenia po¢as Obdobia pozorovania rovna alebo
niz8ia ako Bariéra.]]

Obdobie pozorovania, Bariéra a Datum ocenenia budud
ur¢ené v Podmienkach pre Dlhopisy tak, ako je uvedené
v Koneénych podmienkach pre DIhopisy.]

[Neuplatiiuje sa, tato konkrétna emisia nemusi byt

prijata na obchodovanie.]

[Bude podana Ziadost o prijatie DIhopisov [ na ,Amtlicher
Handel” (dradny trh) burzy Wiener Bérse AG (Viedenska
burza cennych papierov)][,] [a] [na obchodovanie na
Stuttgartskej burze  cennych  papierov  (Baden-
Wirttembergische Wertpapierboérse)][,] [a] [na
obchodovanie na Frankfurtskej burze cennych papierov
(Frankfurter Wertpapierbérse)] [a] [na SvajCiarskej burze
SIX Swiss Exchange].]

[V pripade vSetkych Dlhopisov okrem Altiplano Notes
uved'te:

Vyplata [v pripade Express Notes s Memory
kuponom uved'te: Urokov, tak ako je dalej Specifikované
v bode C.10 a] odkupnej hodnoty (ako je Specifikované
nizSie) a v dosledku toho tiez trhova cena Dlhopisov je
viazana na vykonnost podkladového [koSa Referencnych
aktiv][Referenéného aktival.]

[V pripade Altiplano Notes uved’te:

Vyplata urokov tak, ako je dalej Specifikované v bode
C.10, av désledku toho tiez trhova cena Dlhopisov je

viazana na  vykonnost podkladového [koSa
Referenénych aktiv][Referenéného aktiva].]
[V pripade Reverse Convertible Protect Notes,

uvedte:
Emitent umori kazdy Dlhopis nasledovne:

(i) vyplatenim [uved’te odkupnd cenu] percent. Istiny
za kazdy Dlhopis k Datumu splatnosti,

(a) ak cena Akcie nebola rovna alebo nizSia ako [uved'te
percentudlnu sadzbu] percent. [az do [uvedte
percentudlnu sadzbu] percent’] Realizaénej ceny
(,Bariéra") kedykolvek (priebezné sledovanie) pocas
Obdobia pozorovania, alebo

(b) ak cena Akcie bola rovna alebo nizSia ako Bariéra
kedykolvek (priebezné sledovanie) pocas Obdobia
pozorovania, avSak cena pri uzavreti Akcie k Datumu
ocenenia je rovna alebo vySSia ako Realizatna cena,

[ Koneéna percentudlna sadzba bude uréena Emitentom diia
[uved’te datum stanovenia] a bude bezodkladne uverejnena v

sulade s § 11 VSeobecnych podmienok.]
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alebo

(i) inak prostrednictvom (x) fyzického dodania
podkladovych Akcii pocas Datumu splatnosti, ¢islo bude
vypocitané ako podiel (i) Istiny pripadajucej na Dhopis a
(i) Realizaénej ceny [v pripade, Ze su Akcie
denominované v inej mene nez Dlhopisy, uvedte:
s vynasobenim Fixaciou meny] a (y) v pripade zlomku
Akcie uhradou hotovostnej Ciastky rovnajucej sa hodnote
predmetného zlomku k Datumu ocenenia.

[v pripade, Ze dorucitelné Akcie budd uréené
k datumu Strike Fixing Date (non Quanto), uved'te:
»Fixacia meny“ znamenad vymenny kurz meny na
prepocet meny Akcie na menu Dlhopisov k datumu Strike
Fixing Date podla uréenia zo strany Agenta pre
vypocCet.][v pripade, Ze dorucitel'né Akcie budu uréené
k Datumu ocenenia (Quanto), uved'te: ,Fixacia meny“
znamena vymenny kurz meny na prepoc¢et meny Akcii na
menu Dlhopisov k Datumu ocenenia podla urenia zo
strany Agenta pre vypocet.]

Obdobie pozorovania, datum Strike Fixing Date
a Realizatna cena budu uréené v Podmienkach pre
Dlhopisy tak, ako je uvedené v Kone¢nych podmienkach
pre Dlhopisy.]

[V pripade Reverse Convertible Classic Notes
uved'te:

Emitent umori kazdy Dlhopis nasledovne:

() Ghradou [uvedte odkupnu cenu] percent. Ciastky
istiny za Dlhopis k Datumu splatnosti, ak je cena Akcie
pri uzavreti k Datumu ocenenia rovna alebo vysSia nez
Realiza¢na cena alebo

(i) inak prostrednictvom (x) fyzického dodania
podkladovych Akcii po€as Datumu splatnosti, Cislo bude
vypocitané ako podiel (i) Istiny pripadajicej na Dlhopis a
(i) Realizacnej ceny [v pripade, Ze su Akcie
denominované v inej mene nezZ Dlhopisy, uved'te:
s vynasobenim Fixéaciou meny] a (y) v pripade zlomku
Akcie uhradou hotovostnej Ciastky rovnajucej sa hodnote
predmetného zlomku k Datumu ocenenia.

[v pripade, Ze dorucitené Akcie budu urcéené
k datumu Strike Fixing Date (non Quanto), uvedte:
»,Fixacia meny“ znamena vymenny kurz meny na
prepocet meny Akcie na menu Dlhopisov k datumu Strike
Fixing Date podla urCenia zo strany Agenta pre
vypocCet.][v pripade, Ze dorucitel'né Akcie budu uréené
k Datumu ocenenia (Quanto), uvedte: ,,Fixacia meny“
znamena vymenny kurz meny na prepocCet meny Akcii ha
menu Dlhopisov k Datumu ocenenia podla urenia zo
strany Agenta pre vypocet.]

[v pripade dodatoénej vyplaty podielov, uved'te:

(i) Emitent okrem toho vyplati sumu rovnajucu sa
[uved'te vysSku vyplacaného podielu v percentach]
percent. Ciastky istiny za Dlhopis k Datumu splatnosti, ak
bude Cena Akcie pri uzavreti k Datumu ocenenia rovna
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alebo vy3Sia nez [uvedte percentudalnu hodnotu
bariéry pre vyplatu podielu na zisku] percent.
Realizagnej ceny.]

Realizana cena a datum Strike Fixing Date budu uréené
v Podmienkach pre Dlhopisy tak, ako je uvedené
v Koneénych podmienkach pre Dlhopisy.]

[v pripade Reverse Convertible Protect Pro Notes,
uved'te:

Emitent umori kazdy Dlhopis nasledovne:

() Uhradou [uved'te odkupnu cenu] percent. Ciastky
istiny za Dlhopis k Datumu splatnosti, ak bude cena
Akcie pri uzavreti k Datumu ocenenia rovna alebo vysSia
nez [uvedte percentudlnu hodnotu] percent. [az
[uved'te percentualnu hodnotu] percent. 42] RealizaCnej
ceny, alebo

(i) inak prostrednictvom (x) fyzického dodania
podkladovych Akcii po€as Datumu splatnosti, Cislo bude
vypocitané ako podiel (i) Istiny pripadajicej na Dlhopis a
(i) Realizacnej ceny [v pripade, Ze su Akcie
denominované v inej mene nez Dlhopisy, uvedte:
s vynasobenim Fixaciou meny] a (y) v pripade zlomku
Akcie uhradou hotovostnej Ciastky rovnajucej sa hodnote
predmetného zlomku k Datumu ocenenia.

[v pripade, Ze dorucitené Akcie budd uréené
k datumu Strike Fixing Date (non Quanto), uvedte:
»Fixacia meny“ znamenad vymenny kurz meny na
prepocet meny Akcie na menu Dlhopisov k datumu Strike
Fixing Date podfa urCenia zo strany Agenta pre
vypocCet.][v pripade, Ze dorucitel'né Akcie budu urcené
k Datumu ocenenia (Quanto), uved'te: ,Fixacia meny“
znamena vymenny kurz meny na prepocCet meny Akcii ha
menu Dlhopisov k Datumu ocenenia podla urenia zo
strany Agenta pre vypocet.]

Realizana cena a datum Strike Fixing Date budu uréené
v Podmienkach pre Dlhopisy tak, ako je uvedené
v Kone&nych podmienkach pre Dlhopisy.]

[v pripade Protect Notes (pozorovanie na konci
obdobia) uvedte:

Emitent umori kazdy Dlhopis nasledovne:

() dhradou [uvedte Maximdinu Odkupnu cenu]
percent. Ciastky istiny za Dlhopis k Datumu splatnosti, ak
uroven podkladového Referenéného aktiva nebola nikdy
(priebezné pozorovanie) pocas Obdobia pozorovania
rovna ani nizSia ako [uved’te percentualnu hodnotu]

42 . . s . L
[ Kone€na percentualna sadzba bude uréena Emitentom dna

[uved'te datum stanovenia] a bude bezodkladne uverejnena v
sulade s § 11 VSeobecnych podmienok.]
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percent. [aZ [uved'te percentudlinu hodnotu] percent.*]
Realiza¢nej ceny (,Bariéra"); alebo

[v pripade fyzického vyrovnania a ak je Referenéné
aktivum ukazovatelom, vlozte:

(ii) inak dodru¢enim akcii v [vlozte nazov Exchange
Traded Fund] (,ETF-Akcie") po¢as Datumu splatnosti a
v pripade zlomkovej ETF- Akcie zaplatenim penaznej
sumy zodpovedajucej hodnote takej Cciastky pocas
Datumu ocenenia. Pocet ETF-Akcii, ktoré budu
dorugené sa vypocita ako podiel (x) suginu Ciastky istiny
za Dlhopis a vykonnosti podkladového referenéného
aktiva a (y) zaverec¢nej ceny ETF-Akcii v Def ocenenia.]

[V pripade iného ako fyzického vyrovnania, viozte:

(ii) inak vyplatenim sumy k Datumu splatnosti, ktora sa
rovna suéinu (i) Ciastky istiny za Dlhopis a (ii) vykonnosti
podkladového Referenéného aktiva pocas doby platnosti
Dlhopisov, maximalne vSak [uvedte maximalnu
Odkupnt cenu] percent. Ciastky istiny za Dlhopis
("Maximalna odkupna cena").]

Obdobie pozorovania a Realizacna cena budu uréené v
Podmienkach pre Dlhopisy tak, ako je uvedené
v Kone&nych podmienkach pre Dlhopisy.]

[v pripade dlhopisov typu Protect Notes (zistovanie
na konci obdobia) uvedte:

Emitent umori kazdy Dlhopis nasledovne:

(i) hradou [uved'te Maximalnu odkupnu cenu] percent
Ciastky istiny za DIhopis k Datumu splatnosti, ak je cena
pri uzavreti podkladového Referenéného aktiva rovna
alebo vysSia ako [uvedte percentudlnu hodnotu]
percent. [az [uvedte percentualnu hodnotu] percent.
*| Realizagnej ceny k Datumu ocenenia; alebo

[v pripade fyzického vyrovnania a ak je Referenéné
aktivum ukazovatelom, vilozte

(i) inak dorucenim akcii v [vlozte nazov Exchange
Traded Fund] (,ETF-Akcie") poas Datumu splatnosti a
v pripade zlomkovej ETF- Akcie zaplatenim penaznej
sumy zodpovedajucej hodnote takej Ciastky pocas
Déatumu ocenenia. PoCet ETF-Akcii, ktoré budu dorucené
sa vypodita ako podiel (x) suginu Ciastky istiny za Dlhopis
a vykonnosti podkladového referenéného aktiva a (y)
zaverecnej ceny ETF-Akcii v Deri ocenenia.]

[V pripade iného ako fyzického vyrovnania, viozte:

Kone€na percentualna sadzba bude uréena Emitentom dna
[uved'te datum stanovenia] a bude bezodkladne uverejnena v
sulade s § 11 VSeobecnych podmienok]

[ Koneéna percentudlna sadzba bude uréena Emitentom diia
[uved'te datum stanovenia] a bude bezodkladne uverejnena v

sulade s § 11 VSeobecnych podmienok.]
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(ii) inak vyplatenim sumy k Datumu splatnosti, ktora sa
rovna suéinu (i) Ciastky istiny za Dlhopis a (ii) vykonnosti
podkladového Referenéného aktiva pocas doby platnosti
Dlhopisov, maximalne vSak [uvedte maximalnu
Odkupnt cenu] percent. Ciastky istiny za Dlhopis
(,Maximalna odkupné cena").]

RealizaCna cena bude urlena v Podmienkach pre
Dlhopisy tak, ako je uvedené v Kone¢nych podmienkach
pre Dlhopisy.]

[v pripade dlhopisov typu Garant Notes a Vario-
Garant Notes uved'te:

Emitent splati kazdy Dlhopis zaplatenim sumy k Datumu
splatnosti, ktora sa rovna suéinu (i) Ciastky istiny za
Dlhopis a (i) Odkupnej ceny. ,Odkupna cena"
predstavuje sucCet (a) [vioZte Zakladné percento]
percent a (b) sucinu (x) [ ak je aplikovatelna jednotna
Ugast, viozte: [uvedte percentudlnu Mieru udasti]
percent.] [v pripade Vario-Garant Notes a asymetrickej
Ugasti, vlozte: (i) [vlozte percentualnu mieru] percent.,
ak je vykonnost Referenéného aktiva kladna alebo (ii) [
vlozte percentualnu mieru] percent., ak je vykonnost
Referenéného aktiva nula alebo zapornal a (y)
vykonnosti podkladového [kosa Referencnych
aktiv][Referenéného aktiva] pocas doby platnosti
Dlhopisov, [V pripade horného limitu uvedte: Co je
obmedzené [uved'te Horny limit percentualnej sadzby]
percent] a rovni sa aspof [uvedte Spodny limit
percentuélnej sadzby] percent., tj. Odkupna cena sa
rovna minimalne [uved’te minimalnu odkupnu sadzbu
v percentach] percent. Ciastky istiny za Dlhopis
(,Minimalna odkupna cena®). [V pripade horného
limitu uvedte: a nie je vySSia nez [uved’te maximalnu
odkupn( sadzbu v percentach] percent. Ciastky istiny
za Dlhopis (“Maximalna odkupné cena")]

Vykonnost podkladového [kosa Referengnych
aktiv][Referenéného aktiva] odzrkadluje [v pripade
koneéného datumu ocenenia, viacerych datumov
ocenenia alebo denného pozorovania, vlozte:
vykonnost' podkladovych Referenénych aktiv zahrnutych
v koSi][Referenéného aktiva] medzi realizatnou cenou
(ktorou je percento najvySSej uzatvaracej ceny]
[priemerna koneCna cena (ktora predstavuje sucet
vSetkych uzatvaracich cien] pocas vsetkych datumov
ocenenia vydelena poctom vSetkych datumov ocenenia)]
v den urCovania realizacie) a uzatvaracou cenou
podkladovych Referenénych aktiv zahrnutych v koSi]
[Referenéného aktiva] [v pripade koneéného datumu
ocenenia alebo viacerych datumov ocenenia, viozte:
[ReferenCného aktiva] v relevantny deri[dni]] ocenenia [v
pripade denného pozorovania, vlozte: pocas obdobia
pozorovania] [v pripade  viacerych obdobi
pozorovania, vlozte: suCet vSetkych vykonnosti
podkladového [Referenéného aktiva] [Referenénych
aktiv zahrnutych v kosi] pocas vSetkych vykonnostych
obdobi [uréené podla relevantnych ur€eni relevantnych
Referenénych aktiv zahrnutych v kosi].]
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[v pripade dlhopisov typu Express Notes uved'te:
Pred¢asné splatenie

Ak cena pri uzavreti podkladového Referenéného aktiva,
Referenénymi aktivami] je rovna alebo vysSia ako [v
pripade Express Notes spevne stanovenou
Odkupnou bariérou uved'te: [uvedte percentudlnu
sadzbu] percent. [az [uved'te percentudlnu sadzbu]
percent.”’] Realizaénej ceny] [V pripade Express Notes
s variabilnou Pred¢asnou odkupnou bariérou uved'te:
Udaje uvedené v tabulke nizSie relevantné pre
nasledovné Datumy pred¢asného splatenia.

Datum predéasného | Predéasna odkupna

splatenia bariéra

[uvedte Datum(y) | [uvedte

predéasného splatenial) percentualnunu
sadzbu] percent.
RealizaCnej ceny

k niektorému DrAu ocenenia, ktory nie je poslednym
Driom ocenenia, Emitent splati kazdy Dlhopis vyplatenim
Pred€asnej odkupnej hodnoty k Datumu pred€asného
splatenia, ktory nasleduje bezprostredne po prislusnom
Dni ocenenia.

.Predéasna odkupna hodnota“

[V pripade Express Notes, ktorych Pred¢asna
odkupna hodnota sa rovna ich Ciastke istiny uvedte:
sa rovna 100 percent. Ciastky istiny.]

[V pripade Express Notes, ktorych Pred¢asna
odkupna hodnota je vyssia nez Ciastka istiny uved'te:
sa rovna suginu (i) Ciastky istiny za Dlhopis a (i) sugtu
(x) sucinu [uvedte percentudlnu hodnotu] percent.
apoCtu Dni ocenenia pred prisluShym Datumom
pred€asného splatenia (vratane Dfia ocenenia, ktory
bezprostredne  predchadza Datumu  pred€asného
splatenia) a (y) 100,00 percent.]

Koneéné umorenie
Ak nenastalo predCasné splatenie a

[v pripade Express Notes, ktorych Odkupna hodnota
méze byt vyssia nez Ciastka istiny uvedte:

(i) ak cena pri uzavreti podkladového Referenéného

[ Koneéna percentudlna sadzba bude uréena Emitentom diia
[uved'te datum stanovenia] a bude bezodkladne uverejnena v

sulade s § 11 VSeobecnych podmienok.]
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s ostatnymi Referenénymi aktivami] k poslednému Driu
ocenenia je vysSia alebo rovna [uvedte percentudlnu
hodnotuJ percent. [az [uvedte percentudlnu hodnotu]
percent'4] Realizacnej sumy, Emitent kazdy Dlhopis
splati k Datumu splatnosti v sume 100 percent. Ciastky
istiny za Dlhopis alebo]

[v pripade Express Notes s Memory- kupénom alebo
Pevnymi udrokovymi vyplatami, ktorych Odkupné
hodnota nie je vys$sia ako ich Ciastka istiny uvedte:
(i) ak cena pri uzavreti podkladového Referenéného
s ostatnymi Referenénymi aktivami] k poslednému Driu
ocenenia je rovna alebo vysSia ako [uvedte
percentudlnu  hodnotu] percent. J[az [uvedte
percentudlnu hodnotu] percent.’] Realizadnej ceny,
Emitent splati kazdy Dlhopis k Datumu splatnosti v sume,
ktora sa rovna suginu (i) Ciastky istiny za Dlhopis a (ii)
suctu (x) sucCinu [uvedte percentualnu hodnotu]
percent. a pocCtu vSetkych Dni ocenenia a (y) 100 percent.
alebo]

[vlozte v pripade hotovostného vyrovnania:

(i) inak bude kazdy Dlhopis splateny Emitentom
k Datumu splatnosti v sume, ktora sa rovna sucinu (x)
Ciastky istiny za Dlhopis a (y) vykonnosti podkladového

v porovnani s ostatnymi Referenénymi aktivami].]

[V pripade fyzického vyrovnania a ak Referenéné
aktivum je Akcia alebo Ké$§ akcii, vlozte:

(i) inak, bude kazdy Dlhopis splateny Emitentom k
Datumu splatnosti prostrednictvom (x) fyzického dodania
[Prislusnych] Akcii, Cislom vypocitanym ako podiel (i)
Ciastky istiny k Dlhopisu (ii) realizaénou sumou [v
pripade, ze Akcie si denominované v inej mene ako
Dlhopisy, vlozte: vynasobené Fixaciou meny] a (y) v
pripade zlomkovej [PrisluSnej] Akcie zaplatenim
penaznej sumy zodpovedajucej hodnote takej Ciastky
pocas Posledného dfia ocenenia. ["Prislu§né Akcie“ su
Akcie s najnizS8ou vykonnostou v porovnani s inymi
Akciami.]

[v pripade doruéitelnych Akcii bude uréena k datumu
Strike Fixing Date (non Quanto) vlozte: "Fixacia
meny" znamena vymenny kurz meny na prepo¢et meny
Akcie na menu Dlhopisov k datumu Strilke Fixing Date

[ Koneéna percentudlna sadzba bude uréena Emitentom diia
[uved'te datum stanovenia] a bude bezodkladne uverejnena v

sulade s § 11 V8eobecnych podmienok.]

Kone€na percentualna sadzba bude uréena Emitentom dna
[uved'te datum stanovenia] a bude bezodkladne uverejnena v
sulade s § 11 V8eobecnych podmienok.]
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podla ur€enia zo strany Agenta pre vypocet.] [v pripade
doruditelnych Akcii bude uréena k datumu Strike
Fixing Date (Quanto) vlozte: znamena vymenny kurz
meny na prepocet meny Akcii na menu Dlhopisov k
Datumu ocenenia podla urenia zo strany Agenta pre
vypocet.]

[v pripade fyzického vyrovnania a ak a ak Referen¢né
aktivum je Akcia alebo K68 akcii, viozte:

() inak dorucenim akcii v [vlozte nazov Exchange
Traded Fund] (,ETF-Akcie") poas Datumu splatnosti a
v pripade zlomkove] ETF- Akcie zaplatenim penaznej
sumy zodpovedajlicej hodnote takej CdCiastky pocas
Datumu ocenenia. Pocet ETF-Akcii, ktoré sa budud
dorugené sa vypoéita delbou (i) stginu Ciastky istiny za
Dlhopis a vykonnosti relevantného Referenéného aktiva a
(i) zavereCnej ceny ETF-Akcii v ZavereCny den
ocenenia.]

Realizatna cena a Datumy pred€asného splatenia budu
ur¢ené v Podmienkach pre Dlhopisy tak, ako je uvedené
v Kone€nych podmienkach pre Dlhopisy.]

[V pripade Altiplano Notes uvedte:

Odkupna cena Dlhopisov nie je viazana na vykonnost
podkladového [koSa Referenénych aktiv][Referenéného
aktiva] a rovna sa [uved'te odkupnu cenu] percent.
Ciastky istiny za Dlhopis].

[v pripade Range Accrual Notes uved'te:

Dlhopisy budd splatené v sume, ktora sa bude rovnat
suétu (i) [uved'te odkupnu cenu] percent. Ciastky istiny
za Dlhopis a (i) suginu (x) Ciastky istiny za Dlhopis a (y)
Bonusovej Urokovej sadzby.

,Bonusova urokova sadzba" sa rovna suctu

(i) ,Vazenej zakladnej urokovej sadzby1", ktord sa
rovna sucinu (a) [uvedte Zakladnu turokovu sadzbu1]
percent. a (b) podielu (x) po¢tu Dni ocenenia za Obdobie
pozorovania, kedy bola cena pri uzavreti vSetkych
podkladovych Referenénych aktiv rovna alebo vy3Sia ako
prislusna Realizaéna cena prislusného [podkladového
Referenéného aktiva a (y) celkového poc¢tu Dni ocenenia
pocas Obdobia pozorovania a

(i) ,Vazenej zakladnej urokovej sadzby2", ktord sa
rovna sucinu (a) [uved'te Zakladnu urokovu sadzbu?2)
percent. a (b) podielu (x) po¢tu Dni ocenenia, kedy bola
cena pri uzavreti vSetkych podkladovych Referenénych
aktiv rovna alebo vysSia ako [uved'te percentualnu
hodnotu] percent. [maximalne do [uvedte
percentudlnu sadzbu] percent.]48] RealizaCnej ceny

[*® Koneéna percentualna sadzba bude urdena Emitentom diia
[uved'te datum stanovenia] a bude bezodkladne uverejnena v

sulade s § 11 VSeobecnych podmienok.]
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(,Bariéra“) prislusného podkladového Referenného
aktiva a cena pri uzavreti aspon jedného podkladového
Referenéného aktiva bola nizSia ako jeho Realizacna
cena a (y) celkového poctu Dni ocenenia po¢as Obdobia
pozorovania.

Obdobie pozorovania a Realizatna cena buda uréené v
Podmienkach pre Dlhopisy tak, ako je uvedené
v Koneénych podmienkach pre Dlhopisy.]

[v pripade Worst-of Notes (denné pozorovanie) a
Worst-of Notes (zistovanie na konci obdobia) uved'te:

Kazdy Dlhopis bude splateny nasledovne:

(i) uhradou [uvedte Maximalnu odkupnu cenu]
percent. Ciastky istiny za Dlhopis k Datumu splatnosti, ak
[v pripade Worst-of Notes (denné pozorovanie)
uvedte: ziadna cena pri uzavreti podkladového
Referenéného aktiva nebola rovna ani nizSia ako
[uved'te percentuadlnu hodnotu] percent. [az [uvedte
percentudlnu  hodnotu]  percent.*]  prisludnej
Realizacnej ceny (prislusna ,Bariéra") daného
podkladového Referenéného aktiva pocas Obdobia
pozorovania] [v pripade Worst-of Notes (denné
pozorovanie) s fyzickym vyrovnanim uved’te: alebo ak
cena pri uzavreti podkladového Referenéného aktiva
bola kedykolvek po¢as Obdobia pozorovania rovna alebo
nizSia ako je prislusna Bariéra, avSak cena pri uzavreti
Prislusného Referenéného aktiva (ako je definované
nizSie) ku Driu ocenenia je rovna alebo vysSia ako
prislusna Realiza¢na cena] [v pripade Worst-of Notes
(zistovanie na konci obdobia), uvedte: cena pri
uzavreti ziadneho podkladového Referenéného aktiva
nebola rovna alebo nizSia ako [uvedte percentualnu
hodnotul percent. [az [uved'te percentualnu hodnotu]
percent.’] prislusnej Realizaénej ceny (prislusna
.Bariéra“) k Datumu ocenenia;] alebo

[v pripade Worst-of Notes s hotovostnym vyrovnanim
uvedte:

(i) inak vyplatenim sumy k Datumu splatnosti, ktora sa
rovna suginu (i) Ciastky istiny za DIhopis a (i) vykonnosti
v porovnani s ostatnymi Referenénymi aktivami pocas
doby platnosti Dlhopisov, maximalne vsak [uvedte
maximéalnu Odkupnd cenu] percent. Ciastky istiny za
Dlhopis (,Maximélna odkupna cena").]

[v pripade Worst-of Notes s fyzickym vyrovnanim

[* Koneéna percentualna sadzba bude uréend Emitentom dria
[uved'te datum stanovenia] a bude bezodkladne uverejnena v
sulade s § 11 VSeobecnych podmienok.]

[* Koneéna percentualna sadzba bude uréend Emitentom dria
[uved'te datum stanovenia] a bude bezodkladne uverejnena v

sulade s § 11 VSeobecnych podmienok.]
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C.16

Datum skoncCenia
platnosti alebo splatnosti
derivatovych cennych
papierov - datum
uplatnenia alebo koneé&ny
referenény datum:

uvedte:

(ii) inak prostrednictvom (x) fyzického dodania Akcii v
Den splatnosti v podkladovom Referenénom aktive,
ktorého vykonnost je v porovnani s ostatnymi
Referenénymi aktivami po€as doby platnosti Dlhopisov
najnizSia (,Relevantné Referenéné aktivum"), cCislo
bude vypocitané ako podiel (i) Istiny pripadajucej na
Dlhopis a (ii) Realiza¢nej ceny [v pripade, ze su Akcie
denominované v inej mene nez Dlhopisy, uvedte: s
vynasobenim Fixaciou meny] a (y) v pripade zlomku
Referenéného aktiva Uhradou hotovostnej Ciastky
rovnajucej sa hodnote predmetného zlomku k Datumu
splatnosti.]

[v pripade doruéitelnych Akcii bude uréena k datumu
Strike Fixing Date (non Quanto) vlozte: "Fixacia meny"
znamena vymenny kurz meny na prepocet meny Akcie
na menu Dlhopisov k datumu Strike Fixing Date podla
uréenia zo strany Agenta pre vypocet.] [v pripade
dorucitelnych Akcii bude uréena k datumu Strike
Fixing Date (Quanto) vlozte: znamena vymenny kurz
meny na prepocet meny Akcii na menu Dlhopisov k
Datumu ocenenia podla uréenia zo strany Agenta pre
vypocet.]

[V pripade Worst-of Notes (denné sledovanie)
uved’te: Obdobie pozorovania a] Realiza¢na cena bude
uréena v Podmienkach pre Dlhopisy tak, ako je uvedené
v Kone€nych podmienkach pre Dlhopisy.]

Datum splatnosti

Datumom splatnosti Dlhopisov je [uvedte relevantny
Datum splatnosti].

[V pripade Express Notes uved'te:
Datumy predéasného splatenia

Datumy predCasného splatenia nastanu [v pripade
Stvrtrocného oceriovania uvedte: Stvrtrotne] [v
pripade polroéného oceriovania uved’te: polro¢ne] [v
pripade rocéného oceriovania uved'te: roCne], v kazdom
pripade k [uvedte Datum predéasného splatenia]
kazdého roka, ktory =zalina[uvedte prvy datum
Predéasného splatenia] a ktory kon&i [uvedte
posledny datum Predéasného splatenia] v zmysle
uprav podfa Podmienok.]

Datum uplatnenia

Neuplathuje sa. Dlhopisy nemusia byt uplatnené ich
majitefmi.
Datum[y] ocenenia (Koneény referenény datum)

[Neuplatiiuje sa.] [Datum[om][ami] ocenenia Dlhopisov
[ie] [sU] [uvedte prislusn[y][é] Datum[y] ocenenia] [v
pripade Express Notes uved’te: Poslednym Datumom
ocenenia je [uvedte Posledny Datum ocenenia).]
[Datum[y] ocenenia budd urCené v Podmienkach
Dlhopisov tak, ako je uvedené v Koneénych

156



Cc.17

C.18

C.19

C.20

Popis postupu
vysporiadania
derivatovych cennych
papierov:

Popis spbsobu, akym sa

dosahuje vynos z
derivatovych cennych
papierov:

Realizatna cena alebo
konecéna referenéna cena
podkladového nastroja:

Popis typu podkladového
nastroja akde mozno
najst informacie
o podkladovom néstroji:

podmienkach pre Dlhopisy.]

VSetky platby [v pripade fyzického dodania uvedte: a
dodavky] na zéklade Dlhopisov vykona Emitent do
Zuctovacieho systému za u€elom prevodu v prospech
depozitarnych bank majitefov Dlhopisov.

[Vyplata hotovostnej sumy k Datumu splatnosti.]

[Vyplata hotovostnej sumy a/alebo dodanie podkladovych
akcii k Datumu splatnosti.]

[Neuplatfiuje sa] [Cena [prislusného] Referenéného
aktiva pri uzavreti k Datumu ocenenia.]

Druh:

[Akcia][Index][Fond obchodovany na
burze][Komodita][Komoditny index][Futures
kontrakt][K6S]

[uvedte, ak je Referencnym aktivom Akcia:

"Referenéné aktivum" [uved’te v pripade Reverse
Convertible Protect Notes, Reverse Convertible
Classic Notes a Reverse Convertible Protect Pro
Notes: alebo "Akcia"] je akcia uvedena v tabulke nizSie:]

[uvedte, ak je Referenénym aktivom Ko6s akcii:
["Referenéné aktivum"] ["Referenéné aktiva"] [je "K6S
akcii"] [su akcie z "Ko$a akcii"] uvedené v tabulke
nizsie:]

[uvedte, ak je Referenénym aktivom Index:
"Referenéné aktivum" je index uvedeny v tabulke
nizsie:]

[uvedte, ak je Referencnym aktivom K6s indexov:
["Referenéné aktivum"] ["Referencéné aktiva"] [je "K6$
indexov"] [sU indexy z "Ko$a indexov"] uvedené v
tabulke nizSie:]

[uved'te, ak je Referenénym aktivom ETF:
"Referenéné aktivum™ je fond obchodovany na burze
(ETF) uvedeny v tabufke niZ3ie:]

[uved'te, ak je Referenénym aktivom ETF K6S:
["Referenéné aktivum"] ["Referenéné aktiva"] [su
jednotky z Exchange Traded Funds] [je ETF K&3]
uvedeny v tabulke niZSie ("ETF K6§"):]

[uved'te, ak je Referenénym aktivom Komodita:
"Referenéné aktivum™ je komodita uvedena v tabulke
nizsie:]

[uved'te, ak je Referenénym aktivom Komoditny kés:
["Referenéné aktivum"] ["Referencéné aktiva"] [je
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"Komoditny k6s"] [sU komodity z "Komoditného
kosa"] uvedené v tabulke nizsie:]

[uved'te, ak je Referen¢nym aktivom Komoditny
index: "Referenéné aktivum" je komoditny index
uvedeny v tabulke nizSie:]

[uved'te, ak je Referenénym aktivom Komoditny index
ké6s: ["Referenéné aktivum"] ["Referencné aktiva"] [je
"Komoditny index ké6s"] [sU indexy z "Komoditnych

indexov kosa"] uvedené v tabulke nizSie:]

[uved'te, ak je Referenénym aktivom Future kontrakt:
"Referenéné aktivum" je futures kontrakt uvedeny v

tabulke nizSie:]

[uvedte, ak je Referenénym aktivom Ké6s future
kontraktov: "Referenéné aktiva" su futures kontrakty z
"Kosa future kontraktov" uvedené v tabulke nizSie:]

[Emitent akcie ISIN Druh

[e] [e] [kmeriova
akcia]
[preferenén
a akcia]

Emitent akcie Burza Strana
obrazovky

[e] [e] [e]]

[N&zov Indexu Sponzor Indexu | [Index
obchodova
ny na
jednej
alebo
viacerych
burzach

[e] [e] [e]]

Nazov Indexu [Burza Strana
obrazovky

[e] [e]] [e]]

[Nazov Fondu | ISIN Burza

obchodovaného

naburze

[e] [e] [e]

Nazov Fondu Strana

obchodovaného
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na burze obrazovky

[e] [e]]

[Nazov Komodity Burza Strana

obrazovky
[e] [e] [e]
Nazov Komodity Jednotka Datum
dodania

[e] [e] [e]

Nazov Komodity Uréena Cena

[o] [e]]

[Nazov Sponzor Indexu | Strana

Komoditného Komodity obrazovky

indexu

[e] [e] [e]]

[Nazov Futures ISIN Burza

kontraktu

[e] [e] [e]

Nazov Futures Datum dodania | Urcéena

kontraktu Cena

[e] [e] [e]

Nazov Futures Strana

kontraktu obrazovky

[e] [e]]
Informacie o podkladovej / podkladovom  [Akcii][
Indexe][Fonde obchodovanom na
burze][Komodite][Komoditnom indexe][Futures

kontrakte][KoSi] mozno ziskat na vySSie [uvedenej strane
obrazovky] [uvedenych strandch obrazovky].
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D.

D.2

RIZIKA

NajdoélezitejSie informacie o hlavnych rizikach Specifickych pre Emitenta

Rizika suvisiace s obchodnou €innost'ou skupiny Erste Group

Zlozité makroekonomické podmienky a podmienky na finanénych trhoch
mozu mat zavazny negativny dopad na obchodnu €innost' skupiny Erste
Group, na jej finanénu situaciu, vysledky ¢innosti a na jej vyhliadky do
budicnosti.

Skupina Erste Group je a nadalej méze byt ovplyviiovana eurépskou
dlhovou krizou niektorych krajin a mozno bude nutena zaudtovat
opravné polozky vo vztahu k uverovej angaZovanosti vo€i niektorym
krajinam.

Skupina Erste Group zaznamenala a v buducnosti mdze nadalej
zaznamenavat zhorSenie kvality Uverov, najma v dbésledku finanénych
kriz alebo hospodérskych recesii.

Skupina Erste Group je vystavena vyraznému riziku protistrany, pricom
neplnenie si zavazkov protistran méze viest k stratam prevySujucim
rezervy skupiny Erste Group.

Mbze sa ukazat, Zze hedgingové stratégie skupiny Erste Group su
neucinné.

Skupina Erste Group je vo vSeobecnosti vystavena volatilite trhu v
suvislosti s Uvermi zabezpecenymi nehnutelnostami.

Fluktudcie na trhu a volatilita trhu mézu negativne ovplyvnit hodnotu
aktiv skupiny Erste Group, znizit jej ziskovost a skomplikovat odhad
realnej hodnoty urCitych jej aktiv.

Skupina Erste Group je vystavena riziku zhorSenej likvidity.

Ratingové agentury mézu pozastavit, znizZit alebo odobrat’ rating Erste
Group Bank alalebo miestneho subjektu patriaceho do skupiny Erste
alebo krajiny, v ktorej skupina Erste Group pdsobi, pricom takéto
opatrenie méZe mat negativny dopad na podmienky refinancovania pre
Erste Group Bank, najma na jej pristup ku kapitadlovym trhom s dlhovymi
cennymi papiermi.

Nové vladne, resp. regulacné poziadavky a zmeny vo vnimanej drovni
dostatoCnej kapitalizacie a pakového efektu by mohli skupinu Erste
Group vystavit zvySenym poziadavkam na kapital, resp. zvySenym
Standardom kapitalu, v dosledku ¢oho by skupina musela v buducnosti
ziskat' dodato¢ny kapitél alebo likviditu.

Emitent podlieha riziku zmien v dafiovom ramci, osobitne vo vztahu
k bankovej dani a zavedeniu dane z finanénych transakcii.

Emitent mozno nebude schopny splnit minimalne poziadavky tykajuce sa
vlastnych prostriedkov a opravnenych zavazkov.

Emitent je povinny prispievat do Jednotného rezoluéného fondu (JRF)
a do schémy ex-ante financovanych fondov ochrany vkladov sporiaceho
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bankového sektoru na kazdoro¢nej baze.

Stratégie a techniky riadenia rizik a postupy vnuatornej kontroly skupiny
Erste Group nemusia zabranit neidentifikovanym, resp. neoakavanym
rizikam.
Obchodnéa ¢innost' skupiny Erste Group je spojena s prevadzkovymi
rizikami.
Akékolvek zlyhanie, preruSenie alebo narusenie informaénych systémov

skupiny Erste Group, a akékolvek zanedbanie aktualizicie tychto
systémov mdze viest k obchodnym a inym stratam.

Skupina Erste Group mdze mat tazkosti pri ziskavani novych talentov
alebo udrzani si kvalifikovanych pracovnikov.

Od Erste Group Bank sa méze vyzadovat poskytnutie finanénej podpory
pre banky v tazkostiach vramci zdruzenia Haftungsverbund, ¢o by
mohlo viest k vysokym nakladom a presmerovaniu zdrojov z inych
aktivit.

Zmeny urokovych sadzieb ovplyviiuje mnoho faktorov mimo kontroly
skupiny Erste Group atieto zmeny mézu mat vyznamné negativne
dopady na jej finanéné vysledky, vratane Cistych urokovych vynosov.

Vzhladom na to, Ze velka &ast aktivit, aktiv a klientov skupiny Erste
Group sa nachadza v krajinach strednej a vychodnej Eurépy, ktoré nie su
¢lenmi Eurozény, je skupina Erste Group vystavena kurzovym rizikam.

Hospodarsky vysledok banky Erste Group Bank méze byt nizsi alebo
dokonca zaporny.

Zmena Standardov ECB pre zabezpecCenie uUverov by mohla mat
negativny dopad na financovanie skupiny Erste Group a nha jej pristup
k likvidite.

Skupina Erste Group pbsobi na vysoko konkurenénych trhoch
a konkuruje velkym medzinarodnym finan&nym institiciam
a etablovanym miestnym konkurentom.

Vyznamny akcionar Erste Group Bank méZe byt schopny ovladat
konanie akcionéarov.

Dodrziavanie prislusnych predpisov a zakonov upravujdcich najma boj
proti praniu Spinavych penazi a boj proti financovaniu terorizmu, boj proti
korupcii a prevencia podvodov, ekonomické sankcie a dane, ako aj
kapitalové trhy (sUvisiace s cennymi papiermi a burzou cennych
papierov) si vyzaduje vyznamné naklady a Usilie a ich nedodrzanie méze
mat zavazné pravne dosledky a stratu dobrého mena Erste Group.
Zmeny zakonov na ochranu spotrebitela a uplatfiovanie, resp. vyklad
tychto zakonov mézu obmedzovat poplatky a iné cenové podmienky,
ktoré skupina Erste Group méze ucltovat za urcité bankové transakcie,
pricom je mozné, Ze spotrebitelia si budu méct narokovat aj vratenie
niektorych takychto poplatkov a urokov, ktoré uz v minulosti zaplatili.

Integracia potencidlnych buducich akvizicii méze predstavovat dalSie
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D.3,

Vyzvy.

Rizika suvisiace s trhmi, na ktorych skupina Erste Group posobi

Vystlpenie niektorej alebo viacerych krajin z Eurozény by mohol mat
nepredvidatelné désledky na finanény systém a na SirSiu ekonomiku,
pricom potencialne by mohol viest' k poklesu Urovne obchodnej €innosti,
k odpisom hodnoty majetku a k stratam naprie¢ celou obchodnou
¢innostou skupiny Erste Group.

Skupina Erste Group pésobi na rozvijajucich sa trhoch (,emerging
markets®), ktoré mobzu podliehat rapidnym hospodarskym alebo
politickym zmenam, atie mézu mat negativny dopad na jej finanénu
vykonnost a hospodarske vysledky.

Nemusi prist k uvolneniu u&elovo viazanych prostriedkov z EU fondov
alebo EU a/alebo medzinarodné uverové indtiticie nemusia schvalit
dalSie programy pomaoci.

Strata dévery klientov v obchodnu ¢&innost’ skupiny Erste Group alebo
v bankové institicie by vo vSeobecnosti mohla viest k neCakane
vysokym uUrovniam vyberov vkladov klientov, o by mohlo mat zavazny
negativny dopad na vysledky skupiny Erste Group, na jej finanCné
podmienky a likviditu.

Problémy s likviditou, ktoré zazivaju niektoré krajiny strednej a vychodnej
Eurépy mézu mat negativny dopad na SirSi region strednej a vychodnej
Eurépy a mohli by negativne ovplyvnit vysledky obchodnej &innosti
skupiny Erste Group a jej finanénu situaciu.

VI&dy v krajinach, kde skupina Erste Group pdsobi, mézu na finan¢né
a hospodarske krizy reagovat  zvySenym protekcionizmom,
znarodnovanim, resp. podobnymi opatreniami.

Skupina Erste Group mbéze byt negativne ovplyvnena pomalSim rastom
alebo recesiou v bankovom sektore, v ktorom pésobi, ako aj pomalSim
roz$irovanim Eurozény a EU.

Pravne systémy a proceduralne kontrolné a ochranné mechanizmy v
mnohych krajinach strednej a vychodnej Eur6py a najma v krajinach
vychodnej Eurdpy nie su eSte Uplne rozvinuté.

Platné zédkony o konkurze ainé zakony a predpisy upravujice prava
veriteflov v réznych krajinach strednej a vychodnej Eurépy mézu
obmedzovat schopnost skupiny Erste Group vyméct Uhrady
nesplatenych Gverov a zalohovych platieb.

Od skupiny Erste Group sa mdze vyzadovat, aby sa podielala na
vladnych programoch podpory uverovych institucii, resp. aby ich
financovala, alebo aby financovala vladne programy konsolidacie
rozpoctu, a to formou opatreni ako zavedenie bankovych dani a inych
odvodov.

NajdoélezitejSie informacie o hlavnych rizikach Specifickych pre cenné papiere
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D.6

UPOZORNENIE NA RIZIKO: Investori by si mali byt vedomi toho, ze v zavislosti
od pripadu mézu stratit hodnotu celej svojej investicie alebo jej ¢East.
Zodpovednost’ kazdého investora je vSak obmedzena do vysky jeho investicie
(vratane s tym spojenych nakladov).

[Rizikové faktory tykajuce sa Indexu alebo Ko$a Indexov ako
referenéného aktiva

Faktory, ktoré maju negativny vplyv na Vykonnost Indexu mézu tiez
ovplyvnit' trhovd cenu a Odkupnu cenu Dlhopisov [v pripade Dlhopisov
inych nez Altiplano Notes, Range Accrual Notes a Garant Notes
uved’te: ¢o by mohlo viest k strate celého investovaného kapitalu alebo
jeho Casti].

V pripade, ak su Dlhopisy viazané na cenovy index, vykonnost DIhopisov
nezohladfuje dividendy a iné vyplaty, kedZe tieto sa nepremietaju do
ceny tohto indexu.

Emitent nema vplyv na existenciu, zloZenie a vypocet Indexu.

V désledku ur€itych udalosti tykajucich sa Indexu méze dojst k Uprave
alebo k pred€asnému splateniu Dlhopisov.

Sponzor Indexu nevykonava ziadnu aktivitu, ktora ovplyviiuje hodnotu
Indexu a nevydava investi¢né odporucania ohladne Indexu.

Ak su jedna alebo viaceré zlozky Indexu, ktory je podkladovym nastrojom
Dlhopisov, viazané na rozvijajuce sa trhy, maijitel cennych papierov musi
pocitat s vyraznou politickou a ekonomickou neistotou, ktora moéze
vyrazne ovplyvnit vyvoj ceny Dlhopisov.

Maijitelia cennych papierov nemaju Ziadne prava na zlozky Indexu, ktoré
su podkladom pre Index].

[V pripade Express Notes ako aj Protect Notes s fyzickym
vyrovnanim a ktoré suvisia s Indexom ako referenénym aktivom
uvedte: Investori mbézu obdrzat akcie z Exchange Traded Fund a
nasledne su vystaveni riziku spojenému s takymi akciami.

[Majitelia mbzu byt vystaveni riziku, ze akékolvek zmeny prisluSného
Indexu, ktory sa kvalifikuje ako benchmarkovy (vztazny) index mézu mat
podstatny negativny vplyvtrhovl cenu a sumu splatn v zmysle
Dlhopisov, ktoré si napojené na benchmark.

Ak je index "benchmark" v zmysle Benchmark Regulation a ak spravca
benchmarku nezabezpeéi alebo neuschova (podfa toho €o sa aplikuje)
také povolenie alebo registraciu alebo, ak je entita mimo EU,
"equivalence" nie je k dispozicii a nie je uznany, potom moézu byt
Dlhopisy umorené pred ich splatnostou alebo sa mézu vykonat urcité
zmeny.]]

[Rizikové faktory tykajuce sa akcii alebo Kosa akcii ako referenéného
aktiva

Faktory, ktoré maju negativny vplyv na vykonnost akcii mézu tiez
ovplyvnit' trhovu cenu a Odkupni cenu Dlhopisov [v pripade Dlhopisov
inych nez Altiplano Notes, Range Accrual Notes a Garant Notes
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uved’te: ¢o by mohlo viest k strate celého investovaného kapitélu alebo
jeho Casti].

Pri Dlhopisoch viazanych na akcie sa nezohladnuju dividendy a iné
vyplaty.

Majitelia cennych papierov si nemézu uplathovat Ziadne naroky voci
emitentovi akcii.

V dbsledku urcitych udalosti tykajucich sa akcie moze dojst k Uprave
alebo k pred€asnému splateniu DIhopisov.

[V pripade Reverse Convertible Protect Notes, Reverse Convertible
Classic Notes a Reverse Convertible Protect Pro Notes, ako aj
v pripade Express Notes, ako aj v pripade Worst-of Notes
s fyzickym vyrovnanim uvedte: investori moézu obdrzat dodavku
podkladovych akcii a v désledku toho budu vystaveni rizikdm savisiacim
s tymito akciami.]]

[Rizikové faktory suvisiace s akciami Fondov obchodovanych na burze
ako referenénymi aktivami

Faktory, ktoré maju negativny vplyv na vykonnost akcii Fondu
obchodovaného na burze mézu taktiez ovplyvnit’ trhovi cenu a odkupnu
¢iastku Dlhopisov [v pripade Dlhopisov inych nez Altiplano Notes,
Range Accrual Notes a Garant Notes, vlozte: co moze viest k strate
celého investovaného kapitalu alebo jeho &asti].

Faktory ovplyviiujuce vykonnost akcii Fondov obchodovanych na burze
m&zu mat negativny vplyv na trhovd cenu Dlhopisov .

NemozZnost uplatnenia narokov voci spravcovskej spolo€nosti
sponzorovi ani spravcovi Fondu obchodovaného na burze ani regres k
akcidm Fondu obchodovaného na burze.

Vykonnost Fondu obchodovaného na burze nemusi korelovat s
vykonnostou podkladového indexu fondu a, najma pocas obdobi volatility
trhu vykonnost ceny akcie Fondu obchodovaného na burze nemusi
korelovat s jej Cistou hodnotou majetku .]

[Rizika suvisiace s Komoditami, Futures kontraktmi a Komoditnymi
indexami ako referenénymi aktivami

Faktory, ktoré maju negativny vplyv na vykonnost Komodity(Komodit )
mobzu taktiez ovplyvnit trhovl cenu a odkupnu &iastku Dlhopisov [v
pripade Dlhopisov inych nez Altiplano Notes, Range Accrual Notes
a Garant Notes, vlozte: co mobze viest k strate celého investovaného
kapitalu alebo jeho Casti].

Faktory ovplyviiujuce vykonnost Komodit mézu mat’ negativny vplyv na
trhovu cenu Dlhopisov; Ceny komodit mézu byt volatilnejSie nez ceny
inych tried aktiv.

Komodity mézu odkazovat na fyzické komodity alebo na komoditné
kontrakty a urcité komoditné kontrakty mézu byt obchodované na
neregulovanych alebo “nedostatoéne regulovanych” burzach .

Dlhopisy naviazané na komoditné futures kontrakty mézu mat iny vynos
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nez Dlhopisy naviazané na prislusnu fyzicki komoditu a budd mat urcité
iné rizika .
Dalsie rizika v suvislosti s "rolovanim" komoditnych futures kontraktov

(vratane komoditnych futures kontraktov, ktoré su zlozkami Komoditného
indexu ).

Pravne a regulatné zmeny tykajuce sa Komodit mézu viest k
predéasnému splateniu alebo k ukonéeniu .

[Maijitelia mbézu byt vystaveni riziku, Zze akékolvek zmeny prisluSného
Indexu, ktory predstavuje benchmark index, mézu mat podstatne
nepriaznivy u€inok na trhova cenu Dlhopisov a na sumu splatnu z
Dlhopisov, ktoré su spojené s benchmarkom.

Ak je index "benchmark" v zmysle Benchmark Regulation a ak spravca
benchmarku nezabezpecéi alebo neuschova (podia toho €o sa aplikuje)
také povolenie alebo registraciu alebo, ak je entita mimo EU,
"equivalence" nie je k dispozicii alebo nie je uznany, potom mézu byt
Dlhopisy umorené pred ich splatnostou alebo sa mézu vykonat urcité
zmeny.]]

Rizikové faktory tykajuce sa konfliktov zaujmov

Emitent sa mbze angazovat v aktivitach, ktoré by mohli zahfiat' urcité
konflikty zaujmov a mézu ovplyvnit trhovd cenu Dlhopisov.

Rizik& suvisiace s ocenenim Dlhopisov

Emisny kurz Dlhopisov méze zahffiat marzu pripo&itanu k matematickej
(realnej) trhovej cene Dlhopisov.

Kedze Emitent bude pri stanovovani ceny cennych papierov na
sekundarnom trhu taktiez zohladhovat najma upisovaci poplatok (azio),
rozdiel medzi ponukovou a dopytovou cenou, ako aj proviziu ainé
poplatky, ktoré sa pripo€itaji k matematickej (realnej) trhovej cene
Dlhopisov, ceny, ktoré ponuka Emitent sa mdzu vyrazne liSit od reédlnej
trhovej ceny DIhopisov.

Rizik& suvisiace s Dlhopismi vSeobecne

V pripade umorenia akychkolvek Dlhopisov pred ich splatnostou méze
byt Majitel tychto Dlhopisov vystaveny rizikdm, Ze Dlhopisy budu
umorené za realnu trhovl cenu, a riziku, Ze prostriedky ziskané
z umorenia dlhopisov bude schopny opatovne investovat iba do
dlhopisov s niz8im vynosom (riziko pred€asného splatenia).

Kedze vo VSeobecnych podmienkach pre Dlhopisy sU upravené
uznesenia Majitefov, urcité prava Majitela mézu byt zmenené alebo
obmedzené alebo dokonca zruSené uzneseniami, ¢o by mohlo mat
negativny vplyv na Majitela.

KedZe vo VSeobecnych podmienkach pre Dlhopisy je upravené
vymenovanie Spolo&ného zastupcu, mbéze byt Majitel pozbaveny svojho
individualneho prava uplatiovania a vymahania svojich prav podla
relevantnych Podmienok pre DIhopisy voci Emitentovi.

Rakusky sud méze vo vztahu k Dlhopisom vymenovat spravcu, ktorého

165



ulohou je uplathovat prava a zastupovat zaujmy Majitelov v ich mene,
pricom vtomto pripade méze byt schopnost Majitefov individualne
uplatiiovat' svoje prava suvisiace s DIhopismi obmedzena.

Uverové ratingy Dlhopisov nemusia adekvatne odzrkadlovat véetky rizika
investicie do predmetnych Dlhopisov, agentury pridelujuce Uverovy rating
mézu pridelit nevyZiadané Uverové ratingy a Uverové ratingy mozu byt
pozastavené, znizené alebo odnaté, pricom toto vSetko by mohlo mat
negativny vplyv na trhovd cenu a obchodnud cenu Dlhopisov.

Dlhopisy sa riadia rakuskym pravnym poriadkom, pricom zmeny
prislusnych zakonov, predpisov, resp. regulacnych politik mézu mat
nepriaznivy vplyv na Emitenta, Dlhopisy a Majitefov.

V pripade, ak nastane urcita spustacia udalost, méze doéjst k odpisu
Dlhopisov alebo ich premene na vlastné imanie, ¢o mébze mat za
nasledok, ze Maijitelia stratia Cast svojej investicie alebo celd svoju
investiciu do Dlhopisov (zakonna absorpcia strat).

Emitent méze podliehat rozhodovacim pravomociam, ktoré mézu mat aj
negativny dopad na Dlhopisy.

Emitent nepodlieha zakazu emitovania dalSich dlhovych nastrojov alebo
prijimania dalSich zavazkov.

V pripade platobnej neschopnosti Emitenta maju vklady vy3Si ranking
nez pohladavky Majitelov na zaklade Dlhopisov.

Rizika sUvisiace s trhom vSeobecne

Majitelia su vystaveni riziku, Ze Emitent nebude vbébec schopny alebo
bude schopny iba c¢iastoéne vyplatit Groky a/alebo Odkupnu cenu
Dlhopisov.

Maijitelia na seba beru riziko, ze Uverové rozpatie Emitenta sa rozSiri,
v dosledku €oho klesne trhovéa cena Dlhopisov.

Maijitel moze byt vystaveny riziku, Ze v dosledku buduceho zniZzovania
hodnoty pefiaznych prostriedkov (inflacia) méze byt redlny vynos
z investicie niZsi.

Neposkytuje sa Ziadne uistenie, Ze sa vyvinie likvidny sekundarny trh pre
Dlhopisy, alebo, ak sa aj vyvinie, Ze zostane zachovany. Na nelikvidnom
trhu sa Majitelovi nemusi podarit predat svoje Dlhopisy za primerané
trhové ceny.

Z uvedenej Celkovej Ciastky istiny nemozno v pripade Dlhopisov typu ,az
do hodnoty” vyvodit Ziaden zaver.

Existuje riziko, Ze obchodovanie s Dlhopismi alebo s podkladovymi
nastrojmi bude pozastavené, preruSené alebo ukon&ené, o mdze mat
negativny vplyv na trhovi cenu predmetnych Dlhopisov.

Majitelia su vystaveni riziku nepriaznivého vyvoja trhovych cien ich
Dlhopisov, ktoré sa realizuje, ak Majitel preda Dlhopisy pred datumom
konec&nej splatnosti predmetnych Dlhopisov.

Rizika vymenného kurzu mézu nastat, ak su finanéné aktivity Maijitela
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E.

E.2b

E.3

denominované v mene, resp. menovej jednotke inej nez Specifikovana
mena, v ktorej bude Emitent vykonavat vyplaty istiny a arokov. Okrem
toho moézu vladne afinanéné organy nariadit regulaciu vymenného
kurzu, €o by mohlo mat negativny vplyv na prislusny vymenny kurz.

Ak je na financovanie akvizicie Dlhopisov pouzity uver, tento mbze
vyrazne zvySit vySku straty.

Sprievodné naklady suvisiace najma s kupou a predajom Dlhopisov
m&zu mat vyrazny dopad na potencial ziskovosti Dlhopisov.

Maijitelia sa musia spoliehat na funkénost prislusného zucétovacieho
systému.

Prislusny danovy rezim sa méze zmenit v neprospech Majitelov: preto by
mali dékladne zvazit danovy dopad investicie do DIhopisov.

Pravne aspekty investicie mézu obmedzovat urcité investicie.

Rizikad suvisiace s danami zrazenymi v zmysle zrazkovej dane USA,
vratane v suvislosti s dividendami, vyplatami ekvivalentov dividend

Dlhopisy referencujice jeden alebo viacero aktiv USA alebo korporacii z
USA mézu podliehat zrazkovej dani USA podla ¢lanku 897(c) alebo
871(m) zakona USA o vnutrostatnych prijmoch (U.S. Internal Revenue
Code) zroku 1986. Emitent nebude vykonavat Ziadne dalSie platby
v prospech Majitelov Dlhopisov za u¢elom nahrady ziadnych dani
zrazenych v zmysle tejto zrazkovej dane USA.

PONUKA
Do6vody ponuky Cisty prijem z emisie akychkolvek Dlhopisov pouzije Emitent
a pouzitie vynosov, ak na ucely svojho vSeobecného financovania a na tvorbu zisku,
su iné ako Co su tiez dovody pre predlozenie ponuky.
dosahovanie zisku

alalebo zabezpecenie
pred urc€itymi rizikami:

Popis
ponuky:

podmienok Celkova €iastka istiny
[max.][uved'te celkovu Ciastku istiny DIhopisov]
[Prvotny] Emisny kurz [plus emisny poplatok]

[uved'te (Prvotny) Emisny kurz Dlhopisov plus pripadny
emisny poplatok]

Konkrétne menovité hodnoty

[uved'te Konkrétne menovité hodnoty]
Minimalna a/alebo maximalna Vyska ziadosti
[uved'te minimdlnu/maximalnu vysku Ziadosti]
Druh distribdcie

[uved'te druh distribucie DIhopisov]
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E.4

Popis akéhokolvek
zaujmu, ktory moze
byt  podstatny pre
emisiu/ponuku,
vratane  konfliktného
zaujmu:

[ZacCiatok [a koniec] lehoty na upisovanie]

[uved'te (pripadny) zacdiatok akoniec lehoty na
upisovanie DlIhopisov]

[uved'te  akékolvek upisanie alebo distribuciu
prostrednictvom sprostredkovatelov alebo distribttorov]

Iné, resp. dalSie podmienky

[uvedte iné, resp. dalSie podmienky, ktorym ponuka
podlieha][Neuplatiuje sa]

[Neuplatriuje sa; neexistuju takéto zaujmy.]

[Emitent méze vo vztahu k DIhopisom z ¢asu na Cas konat
v inych funkciach, napriklad ako vypoctovy agent, o umozni
Emitentovi vypocitat hodnotu Podkladového nastroja alebo
akéhokolvek iného referenéného aktiva alebo urcit zlozenie
Podkladového nastroja, €o by mohlo spésobit konflikty
zaujmov v pripade, ak je mozné za sucast Podkladového
nastroja vybrat cenné papiere alebo iné aktiva vydané
samotnym Emitentom alebo spolo€nostou v skupine, alebo
v pripade, ak bude Emitent udrziavat obchodny vztah
s emitentom alebo diznikom z takychto cennych papierov
alebo aktiv.

Emitent sa méze z asu na &as podiefat na transakciach
tykajucich sa Podkladového nastroja na svoj vlastny ucet
a na ucty nachadzajuce sa v jeho sprave. Takéto transakcie
moézu mat kladny alebo zaporny vplyv na hodnotu
Podkladového  nastroja  alebo  akéhokolvek  iného
referen¢ného aktiva a v doésledku toho na trhovd cenu
Dlhopisov.

Emitent mdézZe vydat iné derivatové nastroje vo vztahu
k Podkladovému nastroju a uvedenie takychto
konkuren&nych produktov na trh mézZe ovplyvnit trhovd cenu
Dlhopisov.

Emitent mbéze vyuzit v3etky alebo €ast prijmov z predaja
Dlhopisov na uzatvorenie zabezpe€ovacich (hedgingovych)
transakcii, ktoré mézu ovplyvnit trhovu cenu Dlhopisov.

Emitent méze ziskat neverejné informacie tykajuce sa
Podkladového nastroja, priCom Emitent sa nezavazuje, ze
takéto informacie poskytne ktorémukolvek Majitelovi
Emitent moZe tieZ uverejnit’ Studie tykajuce sa Podkladového
nastroja. Takéto ¢&innosti by mohli predstavovat konflikty
zaujmov a mohli by ovplyvnit trhova cenu Dihopisov.

Emitent a jeho konsolidované dcérske spoloénosti by mohli
zamestnavat' ludi so sekundarnym zamestnanim ako
napriklad vykonnych riaditefov riadiacich organov alebo
dozornych organov inych spolocnosti alebo v ramci skupiny
Erste Group. Spolo¢nosti skupiny Erste Group alebo iné
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E.7

takéto spolo¢nosti by mohli byt Podkladovymi nastrojmi
Dlhopisov.]

[Uved'te popis akychkol'vek d'alSich takychto zaujmov.]

Ocakavané vydavky [Neuplatfiuje sa, kedze Emitent ani predkladatel(ia) ponuky
Uctované investorovi nebudu investorovi UCtovat Ziadne takéto vydavky.] [uvedte

Emitentom
predkladatelom
ponuky:

alebo popis akychkol'vek takychto nakladov.]
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RESPONSIBILITY STATEMENT OF ERSTE GROUP BANK AG

Erste Group Bank AG, with its registered office at Am Belvedere 1, A-1100 Vienna, Austria, is solely
responsible for the information given in this translation annex.
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